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Czes¢ pierwsza

Poczal sypa¢ drobny $nieg 1 nagle jat wali¢ ptatami. Zawyl wicher,
rozszalata si¢ zawierucha. W jednej chwili ciemne niebo zmieszato si¢ z
morzem $niegu. Wszystko zniklo.

— No, panie — krzyknat woznica — nieszczesScie, buran!

Puszkin. Corka kapitana *

I osadzono umarle z tego, co napisane bylo w onych ksiggach, wedle
uczynkaow ich.
Objawienie sw. Jana. XX. 12**

*/przektad Tadeusza Stgpowskiego
**[ przektad ks. Jakuba Wujka

Pamigtny to byt rok i straszny to byl rok, ten od narodzenia Chrystusa
Pana tysigc dziewig¢ésetny i osiemnasty, za$ od rozpoczecia rewolucji
wtory. Latem w stonce byt obfity, a zima w $niegi, 1 nad podziw wysoko
staly na niebie dwie gwiazdy: gwiazda pastusza, wieczorna Wenus, 1
drzacy czerwony Mars.

Ale 1 w spokojnych, 1 w krwawych latach dni jednako mkna lotem strzaty i
mtodzi Turbinowie nie zauwazyli nawet, kiedy wsrod lutych mrozow
nastat biaty, kudtaty grudzien. O, gwiazdkowy $wigty Mikotaju, jasniejacy
od $niegu 1 szczescia! Mamo, krolowo jasna, gdziezes?

W rok po tym, jak corka Helena wzigta §lub z kapitanem Siergiejem
Iwanowiczem Talbergiem, tegoz tygodnia, kiedy syn najstarszy, Aleksiej
Wasiliewicz Turbin, wrocit po trudach zohierki na Ukraing, do Miasta, do
gniazda rodzinnego, biala trumng z cialem matki zniesiono stromym
Aleksiejewskim Zjazdem na Podol, do malenkiej cerkiewki Nikoty
Dobrotliwego, stojacej na Wzwozie.

Kiedy nad matka odprawiano egzekwie, byt maj, galezie wisni 1 akacji
wypehialy strzeliste okna. Ojciec Aleksander potykat si¢ smutny 1
zafrasowany, I$nit 1 iskrzyt si¢ wsrod poztocistych ptomykow, a fioletowy



na twarzy 1 karku diakon, spowity w ztoto az po czubki poskrzypujacych
butéw z cholewami, pos¢pnie mamrotat stowa cerkiewnego pozegnania z
matka, ktéra opuszczala swoje dzieci.

Aleksiej, Helena, Talberg i Aniuta, ktéra wychowata si¢ w domu
Turbindéw, 1 ogluszony ta $miercia Nikotka, z niesfornym kosmykiem
opadajacym mu na prawa brew. stali u stdp starego brunatnego $wigtego
Nikotly. Osadzone blisko po obu stronach dtugiego ptasiego nosa bigkitne
oczy Nikotki byly zgaszone, zagubione. Z rzadka tylko wznosit je na
ikonostas, na tonace w potmroku sklepienie absydy, gdzie unosil si¢
zatroskany 1 nieprzenikniony staruszek Bog Ojciec, mrugat. Za co taka
krzywda? Taka niesprawiedliwo$¢? Czemu spodobato si¢ Bogu odebraé
im matke teraz. kiedy wszyscy juz sa razem, kiedy zycie stalo si¢ 1zejsze?
Ulatujacy w czarne spekane niebiosa Bog nie odpowiadal, a sam Nikotka
nie wiedzial jeszcze, ze cokolwiek si¢ dzieje, zawsze dzieje si¢ tak, jak
dzia¢ si¢ powinno 1 ze wszystko obraca si¢ na dobre.

Odspiewali egzekwie, wyszli na dzwonne plyty przedsionka 1
odprowadzili matke¢ przez cale miasto na cmentarz, gdzie pod krzyzem z
czarnego marmuru od dawna juz spoczywat ojciec. I na matk¢ posypata
si¢ ziemia. Ech... ech...

Na wiele lat przed jej $miercia, na Aleksiejewskim Zjezdzie pod
trzynastym kaflowy piec w jadalni ogrzewat i utulalt malutka Helenke,
najstarszego Aleksieja 1 calkiem jeszcze nieporadnego Nikolke. Jakze
czgsto odczytywano w cieple buchajacych zarem plaskich kafli Ciesle z
Saardamu, kurantowy zegar wygrywal gawota, a pod koniec grudnia
zawsze pachnialo igliwiem 1 na zielonych gatgziach plongta kolorowa
parafina. Stojacemu w sypialni matki, gdzie teraz $pi Helenka,
mosi¢znemu, co wygrywat gawota, odpowiadatl z jadalni czarny, Scienny,
bit spizowe. Ojciec kupit go dawno, kiedy modne jeszcze byly $mieszne,
bufiaste rgkawy. Panie juz nosza si¢ inaczej, czas przeleciat jak iskra,
umart ojciec, ktory byt profesorem, wszyscy sa juz dorosli, a zegar zostat
taki sam 1 bit spizowe. Tak do niego wszyscy przywykli, ze gdyby jakims
cudem zniknat ktéregos$ dnia ze $ciany, byloby tak smutno, jakby zamilkt
glos kogos bliskiego, niczym by si¢ nie dato wypehi¢ tej pustki. Ale zegar
na szczgscie jest z pewnoscia niesmiertelny, nieSmiertelny jest tez Ciesla z
Saardamu i polewane kafle niczym madra skata, w najcigzszych chwilach
gorace 1 zbawcze.

Te wilasnie kafle 1 meble ze starymi obiciami z czerwonego aksamitu, 1
tozka z blyszczacymi galkami w ksztalcie szyszek, sfatygowane
kobierczyki z sokolem siedzacym na dloni Aleksieja Michajlowicza, z



Ludwikiem XIV spoczywajacym na brzegu jedwabistego jeziora w
rajskim ogrodzie, tureckie dywany, na ktorych sa dziwaczne orientalne
esy-floresy. te, co zwidywaly si¢ malenkiemu Nikolce w malignie, kiedy
miat szkarlatyne, lampa z brazu z abazurem, najlepsze na $wiecie szafy
biblioteczne petne ksiazek pachnacych tajemnicza staro§wiecka czekolada,
mieszczace Natasze Rostowa, 1 Corke kapitana, filizanki z poztotka,
srebra, portrety, portiery — wszystkie siedem zakurzonych i zagraconych
pokojow, w ktérych wychowali si¢ mtodzi Turbinowie, wszystko to matka
w najci¢zszych czasach pozostawiala dzieciom i, duszac si¢ juz, stabnac,
chwytajac za reke ptaczaca Heleng, btagata:

— Zyijcie... w zgodzie.

Ale jak zy¢? Jak zy¢?
Aleksiej Wasiliewicz Turbin, najstarszy — mlody lekarz — ma
dwadziescia osiem lat. Helena — dwadzie$cia cztery. Jej maz, kapitan

Talberg — trzydziesci jeden, a Nikolka — siedemnaédcie i pol. Zycie
wlasnie nadtamane u samego zarania. Dawno juz nadciagnegla zamie¢ od
péinocy, i miecie, i miecie, i nie zacicha, a im dalej, tym gorzej. Po
pierwszym wstrzasie, ktory zachwial goérami nad Dnieprem, wrécit
najstarszy Turbin do rodzinnego miasta. No, mysleli, teraz si¢ skonczy,
zacznie si¢ to zycie opisywane w czekoladowych ksigzkach, ale nie dosc¢,
ze si¢ to zycie wcale nie zaczg¢lo, coraz straszniej jest 1 straszniej wokot.
Na potnocy zawierucha wyje 1 wyje, a tu ghuicho grzmi pod nogami i
powarkuja niepokojone trzewia ziemi. Rok osiemnasty dobiega konca i z

.....

Runa mury, sploszony sokot $mignie z bialej regkawicy, zagasnie ptlomyk
w lampie z brazu, a Corka kapitana zostanie spalona w piecu. Matka
powiedziala dzieciom:

— Zyijcie.

Ale czeka je cierpienie i §mierc.

Ktoregos dnia, wkrotce po pogrzebie matki, Aleksiej Turbin wstapit o
zmierzchu do ojca Aleksandra i powiedziat:

— Co6z, niewesolo u nas, ojcze Aleksandrze. Trudno zapomnie¢ o mamie,
a na domiar ztego czasy takie trudne... Dopiero wrocitem, mys$latem, ze
teraz zycie jakos si¢ utozy, a tymczasem...

Zamilkt 1 siedzac w polmroku przy stole zadumat si¢ 1 zapatrzyl w dal.
Galgzie na dziedzinczyku cerkiewnym przystonity rowniez 1 domek
kaptana. Miato si¢ wrazenie, ze tu za S$ciang ciasnego, zawalonego
ksigzkami gabinetu zaczyna si¢ wiosenna, tajemnicza ggstwina lesna.



Wieczorne miasto huczato gtucho, pachniaty bzy.

— Coz robi¢, c6z robi¢ — mruczal zmieszany duchowny (zawsze
onie$mielata go konieczno$¢ rozmoéw z ludzmi). — Wola boska.

— Moze sig to wszystko kiedy$ wreszcie skonczy? Ale czy si¢ zmieni na
lepsze? — zapytat Turbin nie wiedzie¢ kogo.

Kaptan poprawit si¢ w fotelu.

— Cigzkie czasy, cigzkie, c6z tu ukrywaé¢ — wymruczat — ale nie traémy
otuchy...

Potem nagle wytuskal z ciemnego rekawa sutanny biala dton, potozyt ja na

stosie ksiazek; te, ktora lezala na wierzchu, otworzyt w miejscu, gdzie
migdzy kartkami tkwita kolorowa haftowana zaktadka.

— Nie wolno traci¢ nadziei — powiedzial, nadal zmieszany, ale jako$
bardzo przekonywajaco. — Rozpacz to cigzki grzech... Ja wprawdzie
sadze, ze 1 nadal bedziemy poddawani probom. Tak, tak, cigzkim probom
— mowit z coraz wigkszym przekonaniem. — Wie pan, ostatnimi czasy
bardzo wiele czytam, przewaznie z mojej dziedziny, oczywiscie, dziela o
tresci religijne;...

Uniost ksiazke tak, aby resztki §wiatla z okna padaty na jej kartki i
odczytat:

—,,I wylat trzeci Aniot czasze swa na rzeki 1 zrédta wod: 1 stata si¢ krew."

2

Byt wigc zatem bialy, kosmaty grudzien. Szybko zblizala si¢ polowa
miesigca. Odblask Bozego Narodzenia dawal si¢ juz ulowi¢ na
zas$niezonych ulicach. Rok osiemnasty miat si¢ ku koncowi.

Nad jednopigtrowym domem pod trzynastym, domem zbudowanym
arcyprzedziwnie (od frontu mieszkanie Turbinéw znajdowalo si¢ na
pierwszym pigtrze, od matego za$ pochylego przytulnego podworeczka —
na parterze), w ogrodzie, ktory przywarl do stromego zbocza, gatazki na
wszystkich drzewach rozczapierzyty sig, obwisly. Zbocze okryl $nieg,
zasypat komorki na podworzu, powstala gigantyczna glowa cukru. Dom
przywdzial bialg generalska czape i na pigtrze dolnym (od ulicy — parter,
od podworza suterena pod weranda Turbindow) zaptonat wattymi,
zofciutkimi §wiatetkami inzynier 1 tchorz, burzuj niesympatyczny, Wasyl
Iwanowicz Lisowicz, na gérnym za$ pigtrze rozjarzyly si¢ intensywnie 1
wesolo okna Turbinow.

O zmierzchu Aleksiej i Nikoltka poszli po opat do drewutni.
— Ech. ech, piekielnie mato tego drzewa. Popatrz, dzi$§ znowu podkradli.

Z elektrycznej latarki Nikotki buchnat niebieskawy stozek 1 w jego Swietle



wida¢ bylo. ze deski §ciany byly najwyrazniej odrywane, a potem przybite
byle jak od zewnatrz.

— Zastrzelitbym takiego bydlaka! Jak Boga kocham. Wiesz co, zasadzmy
si¢ na nich tej nocy. Glowe dam, ze to ci szewcy spod jedenastego. Co za
tobuzeria! Maja wigcej drzewa niz my.

— A niech ich diabli... Chodzmy. Bierz.

Zaspiewal zardzewialy zamek, osypal si¢ na braci $niegowy nawis z

okapu, powlekli polana. O dziewiatej wieczorem nie sposob byto dotknaé
kafli Saardamul.

Wspaniaty piec dzwigat na swej ol$niewajacej powierzchni nastgpujace
historyczne notatki i rysunki poczynione w rdéznych okresach roku
osiemnastego reka Fikotki, tuszem. Byly one pelne znaczen i taity w sobie
gleboki sens:

Jesli ci kto powie, ze alianci $piesza nam z pomoca — Nie wierz mu.
Sojusznicy to dranie.
On sympatyzuje z bolszewikami. Rysunek: geba Momusa. Podpis:

..Utan Leonid Juriewicz."
Wiesci grozne, glosy strwozone — Nadciagaja bandy czerwone!

Rysunek akwarela — twarz o obwistych wasach, w papasze z niebieskim
chwos$cikiem. Podpis:

,,Bij Petlurg!"

Reka Heleny, dtonmi dawnych, dobrych przyjaciot dziecinstwa Turbindw
— Myszlajewskiego, Karasia, Szerwinskiego — akwarela, tuszem,
atramentem, sokiem wisniowym:

Helena Wasiliewna wielce nas roluje:
Jednego z nas kocha, z drugiego zartuje.

Lenoczka. kupitem bilet na Aide. Paner. loza numer 8. prawa strona.

W roku 1918. 12 maja zakochatem sig.
Jest pan brzydki 1 gruby. Po tej zniewadze muszg si¢ zastrzeliC.

(Bardzo udatnie narysowany browning.)
Niech zyje Rosja! Niech zyje samodzierzawie!

Czerwiec. Barkarola.



Rosja na wieki zapamigta Ow Borodina dzie.
Drukowanymi literami, charakter pisma Nikotki:

ZABRANIAM WYPISYWANIA BYLE CZEGO NA PIECU POD
KARA ROZSTRZELANIA 1 POZBAWIENIA PRAW KAZDEGO
TOWARZYSZA. KOMISARZ PODOLSKIEGO REJKOMU. MESKI.
DAMSKI I MEZCZYZNIANY KRAWIEC ABRAM SPREZYNER.

30 STYCZNIA 1918

Bucha zar od zapisanych kafli, czarny zegar idzie jak przed trzydziestoma
laty: tonk-tank. Najstarszy Turbin, wygolony, jasnowlosy, po
dwudziestym piatym pazdziernika 1917 postarzaty 1 sposgpniaty, w
trenczu z olbrzymimi kieszeniami, w granatowych rajtuzach i w nowych
rannych pantoflach siedzi w ulubionej pozie, z nogami na fotelu. U jego
stop na podndézku Nikotka z opadajacym kosmykiem, nogi wyciagnat
prawie pod kredens — jadalnia jest malenka. Na nogach ma buty z
cholewami, ze sprzaczkami. Przyjaciotka Nikolki, gitara, tkliwie 1 ghucho:
tren... Takie nieokreslone tren... bo, widzicie, na razie nic jeszcze
doktadnie nie wiadomo. Trwoznie jest w Miescie, mgliscie, Zle...

Nikotka ma na ramionach podoficerskie szlify z biatymi naszywkami, a na
lewym rekawie ostrokatny trojkolorowy szewron. (Pierwsza piesza
druzyna, oddzial trzeci. Formuja si¢ juz czwarty dzien w przewidywaniu
nadciagajacych wydarzen.")

Ale pomimo wszystkich tych wydarzen w jadalni, prawde mowiac, jest
cudownie. Goraco, przytulnie, kremowe story sa zaciagniete. Zar
rozgrzewa braci, budzi t¢sknote.

Starszy odrzuca ksiazke, przeciaga sig.

— Zagralbys tetniaki...

Tren-ta-tam... Tren-ta-tam...

Buty wysokie,

Czapki z otokiem,

Ida junkrowie-inzynierowie!

Starszy zaczyna nuci¢. Oczy posgpne, lecz rozpala si¢ W nich ogieniek, w
zytach — zar. Ale cichutko, panowie, cichutko, cichutenko.

Czolem, letnicy. Czotem, letniczki...

Gitara dudni marszem, wali ze strun kompania, ida inzynierowie — lewa,
lewa! Oczy Nikotki wspominaja:

Uczelnia. Odrapane kolumny z czasow Aleksandra, dziata. Petzna junkrzy
na brzuchach od okna do okna, ostrzeliwuja si¢. W oknach karabiny
MmaSzynowe.



Chmara zotnierzy oblega uczelnig, no dostownie chmara. C6z byto robic?
Przestraszyt si¢ general Bogorodicki 1 skapitulowal, poddatl si¢ razem z
junkrami. Co za hanbal!...

Czolem, letniczki.
Czolem, letnicy,
Mamy pokoje do wynajgcia...

Oczy Nikotki zachodza mgla.
Stupy upatu nad czerwonymi ukrainskimi polami. Pylna droga maszeruja

upudrowane kurzem junkierskie kompanie. Bylo to wszystko, bylo 1 oto
Juz tego nie ma. Hanba. Nonsens.

Helena rozchylita kotar¢ 1 w czarnej szczelinie ukazala si¢ jej rudawa
glowa. Rzucita tagodne spojrzenie na braci, a na zegar bardzo, bardzo
zaniepokojone. Nic dziwnego. Gdziez u licha przepadl ten Talberg?
Siostra si¢ denerwuje.

Zeby sie nie zdradzi¢, chciata przylaczyé¢ sie do $piewu braci, ale nagle
znieruchomiala, podniosta palec.

— Poczekajcie. Styszycie?

Kompania na wszystkich siedmiu strunach zaryla w miejscu: sta-ac!
Wszyscy troje zaczgli nastluchiwacé, upewnili si¢ — to armaty. Cigzko,
daleko, glucho. O, jeszcze raz: bu-u... Nikotka odlozyt gitarg 1 podnidst si¢
pospiesznie, za jego przyktadem wstat postekujac Aleksie;j.

W salonie — gabinecie lekarskim — catkiem ciemno. Nikotka potknat si¢
o krzesto. W oknach wypisz-wymaluj opera Noc wigilijna — $nieg i
ogniki. Swiatetka drza, migoca. Nikotka przypadt do okna. Zniknat sprzed
oczu upal, znikneta uczelnia, w oczach napigte nastuchiwanie. Gdzie?
Wzruszyt podoficerskimi ramionami.

— Diabli wiedza. Wyglada na to, ze strzelaja jakby pod Swiatoszynem.
Dziwne, nie moze by¢, zeby tak blisko.

Aleksiej jest w mroku, a Helena blizej okna, widaé, ze oczy ma czarne,
wyleknione. Co to moze znaczy¢, ze Talberga do tej pory nie ma?
Najstarszy wyczuwa jej zdenerwowanie, wigc nie odzywa si¢ ani stowem,
cho¢ ma na to wielka ochote. To w Swiatoszynie. Co do tego nie moze by¢
dwoch zdan. Strzelaja o dwanascie wiorst od miasta, nie dalej. Coz to
znowu za historia?

Nikotka trzyma si¢ za baskwil, druga reka naciska szybe, jakby chciat ja
wygnies¢ 1 wyskoczy¢ przez okno. nos rozplaszczyl na szkle.

— Chcialbym tam pojecha¢. Dowiedzie¢ sig. co to takiego...
— Tak, ciebie tam tylko brakowalo...



Helena méwi to w trwodze, Ot 1 nieszczescie. Maz mial wroci¢ dzis
najpdzniej — styszycie? — najpozniej o trzeciej po poludniu, a jest Juz
dziesiata.

W milczeniu zawrocili do jadalni. Gitara milczy posgpnie. Nikotka dzwiga
z kuchni samowar, samowar $§piewa ztowieszczo 1 parska. Na stole
filizanki na zewnatrz w pastelowe kwiaty, od wewnatrz zlote,
szczegOlniejsze filizanki, w ksztalcie zZlobkowanych kolumienek. Za zycia
matki, Anny Wiadimirowny. byl to odSwigtny serwis rodzinny, teraz
dzieci uzywaja go na co dzien. Obrus, mimo huku armat i calego tego
przygnebienia, niepokoju, niepewnosci, biaty jest 1 wykrochmalony. To
dzigki Helenie, ktora nie potrafi inaczej, dzigki Aniucie. ktora wychowata
si¢ w domu Turbindéw. Podlogi I$nia, 1 teraz, w grudniu, w wysokim,
matowym cylindrycznym wazonie stoja na stole niebieskie hortensje i
dwie mroczne upalne roze potwierdzaja pigkno 1 niewzruszono$¢
niezaleznic od tego, ze na przedpola Miasta $ciaga podstgpny wrog,
ktéremu uda si¢ moze rozbi¢ $niezne, pigkne Miasto 1 rozgnie$¢ obcasami
okruchy spokoju. Kwiaty. Kwiaty, ktore przynidst wierny adorator
Heleny, porucznik gwardii Leonid Juriewicz Szerwinski. zaprzyjazniony z
ekspedientka ze stynnej cukierni ,Markiza", =zaprzyjazniony =z
ekspedientka z uroczej kwiaciarni ,,Flora Nicei". Hortensje ocieniaja
talerzyk w granatowy wzorek, kilka plasterkow kietbasy, masto w
przezroczyste] maselniczce. fragetowska pile do cukru w cukiernicy i
podtuzny bochenek biatego chleba. Znakomicie mozna by co$ przegryz¢ i
napi¢ si¢ herbaty, gdyby nie ta ponura sytuacja... Ech... ech...

Na czajniku jedzie na oklep pstry kogut z wléczki i w I$niacym boku
samowara odbijaja si¢ trzy spotworniate twarze Turbinéw, Nikotka ma
tam policzki niczym Momus.

W oczach Heleny jest smutek, kosmyki jej rudo podpalanych wlosow
Zw1saja smegtnie.

Talberg ugrzazt gdzie$ ze swoim hetmanskim pociagiem i zmarnowal im
wieczor. Diabli wiedza, czy mu sig, Boze uchowaj, co$ nie stato?... Bracia
ospale zuja sznytki. Przed Helena stygnaca filizanka i Pan z San

Francisco. Zamglone, niewidzace oczy patrza na stowa:

...mrok, ocean, zamiec.

Helena nie czyta. Wreszcie Nikotka nie wytrzymuje:

— Co ja bym dal, zeby wiedzie¢, dlaczego strzelaja tak blisko.
Niemozliwe przeciez, zeby...

Sam sobie przerwal, poruszyl sig, wykrzywil w samowarze. Pauza.
Wskazoéwka przepelza przez dziesiata minute i — tonk-tank — sunie ku



kwadransowi1 po dziesiate;.

—- Strzelaja dlatego, ze Niemcy to dranie — burczy nieoczekiwanie
starszy brat.

Helena podnosi oczy na zegar i pyta:
— Czy naprawdg, czy naprawdg zostawia nas na tasce losu? — Gtlos jej
jest smutny.

Bracia jak na komende odwracaja glowy 1 zaczynaja tgac.

— Nic pewnego nie wiadomo — powiada Nikotka i wbija zgby w kromke.
— To, co powiedzialem, to hmm... tylko przypuszczenie. Pogloski.

— Nie, to nie pogloski — obstaje przy swoim Helena — to nie plotka, to
rzeczywisto$¢. Spotkatam dzi§ Szczeglowa, powiedziala mi, ze dwa
niemieckie putki wrécity spod Borodianki.

— Bzdury.

— Zastandw si¢ — zaczyna starszy — czy to w ogole jest do pomyslenia,
zeby Niemcy pozwolili temu opryszkowi zblizy¢ si¢ do Miasta? No,
zastandw si¢ tylko. Osobiscie doprawdy nie wyobrazam sobie, jak
mogliby dogada¢ si¢ z nim cho¢by na minut¢. Kompletny absurd. Niemcy
1 Petlura. Nie mowia o nim inaczej jak tylko ,, Pandit”. To $§mieszne.

— Ach. co tez ty opowiadasz. Znam ja tych dzisiejszych Niemcow. Sama
widziatam kilku z czerwonymi kokardami. I pijanego podoficera z jakas
baba. Baba tez byta pijana.

— No 1 ¢c6z z tego? Pojedyncze przypadki demoralizacji moga si¢ zdarzy¢
nawet w niemieckiej armii.

— Wigc uwazacie, ze Petlura nie przyjdzie?

— Hm... moim zdaniem to niemozliwe.

— Absolument. Nalej mi, z faski swojej, jeszcze jedna filizank¢ herbaty.

Nie denerwuj si¢. Zachowaj, jak to si¢ mowi, spokdj.

— Ale, Boze, gdziez ten Siergiej? Jestem przekonana, ze napadli na ich
pociag, i...

— 1 co? Po co niepotrzebnie wyobraza¢ sobie Bog wie co? Na tej trasie
panuje przeciez zupekny spokoj.

— Wigc dlaczego go nie ma?

— Boze drogi! Przeciez sama wiesz, jak si¢ teraz jezdzi. Z pewnoscia na
kazdej stacji stali po cztery godziny.

— Rewolucyjna jazda. Godzing jedziesz, dwie godziny stoisz. Helena
westchnegta cigzko, popatrzyla na zegar, pomilczala 1 znowu zaczela
mowic:

— Boze, Boze! Gdyby Niemcy nie dopuscili si¢ tej podtosci, wszystko
byloby $wietnie. Dwa niemieckie pulki wystarcza, zeby zgnie$¢ tego
waszego Petlure¢ jak muche. O, nie, widzg, ze Niemcy uprawiaja jakas
wiarolomng podwdjna gr¢. A czemu nie wida¢ tych wychwalanych



sojusznikow? U-u, co za dranie. Obiecywali, obiecywali...

Samowar, do tej pory milczacy, zaspiewat znienacka, przyproszone siwym
popiotem wegielki posypaly si¢ na tacg. Bracia mimo woli spojrzeli na
piec. Otdz 1 odpowiedz. Prosze¢ bardzo:

Sojusznicy to dranie.

Wskazoéwka zatrzymata si¢ na pigtnascie po, zegar solidnie zgrzytnat i
wybit raz, 1 odpowiedzial mu zaraz przeciagly melodyjny tryl spod sufitu
w przedpokoju.

— Bogu dzigki, ot6z 1 Siergiej] — powiedziat rado$nie najstarszy.

— To Talberg — przytaknat Nikotka i pobiegl otworzy¢ drzwi. Helena
sptonita sig, wstata.

Ale okazato sig, ze to wcale nie Talberg. Stukneto troje drzwi 1 dobiegt ze
schodow gluchy, zdziwiony glos Nikotki. Odpowiedzial mu inny glos.
Potem zatomotaty o schody podkute buty i kolba karabinu. Przez drzwi do
przedpokoju wiongto zimnem i przed Aleksiejem 1 Helena stangla wysoka
barczysta posta¢ w szynelu do piet, na polowych naramiennikach
narysowane chemicznym otowkiem trzy porucznikowskie gwiazdki.
Baszlyk oszroniaty, cigzki karabin z brunatnym bagnetem zajmowat caty
przedpokoj.

— Dobry wieczor — zaspiewata ochryptym tenorem postac i ujela basztyk
w skostniate palce.

— Witia!

Nikotka pomogl owej postaci rozsupta¢ wiazanie, opadt kaptur, w §lad za
nim opadl nale$nik oficerskiej czapki z pociemniata oznaka 1 nad
zwalistymi ramionami ukazala si¢ glowa porucznika Wiktora
Wiktorowicza Mysztajewskiego. Gtowa to byla bardzo pigkna, dziwna,
smutna i fascynujaca pigknoscia starej dobrej zdegenerowanej rasy. Smiate
oczy pigkne byly, cho¢ kazde innego koloru, w dtugich rzgsach. Nos lekko
wygarbiony, dumne usta, czolo biate i czyste, bez znakow szczegdlnych.
Ale jeden kacik ust opuszczony zatosnie, podbrédek $cigty ukosem, jak
gdyby rzezbiarz modelujacy twarz arystokraty w porywie dzikiej fantazji
odgryzt kawat gliny 1 zostawit meskiej twarzy podbrodek malenki,
nieregularny, kobiecy.

— Skad ty tutaj?

— Skad?

— Ostroznie — odpowiedziat stabym glosem Myszlajewski. — Uwazaj,
nie rozbij. Mam tam wodke.



Nikotka troskliwie odwiesil cigzki szynel, z kieszeni sterczala szyjka
owinigte] w kawalek gazety butelki. Potem powiesil cigzki mauzer w
drewnianej kaburze, wieszak z jelenich rogow az si¢ zachwial. Dopiero
wtedy Mysztajewski odwrocit si¢ do Heleny, ucatowal jej dlon i
powiedzial:

— Spod Czerwonej Karczmy. Badz tak dobra, Lena, i przenocuj mnie. Nie
dojde do domu.

— Ach, Boze drogi, oczywiscie.

Mysztajewski jeknal nagle, chciat pochucha¢ na palce, ale wargi nie byly
mu postuszne. Biale brwi 1 posiwiaty od szronu aksamit przystrzyzonego
wasika zaczynaty juz tajaé, twarz zwilgotniata. Najstarszy Turbin rozpiat
mu trencz, obejrzal szew wyciagajac przy tym brudna koszulg.

— No, oczywiscie... Pelno ich. Az sig roi.
— Shuchajcie! — zakrzatnela si¢ wystraszona Helena, zapomniata na

chwile o Talbergu. — Nikotka, drzewo jest w kuchni. Biegiem rozpal piec
w tazience. Ech, nie moge sobie darowac, ze puscitam Aniutg. Aleksiej,
$ciagaj z niego trencz, pospiesz sig.

W jadalni, przy kaflach, Myszlajewski nie powstrzymujac juz jekow
osunat si¢ na krzesto. Helena biegala, podzwaniata kluczami. Turbin i
Nikotka uklekli 1 $ciagali Myszlajewskiemu wytworne, obciste buty ze
sprzaczkami na tydkach.

— Ostroznie... Och, ostroznie...

Rozwingly si¢ obrzydliwe plamiste onuce. Pod onucami jedwabne
skarpetki lila. Trencz Nikolka natychmiast wynidst na mrozna werande,
zeby wszy wyzdychaly. Myszlajewski w brudnej batystowej koszuli, na
ktorej krzyzuja si¢ czarne szelki, w granatowych bryczesach ze
strzemigczkami jest teraz szczuply i1 sczernialy, chory i1 zatosny. Posiniate
dlonie czepiaja sig kafli, glaszcza je.

Wies... strwoz... band... czerw...

...moja... kochatem...

— Co6z za $cierwa! — krzyczy Turbin. — Nie mogli wyda¢ wam
walonkow i potkozuszkow?

— Wa-alonkow — z placzem przedrzeznia Mysztajewski. — Walo... W
cieple stopy i dlonie przeszywa niezno$ny bol. Styszac, ze kroki Heleny
cichna w kuchni, Myszlajewski placzliwie, a zarazem nienawistnie
krzyknat:

— Zamtuz!

Chrypiac opadlt w konwulsjach na fotel 1 wskazujac palcem skarpetki
Wngczalz

— Sciagnijcie, Sciagnijcie, Sciagnijcie...



Smierdzial denaturat, tajata w miednicy $niezna zaspa; wychyliwszy
szklaneczke wodki, porucznik Mysztajewski w mgnieniu oka zalat si¢ w
trupa.

— Czy trzeba bedzie amputowac? Boze... — Bole$nie zakotlysat si¢ w
fotelu.

— Alez, co ty, dajze spokdj. To nic... Tak, odmrozite$ sobie duzy palec.
No... zagoi sig. | ten tez si¢ zagoi.

Nikotka przykucnat 1 wciagal mu na stopy czyste czarne skarpetki,

zdrewniate, nie zginajace si¢ ramiona Mysztajewskiego trafity w rekawy
wlochatego plaszcza kapielowego. Na policzkach rozkwitty szkarlatne
plamy; w czystej bieliznie, skulony w szlafroku odtajal i ozyt zamrozony
porucznik Mysztajewski. Gniewne wyzwiska skakaly po pokoju niczym
grad po parapecie. Lekko zezujac na czubek nosa porucznik od ostatnich
wyzywal sztabowcow, ktorzy jezdza wagonami pierwszej klasy, jakiego$
putkownika Szczetkina, mroz, Petlure, Niemcoéw 1 zadymke, wreszcie
samego hetmana wszej Ukrainy obrzucit najnieprzystojniejszymi
rynsztokowymi wyrazami.

Aleksiej i Nikotka patrzyli, jak zgrzyta zgbami odmarzajacy porucznik, od
czasu do czasu wotali: ,,No-no!"

— Hetman, powiadacie? Taka jego ma¢! — ryczal Mysztajewski. —
Kawalergard? W patacu? Co? A nas pognali, w czym ktory stat. Co?

Cata dobe w $niegu, na mrozie... Boze $swigty! Mys$latem, Zze koniec z
nami... 0, ma¢! Oficer od oficera o sto sazni — i to si¢ nazywa tyraliera? O
mato nie wyttukli nas do nogi.

— Zaraz! — pytat wytracony z réwnowagi wyzwiskami Turbin. —
Powiedz no, kto tam byl. pod Karczma?

— Et! — Mysztajewski machnatl regka — nie sposob zrozumie¢! Wiesz, ilu
nas bylo pod Karczma? Czter-dzie-stu. Przyjezdza ta tachudra, putkownik
Szczetkin, i powiada (tu Myszlajewski skrzywil sig, usitujac nasladowaé
znienawidzonego putkownika Szczetkina, zaczal mowi¢ obrzydliwym.
piskliwym, pieszczacym si¢ glosem): — ,,Panowie oficerowie, w panach
Miasto poktada cata swoja nadzieje. Nie zawiedzcie zaufania ginacej
macierzy grodoéw ruskich i jesli zjawi si¢ nieprzyjaciel — atakujcie Smiato,
Bog jest z nami! za sze$¢ godzin zluzuj¢ pandéw. Proszg jednak oszczgdzaé
naboje..." (Myszlajewski znowu moéwit swoim normalnym glosem) —
wsiadl do samochodu 1 dat deba razem ze swoim adiutantem. A ciemno
jak w dupie! Ziab. Trzaskajacy mroz. Przenika do kosci.

— Ale kt6z tam byl, na rany Chrystusa? Przeciez to niemozliwe, zeby
Petlura pokazat si¢ pod Karczma?

— A diabli go wiedza! Mozesz wierzy¢ albo nie, ale nad ranem o
mato$my nie powariowali. StangliSmy tam o potnocy, czekamy, kiedy nas



zmienia... Nie czujemy ani reki ani nogi. Nie zmieniaja. Rozpali¢ ognisk
oczywiscie nie mozemy, do wsi dwie wiorsty, do Karczmy — wiorsta. W
nocy zwiduje si¢ czlowiekowi, ze co$ si¢ na polu porusza. Jeste$
przekonany, ze to oni si¢ czotgaja... No, mysle, co teraz zrobimy?... Co?
Podnosisz karabin, myslisz — strzela¢ czy nie strzela¢? Omam. Stoimy
tak i stoimy. Krzykniesz — idzie nawolywanie po tyralierze. Zakopatem
si¢ wreszcie w $nieg, nagarnalem sobie kolba mogitke, usiadtem 1 staram
si¢ zasnac, zasnieSz — to$ gotow. Nad ranem nie wytrzymalem, czuje, ze
zasypiam. | wiesz, co nas uratowalo? Kulomioty. O $§wicie styszg — nie
dalej niz o trzy wiorsty — zaczglo sig! Ale, wyobraz sobie, nic chce mi si¢
wsta¢. A tu nagle rabnelo dziato. Wstatem, kazda noga — pud, mysle

"

sobie: ,,Moje gratulacje. Petlura raczyt przyby¢." ZeszlusowaliSmy w
zatosna tyralierg, odliczyliSmy. Postanowili§my, Ze w razie czego zbijemy
si¢ w gromadke, bedziemy si¢ ostrzeliwaé 1 wycofywaé¢ w kierunku
miasta. Wystrzelaja, to wystrzelaja. W gromadzie przynajmniej razniej. 1,
wyobraz sobie — uciszylo si¢. Rano kolejno po trzech biegalismy do
Karczmy, zeby si¢ ogrza¢. Wiesz, kiedy nas zluzowali? Dzi$ o drugiej po
potudniu. Dwustu junkréw z pierwszej druzyny. Wyobraz sobie —
znakomicie ubrani, w papachach, w walonkach, z obstuga cekaemu.
Przyprowadzit ich putkownik Naj-Turs.

— Al Nasz, nasz! — wrzasnal Nikotka.
— Poczekaj, czy aby to nie ten z biatogrodzkiego putku huzarow? —

zapytat Turbin.

— Tak, tak, huzar... I, rozumiesz, zobaczyli nas i zgroza ich ogarnela:
~Myslelismy, powiadaja, ze sa was tu ze dwie kompanie z kulomiotami.
Ze tez utrzymaliScie pozycje!"

Okazuje sig, ze z ta strzelaning to byto tak: przed §witem nad Sieriebrianke
wyszta banda, z tysiac chlopa, ruszyli do natarcia. Na szczg$cie nie
wiedzieli, ze tyraliera tam taka sama jak i u nas, bo inaczej to, sam
rozumiesz, cala ta hatastra jak nic moglaby zlozy¢ wizyt¢ w miescie. Na
szczescie tamei mieli taczno$¢ z Rozjazdem Wotynskim, dali zna¢ 1 ktoras
bateria stamtad oblozyla bandg szrapnelami, no, od razu ostygli w
zapatach, przerwali natarcie 1 poszli sobie do wszystkich diabtow.

— Ale co to byli za jedni? Czyzby Petlura? Niemozliwe.

— A diabli ich wiedza. Przypuszczam, ze tutejsi chlopi, bogonoscy
Dostojewskiego... u-u... wasza mac!

— Boze wielki!

— Ta-ak — chrypial Myszlajewski zaciagajac si¢ papierosem —
zluzowano nas, chwata Ci, Panie! Odliczamy — jest nas trzydziestu
osmiu. Moje gratulacje, dwoch zamarzto w cholerg. A dwoch zabralismy,



trzeba im bgdzie amputowac nogi...

— Jak to? Na $mierc¢?
— A co$ ty myslat? Jeden junkier 1 jeden oficer. A w Popielusze, to koto

Karczmy, bylo jeszcze lepiej. Poszlismy tam z podporucznikiem Krasinem
po sanie dla tych, co mieli odmrozenia. Wioska jak wymarta — zZywe;j
duszy. Wreszcie patrzymy — wlecze si¢ jaki§ dziad w kozuchu, z
kosturem. Wyobraz sobie, ze ucieszyt sig, kiedy nas zobaczyl. Od razu
poczutem, Ze co$ jest nie w porzadku. W czym rzecz, mys$le? Z czego si¢
ten bogonosiec tak cieszy: ,, Chiopczyky..” 1 ,,chiopczyky..." Moéwig do
grzyba miodnym glosem: ,,Czotem, dziadku. Dajcie no tu migiem jakie
sanie." A on mi na to: ,,Ne ma. Oficernia usi sani zabrata na Rozjazd."
Mrugnalem na to do Krasina i pytam: ,,Oficernia? Taak. A dez usi
chfopci?™ A dziad jak nie palnie: ,, Usi pobihly do Petlury." Co? Jak ci si¢
to podoba? Stary troche Slepy, nie zauwazyl, ze pod basztykami mamy
naramienniki, 1 wzial nas za petlurowcow. Ale tu, widzisz, nie
wytrzymatem... Mroz... Wpadlem w furig... Wzialem tego dziada za
kotnierz, tak ze o malo co duszy z niego nie wytrzastem, 1 krzycze:
,,Pobihty do Petlury? Zaraz ci¢ tu zastrzele, to bedziesz wiedzial, jak
ucieka¢ do Petlury! Ode mnie, S$cierwo, do krolestwa niebieskiego
uciekniesz!" Ale na to, jasna sprawa, bogobojny oracz, siewca i zniwiarz
(Mysztajewski stracit niczym lawing kamieni straszliwe przeklenstwo) w
jednej chwili przejrzat na oczy. Padl. oczywiscie, do nodg 1 drze sig: ,,0j,
wasze wysokobtagorodije, przebaczcie mi, staremu, ja to z ghupoty, bo na
oczy niedowidze, dam konie, zaraz dam, tilki ne wbywajte!" | znalazly si¢
1 konie, 1 sanie. Tak wigc o zmierzchu dotarliémy do Rozjazdu. W glowie
si¢ nie miesci, co si¢ tam dziato. Naliczylem na torach cztery bezuzyteczne
baterie, okazuje si¢, ze nie ma pociskow. Sztabow do diabla i troche. Nikt,
oczywiscie, nie ma pojecia o niczym. I, przede wszystkim, nie ma co
zrobi¢ z nieboszczykami. Znalezlismy wreszcie punkt opatrunkowy, czy
dasz wiarg, ze na sil¢ wpakowaliSmy im trupy, nie chcieli ich przyjac:
,Wiezcie do Miasta." Ale to juz nas doprowadzito do takiej furii, ze
Krasin chcial zastrzeli¢ jakiego$ sztabowca. Ten mu na to: ,,To, powiada,
petlurowskie obyczaje." I zniknat nam z oczu. Dopiero pod wieczor
odszukaliSmy wreszcie wagon Szczetkina. Pierwsza klasa, $wiatlo
elektryczne... I co powiesz? Stoi jaki$ fagas, ordynans nie ordynans, i nie
wpuszcza. Dobre, co? ,,Pulkownik $pia, powiada. Nikogo nie kazali
wpuszczac." No, jak nie waln¢ kolba w $ciang, za moim przykladem
wszyscy nasi podniesli raban. Wylazt Szczetkin 1 dalej si¢ wiercic: ,,Ach,
moéj Boze. Alez oczywiscie. Nie traCmy czasu. Hej, dyzurni, kapus$niak,



koniak! Zaraz was rozlokujemy. Macie, panowie, wolne. To doprawdy
bohaterstwo. Ach, co za strata, ale c6z robi¢, c6z robi¢, ofiary sa
nieuniknione. Taki jestem zapracowany..." A koniakiem jedzie od niego
na wiorstg. A-a-al — Myszlajewski ziewnal nagle, glowa mu opadta.
Zamamrotat jak przez sen:

— Przydzielili oddzialowi tiepluszke 1 piecyk... O-o! A mnie sig
poszczescito. Widocznie cheiat si¢ mnie pozby¢ po tym rabanie. ,,A pan,
poruczniku, uda si¢ z mego polecenia do miasta. Do sztabu generata
Kartuzowa. Ztozy pan tam meldunek." He-he-he! Wsiadlem na parowoz...
skostnialem caly... zamek Tamary... wodka...

Papieros wypadt Mysztajewskiemu z ust, porucznik osunat si¢ na oparcie i
natychmiast zachrapat.

— No i macie — powiedziat strapiony Nikotka.
— Gdzie Helena? — zapytal zafrasowany najstarszy. — Trzeba mu daé

przescieradlo, zaprowadz go do fazienki.

Helena za$ tymczasem ptakata w pokoiku za kuchnia, gdzie za perkalowa
zastona obok ocynkowanej wanny w piecyku ptomienie miotaty si¢ po
suchej narabanej brzezinie. Zachrypnigty zegar kuchenny wystukat
jedenasta. I Helenie ukazat si¢ zabity Talberg. To jasne, byl napad na
pociag z transportem pieniedzy, eskort¢ wybito, na $niegu krew 1 mdzg.
Helena siedziala w potmgle, ptomien przes§witywatl przez wzburzona
koron¢ wtosow, po policzkach sptywaty 1zy. Zabili go. Zabili...

I oto zatrzepotal delikatny dzwonek, wypethitl soba cale mieszkanie.
Helena jak wicher pomkneta przez kuchnig, przez ciemna biblioteke do
jadalni. Swiatla zaptonely jasniej. Czarny zegar zaczat bi¢. tykaé, pedzit
galopem.

Ale Nikotka i Alosza bardzo szybko przygasli po pierwszym wybuchu
rados$ci. Cieszyli si¢ zreszta gtownie z powodu radosci Heleny. Paskudne
wrazenie robity na braciach trojkatne naramienniki hetmanskiego
ministerstwa wojny na kurtce Talberga. Zreszta i wtedy, kiedy nie bylo
jeszcze tych naramiennikdéw, niemal od dnia wesela Heleny pojawito sig
jakies$ peknigcie na krysztale rodzinnego zycia Turbindw i1 ozywcza woda
niedostrzegalnie przez nie wyciekata. Naczynie wyschto. 1 gléwnym
chyba powodem tego byly dwuwarstwowe oczy kapitana ze sztabu
generalnego Siergieja lwanowicza Talberga...

Ech, ech... Cokolwiek by si¢ powiedziato, pierwsza warstwa byla
wyraznie widoczna. Zwykle ludzkie zadowolenie, ze jest ciepto, jasno 1
bezpiecznie. Glgbiej zas — trwoga. Talberg przywiozl ja ze soba wiasnie
teraz. To, co najglebiej, oczywiscie jak zawsze bylo ukryte. W kazdym



razie niczego nie zdradzat wyglad zewngtrzny Siergieja Iwanowicza. Pas
— szeroki, twardy. ROwnomiernie jasnieja oba biate znaczki — akademii i
uniwersytetu. Zgrabna sylwetka jak automat porusza si¢ pod czarnym
zegarem. Talberg bardzo zmarzl, ale u$miecha si¢ do wszystkich
zyczliwie. I w tej zyczliwosci takze jest trwoga. Nikotka pociagajac
dhugim nosem spostrzegt to pierwszy. Talberg. przeciagajac stowa, powoli
1 wesolo opowiadal, jak to pod Borodianka, o czterdziesci wiorst od
Miasta, dokonano napadu na pociag, ktory wiozt pieniadze na prowincje, a
ktory on, Talberg, eskortowat. Nie wiadomo, kto napadl! Przerazona
Helena mruzyta oczy, tulifa si¢ do znaczkéw, bracia znowu wotali: ..No,
no!" Mysztajewski za§ martwo chrapal i pokazywat trzy zlote koronki.

— Co to byli za jedni? Petlura?

— No, gdyby to byl Petlura — ciagnal Talberg us$miechajac sig
lekcewazaco, ale zarazem trwoznie — watpliwie, czy bym tu teraz... e-e...
rozmawial z wami. Nie wiem. co to byli za jedni. Moze maruderzy
kozaccy. Wdarli si¢ do wagonow, wymachuja karabinami, krzycza: ,,Czyj
transport?" ,,Kozacki" — odpowiadam. Podreptali w miejscu, podreptalli,
potem stysze komendg: ,,Ztazi¢, chlopcy!" 1 wszyscy znikngli.
Przypuszczam, ze szukali oficeréw, sadzili widocznie, zZe to nie ukrainski
transport, ale oficerski — Talberg wyraziScie spojrzat na szewron Nikofki.
popatrzyt na zegarek i nieoczekiwanie dorzucit: — Pozwdl, Heleno,
chcialbym zamieni¢ z toba parg stow...

Helena pospiesznie wyszta za nim do cze$ci mieszkania, ktéra zajmowali

Talbergowie, do sypialni, gdzie na $cianie nad t6zkiem siedziat na biate;j
rekawicy sokot, gdzie fagodnie palita si¢ zielona lampa na biurku Heleny,
gdzie na frontonie mahoniowego szafkowego zegara stali pastuszkowie z
brazu i co trzy godziny wygrywali gawota.

Rozbudzenie Mysztajewskiego wymagato od Nikotki niewiarygodnych
wysitkow. Myszlajewski zataczal si¢, dwukrotnie zawadzit z toskotem o
drzwi, a w wannie znowu zasnal. Nikotka dyzurowat przy nim, zeby nie
utonat. Za$ najstarszy Turbin, sam nie zdajac sobie sprawy z tego,
dlaczego to robi, przeszedt do ciemnego salonu, przywarl do okna i
nastuchiwal — znowu daleko, ghluicho jak przez watg, dobrodusznie
grzmiaty dziata, daleko 1 z rzadka.

Rudawa Helena od razu postarzata si¢ 1 zbrzydta. Oczy czerwone.
Smetnie, ze zwieszonymi ramionami, sluchata Talberga. On za$§ wznosit



si¢ nad nia niczym wysmukta sztabowa kolumna 1 méwit nieubtaganie:

— Heleno, nie mamy zadnego innego wyjscia.

Wowczas Helena, pogodzona juz z nieuniknionym, powiedziata tak:

— Coz, ja to rozumiem. Masz, oczywiscie, racjg¢. Za piec, sze$¢ dni,
powiadasz? A moze sytuacja jeszcze si¢ poprawi?

To byt dla Tallberga trudny moment. Musiat nawet zdja¢ z twarzy swoj
wieczny, opatentowany usSmiech. Twarz mu si¢ zestarzata, wszystko w
niej wyrazalo podj¢ta juz nieodwolalng decyzjg. Heleno... Heleno... Ach,
po c6z ta ztudna, ulotna nadzieja?... Pig¢, szes$¢ dni...

I Talberg powiedziat:

— Musimy wyjecha¢ juz, natychmiast. Pociag odchodzi o pierwszej w
nocy...

...W pdtl godziny pozniej wszystko w pokoju pod sokolem przewrdcone
bylo do gory nogami. Waliza na podlodze, wewngtrzne wieko na sztorc.
Helena surowa i jakby szczuplejsza, zmarszczki w kacikach ust, w
milczeniu uktadala w walizie koszule, kalesony, rgczniki. Talberg na
kleczkach dtubal kluczem w zamku dolnej szuflady szafy. A poza tym...
poza tym w pokoju jest antypatycznie jak w kazdym pokoju, w ktérym
panuje chaos pakowania rzeczy, na domiar zlego z lampy zdjgto abazur.
Przenigdy nie zdejmujcie z lampy abazuru! Abazur — to §wigtos¢. Nigdy
przed niebezpieczenstwem nie uciekajcie szczurzym truchtem w nieznane.
Snijcie przy abazurze, czytajcie — c6z, ze zamie¢ wyje? — czekajcie, az
przyjda po was.

Za$ Talberg uciekat. Depczac strzepki papieru wznosit si¢ nad zamknigta
juz ciezka waliza w swym dhlugim szynelu, w schludnych czarnych
nausznikach, z szaroniebieska oznaka hetmanska, z przypasana szabla.

Na dalekiej bocznicy Miasta Gtownego, osobowego, stoi juz pociag —
jeszcze bez lokomotywy, jak gasienica bez glowy. Dziewig¢ wagondw,
oslepiajaco biate §wiatlo elektryczne. O pierwsze] w nocy odjedzie tym
sktadem do Niemiec sztab generala von Biissowa. Zabieraja ze soba
Talberga. Talberg miat chody... Hetmanskie ministerstwo to ghupia i
niesmaczna farsa. (Talberg lubit wyraza¢ si¢ trywialnie, ale dobitnie, jak
zreszta i sam hetman.) Tym niesmaczniejsza, ze...

— Zrozum (szept), Niemcy zostawiaja hetmana na tasce losu i bardzo,
bardzo mozliwe, ze Petlura wejdzie... a to, zreszta sama wiesz...

O, Helena wiedziala! Helena wiedziala doskonale! W marcu roku
siedemnastego Talberg byl pierwszym — zrozumcie to, pierwszym! —
ktory przyszedt do szkoly wojskowej z szeroka czerwona opaska na
rekawie. To byly pierwsze dni, wtedy jeszcze wszyscy oficerowie, gdy
nadchodzily wiesci z Petersburga, purpurowieli 1 odchodzili



dokadkolwiek, w ciemne korytarze, byle tylko niczego nie styszec.
Talberg jako czlonek rewolucyjnego komitetu wojskowego, tak, on
wlasnie, a nie kto inny, aresztowat stynnego generata Pietrowa. Kiedy za$
przed koncem owego S$wietnego roku Miasto ogladalo wiele jeszcze
wspaniatych 1 zdumiewajacych rzeczy, kiedy zjawili si¢ w nim jacy$
mezczyzni, ktorzy nie mieli butéw, ale mieli za to szerokie szarawary
wyzierajace spod szarych zohierskich szyneli, 1 kiedy megzczyzni ci
oswiadczyli, ze w zadnym wypadku nie p6jda na front, bo na froncie nie
maja nic do roboty, 1 ze zostana w Miescie, Talberg zrobil si¢ bardzo
rozdrazniony 1 oswiadczyt oschle, ze to nie to, o co chodzi, tylko
niesmaczna farsa. I w pewnym stopniu mial racj¢ — rzeczywiscie zrobita
si¢ z tego farsa, nie zwyczajna jednak, ale z wielkim krwi rozlewem. Ludzi
w szarawarach w mgnieniu oka przepedzilty z Miasta zdziesiatkowane
szare putki, ktore przyszty nie wiedzie¢ skad, z laséw, z ciagnacej si¢ ku
Moskwie rowniny. Talberg os$wiadczyl, Zze ci w szarawarach to
awanturnicy, a korzenie mamy w Moskwie, cho¢ sa to korzenie
bolszewickie.

Ktoérego$ dnia jednak, w marcu, weszly do Miasta szare szeregi Niemcow,
Niemcy mieli na glowach rude metalowe miski, zabezpieczajace ich przed
szrapnelami, huzarzy za$ jechali w takich wlochatych czapach i na takich
koniach, ze popatrzywszy na nich Talberg od razu zrozumial, jak to
naprawd¢ jest z tymi korzeniami. Po kilku basowych wystrzatach
niemieckich armat pod Miastem moskiewscy dali nura gdzie$ za wilgotne
lasy, by tam si¢ zywi¢ padlina, zas ci w szarawarach przywlekli si¢ z
powrotem w §lad za Niemcami. To byla wielka niespodzianka. Talberg
usmiechat si¢ niepewnie, nie bat si¢ jednak niczego, bo szarawary przy
Niemcach byty bardzo spokojne, nie o$§mielaty si¢ nikogo mordowac, a
nawet same chodzity po ulicach jakby z niejakim Igkiem, jak goscie,
ktérzy czuja si¢ niezbyt swobodnie. Talberg powiedzial, ze szarawary nie
maja zadnych korzeni i przez dwa miesiace nigdzie nie stuzyl. Nikotka
Turbin kiedy$ usmiechnat si¢, kiedy wszedt do pokoju Talberga. Talberg
siedziat 1 wypisywal na wielkim arkuszu papieru jakie§ ¢wiczenia
gramatyczne, przed nim za$ lezata cieniutka ksiazczyna wydrukowana na
tanim, szarym papierze:

Inhatyj Perpyo — Gramatyka jezyka ukrainskiego.

W kwietniu, w osiemnastym, na Wielkanoc, w cyrku wesoto huczaly
matowe lampy elektryczne i1 ludzie mrowili si¢ az pod kopula. Talberg
trwal na arenie jak kolumna, wesoét 1 dziarski, 1 liczyl podniesione rgce —
koniec z szarawarami, bgdzie Ukraina, ale Ukraina hetmanska —



wybierano ,,hetmana wszej Ukrainy".

— Nie mamy nic wspdlnego z krwawa farsa moskiewska — mowil
Talberg i jasnial w dziwnym mundurze hetmanskim w domu, na tle
kochanych starych tapet. Zegar krztusil si¢ pogardliwie: tonk-tank, i
wyciekala woda z krysztalowego wazonu. Nikolka 1 Aleksiej nie mieli o
czym rozmawia¢ z Talbergiem. Zreszta bardzo trudno byloby im
rozmawiaé, bo Talberg wpadal w straszny gniew przy kazdej rozmowie o
polityce, wtedy zwlaszcza, gdy Nikotka, doprawdy nietaktownie,
zaczynat: ,,A co$ ty, Sierioza, mowil w marcu?..." Talberg natychmiast
wyszczerzat gorne zgby, rzadkie, ale duze 1 biale, w oczach zapalaly mu
si¢ zoOtciutkie iskierki, zaczynat si¢ denerwowac. I w ten sposdb rozmowy
wyszty z mody.

Tak, farsa... Helena wiedziata, co znaczy to stowo na pulchnych
nadbattyckich wargach. Ale teraz farsa zagrazata, i to juz nie szarawarom,
nie moskiewskim, nie jakiemu$ tam Iwanowi Iwanowiczowi. ale
Siergiejowi Iwanowiczowi Talbergowi we wilasnej osobie. Kazdy
cztowiek ma swoja gwiazde 1 nie na darmo w $Sredniowieczu nadworni
astrologowie sporzadzali horoskopy, przepowiadali przysztos¢. O, jakze
byli madrzy! A wigc Talberg, Siergiej Iwanowicz, gwiazde mial
nicodpowiednia, niefortunna. Dobrze by si¢ wiodlo Talbergowi, gdyby
wszystko szlo po prostej, po raz wytyczonej prostej, ale wydarzenia w
Miescie w owym czasie nie rozwijaly si¢ tak zgodnie z Euklidesem,
zakreS§laty wymyS$lne zygzaki 1 daremnie Siergiej Iwanowicz probowat
przewidzie¢ przysztos¢. Nie przewidziat jej. Jeszcze daleko, o sto
piec¢dziesiat, moze nawet o dwiescie wiorst od Miasta stoi na o§wietlonym
bialym $wiatlem torze salonka. Po salonce lata niczym ziarnko po straku
wygolony czlowiek, dyktuje co§ swoim pisarczykom i adiutantom. Biada
Talbergowi, jesli cztowiek ten wejdzie do Miasta, a moze wej$¢! Biada.
Wszyscy znaja numer gazety ,,Wiesti", a takze nazwisko kapitana
Talberga, ktory wybieral hetmana.

W gazecie jest artykut pidra Siergieja Iwanowicza, a w artykule tym takie
stowa:

,Petlura to awanturnik, jego farsa grozi krajowi zaglada..."
— Sama rozumiesz, Heleno, ze nie moge ci¢ zabra¢ na poniewierke, na

niepewne. Prawda?

Helena nie odpowiedziala ani stowem, byta nazbyt dumna.
— Sadzg, ze bez przeszkod zdotam si¢ przedosta¢ przez Rumuni¢ na

Krym, a potem nad Don. VVon Biissow obiecal mi to ulatwi¢. Wiedza, ile
jestem wart. Okupacja niemiecka zamienita si¢ w farsg. Niemcy juz



odchodza. (Szept.) Petlura wedtug moich przewidywan takze niebawem
upadnie. Prawdziwa sita nadciaga znad Donu. Rozumiesz, ze nawet nie
mogg nie by¢ tam, gdzie tworzy si¢ armia prawa 1 porzadku. Jesli mnie
tam nie bedzie, zaprzepaszczg swoja karierg, wiesz przeciez, ze Denikin
byt dowddca mojej dywizji. Jestem pewien, Ze nie ming trzy miesiace, nho,
najpozniej w maju, a wejdziemy do Miasta. Niczego si¢ nie obawiaj.
Ciebie w zadnym razie nikt nie ruszy, no, a w ostatecznosci masz przeciez
dokumenty na panienskie nazwisko. Poprosze Aleksieja, zeby si¢ toba
zaopiekowat.

Helena ockneta sig.
— Stuchaj — powiedziala — przeciez trzeba natychmiast uprzedzi¢ braci,

ze Niemcy nas zdradzaja! Talberg strasznie si¢ zaczerwienit.

— Oczywiscie, oczywiscie, ja oczywiscie... A zreszta — sama im to
powiedz. Cho¢ to przeciez niewiele zmienia.

Helena miata przez moment jakie§ dziwne uczucie, ale nie byto czasu na
medytacje — Talberg juz catlowal Zzon¢ i1 byla taka chwila, kiedy jego
dwuwarstwowe oczy wyrazaty jedno tylko — tkliwos¢. Helena nie
wytrzymata 1 rozptakata sig, ale cicho, cichutko, miala w sobie silg, nie
darmo byla corka Anny Wladimirowny. Potem w saloniku odbylo si¢
pozegnanie z bra¢mi. W lampie z brazu rozgorzato ro6zowe §wiatto, zalato
caty kat pokoju. Pianino pokazato biate, przytulne z¢by i partyture Fausta,
to miejsce, gdzie czarne zawijasy nut biegna zwartym rzadkiem, a
feeryczny rudobrody Walenty $piewa:

O. lito$¢ miej dla siostry mej. Uzali¢ ty si¢ nad nia chciej. W opiece miej
ja swej.

Nawet Talberg, ktoremu obce byly wszelkie sentymentalne wzruszenia,
zapamigtat w owej chwili 1 czarne akordy, i sfatygowane nuty
niesmiertelnego Fausta. Ech, ech... Talberg nigdy wigcej nie bedzie miat
okazji uslysze¢ cavatiny o Panu Bogu wszechmogacym, nie uslyszy
akompaniujacej Szerwinskiemu Heleny! A jednak, kiedy Turbindw i
Talberga nie bgdzie juz migedzy zywymi, klawisze odezwa si¢ znowu,
wyjdzie na proscenium feeryczny Walenty, loze beda pachniaty
perfumami, a w domach zasiada do pianina kobiety, ktorym S$wiatlo
przydalo urody, bowiem Faust, podobnie jak Ciesla z Saardamu. jest
zaprawde niesmiertelny.

Talberg powiedzial wszystko od razu, przy pianinie. Bracia uprzejmie
zmilczeli, starali si¢ nie unosi¢ brwi. Mtodszy, bo byt dumny, starszy zas
dlatego, ze byt szmata. Talbergowi zadrzat glos.



— Opiekujcie si¢ Helena — nieprawdziwe oczy Talberga popatrzyty
blagalnie 1 Igkliwie. Zmieszal sig, spojrzat z zaklopotaniem na
kieszonkowy zegarek, powiedzial niespokojnie: — Juz czas!

Helena objeta meza za szyje, przyciagneta go, pospiesznie przezegnala go
niepewna dtonia, ucalowata. Talberg uktut obu braci szczotkami czarnych
przystrzyzonych wasikoéw. Zajrzat do portfela, niespokojnie przejrzat plik
dokumentéw, przeliczyt wyjete z wewnetrznej kieszonki portfela
ukrainskie papierki 1 marki niemieckie 1 uSmiechajac si¢, usmiechajac si¢ z
wysitkiem 1 odwracajac co chwila, poszedt. Dzyn... dzyn... w przedpokoju
zaroOwka pod sufitem, potem postukiwanie walizki o schody. Przewieszona
przez porgcz Helena zobaczyla po raz ostatni szpiczasty czubek basztyka.
O pierwsze] w nocy, z toru piatego, z cmentarzyska pustych wagonow
towarowych, z mroku, od razu nabierajac wielkiej rozdygotanej szybkosci,
buchajac czerwonym zarem z popielnika odjechat szary jak ropucha
pociag pancerny, zawyl dziko. W siedem minut przejechat osiem wiorst,
wpadt na Rozjazd Wotynski, w harmider, w stukot, w gruchot, migdzy
latarnie, nie zwolnit, po podskakujacych zwrotnicach skrecit z gldwne;j
linii w bok 1 budzac niejasne nadzieje i dume w sercach przemarznigtych
junkrow 1 oficeréw, kulacych si¢ w tiepluszkach 1 w tyralierach pod
samym Rozjazdem, odwaznie, nikogo, ale to nikogo si¢ nie bojac,
odjechat w kierunku niemieckiej granicy. W dziesig¢ minut poézniej w $lad
za nim przejechat przez Rozjazd jasniejacy dziesiatkami okien osobowy z
olbrzymim parowozem. Migngli masywni, opatuleni po same oczy
niemieccy wartownicy na pomostach wagonéw, podobni do okraglych
shupéw  ogloszeniowych, mignety ich szerokie czarne bagnety.
Zwrotnicowi dlawiac si¢ mrozem widzieli, jak zarzucalo na zlaczach szyn
dlugie pulmany, okna rzucaly na zwrotnicowych snopy $wiatta. Potem
wszystko to znikto, serca junkrow napetnily si¢ zawiscia, zloScia 1
niepokojem.

— U-u... s-s-wotocz! — siekneto skad§ znad wajchy, zwalila si¢ na
tieptuszki parzaca zamie¢. Snieg zawiewat tej nocy Rozjazd.

A w trzecim wagonie od lokomotywy, w coupe z pasiastymi pokrowcami,
usmiechajac si¢ uprzejmie i przymilnie siedzial naprzeciwko pruskiego
leutnanta Talberg i rozmawial z nim po niemiecku.

— O, ja — rzucat od czasu do czasu otyly leutnant i zut cygaro. Kiedy
leutnant zasnal, pozamykaly si¢ drzwi wszystkich przedzialow 1 ciepty
olsniewajacy wagon wypehilo monotonne, senne mamrotanie
podroznych, Talberg wyszedt na korytarz, rozsunat blada zastong z
przezroczystymi literami ,,J.Z.Z.D*/ i dtugo wpatrywal sie¢ w ciemno$¢. W



mroku chaotycznie podskakiwaty iskry 1 platki $niegu, a parowo6z na
przedzie mknal 1 wyt tak groznie, tak przerazliwie, ze nawet Talberg
poczut si¢ nieswojo.

*/ Jugo-Zapadnaja Zeleznaja Doroga — Poludniowo-Zachodnia Kolej
Zelazna.

Na dole, w mieszkaniu gospodarza domu inzyniera Wasyla Iwanowicza
Lisowicza cisza o owej nocnej godzinie panowata zupeina, zamacala ja
tylko od czasu do czasu mysz w matym pokoju stotowym. Przeklinajac
skapstwo matzonki inzyniera, Wandy Michajlowny, mysz natretnie,
pracowicie gryzta i gryzta w kredensie stara skorke od sera. Przeklinana,
ko$cista 1 zawistna Wanda spala kamiennym snem w ciemnej sypialence,
zimnej 1 wilgotnej jak cate mieszkanie. Sam inzynier za$ czuwat jeszcze,
siedzial w swym zagraconym, pelnym kotar i1 ksiazek, 1 wskutek tego
nadzwyczaj przytulnym gabineciku. Stojaca lampa w ksztalcie egipskiej
krélewny pod kwiecista zielona parasolka tajemniczo 1 delikatnie
upickszala caty pokéj, sam inzynier w glebokim skorzanym fotelu réwniez
byt tajemniczy i zagadkowy. Tajemniczos$¢ 1 dwoistos¢ niepewnego czasu
w tym si¢ przede wszystkim wyrazala, ze cztowiek siedzacy w fotelu nie
byl bynajmnie; Wasylem Iwanowiczem Lisowiczem, ale Wasylisa... To
znaczy sam wprawdzie przedstawial si¢ ludziom ,,Lisowicz", wielu
sposrod tych, z ktorymi si¢ stykal, moéwito o nim ,,Wasyl Iwanowicz". ale
tylko w oczy. Poza oczy natomiast, w trzeciej osobie, nikt nie mowit o
inzynierze inaczej, tylko ,,Wasylisa". Poszto to stad, ze gospodarz domu
od stycznia 1918, kiedy to w miescie juz calkiem niewatpliwe dzialy si¢
cuda, zmienit swoj czytelny dotad charakter pisma i miast wyrazistego
»W. Lisowicz" zaczat ze strachu przed jakowa§ przyszia
odpowiedzialnoscia podpisywaé sie¢ pod ankietami, zaswiadczeniami,
poswiadczeniami, zleceniami, a takze na kartkach zywnosciowych ,,Was.
Lis."

Nikotka, ktory otrzymat byt z rak Wasyla Iwanowicza kartk¢ na cukier,
osiemnastego stycznia roku osiemnastego zamiast cukru dostat na
Kreszczatiku kamieniem migdzy topatki, ale to tak, ze przez dwa dni plut



krwia. (Pocisk eksplodowat akurat nad kolejka po cukier, w ktorej stali
najbardziej nieustraszeni.) Nikotka wrocil do domu zielony, trzymajac sig
Scian, u$miechnat si¢ mimo wszystko, zeby nie napedza¢ strachu Helenie,
naplut cata miednic¢ krwawych plwocin i na lament Heleny:

— Boze wielki! Co sig stato? Odpowiedziat:

— To cukier Wasylisy, niech go diabli porwa! — a potem calkiem zbielat
1 przewrocil si¢ na bok. Nikotka wstat po dwoch dniach, ale Wasyl
Iwanowicz Lisowicz przestat istnie¢. Najpierw wszyscy spod trzynastego,
a potem 1 cale miasto zaczg¢to nazywac inzyniera Wasylisg 1 juz tylko sam
wlasciciel tego damskiego imienia przedstawiat si¢: przewodniczacy
komitetu domowego Lisowicz.

Upewniwszy sig, ze na ulicy ostatecznie zapanowat spokdj i1 ze nie stychaé
juz za oknem skrzypiacych od czasu do czasu ptoz, przystluchawszy si¢
uwaznie dobiegajacym z sypialni zony poswistom, Wasylisa ruszyt do
przedpokoju, starannie sprawdzil zasuwy, sztabe, lancuch i haczyk, 1
wrocit do gabinetu. Z szuflady swego masywnego biurka wyjal cztery
I$niace pinezki. Potem na palcach wyruszyt gdzie§ w ciemnos$¢, pojawit
si¢ za$ z przeScieradtem 1 z pledem. Znéw jal nastluchiwac, potozyl nawet
palec na ustach. Zdjat surdut, zawinat rekawy, wzial z potki puszke kleju,
starannie zwinigty rulon tapety, nozyczki. Potem przywart do okna i
przestaniajac oczy dlonia wpatrzyt si¢ w ulice. Lewe okno zawiesit do
potowy przescieradlem, prawe =za$, przy pomocy pinezek, pledem.
Sprawdzit troskliwie, czy nie pozostata zadna szpara. Przysunal krzesto,
wspiat si¢ na nie, zmacal co§ nad najwyzszym rzedem ksiazek na regale,
powiddt scyzorykiem pionowo w dot po tapecie, potem pod katem
prostym w bok, wsunat ostrze w rozcigcie, odstonit nieduza, na dwie
cegly, starannie przez niego samego poprzedniej nocy wykonana skrytke.
Drzwiczki — kawatek cienkiej blachy cynkowej — odsunal na bok, zszedt
z krzesta, Igkliwie popatrzyt na okna, wygtadzit przescieradto. Z glebin
dolnej szuflady, ktéra otworzyt po dwakro¢ przekreciwszy klucz w
szczekliwym zamku, wyjrzal na $wiat bozy schludnie przewiazany
sznurkiem na krzyz i zalakowany, zawinigty w gazete pakiecik. Wasylisa
urzadzit mu pochdéwek w skrytce i zasunal drzwiczki. Na czerwonym
suknie biurka dtugo wykrawat i przymierzat do siebie kawalki tapety, az
wreszcie pasowaly jak ulat. Nasmarowane klajstrem paski legly na
rozcigciach tak nienagannie, az dziw: pot bukiecika przy potowie
bukiecika, kwadracik przy kwadraciku. Inzynier zszedt z krzesta, upewnit
si¢, ze nie ma na $cianie niczego, co by zdradzalo skrytke. Uskrzydlony
Wasylisa zatarl r¢ce, zmial zaraz 1 spalit w piecyku Scinki tapety, zmieszat



popiodl, schowat kle;.

Na czarnej bezludnej ulicy obdarta wilcza sylwetka bezglosnie zlazta z
konara akacji, na ktorej siedziata od p6t godziny, dretwiejac z zimna, ale
chciwie $ledzac przez zdradziecka szczeling ponad gorna krawedzia
przescieradla poczynania inzyniera, ktory sam sobie napytal biedy wlasnie
zawieszajac to przescieradlo w malowanym na zielono oknie. Sylwetka
sprezyscie zeskoczyta w zaspe 1 odeszta w gorg ulicy, potem wilcze jej
kroki zgubily si¢ gdzie§ w zaulkach, a zawieja, ciemno$¢ 1 zaspy
pochlonely ja, zatarly wszelki po niej $lad.

Noc. Wasylisa w fotelu. W zielonym poétmroku Wasylisa — wypisz-
wymaluj Taras Bulba. Wasy obwiste, puszyste —jakaz to, u diabta,
Wasylisa? — toz to mezczyzna. Stodko zadzwigczaly szuflady i oto na
czerwonym suknie przed Wasylisa paczki podtuznych papierkow, zielony
rzucik jak na kartach do gry:

Znak derzawnoi skarbnyci

50 karbowanciw

chodyt nariwni z kreditowymy bilelamy.

Na rzuciku kmie¢ o obwistych wasach, zbrojny w topate, 1 wloscianka z

sierpem. Na drugiej stronie w owalnej ramce, w powigkszeniu, czerwone
twarze tegoz wloscianina 1 tejze wloscianki. Tu takze wasy obwiste, jak na
Ukrainca przystato. A nad tym wszystkim ostrzegawczy napis:

Za falszuwannia karajetsia triurmoju,

dufny podpis:

Dyrektor derzawnoi skarbnyci Lebid'—Jurczyk.

Miedzianokonny Aleksander II w rozwianej spizowej pianie bakenbardow,

na czele jazdy, zezuje w rozdraznieniu na wytwor artystyczny Lebidia-
Jurczyka i faskawie — na lampg-krdlewng. Ze $ciany patrzyt na banknoty
z przerazeniem czynownik ze Stanistawom na szyi. olejny antenat
Wasylisy. W zielonym $wietle flagodnie pobtlyskiwaly grzbiety
Gonczarowa i Dostojewskiego, w niepokonanym szeregu stata ztotoczarna
gwardia konna Brockhausa i Efrona. Jak mito.

Pigcioprocentowa jest bezpieczna w pewnym schowku pod tapeta, tam tez
znajduje si¢ pigtnascie katarzynek. dziewig¢ piotrow, dziesie¢ mikotajow
pierwszych, trzy pierscionki z brylantami, broszka, anna i dwa Stanistawy.
W skrytce numer dwa — dwadziescia katarzynek, dziesi¢¢ piotrow,

dwadziescia pig¢ srebrnych tyzek, ztoty zegarek z dewizka, trzy
papierosnice (,,Drogiemu koledze", aczkolwiek Wasylisa nie palil),
piecdziesiat zlotych dziesiatek, solniczki, srebra na sze$S¢ osob 1 srebrne
siteczko (duza skrytka jest w drewutni, dwa kroki od drzwi prosto, krok w
lewo, krok od kreski kreda na belce na $cianie. Wszystko to w skrzynkach



po einemowskich herbatnikach, w ceracie, szwy zasmotowane, na dwa
arszyny gleboko).

Trzeci schowek — strych; pot arszyna od komina na pétnocny wschod w
glinie pod belka: szczypce do cukru, sto osiemdziesiat trzy ztote dziesiatki,
papieréw wartosciowych na dwadzie$cia piec tysiecy.

Lebid'-Jurczyk — na biezace wydatki.

Wasylisa rozejrzat si¢ — robit tak zawsze, ilekro¢ liczyt pieniadze — |
zaczal §lini¢ rzucik. Twarz miat teraz jakby natchniona przez niebiosa.
Potem pobladt nagle.

— Falszuwannia, falszuwannia — krecac glowa zawarczat wsciekle — a
to nieszczescie. Co?

Blgkitne oczy Wasylisy zasmucily si¢ na zabdj. W trzeciej dziesiatce —
jeden. W czwartej dziesiatce — dwa, W szostej — dwa, w dziewiatej —
trzy pod rzad papierki bez watpienia takie, za jakie Lebid'-Jurczyk grozi
wigzieniem. Raptem sto trzynascie banknotéw 1 patrzcie no tylko, na
o$miu najoczywistsze dowody falszuwannia. Wtoscianin takze jaki$ tam
ponury, a powinien by¢ weso6t, 1 koto snopa nie ma znakow potajemnych,
niezawodnych, przecinka odwrdconego 1 dwoch kropek, papier tez lepszy
niz Lebidiowy. Wasylisa popatrzyt pod swiatto — Lebid' najwyrazniej
fatszywie przes§wiecal z drugiej strony.

— Jedna bedzie dla dorozkarza jutro wieczorem — rozmawiat Wasylisa
sam ze soba. — Jecha¢ muszg i tak, no i, oczywiscie, na bazar.

Ostroznie odlozyl na bok falszywe, przeznaczone dla dorozkarza i na
bazar, paczke za$ ukryl za szczekliwym zamkiem. Drgnal. Nad glowa
przebieglty po suficie czyje$ kroki, martwa cisz¢ rozdarl $miech,
niewyrazne glosy. Wasylisa powiedzial do Aleksandra II:

— No, proszg, ani chwili spokoju...

Na gorze si¢ uciszylo. Wasylisa ziewnat, pogladzil wiechcie wasow, zdjat
z okien pled i przescieradto, w bawialni, gdzie matowo pobtyskiwala tuba
gramofonu, zapalil mata lampke. W dziesig¢ minut pozniej w catym
mieszkaniu panowaty ciemnosci. Wasylisa spat u boku zony w wilgotne;j
sypialni. Pachniato myszami, ple$nia, markotnym sennym smutkiem. I oto,
we $nie, przycwalowal na koniu Lebid-Jurczyk i jacy$ Tuszynscy
Ztodzieje otworzyli skrytke wytrychem. Walet czerwienny wlazt na
krzesto, splunat Wasylisie w wasy 1 wystrzelit prosto w twarz. Zerwat si¢
Wasylisa z krzykiem, zimnym oblany potem, a pierwsze, co ustyszal, to
byla mysz trudzaca si¢ wraz z rodzina nad woreczkiem z sucharami w
stolowym, i zaraz dobiegly go teskne nadzwyczaj tony gitary znad sufitu,
poprzez dywany 1 $miech...



Znad sufitu zaspiewal glos o niezwyklej mocy 1 namigtnosci, gitara zagrata
marsza.

— Jedyne wyjscie to wymowi¢ mieszkanie — zaplatal si¢ w
przescieradtach Wasylisa. — To przeciez nie do zniesienia. Nie ma
spokoju ani w dzien, ani w nocy.

Junkierska maszeruje bra¢, gwardyjski korpus idzie!

— Cho¢ znowu, z drugiej strony, w razie czego... Jedno jest pewne —
czasy nastaty straszne. Nie wiadomo, kogo si¢ wpusci, a to badz co badz
oficerowie, w razie czego obronia... A psik! — krzyknal Wasylisa na
zachtanng mysz.

Gitara... gitara... gitara...

Na zyrandolu w jadalni ptona cztery §wiatla. Choragwie biekitnego dymu.
Kremowe kotary na ghlucho zastonity oszklona werandg. Zegaréw nie
stycha¢. Na bieli obrusa $wieze bukiety cieplarnianych roz, trzy flaszki
wodki 1 smukte niemieckie butelki biatych win. Kieliszki do burgunda,
jabtka w roziskrzonych szlifach pater, plasterki cytryny, okruszyny,
okruchy, herbata...

Na fotelu zmigta ptachta tygodnika satyrycznego ,,Czortowa Kukta". Po
glowach snuje si¢ opar. to zniesie go na bok, na pozlocisty ostrow
beztroskiej radosci, to zndéw ciska nim o zmgtniata falg¢ niepokoju.
Majacza w oparze nieprzystojne stowa:

Gotym profilem nie siadaj na jeza!

— Ale sig bawia, dranie... A armat juz nie stycha¢. Dowcipasy, niech mnie
diabli wezma! Wodka, wodka i ten opar. — Ar-ra-ta-tam! Gitara.

Arbuza nie zjesz w jednej chwili. Amerykanie zwycigzyli.
Gdzies za zastona dymu rozesmiat si¢ Mysztajewski. Jest pijany.
Gogol i Breitman — satyrycy,

Gdziez, par bleu, ci Senegalczycy?
— No, gdzie? Rzeczywiscie! No, gdzie? dopominat si¢ podchmielony
Mysztajewski.

Rodza si¢ owce pod brezentem.

Rodzianko bgdzie prezydentem.



— Ale jednak zdolne sa dranie, nie ma co!

Helena, ktérej nie pozwolili przyjs¢ do siebie po odjezdzie Talberga...
Biale wino nie usuwa bolu, przyglusza go jedynie. Helena wigc prezyduje,
siedzi na fotelu w koncu stolu. Naprzeciwko — Mysztajewski, kudtaty,
bialy, w szlafroku, twarz w plamach, wodka 1 §miertelne zmeczenie. Oczy
w czerwonych obwddkach — mréz, przezyty strach, wodka, cicha furia.
Po bokach siedza z jednej strony Aleksiej 1 Nikolka. z drugiej Leonid
Juriewicz Szerwinski, bylego pulku ulanow lejbgwardii porucznik, a
obecnie adiutant ze sztabu ksiecia Bielorukowa, a o0bok niego
podporucznik Stiepanow, Fiodor Nikolajewicz, artylerzysta. jeszcze od
czasow gimnazjum Aleksandra znany jako Karas.

Niewysoki, krgpy 1 rzeczywiscie nadzwyczaj podobny do karasia, Karas,
wpadt na Szerwinskiego przed sama brama Turbinéw, w jakie$
dwadzie$cia minut po odjezdzie Talberga. Obydwaj niesli co§ do picia.
Szerwinski miat zapakowane cztery butelki bialego wina. Karas dwie
flaszki wodki. Szerwinski dzwigat procz tego ogromny bukiet otulony
trzema warstwami papieru, jasne — réze dla Heleny. Kara$ od razu przed
brama podzielit si¢ z Szerwinskim nowina — mial na szlifach zlote
armatki, do$¢ juz tego, wszyscy powinni i8¢ do walki, z zajeé na
uniwersytecie i tak przeciez nici, a jezeli Petlura wlezie do Miasta, tym
bardziej nici. Kazdy powinien i8¢, artylerzysci. oczywiscie, do dywizjonu
haubic. Dowodzi dywizjonem putkownik Matyszew, to wspanialy
dywizjon, nawiasem moéwiac, nazywa si¢ ,,studencki". Kara§ jest w
rozpaczy, ze Myszlajewski zaciagnal si¢ do tej idiotycznej druzyny.
Ghupio zrobil. Strugat bohatera. zanadto si¢ pokwapit. Diabli wiedza,
gdzie teraz jest. Moze polegt pod Miastem...

Alisci Mysztajewski odnalazt sig, tu wlasnie, na gorze! Ztota Helena w
potmroku sypialni pod owalnym tremem owitym srebrnymi li§¢mi
pospiesznie przypudrowala twarz i wyszla do gosci, by przyjac¢ roze. Hura!
Sa wszyscy. Ztote Karasiowe armatki na zmigtych naramiennikach byty
dostownie niczym wobec jas$niutkich kawaleryjskich epoletow 1
granatowych zaprasowanych bryczesow Szerwinskiego. Na wies¢, ze
Talberg musiat zniknaé, rado$¢ zapalita si¢ w bezczelnych oczkach
malutkiego Szerwinskiego. Maty ulan od razu wyczul, ze dzi$ jest przy
glosie, 1 r6zowy salonik wypehit zaiste potworny huragan dzwigkdow:
Szerwinski $piewal epithalamion na czes¢ boga Hymenajosa, i to jak
spiewal! Tak, na tym Swiecie diabta warte jest chyba wszystko oprocz
takiego glosu, jaki mial Szerwinski. Jasne, teraz sa sztaby, ta idiotyczna
wojna, bolszewicy i Petlura, i glos obowiazku, ale z czasem, kiedy



wszystko wroci do normy. Szerwinski rzuca stuzbe w wojsku nie baczac
na swoje petersburskie kontakty, a wiecie panstwo, jakie on tam ma
znajomos$ci — 0-ho-ho... — 1 idzie na sceng. Bedzie Spiewat w La Scali 1
w moskiewskim Teatrze Wielkim, kiedy bolszewikéw w Moskwie
powywieszaja na latarniach na Placu Teatralnym. W Zmerynce zakochata
si¢ w nim hrabina Lendrikowa, kiedy $piewajac epithalamion zamiast fa
wzigl la 1 wytrzymat je przez pig¢ taktow. Powiedziawszy ,,.pigc"
Szerwinski zwiesit glowe 1 powiddt po obecnych stropionym spojrzeniem,
jak gdyby to nie on sam to powiedzial, ale kto$ inny mu o tym wlasnie
zakomunikowat.

— Ta-ak, pigc... Ale daymy temu pokdj, kolacja czeka. I ot6z choragwie,
dym...

— Gdziez, par bleu, ci Senegalczycy? Co wy, sztabowcy, na to?
Lenoczka, napij si¢ wina, zlociutka moja, napij si¢. Wszystko bedzie w
porzadku. Dobrze zrobil, ze wyjechal. Przedostanie si¢ nad Don i1 wroci
razem z armia Denikina.

— Przyjda! — dzwigknal Szerwinski. — Przyjda! Pozwolcie, ze wam
zakomunikuje wazna nowing: nie dalej jak dzi§ na wlasne oczy widziatem
na Kreszczatiku serbskich kwatermistrzOw, pojutrze, no, najpdzniej za
dwa dni wejda do Miasta dwa serbskie putki.

— Naprawdg¢? Wiesz na pewno? Szerwinski zbrazowiat.

— To wrecz dziwne. Jezeli méwie, ze widziatem co$ na wlasne oczy,
pytanie takie wydaje mi si¢ niestosowne.

— Dwa puiki... Coz to jest... dwa pulki?...
— Dobrze, w takim razie zechciejcie wystlucha¢ mnie do konca. Sam

ksiaz¢ powiedziat mi dzis, ze w Odessie juz si¢ wyokretowuja transporty
— przyplyngli Grecy 1 dwie dywizje Senegalczykéw. BylebySmy
utrzymali si¢ jeszcze przez tydzien, a mozemy kicha¢ na Niemcow.

— Zdrajcy!

— No, jezeli to prawda, to Petlurg trzeba ztapac i powiesi¢. Powiesic!

— Wilasnorgcznie go zastrzelg.
— Jeszcze po kropelce. W wasze rece, panowie oficerowie! Rraz — i

ostateczna juz mgla. Mgla, panowie. Nikolka wypiwszy trzy kieliszki
poszedt do siebie po chustke do nosa 1 w przedpokoju (kiedy nikt nie
patrzy, mozna by¢ samym soba) przypadl do wieszaka. Krzywa szabla
Szerwinskiego z btyszczaca od ztota garda. Prezent od perskiego ksigcia.
Damascenska klinga. Ani ksiaz¢ mu jej nie podarowal, ani to nie
damascenka, ale jedno pewne — szabla jest pigkna i kosztowna. Posgpny
mauzer w kaburze na rzemieniach, ,,Steyer" Karasia z oksydowana lufa.



Nikotka przywart do zimnego drewna kabury, popiescit palcami drapiezny
ryj mauzera 1 omal si¢ nie rozptakat ze wzruszenia. Tak bardzo by chcial
walczy€, juz teraz, w tej chwili, tam, za Rozjazdem, w zasniezonym polu.
To przeciez wstyd! Glupio jako$... Tutaj wodka, cieplo, a tam mrok,
zawierucha, §nieg wali, junkrzy zamarzaja. O czym oni mys$la, tam, w
sztabach? E, druzyna jeszcze nie w gotowosci, studenci jeszcze nie
przeszkoleni, a Senegalczykow jak nie ma, tak nie ma, czarni s3 na pewno
jak szuwaks... Ale oni tu chyba wymarzna w choler¢? Przywykli przeciez
do goracego klimatu.

— Ja bym tego waszego hetmana — krzyczat starszy Turbin —
pierwszego powiesit! Przez pot roku natrzasal si¢ z nas wszystkich. Kto
zabronit formowania rosyjskich oddzialow? Hetman. A teraz, jak trwoga,
to do Boga, zaczynamy rosyjskie jednostki formowaé? Nieprzyjaciel o
dwa kroki, a oni — druzyny, sztaby? Uwazajcie, oj, uwazajcie!

— Siejesz defetyzm — powiedziat chtodno Karas. Turbin si¢ rozezlit.

— Ja? Defetyzm? Po prostu nie chcecie mnie zrozumieé. Nie sieje
zadnego defetyzmu, chcg tylko wygarna¢ wreszcie wszystko, co mam na
sercu. Defetyzm? Mozesz si¢ nie martwic¢. Juz postanowitem, jutro id¢ do
tego dywizjonu, a jesli wasz Matyszew nie wezmie mnie na lekarza to si¢
zaciagne jako zwykly szeregowiec. Mam tego po dziurki w nosie! Zadne;j
paniki — kawatek ogorka uwiazt mu w tchawicy, rozkaszlat si¢ okropnie,
nie mogt ztapac¢ powietrza, Nikotka zaczat go grzmoci¢ po plecach.

— Shusznie! — zaakceptowat Karas$ i uderzyt pigscia w stot. — Pal diabli
szeregowca, urzadzimy ci¢ jako lekarza.

— Jutro wszyscy pojdziemy razem — mamrotat pijany Myszlajewski —
wszyscy razem. Cale gimnazjum imperatora Aleksandra. Hura!

— To tajdak — ciagnat z nienawiscia Turbin — przeciez on sam nie zna
tego jezyka! Co? Przedwczoraj spotykam ja te¢ kanalig, doktora
Kurickiego. Czy dacie wiarg, ze od listopada roku ubieglego zapomniat po
rosyjsku? Byl Kuricki, jest teraz Kury¢kyj... Pytam go zatem, jak bgdzie
po ukrainsku ,kot"? , Kit" — odpowiada. ,,Kit" to przeciez po rosyjsku
,wieloryb". A jak w takim razie bedzie ,wicloryb"? — zapytuje.
Przystanat, wybatuszyt si¢ na mnie, milczy. I przestat mi si¢ ktaniac.

Nikotka zachichotat gtosno, powiedzial:
— Oni nie moga mie¢ stowa na oznaczenie wieloryba, na Ukrainie nie ma

przeciez wiclorybow, to tylko w Rosji wszystkiego w brod. Sa i wieloryby
w Morzu Biatym...

— Mobilizacja — jadowicie ciagnat Turbin — szkoda, zeScie nie
wiedzieli. co si¢ wczoraj dziato w cyrkulach. Kazdy waluciarz wiedziat o



mobilizacji na trzy dni przed jej ogloszeniem. Dobre, co? 1 kazdy ma jak
nie przepukling, to kawerng w prawym ptucu, a jesli ktoéry miat pluca w
porzadku, to po prostu przepadal — kamien w wodg, szukaj wiatru w polu.
A to juz, moi kochani, grozne symptomy. Skoro jeszcze przed mobilizacja
szepcza o niej po kawiarniach i nikt si¢ nie zglasza, to znaczy, ze wszystko
wziglo w teb. O, kanalia, kanalia! Przeciez gdyby w kwietniu zaczal
formowaé¢ jednostki oficerskie, to teraz zdobywalibySmy Moskwe.
Zrozumcie, tu, w samym tylko MieS$cie, zebratby piecdziesigciotysigczna
armig, 1 to jaka armig! Doborowa, niezrownana, bo kazdy junkier. kazdy
student, licealista, oficer, a sq ich w MieScie tysiace, kazdy by poszedt z
radoscia. Nie dos$¢. ze na Malorusi nie byloby juz §ladu po Petlurze, ale 1
Trockiego ztapalibySmy w Moskwie jak wrdbla. Najdogodniejszy
moment, tam przeciez, jak stycha¢, koty jedza. Mogl, sukinsyn, ocalié
Rosje.

Twarz Turbina pokryly plamy, stowa wylatywaty mu z ust wraz z
drobnymi bryzgami $liny. Oczy gorzaty.

— Ty... ty... wiesz, ze$ ty powinien by¢ nie lekarzem, ale ministrem
obrony, stowo daje — odezwat si¢ Karas. UsSmiechat si¢ ironicznie, ale to,
co powiedziat Turbin, przypadto mu do serca, zapalat sig.

— Aleksiej niezastapiony jest na wiecach, prawdziwy Cycero —
powiedzial Nikotka.

— Nikolka, juz dwa razy ci méwitem, ze dowcipkowanie nie jest twoim
zywiotem — odpart Turbin. — Lepiej juz pij.

— Zrozum — zaczat Kara§ — ze Niemcy nie pozwoliliby na sformowanie
armii. Boja si¢ jej.

— Nieprawda! — zawotal cienkiem glosem Turbin. — Z hetmanem
zawsze mozna by si¢ dogada¢d, trzeba bylo tylko mie¢ glowe na karku.
Nalezalo wytlumaczy¢ Niemcom, ze im nie zagrazamy. Skonczylo sig.
Przegralismy wojng. Grozi nam teraz co innego, co$ straszniejszego niz
wojna, niz Niemcy, niz wszystko w §wiecie. Grozi nam Trocki. Oto co
nalezato powiedzie¢ Niemcom: potrzeba wam cukru, zboza? Bierzcie,
zryjcie. odkarmiajcie swoich zolierzy. Udlawcie si¢ chocby, ale
pomdzcie nam, na lito$¢ boska. Pozwolcie nam sformowac¢ armig, przeciez
to bedzie lepiej 1 dla was, pomozemy wam utrzyma¢ porzadek na
Ukrainie, zeby 1 nasi bogonoscy nie zapadli na moskiewska chorobg. A
gdyby teraz byly w Miescie rosyjskie wojska, bylibySmy odgrodzeni od
Moskwy $ciang z zelaza. A Petlurg... phi! — Turbin zakastat wsciekle.

— Zaraz! — Szerwinski wstal. — Poczekaj! Musze stana¢ w obronie
hetmana. Popetniano rézne biedy, nie przeczg, ale zamyst hetmana byt



stuszny. O, to dyplomata. Ukrainski kraj... W rezultacie hetman zrobitby
jota w jotg tak samo, jak moOwisz: rosyjska armia 1 nie ma o czym gadac.
Prosz¢ bardzo — Szerwinski uroczyscie wskazal reka w nieokreslonym
kierunku. — Na Wtadimirskiej juz powiewaja trojkolorowe sztandary.

— Sp06znili si¢ z tymi sztandarami.

— Hm, tak. To prawda. Troche si¢ spo6znili, ksigze jest jednak
przekonany. ze ten blad da sig jeszcze naprawic.

— Daj Boze, zycze mu tego ze szczerego serca — 1 Turbin przezegnat si¢
w strong ikony Matki Bozej w kacie.

— Zamyst za$ byt taki — dZzwigcznie, uroczyscie powiedziat Szerwinski.
— Po zakonczeniu wojny Niemcy zbieraja sity i dopomagaja nam w walce
z bolszewikami. A po zajeciu Moskwy hetman uroczyscie zlozylby
Ukraing u stop Jego Cesarskiej Mosci mitoSciwie nam panujacego
Mikotaja Aleksandrowicza.

Po tym os$wiadczeniu w jadalni zapanowata grobowa cisza. Nikotka
pobladt bolesnie.

— Najjas$niejszy Pan zostat zabity — wyszeptat.

— Jakiego Mikolaja Aleksandrowicza? — zapytal oszotomiony Turbin, a
Mysztajewski zachwial si¢ 1 zajrzal z ukosa do kieliszka sasiada. Jasne,

trzymat sig, trzymal, az wreszcie zalat sig¢ jak parasol).
Helena wsparta brode na dioniach i1 ze zgroza popatrzyta na ulana. Ale

Szerwinski nie byl przesadnie pijany, podniost reke i powiedziat dobitnie:

— Poczekaj, shuchajcie dalej. Al-le, prosze was, panowie oficerowie
(Nikotka spasowiat 1 pobladl), zebyscie na razie zatrzymali dla siebie to,
co wam teraz powiem. No c6z, wiecie, co zaszlo na dworze cesarza

Wilhelma, kiedy przedstawiano mu $wit¢ hetmana?

— Nie mamy zielonego pojgcia — o$§wiadczyt z zainteresowaniem Karas.
— No. c6z, ja za to wiem.

— Fiu! Ten to wie wszystko — zdumiat si¢ Mysztajewski. — Ty$ tam
przecie nie jez...

— Panowie! Dajcie mu powiedziec.

— Cesarz Wilhelm porozmawial taskawie ze $wita, a potem powiedziat:
,leraz zegnam pandéw, meine Herren, a pozostale sprawy omowi z
panami..." Rozsungla si¢ kotara 1 wszedtl na sale nasz Najjasniejszy Pan.
Najjasniejszy Pan powiedzial: ,,Jedzcie, panowie oficerowie, na Ukraing i
formujcie tam wasze jednostki. Kiedy za$ nadejdzie odpowiedni moment,
stang osobiscie na czele armii 1 poprowadz¢ ja do serca Rosji — na
Moskwe" — 1 tzy stangty mu w oczach.

Szerwinski powiddl jasnym spojrzeniem po calym towarzystwie,
duszkiem wychylit kielich wina 1 przymruzyt oczy. Pig¢ par zZrenic
wpatrywalo si¢ w niego i1 milczenie krolowato az do chwili, kiedy usiadt 1



zakasil szyneczka.

— Stuchaj... to legenda — z bolesnym grymasem powiedzial Turbin. —
Opowiadano mi juz te historig.

— Zabito wszystkich — powiedzial Myszlajewski. — I Najjasniejszego
Pana, 1 imperatorowa. 1 nastepce tronu. Szerwinski pozezowal na piec,
nabrat powietrza w ptuca, mowit:

— Niestusznie mi nie wierzycie. Wiesci o $mierci Jego Cesarskiej Mosct...
— ...83 nieco przesadzone — pijacko zazartowat Myszlajewski. Helena
wzdrygnela sig z oburzenia 1 wychyngta z mgty.

— Witia, jak ci nie wstyd. Jeste§ oficerem. Myszlajewski dal nura we
mgle.

— ...zmys$lili je sami bolszewicy. Najjasniejszy Pan zdotal si¢ uratowac
dzigki pomocy swego wiernego guwernera... to jest, pardon, guwernera
nastgpcy tronu, monsieur Gillarda 1 kilku oficerdow, ktorzy wywiezli go...
ee... do Azji. Stamtad pojechali do Singapuru i dalej morzem do Europy.
Teraz wigc Najjasniejszy Pan jest gosciem cesarza Wilhelma.

— Ale przecie Wilhelma takze przegonili? — zaczat Karas.
— Obaj skladaja obecnie wizyte na dworze dunskim, jest tez z nimi Jej

Wysokos¢ Cesarzowa Matka, Maria Fiodorowna. Skoro mi nie wierzycie.
to wiedzcie, ze powiedzial mi to osobiscie sam ksiaze.

Dusza Nikoftki cierpiata, smagana niepewnoscia. Chcial wierzyc.
— Skoro tak — powiedzial nagle z uniesieniem i zerwat sig, ocierajac pot

z czota — to proponuje, zebysSmy wypili zdrowie Jego Cesarskiej Mosci!
— Blysnat kieliszkiem, a barwiste strzaty szlifu przeszyly biate wino
renskie. Ostrogi zadzwonily o krzesta. Myszlajewski wstal chwiejac sig 1
przytrzymujac za skraj stotu. Podniosta si¢ Helena. Rozluznifa sig jej zlota
korona, kosmyki opadty na skron.

— Dobrze! Dobrze! Dobrze, niech sobie nawet bedzie zabity — zawotata
ochryptym, famiacym si¢ glosem. — Wszystko jedno. Pijg. Pije.

— Nigdy, nigdy nie zostanie mu wybaczone to zrzeczenie si¢ tronu na
stacji. Dno. Nigdy. Ale tak czy owak teraz, nauczeni gorzkimi
dos$wiadczeniami naszymi, wiemy, ze ocali¢ Rosj¢ moze jedynie
monarchia. Wigc jesli nawet monarcha nie zyje, niech zyje monarcha! —
zawolal Turbin 1 wzniost kielich.

— Hur-ra! Hur-ra! Hur-ra-a-a! — przegrzmiato po trzykro¢ po jadalni.
Wasylisa na dole zerwat si¢ oblany zimnym potem. Na po6t rozbudzony
wrzasnal przerazliwie 1 obudzit Wande Michajtowne.

— Boze mgj... Bo... Bo... — wczepiajac si¢ w jego koszule¢ mamrotata
Wanda.



— C0z to ma znaczy¢? Trzecia w nocy! — zaszlochat Wasylisa dedykujac
swoj lament ciemnemu sufitowi. — Nie, ja w koncu ztoze skarge!

Wanda zaczeta labidzi¢ | nagle ostupieli oboje. Z goéry, najwyrazniej w
Swiecie, przesaczajac si¢ przez strop sptywata gesta oleista fala, nad ktéra
gorowal potezny jak dzwon, dzwigczny baryton:

...sI-1lny, mo-ocarny, witadaj szcze¢sliwie.

Serce Wasylisie bi¢ przestato, nawet stopy sptynely mu cyganskim potem.
Ze zdrewniatym jezykiem wymamrotat:

— Nie... oni, tego, powariowali... Sciagna na nas takie nieszczescie, ze sie
nie pozbieramy. Hymn jest przeciez zakazany! Boze ty mdj, co oni
wyprawiaja! Przeciez z ulicy to stycha¢, z ulicy!

Ale Wanda juz opadia na t6zko cigzko jak kamien 1 zasngla znowu.
Wasylisa natomiast polozyt si¢ dopiero wtedy, kiedy na gorze ostatni
akord rozplynat si¢ w niewyraznych stukotach 1 w rozgwarze
podniesionych glosow.

— Na Rusi jedno tylko by¢ moze: wiara nasza- prawostawna 1 wiladza
samodzierzawna! — krzyczat chwiejac si¢ Mysztajewski.

— Tak jest!

— Ja... bylem na Pawle Pierwszym... przed tygodniem... — zacinajac si¢
betkotat Mysztajewski — i kiedy aktor wymowit te stowa, nie mogtem si¢
pohamowaé i zawotatem: ,,Swigta prawda" — i co powiecie? Wszyscy

naokoto zaczgli bi¢ brawo. Tylko jakas swotocz z jaskotki krzykneta:

,,Jdiota!"
— Gud-taje! — posepnie krzyknat zamroczony Kara$. Mgla. Mgla. Mgla.

Tonk-tank... tonk-tank... Woédki juz pi¢ nie sposdb, wina juz pi¢ nie
sposob, idzie do serca i wraca. W waskim parowie malenkiej toalety, gdzie
zardbwka podskakiwata i tanczyla po suficie jak zaczarowana, wszystko
zmetniato, tancowalo trepaka. Blady, wymeczony Mysziajewski
wymiotowatl straszliwie. Turbin, sam takze pijany, przerazajacy, Z
rozedrganym policzkiem, z wlosami przyklejonymi do czola,
podtrzymywal Myszlajewskiego.

— A-a...

Wreszcie Myszlajewski z jekiem wyprostowat si¢ nad muszla, zalosnie
potoczyl gasnacym spojrzeniem 1 zwist na ramionach Turbina niczym
pusty worek.

— Ni-kotka! — przebrzmial w oparze, w czarnych pasmach czyj$ glos i

dopiero po paru sekundach Turbin zdal sobie sprawe z tego, ze to jego



wlasny glos. — Nikotka! — powtorzyt. Biata $ciana toalety zatoczyta sig,
zzieleniata. ,,Boze-e. Boze-e. jakze mnie mdli, jak mi niedobrze. Nie bedg,
przysiggam, ze nigdy juz nie bed¢ mieszat wodki z winem." — Nikot...

— A-a... — chrypial Myszlajewski i osuwat si¢ na podtogg. Poszerzyla sig

czarna szczelina, zjawila si¢ w niej glowa Nikotki 1 szewron.

— Nikol... pom6z mi. trzymaj go. Chwy¢ go tu, pod pachami.
— C... C... C... ech, ech... — Zzalo$nie krecac gtowa mruczal Nikotka i

natg¢zat sity. Na wpot martwe ciato przelewalo si¢ przez rece, nogi wlokty
si¢ za Mysztajewskim. szurajac rozjezdzaly si¢ w rozne strony, martwa
glowa zwisala jak na nitce. Tonk-tank. Zegar spetzat ze $ciany, znéw na
nig wracat. Tanczyly bukiety kwiatow na filizankach. Na twarzy Heleny
ptonegty czerwone plamy, kosmyk wloséw tancowat nad prawa jej brwia.

— Dobrze. Ktadz go.
— Zapnij mu chociaz szlafrok. Jakze tak mozna, przeciez ja tu jestem.

Diably przeklgte. Nie umiecie wy pi¢. Witia! Witia! Co si¢ z toba dzieje?
Wit'...
— Daj spokéj. To na nic. Nikoluszka, stuchaj. Na poélce... w moim

gabinecie... stoik z etykieta Liguor ammonni, rozek etykiety jest oddarty,
zreszta... to zajezdza amoniakiem.

— Juz... juz... ech. ech...

— Ty tez jeste$ dobry, doktorze.

— Dobrze juz, dobrze.

— Co0? Nie ma tetna?

— To glupstwo, przejdzie

— Miednicg, zywo!

— Prosz¢ o miednicg.

— A-a-a...

— Ech, wy...

Jakze $mierdzi ten wsciekly amoniak. Helena i1 Kara$ otwierali
Mysztajewskiemu usta. Nikotka podtrzymywat go, a Turbin po dwakro¢
wlewal mu do ust bialg zmg¢tniata ciecz.

— A... chrrr... u-uchch... Tff... ffe...

— Snieg, dajcie $niegu.

— Panie Boze wielki. Ze tez to tak...

Mokra Sciereczka spoczywata na czole, kapaly na przescieradto krople,
spod Sciereczki wyzieralty niknace, wywrocone pod obrzgktymi
powiekami rozpalone biatka oczu, bigkitnawe cienie kladly si¢ po bokach
wyostrzonego nosa. Przez jakis kwadrans wsrdd krzataniny, wsrod

wzajemnego popychania si¢ lokciami, uwijali si¢ przy pokonanym



oficerze, poki ten wreszcie nie otworzyt oczu 1 nie wychrypiat:

— Ach... pus¢ mnie...

— Juz. juz... Dobrze, niech si¢ tu przespi. Zapalily si¢ S$wiatla we
wszystkich pokojach, ruch, gwar, przygotowywano postania, posciel.

— Leonid, proszg, niech si¢ pan potozy tutaj, u Nikolki.

— Rrozkaz!

Szerwinski w czerwieniach barwy miedzi zadzwonit ostrogami 1

sktoniwszy si¢ ukazal wszystkim przedziatek. Biale dlonie Heleny
rozmigotaty si¢ nad poduszkami na kanapce.

— Prosze nie sprawiac sobie klopotu... ja sam...
— Niech pan odejdzie, prosz¢. Czemu pan ciagnie za rdg te¢ poduszke?

Pana pomoc nie jest potrzebna.

— Niech mi wolno bedzie ucatowac dion.

— A to z jakiej racji?

— Z wdzigcznosci, tyle kltopotow...

— Nie ma o czym mowic... Nikolka, ty na swoim 16zku, tak? No, jakze
tam on?

— Bogu dzigki, wraca do siebie, wys$pi si¢ 1 bedzie w porzadku.
Zascielono dwa postania w pokoju przed pokojem Fikotki, za dwiema
zsunigtymi ze soba ciasno szafami pelnymi ksiazek. Tak tez ten pokd; w
rodzinie profesora nazywano — biblioteka.

Pogasty juz $wiatla, pogasty w bibliotece, u Nikolki. w jadalni. Przez
waziutka szpar¢ miedzy brzegami portiery pada do jadalnego
ciemnoczerwona smuga z sypialni Heleny. Swiatlo jej przeszkadza, wigc
na stojaca przy t6zku na nocnym stoliku lampke wlozyta ciemnoczerwony
teatralny kapturek. W kapturku tym Helena jezdzita niegdy$ do teatru,
futro, dlonie i wargi pachniaty wtedy perfumami, twarz byla starannie a
dyskretnie upudrowana, wyzierala z obramowania kapturka niczym twarz
Lizy w Damie pikowej. Kapturek jednak zlezal si¢ predko a dziwnie, w
ciagu ostatniego roku — zaszewki popruty si¢ i wyblakty, poprzecieraty
si¢ wstazki. Rudawa Helena niczym Liza w Damie pikowej siedziata na
rozestanym 16zku z rekoma ztozonymi na kolanach. Bose stopy zanurzata
w starej wyliniatej skérze niedzwiedziej. Nietrwale oszotomienie mingto
juz zupelnie, bezgraniczna posgpna beznadzieja otulata gloweg Heleny
niczym Ow kapturek. Z sasiedniego pokoju przez zasunigte szata drzwi
dobiegalo delikatne poswistywanie Nikotki 1 rzeskie, dziarskie chrapanie
Szerwinskiego. Z biblioteki — milczenie umgczonego Mysztajewskiego 1
Karasia. Helena byla sama, wigc nie krepujac sig, to potglosem, to



bezglosnie, ledwie poruszajac wargami rozmawiata z rozswietlonym
kapturkiem, z dwiema czarnymi plamami okien.

— Pojechat...
Wymamrotala to, przymruzyla oczy bez tez, zadumata sig. Jej mysli byty

niezrozumiale dla niej samej. Wyjechat, i to w takiej chwili. Ale, na litos¢
boska, to przeciez taki rozsadny cztowiek, dobrze zrobil, ze wyjechal... To
przeciez dla ich dobra...

— Ale jednak, w takiej chwili... — wyszeptata Helena i westchngta
gleboko.

Co to za cztowiek? Pokochata go niby 1 nawet przywigzata si¢ do niego. I
oto teraz ten niezwykly smutek w samotnos$ci pokoju, przy tych oknach.
ktore dzi$ zdaja sig¢ by¢ trumienne. Ale ani teraz, ani przez caly ten czas —
pottora roku — ktéry przezyta z tym cztowiekiem, nie bylo w jej sercu
Sladu tego najwazniejszego, tego, bez czego ani rusz nie moze istnie¢
nawet tak udane matzefstwo pigknej, rudej, ztotej Heleny 1 karierowicza
ze ,,sztabu generalnego", malzenstwo pelne czepeczkow, perfum, ostrog i
ulatwien, malzenstwo ich bezdzietne. Malzenstwo 2z generalnie-
sztabowym, rozwaznym nadbaltyckim czlowiekiem. A co to za cztowiek?
Czegoz to brak takiego najwazniejszego, bez czego puste jest moje serce?
— Wiem ja, wiem — odpowiedziala sama sobie Helena — nie szanuj¢ go.
Nie mam dla ciebie szacunku. Sierioza — powiedziata znaczaco do
czerwonego kapturka i uniosta w goére palec. 1 przerazito ja to, co
powiedziata, przerazila ja samotno$¢. Zapragnela, zeby Sierioza byt tu
teraz, natychmiast. Nie szanowany, bez tego, co najwazniejsze, ale zeby
byl tu w tej cigzkiej godzinie. Wyjechat. I bracia go ucalowali. Czy
naprawde tak by¢ musi? Zaraz, co tez ja wygaduje? A co mieli zrobi¢?
Powstrzymywac¢ go? Nie, za nic. Lepiej juz, ze w tej cigzkiej chwili nie ma
go tutaj, byle nie to, byle go tylko nie zatrzymywaé. Nie, za nic. Niech
jedzie.

Pocatowac si¢ pocatowali, ale przeciez w glebi duszy nienawidza go. Tak,
tak. Czlowiek nieustannie sam siebie oklamuje, ale kiedy sig¢ tak
zastanowi¢, wszystko staje si¢ jasne — nienawidza go. Nikolka ma
przynajmniej dobre serce, ale starszy... Chociaz nie, Alosza to tez dobry
chtopak, ale jako$§ mocniej nienawidzi. Boze drogi, c6z to za mysli
przychodza mi do glowy? Sierioza, jak ja mogg tak o tobie mysle¢? A jesli
zostaniemy odcigci... On tam, ja tu...

— Mo6j maz — powiedziala westchnawszy 1 zaczgla rozpina¢ lizeskg. —
Moj maz...

Kapturek stuchal, zaciekawiony, policzki rozswietlal mu ggsty czerwony



rumieniec. Pytat:
— A co to za czlowiek, ten twd) maz?

— Kanalia — powiedzial sam do siebie Turbin, samotno$cia swoja,
pokojem 1 przedpokojem oddzielony od Heleny. Udzielity mu si¢ mysli
Heleny 1 ngkaty go od paru juz minut — kanalia, a ja rzeczywiscie jestem
szmata. Skoro go juz nie przepedzitem, to powinienem byl przynajmniej
wyj$¢ bez stowa. A jedZz sobie do stu diabléw. To kanalia nie dlatego
nawet, ze porzucit Heleng w takich czasach, to ostatecznie glupstwo,
drobnostka, nie, nie dlatego. Dlaczego wigec? U diabla, widz¢ go na
wskro$. Wstretna kukta bez pojecia o honorze. Mowi od rzeczy. I to ma
by¢ oficer po rosyjskiej akademii wojskowej! Kwiat rosyjskiej
inteligenciji...

Dom milczal. Zgasta padajaca z sypialni Heleny smuga §wiatla. Helena
zasngla, zagasty jej mysli. Turbin jednak dlugo jeszcze si¢ megczyl w
swoim malenkim pokoiku przy matym biureczku. Wodka 1 niemieckie
wino zle mu postuzyty. Siedzial i patrzyt rozgoraczkowanymi oczyma na
stronice przypadkowej ksiazki 1 czytal, czytal, ciagle bezmys$lnie
powracajac do tej samej frazy:

Honor jest dla Rosjanina jedynie zbytecznym brzemieniem...

Dopiero nad ranem rozebrat si¢ i zasnal, i oto zjawil mu si¢ we $nie
nieduzego wzrostu koszmar w spodniach w wielka krat¢ i powiedziat
szyderczo:

— Gotym profilem nie siadziesz na jeza!... Swigta nasza Rus, kraj to
drewniany, biedny i... niebezpieczny, a honor jest dla Rosjanina jedynie
zbytecznym brzemieniem.

— Ach ty! — zawotat we $nie Turbin. — Ty gadzino, ja ci¢ tu zaraz! —
Turbin siggnal we $nie do szuflady biurka po browning, wyjat go,
rozespany, chciat zastrzeli¢ koszmar, pobiegt za nim, aliSci koszmar
zniknal. Przez dwie godziny saczyl si¢ zmgtniaty czarny sen bez snow, a
kiedy juz za oknami pokoju wychodzacymi na przeszklona werandg blado
i delikatnie jeto si¢ rozwidniaé. Turbin zaczat $ni¢ o Miescie.

4

Niczym wielowarstwowe plastry pszczele dymito, huczato 1 mrowilo si¢
Miasto. Pigkne w mrozie, w mglach na naddnieprzanskich wzgorzach. Po
catych dniach z nieprzeliczonych kominéw spiralami ku niebu wzbijat si¢



dym. Ulice przesuwaly si¢ mgietka, skrzypial ubity gigantyczny $nieg.
Domy wypigtrzaty si¢ na pigc, na szes¢, na siedem kondygnacji. W dzien
okna ich byly czarne, wieczorem rzadki okien jarzyly si¢ na
ciemnogranatowych wysoko$ciach. Jak okiem siggna¢ rozblyskiwaty
tancuszkami, niczym drogie kamienie, elektryczne lampy podwieszone
wysoko na zawijasach smuktych siwych latarn. Za dnia z mitym
miarowym dzwonieniem pedzity tramwaje ze stomianozottymi wydetymi
siedzeniami na wzor zagranicznych. Stromymi ulicami gnali pokrzykujac
dorozkarze, a ciemne kolnierze — futra srebrzyste i czarne — przydawaty
kobiecym twarzom tajemniczos$ci i urody.

Ogrody trwaly w milczeniu 1 bezruchu przywalone biatym nieskalanym
Sniegiem. A ogrodow bylo w Miescie tak wiele jak w Zadnym innym
miescie $Swiata. Wielkie ich przestrzenie rozpoS$cieraty si¢ wszedzie peine
alej, kasztandw, parowow, klondéw i lip.

Ogrody roztaczaty si¢ na nawistych pigknych wzgoérzach 1 wznoszac si¢
ukosami, coraz rozleglejszy. raz migocacy milionami stonecznych
pobtyskéw, kiedy indziej pograzony w delikatnym zmierzchaniu krolowat
migdzy nimi wiekowy Park Cesarski. Stare przegnite czarne belki porgczy
nikomu nie wzbranialy podej$cia nad samo urwisko na straszliwej
wysokos$ci. Strome, o$niezone mury opadaty ku tarasom daleko w dole, te
za§ rozposcieraly si¢ coraz dalej, coraz rozleglej, przechodzily w
nadbrzezne zaro$la nad szosa wijaca si¢ obok wielkiej rzeki, a ciemna,
znieruchomiala pod lodem wst¢ga wody nikneta tam, w mgietkach, gdzie
oko ludzkie nie siggnie nawet z miejskich wyzyn, gdzie siwe porohy. Sicz
Zaporoska i Chersonez. i dalekie morze.

W zimie, jak w Zzadnym innym mies$cie na Swiecie, spokdj przenikat ulice 1
zautki gornego Miasta na wzgorzach, 1 Miasta dolnego, co si¢ roztozyto w
zakolu zamarznig¢tego Dniepru, a caly ten pomruk maszyn uchodzit do
wnetrza gmachow, lagodniat, huczat do$¢ ghucho. Cala energia, ktora
Miasto nagromadzito w ciagu slonecznego i burzliwego lata, przemieniata
si¢ teraz w S$wiatlo. Od czwartej po potudniu $wiatlo zapalalo si¢ w
oknach, w kulach latarn elektrycznych, w latarniach gazowych, w
latarniach z ognistymi numerami doméw nad bramami i w wielkich
ghuchych oknach elektrowni, ktore nasuwaly mys$l o strasznej, czczej,
elektrycznej przyszlosci cztowieka, w wielkich oknach, przez ktore wida¢
byto machiny nieustannie obracajace swe oszalate kota. machiny, ktorych
dygot wstrzasal posadami ziemi. Miasto jarzyto si¢ 1 migotato, 1 jasniato
rozswietlone 1 hulajace, po calych nocach, az do biatego rana. rankiem za$
wygasato, odziewalo si¢ w dymy 1 mgly.



Ale najwspanialej jasniat bialy elektryczny krzyz w rekach olbrzymiego
Wlodzimierza na Wtadimirskiej Gorze, a byto go wida¢ z daleka, 1 czgsto
latem, w czarnej mgle, w pokretnych rozlewiskach i zatonach starowinki-
rzeki todzie spostrzeglty go migedzy wiklinami 1 wedlug niego odnajdywaty
wodna swoja droge ku Miastu, ku jego przystaniom. Zima krzyz gorzat w
Czarnej gestwie nieba 1 zimno, niewzruszenie witadat nad rowninnymi
przestworami moskiewskiego brzegu, z ktéorym laczyly Miasto dwa
ogromne mosty. Jeden —tancuchowy, cigzki. Nikotajewski — wiodt na
przedmiescie za rzeke, drugi wysoki byl. strzelisty, przejezdzaly po nim
pociagi z bardzo, bardzo daleka, stamtad, gdzie rozpoS$cierajac pstra swoja
czapke siedziata zagadkowa Moskwa.

I oto zima roku tysiac dziewigéset osiemnastego Miasto zylo dziwnym,
nierzeczywistym zyciem, jakie — €0 bardzo prawdopodobne — nie
powtdrzy si¢ juz wigcej w wieku dwudziestym. Wszystkie mieszkania za
ceglanymi murami byly przepetione. Z dawien dawna tu zasiedziali stali
chcac nie cheac przyjmujac coraz to nowych przybyszoéw zdazajacych do
Miasta. A przybysze przyjezdzali przez ten wilasnie strzelisty most.
stamtad, od strony owych wilgotnych, tajemniczych zamglen.

Uciekali szpakowaci bankierzy ze swymi zonami, uciekali przedsigbiorczy
handlowcy pozostawiajac w Moskwie ludzi pewnych, ktérzy mieli
przykazane utrzymywaé kontakt z owym nowym §wiatem rodzacym si¢
wlasnie w carstwie moskiewskim, kamienicznicy. co pospiesznie, po
cichu, przekazali swoje domy zaufanym plenipotentom, przemystowcy,
kupcy, adwokaci, dzialacze spoteczni. Uciekali dziennikarze, moskiewscy
I petersburscy, sprzedajni, chciwi, tchorzliwi. Kokotki. Uczciwe damy z
arystokracji. Ich wypielggnowane corki, blade petersburskie ladacznice o
karminowych umalowanych ustach. Uciekali sekretarze dyrektorow
departamentéw, miodzi kochankowie pederastow. Uciekali ksiazeta i
sklepikarze. poeci i lichwiarze, zandarmi i diseuse'y cesarskich scen. Cata
ta rzesza przesaczajac si¢ przez szczeling brata kurs na Miasto.

Przez cata wiosng, od obioru hetmana poczynajac. Miasto wypetniato si¢
przybyszami. Po mieszkaniach spano na kanapkach i1 na krzestach. W
bogatych domach zasiadaty do stotu ogromne towarzystwa. Pootwieraly
si¢ niezliczone sklepiki, paszteciarnie obstugujace gosci do pdézna w noc,
kawiarnie, gdzie mozna byto wypi¢ kawe 1 kupi¢ kobietg, nowe teatrzyki
rewiowe, w ktorych wyglupiali si¢ na estradach i $mieszyli publike
wszyscy najpopularniejsi aktorzy, ktorzy sfrungli tu z obu stolic, otwarto



znakomity teatr ,Liliowy Negr" i1 niezrownany, do bialego rana
podzwaniajacy talerzami klub ,Marnos¢" (poeci-rezyserzy-aktorzy-
malarze) na Nikotajewskiej. Zaraz wychodzi¢ zaczg¢ly nowe gazety 1
najlepsze piora Rosji pisywaty w nich felietony, a w tych felietonach
mieszaty z blotem bolszewikdéw. Dorozkarze po calych dniach wozili
pasazeréw od restauracji do restauracji, a wieczorami graly po kabaretach
kwartety smyczkowe 1 w tytoniowym dymie jasnialy nieziemska
pieknoscia twarze biatych, wycienczonych, zatrutych kokaing prostytutek.
Miasto pgczniato, rosto, kipialo niczym zaczynione ciasto w dziezy. Az do
switu szeleScity domy gry, a graly w nich osobisto$ci petersburskie i
osobistosci lokalne, grali nadgci 1 wynio§li niemieccy leutnanci 1
majorowie, ktorych rosyjscy bali si¢ 1 szanowali. Graty niebieskie ptaki z
moskiewskich klubow, grali ukrainsko-rosyjscy wiszacy juz na wilosku
ziemianie. W cafe ,,Maxim" dobywat ze skrzypiec stlowicze trele czarujacy
a dorodny Rumun, oczy miat cudowne, pelne smutku, rozmarzone, o
biatkach az bigkitnych, wlosy — jak aksamit. Otulone cyganskimi szalami
lampy rzucaty dwa $wiatla — ku dotowi biate, elektryczne, na boki i ku
gorze — pomaranczowe. Pulap wybuchal gwiazda biekitnego
przykurzonego jedwabiu, w biekitnych lozach iskrzyty si¢ wielkie brylanty
i teczowaly rudawe syberyjskie futra. Pachnialo palonym ziarnem
kawowym, potem, spirytusem i francuskimi perfumami. Przez cale lato
osiemnastego roku po Nikolajewskiej $§migali nadeci dorozkarze w
wywatowanych kaftanach i sznurkiem pedzily automobile rzucajac stozki
Swiatta. W witrynach sklepéw kosmacily si¢ kwietne lasy, jak polana
zlocistej thustosci zwisaty jesiotry, kuszaco pobtyskiwaty ortami i
medalami butelki wybornego szampana ,.Abrau".

I przez cale lato, przez cate lato pchali si¢ i upychali nowi. Pojawili si¢
biali 1 chrzastkowaci tenorzy o bezczelnych oczach, z niebieskawa
wygolona szczecinka na policzkach, w 1$niacych lakierowanych
kamaszach; postowie do Dumy Panstwowej, kurwy o dzwigcznych
nazwiskach, bilardzisci-zawodowcy... Oprowadzali dziwki po sklepach,
kupowali im szminki i damskie pantalony z batystu, z niebywalym
rozcigciem. Kupowali dziewuchom lakier do paznokci.

Wrzucali listy w jedyny dymnik, jaki byl, przez niespokojna Polske (sam
diabet, nawiasem moéwiac, nie wiedzial, co si¢ tam wyrabia 1 co to za
panstwo raptem takie nowe — Polska) do Niemiec, do tego wielkiego
kraju solidnych Teutonow, btagali o wizy, przekazywali pieniadze,
przeczuwajac, ze, by¢ moze, trzeba bedzie jecha¢ dalej i1 jeszcze dalej,
tam, gdzie juz na pewno nie dogoni ich straszliwy toskot bitewny i werbel



bolszewickich putkéw. Marzyli o Francji, o Paryzu, zamartwiali si¢ na
my$l o tym, jak niestychanie trudno tam dojecha¢, ze to niemal
niemozliwe. W jeszcze wigksza wpadali depresjg, kiedy ogarniaty ich owe
straszne 1 niezupetnie jasne mysli, ktore nachodzity ich w czarne bezsenne
noce na cudzych szezlongach.

— A jesli? a jesli? a jesli? pegknie ten zelazny kordon... I runie szara rzeka.
Och, strach pomyslec...

Mysli takie nachodzily ich, kiedy z daleka, z bardzo daleka dobiegatly
przytlumione armatnie wystrzaly: pod Miastem nie wiedzie¢ czemu
strzelano przez cale ol$niewajace, upalne lato, kiedy wszedzie
niezawodnie strzegli tadu metaliczni Niemcy, a w samym Miescie
nieustannie styszalo si¢ przygluszona palbg z dalekich przedmies¢: pa-pa-
pach.

Kto i do kogo strzela — nie wie nikt. Strzelano nocami. A we dnie wracat
spokdj, od czasu do czasu przechodzil gtéwna ulica, Kreszczatikiem albo
Wiadimirska, putk niemieckich huzaréw. Ach, c6z to byt za putk! Kudtate
bermyce nad dumnymi obliczami, tuskowate pasy obramialy podbrodki
jak wykute z kamienia, strzaly rudych waséw sterczaty ku niebu. Konie w
szwadronach tej samej masci, roste gniadosze, a szaro-niebieskie kurtki
tak lezaly na szeSciuset jezdzcach jak spizowe mundury ich krgpych
germanskich wodzow na pomnikach miasteczka Berlin.

Na ich widok serca rosty, uspokajali si¢ i méwili do dalekich bolszewikow
ze zlosSliwa satysfakcja szczerzac zgby zza pogranicznych drutéw
kolczastych:

— Ano, sprobujcie!

Nienawidzili bolszewikow. Ale nie ta nienawiscia twarza w twarz, kiedy
nienawidzacy chce walczy¢ i1 zabija¢, ale nienawiscia tchorzliwa, syczaca,
zza wegla, z ciemnos$ci. Nienawidzili po nocach, zasypiajac wsrod
niejasnych lgkéw, nienawidzili we dnie czytajac w restauracjach gazety
petne opiséw tego, jak to bolszewicy strzelaja z mauzeréw w potylice
oficerom 1 bankierom 1 jak to sklepikarze sprzedaja w Moskwie koning,
ktora jest zarazona nosacizna. Nienawidzili wszyscy — kupcy, bankierzy,
przemystowcy, adwokaci, aktorzy, kamienicznicy, kokotki. lekarze.
Postowie do Dumy Panstwowej, inzynierowie 1 literaci...

Byli tu oficerowie. Oni takze uciekali, z pétnocy 1 z zachodu — z bytego
frontu — a wszyscy podazali do Miasta, bylo ich bardzo wiclu i
gromadzito si¢ coraz wigcej, ryzykujac zycie, bowiem im, w wigkszosci
bez grosza przy duszy, za to z niezatartym pigtnem swej profesji,
najtrudniej byto zdoby¢ falszywe papiery 1 przedrze€ si¢ przez granicg. A



jednak udawato im si¢ przedosta¢ 1 zjawiali si¢ w Miescie, zawszeni 1
zaro$nigci, spojrzenia mieli zaszczute, dystynkcje poodpruwane, urzadzali
si¢ jakos w Miescie, zeby modc jes¢ 1 zy¢. Byli migdzy nimi dawni rdzenni
mieszkancy Miasta, ktorzy powracali z wojny do swoich rodzinnych
domoéw marzac, jak Aleksiej Turbin, tylko o jednym — wypoczac,
wypoczaé 1 budowaé od nowa nie zotnierskie juz, ale zwyczajne ludzkie
zycie, byly tez setki 1 tysigce innych, takich, co juz ani chwili dluzej nie
mogli pozostawaé w Moskwie czy Petersburgu. Jedni — Kirasjerzy.
kawalergardzi, oficerowie gwardii konnej i gwardyjscy huzarzy — z
fatwo$cia wyptywali w zbeltanej pianie wzburzonego Miasta. Hetmanska
eskorta nosila fantastyczne szlify, a przy hetmanskich stotach zasiadato do
dwustu ludzi o wybrylantynowanych przedziatkach, ze ztotymi plombami
w zottych, wygnitych zgbach. Kto si¢ nie znalazt w eskorcie, ten sig
odnajdywat w kosztownym futrze z bobrowym kotlierzem, w pdétmroku
zastawionych debowymi meblami mieszkan w najwytworniejszej
dzielnicy Miasta — na Lipkach, w restauracjach i pokojach hotelowych...
Inni — sztabskapitanowie z piechoty, z putkow, ktore wybito albo ktore
si¢ rozpadly, dziarscy huzarzy liniowi jak pulkownik Naj-Turs, setki
praporszczykdw i podporucznikéw, eks-studentow, jak Stiepanow-Karas,
ktorych wojna i1 rewolucja wytracity z kolein zycia, porucznikowie, takze
byli studenci, ale dla uniwersytetow na zawsze juz straceni, jak Wiktor
Wiktorowicz Mysztajewski. W szarych postrzgpionych szynelach, z nie
zagojonymi jeszcze ranami, z cieniem $ladu po zdartych naramiennikach
przyjezdzali do Miasta 1 u wlasnych czy obcych rodzin spali na krzestach
przykrywajac si¢ tymi szynelami, pili wodke, krzatali si¢, o co§ tam
zabiegali 1 kipieli z wscieklosci. O, ci nienawidzili bolszewikow
nienawiscig ptomienna, zarliwa, taka, co to moze popchna¢ do bojki.

Byli i junkrzy. W chwili wybuchu rewolucji w Miescie istniaty cztery
uczelnie junkierskie — saperow, artylerii i dwie szkoly piechoty.
Rozpadly sig, przestaly istnie¢ w toskocie zoierskiej palby, wypluty na
ulice poturbowanych $wiezo upieczonych maturzystow, studentéw, co
ledwie rozpoczeli studia, juz nie dzieci, jeszcze nie dorostych, nie cywildow
1 nie wojskowych, takich ot, jak siedemnastoletni Nikotka Turbin...
Wszystko to jest oczywiscie bardzo mile 1 nad wszystkim panuje hetman.
Ale, jak mi Bog mity, nie wiem do tej pory i nie dowiem si¢ pewnie do
konca zycia, co soba reprezentuje ten niestychany wiladca o tytule, ktory
bylby wilasciwy racze; w wieku siedemnastym niz dwudziestym.

— Kim on wlasciwie jest, doktorze?
— Kawalergard, generat, z bogatej ziemianskiej rodziny. Pawet



Pietrowicz...
Dziwne jakie$ szyderstwo losu i historii sprawito, ze wybor hetmana,

ktory dokonat si¢ w kwietniu owego przestawnego roku, odbywat si¢ w
cyrku. Dla przysztych historykow bedzie to zapewne znakomita okazja do
zartow. Ale ludnos$ci, zwlaszcza osiadlej w Miescie, doswiadczonej juz
przez pierwsze eksplozje wojny domowej, nie zarty bylty w gtowie ani nie
zadne w ogoble medytacje. Obioru dokonano z oszatamiajaca szybkos$cia
— 1 dzigki Bogu! Hetman objat wtadz¢ — znakomicie! Byleby tylko na
targowiskach bylo migso i1 chleb, byleby tylko nie strzelali na ulicach,
byle, przez Boga zywego, nie przyszli bolszewicy i byleby prosty lud nie
zaczat grabi¢. No c6z, wszystkie te marzenia w mniejszym lub wigkszym
stopniu urzeczywistnity si¢ przy hetmanie, bodaj nawet raczej w
wigkszym niz mniejszym. W kazdym razie przybywajacy tu moskwiczanie
1 petersburzanie, a takze wigkszo$¢ stalych mieszkancow Miasta, $miali si¢
wprawdzie z dziwacznego hetmanskiego panstwa, o ktorym, podobnie jak
kapitan Talberg, mowili, ze jest operetkowe 1 nierealne, ale przeciez
hetmana szczerze wynosili pod niebiosa i... ,,Daj Boze, zeby to trwalo jak
najdtuzej."

Nikt wszelako, nawet sam hetman, nie byt w stanie powiedzie¢, jak dtugo
to jeszcze potrwa. Tak to, tak.

Bo Miasto to Miasto, jest tu i policja — warta, i ministerstwa, i nawet
wojsko, 1 wychodzace pod réoznymi tytutami dzienniki, ale co si¢ dzieje
dookota, na owej prawdziwej wigkszej od Francji Ukrainie, ktéra ma
dziesiatki milionéw mieszkancow — tego nikt nie wiedzial. Nie wiedzieli,
nic nie wiedzieli nie tylko o odlegtych miejscowosciach, ale nawet, $miech
powiedzie¢, o wsiach oddalonych od Miasta o pigeédziesiat wiorst. Nie
wiedzieli, ale nienawidzili z calego serca. I kiedy docieraty niepewne
wiesci z owych tajemniczych regiondéw, o ktorych si¢ mowi — wie§, o
tym, ze Niemcy grabia ludno$¢ 1 pacyfikuja wioski bez litosci
rozstrzeliwujac z karabindw maszynowych, nie do$¢, ze nie podnosit si¢
ani jeden glos oburzenia, ani jeden glos, ktory by wzial w obrong
ukrainskich chlopow, ale pod jedwabnymi abazurami po hotelach wilczo
wyszczerzaly si¢ zgby, stycha¢ byto mamrotanie:

— Dobrze im tak! Maja, czego chcieli, wszystko to jeszcze za mato! Ja
bym ich nie tak! Popamigtaja rewolucj¢! Dadza im Niemcy nauczke - nie
chcieli swoich, niech zobacza, co obcy potrafi!

— Och, jak nierozsadne jest to, co pan mowi, och, jak nierozsadne.
— Co tez pan, Aleksieju Wasiliewiczu!... Przeciez to taka hotota. Gorsi,
doprawdy, od dzikich zwierzat. Dobrze. Niemcy im pokaza!



Niemcy!

Niemcy!

I wszedzie:

Niemcy!

Niemcy!

Dobrze, tu — Niemcy, a tam, za dalekim kordonem, w wilgotnych lasach
— bolszewicy. Tylko dwie potegi.

Tak wigc na wielkiej szachownicy nagle i1 niespodziewanie pojawita sig¢
sifa trzecia. Tak to staby, nieprzezorny szachista, odgrodziwszy si¢ od
straszliwego przeciwnika zwartym szeregiem pionkow (nawiasem mowiac
pionki bardzo sa podobne do Niemcéw w ich miskach), gromadzi swoje
figury wokot krola-zabawki. Ale podstgpna krolowa przeciwnika
nieoczekiwanie znajduje luke gdzie§ z boku, przedziera si¢ na tyly i
wybija od tytu pionki i konie, raz po raz zawiadamia o strasznym szachu, a
w $lad za dama nadciaga szybki, lotny laufer, zdradzieckimi zygzakami
przycwatowywuja konie i oto kiepski i niewprawny gracz ginie, a wraz z
nim ginie jego drewniany krol.

Wszystko to nadeszto niebawem, ale nie znienacka, 1 poprzedzone zostato
pewnymi znakami na niebie i ziemi.

Ktorego$ dnia w maju, kiedy Miasto obudzilo si¢ jasniejace niczym perta
wposrod turkuséw, a stonce wstato, by swieci¢ nad mocarstwem hetmana,
kiedy obywatele Miasta wyruszyli juz niczym mréwki do swoich zaj¢é, a
zaspani subiekci podnosili w sklepach zgrzytliwe kraty, przetoczyt si¢ po
Miescie dzwigk straszny a ztowieszczy. Niestychany byt jego tembr — ni
to armata, ni grom — a tak potezny, ze niejeden oberluft sam si¢ otworzyt,
zadygotaty wszystkie szyby. Potem huk ten powtorzyl sig, przebiegt
znowu przez cate goérne Miasto, stoczyl si¢ falami w Miasto dolne, na
Podol, i odszedt ponad pigknym rozbiekitnionym Dnieprem w
moskiewskie dale. Mieszkancy Miasta pobudzili si¢, ulice ogarnat
niepokdj. Narastat blyskawicznie, albowiem 2z gornego Miasta, z
Pieczerska, biegli krzyczac i wyjac poranieni, zakrwawieni ludzie. Huk
za$§ przetoczyt si¢ po raz trzeci, ale taki, ze w pieczerskich domach z
brzgkiem posypaly si¢ szyby, ziemia si¢ zakotysala.

Widziano tam kobiety biegnace w samych koszulach 1 krzyczace



straszliwymi glosami. Niebawem wiedziano juz, skad pochodzit ten huk.
Nadciagat z Lysej Gory za Miastem, nad samym Dnieprem, gdzie mieScity
si¢ ogromne magazyny prochu i amunicji. Na Lysej Gorze nastapit
wybuch.

Przez pig¢ dni Miasto zylo potem w panicznym napigciu, czekalo z
przerazeniem, czy nie poplyna z Lysej Gory gazy bojowe. Huki jednak si¢
nie powtorzyly, gazy nie naplyngly, na ulicach nie spotykano juz
pokrwawionych ludzi, cale Miasto, oprocz niewielkiego zakatka
Pieczerska, gdzie zawalito si¢ par¢ domow, znowu wygladatlo spokojnie.
Nie trzeba chyba dodawac, ze niemiecka komendantura wszczeta surowe
sledztwo, nie trzeba tez dodawac, ze Miasto nie dowiedziato si¢ niczego o
przyczynach eksplozji. Ludzie méwili roznie.

— Wybuch spowodowali francuscy szpiedzy.

— Nie, wybuch spowodowali bolszewiccy szpiedzy. Wszystko skonczyto
si¢ tym, ze o eksplozji po prostu zapomniano. Drugie ostrzezenie nastapito
latem, kiedy wypetniala Miasto krzepka zakurzona zielen, kiedy Miasto
huczato 1 dudnito, a niemieccy leutnanci wypijali oceany wody sodowe;j.
Drugie ostrzezenie bylo zaiste potworne!

W bialy dzien na Nikotajewskiej, przy samym postoju dorozek, zabito nie
kogo innego, tylko samego glownodowodzacego wojsk niemieckich na
Ukrainie, feldmarszatka Eichhorna, straszliwego w swojej wszechmocy
namiestnika samego cesarza Wilhelma. Zabil go oczywiscie robotnik,
oczywiscie socjalista. W dwadzieécia cztery godziny po $mierci Prusaka
powieszono nie tylko zabdjce, ale takze dorozkarza, ktory przywidzt go na
miejsce zbrodni. Co prawda ani troch¢ nie wskrzesilo to znakomitego
generala, ale za to co inteligentniejszym ludziom nasunglo interesujace
mys$li o obrocie wydarzen.

Tak wigc Wasylisa, duszac si¢ wieczorem przy otwartym oknie i
rozpinajac czesuczowa koszule, siedziat nad szklanka herbaty z cytryna i
tajemniczym szeptem mowit do Aleksieja Turbina:

— Zestawiajac ze soba wszystkie te wydarzenia, musz¢ stwierdzi¢, ze
potozenie nasze jest wielce niepewne. Wydaje mi si¢, ze Niemcom
(Wasylisa poruszyl w powietrzu krétkimi palcami) jakby si¢ palito pod
nogami. Niechze si¢ pan sam zastanowi... Eichhorn... I to gdzie? (Wasylisa
zrobit przerazone oczy.)

Turbin stluchat go posgpnie, posgpnie skrzywit policzek 1 wyszedt. Inna
jeszcze przestroga dana im byla zaraz nastgpnego ranka, spadta
bezposrednio na tegoz Wasylisg. Raniutko, raniusienko, zaledwie
stoneczko wystalo pierwszy promien do mrocznego podziemia



prowadzacego z podworka do mieszkania Wasylisy, gospodarz wyjrzat 1
zobaczyl w tym promieniu objawienie. Niezrownane bylo w krasie swych
trzydziesta lat, w blasku monista na monarszej szyi godnej imperatrycy
Katarzyny, w zgrabno$ci bosych ndg, w rozkotysanej jedrnej piersi. Zgby
objawienia jasnialy, fioletowe cienie rzgs ktadly mu si¢ na jagodach.

— Pigédziesiat dzisiaj — powiedzialo syrenim glosem objawienie
wskazujac banke z mlekiem.

— Co$ ty, Jawdocha? — wykrzyknat zalo§nie Wasylisa. — Boj si¢ Boga!
Pozawczoraj czterdziesci, wezoraj czterdziesci pigeé, dzi$ pigédziesiat. Tak
przeciez nie mozna.

— Szczo Z ja zroblu? Use doroho — odparla syrena. — Kazut' na bazar i,
bude i sto.

Zg¢by jej zndw blysnety. Na chwile Wasylisa zapomniat 1 o pigédziesigciu,
10 stu, 1 0 $wiecie bozym, tylko stodki zuchwaty chtodek przebiegt mu po
brzuchu. Stodki chtodek, ktory przebiegal po brzuchu Wasylisy zawsze,
ilekro¢ tylko stawato przed nim w stonecznym promieniu to cudowne
zjawisko. (Wasylisa wstawatl wczesniej niz jego malzonka.) Zapomniat o
wszystkim. Nie wiadomo dlaczego wyobrazil sobie lesSna polang, zapach
jedliny. Ech. ech...

— Uwazaj. Jawdocha — powiedziat oblizujac wargi i zezujac (zeby tylko
zona nie wyszta). — Za duzo sobie pozwalacie przez te rewolucje.
Zobaczysz, Niemcy dadza wam nauczke. — ,,Klepna¢ ja po ramieniu czy
nie klepna¢?" — rozwazat w udrece Wasylisa, ale si¢ nie zdecydowal.

Szeroka wstega alabastrowego mleka poptyngla, zapienita si¢ w dzbanie.
— Czy wony nas wyuczat', czy my ich rozuczymo — odpowiedziato nagle
objawienie, tysnelo, btysneto, zagrzmiato banka, zatoczylo koromystem i
niczym promien w promieniu jeto si¢ wspina¢ z sutereny na stoneczne
podworze. ,,Co za nogi! A-ach!" —jekne¢to co§ w mozgu Wasylisy.

W tejze chwili dobiegt go gtos potowicy. Wasylisa zawrocit i zderzyl si¢ z
nia.

— Z kim rozmawiale$s? — strzeliwszy bystrym okiem na dziedziniec
zapytala matzonka.

— Z Jawdocha — obojetnie odpart Wasylisa. — Wyobraz sobie, mleko
dzis$ po pigédziesiat.

— Co0-0? — wrzasngta Wanda Michajtowna. — To skandal! Co za
bezczelnos¢! Ci chlopi zupetnie si¢ wsciekli... Jawdocha! Jawdocha! —
wolata wychylajac si¢ z okienka. Jawdocha!

Ale zjawisko znikngto 1 juz nie wrocito.

Wasylisa popatrzyl na krzywa zoning kibi¢, na zotte wlosy, na jej koSciste
tokcie 1 zbyt chude tydki i1 odechcialo mu si¢ zy¢, o malo nie splunat
Wandzie na spodnice. Pohamowal si¢ jednak, westchnal 1 odszedt w

chtodny pdélmrok mieszkania, sam nie rozumial, co go wlasciwie tak



przygnegbia. Moze Wanda — wyobrazil ja sobie nagle, jej zolty obojczyk
wysterczal do przodu niczym zwiazane hotoble — a moze co$
niepokojacego w stowach rozkosznego zjawiska.

— Rozuczymo? Co? Jak wam si¢ to podoba? — mruczal Wasylisa sam do
siebie. — Och, te przekupy! No, co wy na to? Jesli przestana si¢ bac
Niemcow... to juz bedzie koniec. Rozuczymo. Co? Ale zabki to ona ma!
Cudo...

Nie wiedzie¢ czemu wyobrazit sobie po ciemku Jawdoch¢ gota niczym
wiedZzma na Lysej Gorze.

— Co za bezczelnos¢... Rozuczymo? A ta piers...
Bylo to tak oszatamiajace, ze Wasylisie zrobito si¢ stabo; poszedt umy¢

si¢ zimnga woda.

I oto jak zawsze niezauwazalnie podkradta si¢ jesien. Po soczystym,
zlotawym sierpniu nadszedl jasny, pylny wrzesien, a we wrze$niu mieli
juz nie omen. ale samo wydarzenie, cho¢ na pierwszy rzut oka bylo ono
pozbawione jakiegokolwiek znaczenia.

Ktorego§ mianowicie widnego wrzesniowego wieczora przyszedt do
miejskiego wigzienia podpisany przez odpowiednie wiadze hetmanskie
papier zlecajacy natychmiastowe wypuszczenie z celi numer 666
wigzionego tam przestepcy. Tylko tyle.

Tylko tyle! I ten papierek — bez watpienia on to wlasnie! — sprowadzit
takie klgski i nieszcze$cia, takie pochody, krwi przelew, pozary i pogromy,
rozpacz i przerazenie... A-ja-jaj!

Wypuszczony na wolno$¢ wigzien nazywal si¢ najzwyczajniej,
najniepozorniej — Siemion Wasiliewicz Petlura. Sam siebie nazywal,
jakby na francuska modlg, Simonem, tak tez nazywaly go dzienniki
miejskie w okresie od grudnia 1918 do lutego 1919. Przesztos¢ Simona
tongta w nieprzeniknionych mrokach. Mowiono, ze byl jakoby
buchalterem.

— Gdzie tam, ledwie rachmistrzem.
— Nie, to student.
Byt na rogu Kreszczatiku 1 Nikotajewskiej wielki 1 wytworny sklep z

wyrobami tytoniowymi. Na podluznym szyldzie nader pigknie odrobiony
kawowy Turek w fezie palit nargile. Na nogach miat migkkie zolte
pantofle o zadartych nosach.

Znalezli si¢ wige 1 tacy. co przysiggali na wszystkie Swigtosci, ze jeszcze
nie tak dawno sami za lada tego wiasnie sklepu widzieli Simona
sprzedajacego wyroby tytoniowe z fabryki Salomona Cohena. Ale
znajdowali si¢ zaraz 1 tacy, co mowili:



— Nic podobnego. Byl pelnomocnikiem zwigzku miast.

— Alez nie zwiazku miast, tylko zwiazku ziemskiego — prostowali inni
— to typowy huzar z ziemstwa.

Jeszcze inni. przyjezdni, zamykajac oczy, zeby tatwiej sobie przypomnie¢,
mamrotali:

— Chwileczkg... jedna chwileczke...

Po czym opowiadali, jak to pono¢ przed dziesigcioma laty, nie,

przepraszam, przed jedenastoma, widzieli go wieczorem idacego po Malej
Bronnej w Moskwie, pod pacha niost owinigta w czarne angielskie ptotno
gitar¢. Dodawali jeszcze, ze szedl do krajandow na wieczorynke, stad ta
gitara w angielskim ptotnie. Szedl jakoby na bardzo ciekawie sig
zapowiadajaca wieczorynkg, z wesotymi, rumianymi rodaczkami-
pensjonarkami, ze §liwowica przywieziong wprost z sielskiej Ukrainy, z
pie$niami, ze wspanialym Hryciem...

...0J, ne cho-d-y...

Potem zaczynali si¢ plata¢é w zeznaniach przy opisie jego
powierzchowno$ci, myli¢ daty, miejsca wydarzen...

— Wygolony, powiada pan?

— Nie, zdaje si¢... chwileczkg... z brodka.

— Za pozwoleniem... czyzby nie byt z Moskwy?

— Alez nie, to... student...

— Nic podobnego. Iwan lwanowicz zna go $wietnie. Byl nauczycielem
ludowym w Taraszczy.

Tfu, niech to diabli... A moze rzeczywiscie nie szedl po Matej Bronne;j?
Moskwa to wielkie miasto, na Bronnej zimowe mgly, zamroz, cienie...
Jaka$ tam gitara... Turek w promieniach stonca... nargile... gitara dzyn-
tren... Niejasne to, mgliste... Ach, jak mgliscie, jak strasznie dokota.

...junkierska maszeruje bra-ac...

Maszeruja, maszeruja obok zakrwawione cienie, przyblega]q zjawy, w1ejq
potargane warkocze dziewczgce, przeptywaja wigzienia, strzelaniny i
mréz, i pétnocny krzyz Wiodzimierza.

Junkierska maszeruje brac,
Gwardyjski korpus idzie!...
Traby, litaury.

Czyneli zloty huk.

Grzmia teorbany, gwizdze jak slowik stalowa szpicruta, zasiekli ludzi na
$mieré wyciorami, jedzie, jedzie na ognistych wierzchowcach konnica w
czarnych baszlykach.

Grzmi wieszczy sen, naptywa na postanie Aleksieja Turbina. Spi blady



Turbin, do czola przywart mu mokry od potu kosmyk, pali si¢ rézowa
lampa. Spi caly dom. Z biblioteki — chrapanie Karasia, od Nikotki —
poswisty Szerwinskiego... Zmegtnienie... Noc... Na podlodze, przy 16zku
Aleksieja, poniewiera si¢ nie doczytany Dostojewski, zuchwatymi stowy
szydza Biesy... Cicho $pi Helena.

— No, to wie pan, co panu powiem? Nie bylo. Nie byto! Nie byto nigdy
tego catego Simona. Ani Turka, ani gitary pod zeliwna latarnia na
Bronnej, ani zwiazku ziemskiego... nic. To tylko mit zrodzony na
Ukrainie, w mgtach tego strasznego osiemnastego roku.

...Bylo co innego — zapiekta nienawis¢. Bylo czterysta tysigcy Niemcow,
a wokot nich czterykro¢ po czterdziesci razy czterysta tysigcy chtopow, w
ktorych sercach plonat niepohamowany gniew. O, duzo, duzo sig
nagromadzitlo w tych sercach. Smagnigcia leutnanckich pejczéw po
twarzach i ostrzeliwanie szrapnelami niepokornych wsi, plecy poszarpane
wyciorami hetmanskich serdiukow 1 $wistki papieru zapisane przez
majoréw 1 leutnantow armii niemieckie;.

» Wyplaci¢ rosyjskiej §wini za kupiona od niej Swini¢ 25 marek."
Dobroduszne, pogardliwe natrzasanie si¢ z tych, co z takim kwitkiem
przyjezdzali do niemieckiego sztabu w Miescie.

I rekwirowane konie, 1 konfiskowane zboze, 1 pyzate twarze obszarnikow.
ktorzy przy hetmanie wrécili do swoich dobr — dygot nienawisSci na
stowo ,,oficernia".

Oto co byto.
No 1 jeszcze pogloski o reformie rolnej, ktéra zamierzat przeprowadzié¢
pan hetman.
— niestety, niestety! Dopiero w listopadzie roku osiemnastego, kiedy pod

Miastem zagrzmiaty dziata, maqdrzy Iludzie, a wsrod nich i Wasylisa,
domyslili sie, zZe chiopi nienawidzq calego tego pana hetmana jak
wscieklego psa i myslq sobie chiopi, ze Zadnej tam panskiej parszywej
reformy im nie trzeba, tylko tej odwiecznie upragnionej reformy
chiopskiej:

— Cata ziemia — chiopom.

— Kazdemu po sto dziesiecin.

— Zeby o Zadnych obszarnikach nawet stychu nie byfo.
— [ zeby na kazde te sto dziesiecin wydac rzetelny urzedowy papier, ze

znaczkiem stemplowym i z pieczeciq — we wladanie wieczyste,
dziedziczne, z dziada na ojca, z ojca na syna, na wnuka i tak dalej.

— Zeby Zadna zulia z Miasta nie przyjezdzata po zboze. Zboze jest
chiopskie, -nikomu go nie damy, czego sami nie zjemy, to w ziemig
zakopiemy.



— Zeby przywozili z Miasta nafte.

No c6z, takiej reformy umitowany hetman przeprowadzi¢ nie mogt. Sam
czort zreszta jej nie przeprowadzi.

Byly tez melancholijne pogloski, ze z hetmanskim i niemieckim
utrapieniem uporac by si¢ mogli tylko bolszewicy, ale bolszewicy to nowe
znéyv utrapienie:

— Zydy i komisarze.

— Nieszczesna twoja dola, chlopie ukrainski!

— Znikad ratunku!

Byty dziesiatki tysigcy ludzi, ktorzy wrocili z wojny 1 umieli strzelac.

— Sami oficerowie nauczyli, wedtug rozkazu!

Setki tysigcy karabindéw zakopanych w ziemi, ukrytych po stodotach 1
spichlerzach 1 nie zdanych, mimo Ze niemieckie sady polowe byty predkie,
mimo bicia stemplami, ostrzeliwania szrapnelami. Miliony nabojow w tej
samej ziemi, trzycalowe dziata w co piatej wsi, kulomioty w co drugiej, w
kazdym miasteczku sktady pociskow, cekhauzy petne szynelow 1 papach.

I w tychze miasteczkach nauczyciele ludowi, felczerzy, oficjalisci,
ukrainscy seminarzy$ci wyrokiem losu przemienieni w praporszczykow,
krzepcy synowie pasiecznikdw, sztabskapitanowie o ukrainskich
nazwiskach — wszyscy moéwia po ukrainsku, kazdy kocha te basniowa,
wyteskniong Ukraing bez pandw, bez oficeroéw-Moskali — i tysiace
bylych jencoéw ukrainskich, ktérzy powracali z Galicji.

Na przyprzazke do tych dziesiatkow tysiecy kmiotkow?... O-ho-ho!

Tak, to bylo. A wigzien... gitara...

To nic wymyst propagandy — Ciagna tu czerw...

Dzyn... Tren.. ech, ech, Nikotka.

Turek, huzar z ziemstwa, Simon. Alez nie byto zadnego Simona. Nie byto.
Po prostu bzdura, legenda, fatamorgana.

I daremnie, daremnie madry Wasylisa chwytajac si¢ za glowe¢ wolat o
owym niezréwnanym listopadzie: ,,Quos vult perdere, dementat'/* i
przeklinat hetmana za to, ze ten wypuscil Petlurg z zafajdanego wigzienia
miejskiego.

— Bzdury. Nie bedzie on, to bgdzie inny. Nie bgdzie inny, to bedzie
jeszcze inny.

* wilasc. ,,Deus quos vult perdere dementat prius” — BOg najpierw
pozbawia rozumu tych ktorych chee zgubi¢ (przyp. thum.).

Tak wigc przyszedt kres przestrogom, omenom, ostrzezeniom, zaczely sig
fakty historyczne...

Fakt drugi to nie byla blahostka, jak jakies tam zwolnienie kogos z
wigzienia. O, nie! — Fakt drugi tak byl doniosty, ze cata ludzkos¢ bedzie
o nim pamigtac przez jeszcze sto lat przynajmniej... Na dalekim zachodzie

Europy gallijskie koguty w czerwonych spodniach zadziobywaly na



Smier¢ opastych pancernych Niemiaszkow. Byt to przerazajacy widok —
koguty w czapkach frygijskich piaty gardlowo i spadaty na opancerzonych
Teutondw 1 wydzieraly z nich strzgpy migsa wraz z pancerzem. Niemcy
bronili si¢ rozpaczliwie, dzgali szerokimi bagnetami w pierzaste piersi,
zgbami gryzli, ale pola nie dotrzymywali — i Niemcy! Niemcy! Niemcy
poprosili pardonu!

Wydarzenie nastgpne Scisle byto zwiazane z tym pierwszym 1 wynikalo z
niego, jak skutek wynika z przyczyny. Caly oszotomiony i wstrzas$nigty
swiat dowiedziat sig, ze 6w czlowiek, ktéorego imi¢ 1 wasy sterczace
niczym szes$ciocalowe gwozdzie znali wszyscy, cztowiek bez watpienia od
stop do gléw uczyniony z metalu, bez jednej drewnianej czesci, ze
cztowiek ten wigc zostat zrzucony z tronu. Obalono go na amen — nie byt
juz kajzerem. Wszystkie umysty Miasta ogarnglo mroczne przerazenie —
oni wszak widzieli, widzieli na wilasne oczy, jak plowieli niemieccy
leutnanci, jak sukienny meszek ich munduréw zamienial si¢ w podejrzanie
wytarty drelich. A dziato si¢ to tuz, na oczach wszystkich, z godziny na
godzing, niewiele trzeba bylo tych godzin, zeby przygasty leutnanckie
wymonoklowane oczy, zeby zza kolistego ogromu szkiet zaczela wyzieraé
obszarpana. n¢dzarska pustka.

O, wtedy prad przebiegal po krzyzu przezorniejszym sposrod tych, co z
twardymi z6ttymi walizami, z luksusowymi kobietami przedarli si¢ do
Miasta przez kolczaste bolszewickie okopy. Zrozumieli, ze przeznaczenie
zwiazato ich z pokonanymi i serca ich napetnity si¢ przerazeniem.

— Niemcy poniesli kleske — powiedziaty gady.

— My$my poniesli klgske — powiedzialy madre gady.

Zrozumieli to 1 mieszkancy Miasta.

O, ten tylko, co sam kiedy$ przegrat, wie, co znaczy to stowo — klegska!

Stowo to jest jak wieczér w domu, w ktorym zepsulo sig $wiatlo. Jest jak
pokoj, w ktorym pelznie po tapecie zielona, kipiaca chorobliwym zyciem
plesn. Jest jak rachityczne demony dziecigcych snéw, jak zjelczata oliwa,
jak kobiece glosy w ciemnos$ci bluzgajace rynsztokowymi wyzwiskami.
Jednym stowem — jak §mier¢.

To koniec. Niemcy opuszczaja Ukraing. A zatem, a zatem jedni beda
musieli ucieka¢, inni wita¢c w Miescie gosci nowych, zadziwiajacych,
nieproszonych. I, trudna rada, kto§ bedzie musiat umieraé. Uciekajacy
umiera¢ nie beda, ktdéz wigc bedzie umierat?

— Umieha¢ to nie kwiatki zbieha¢ — grasejujqc powiedzial nagle
putkownik Naj-Turs, ktory nie wiadomo skqd pojawit sie przed Spiqcym
Aleksiejem Turbinem.



Dziwacznie byl umundurowany — w Isniqcej misiurce, W Kolczudze,
wspieratl sie na mieczu, diugim mieczu, Zadna armia nie uzywa takich juz
od czasow wypraw krzyzowych. Nieziemska Swiattos¢ suneta za Najem

niczym oblok.

— Jest pan w raju, putkowniku? — czujqc rozkoszne drzenie, jakiego
czlowiek nigdy nie doswiadcza na jawie, zapytat Turbin.
— W haju — odpowiedzial Naj-Turs glosem czystym, krysztatowo

przezroczystym jak ruczaj w podmiejskich lasach.

— Jakie to dziwne, jakie to dziwne — mowit Turbin. — Myslatem, Ze raj
to, no... tylko tesknota ludzka. Jaki dziwny mundur. Pan, putkowniku. jesli
wolno zapytaé, w raju takze jest oficerem?

— Teraz putkownik w brygadzie krzyZowcow stuzq, panie doktorze —
odpowiedzial mu wachmistrz Zylin, polegly, jak wiadomo, wraz z calym
szwadronem huzarow biatogrodzkich w szesnastym roku pod Wilnem.
Wachmistrz wznosit sie jak olbrzymi witez, od kolczugi bil blask.
Prostackie jego rysy — doktor Turbin, ktory osobiscie opatrywal
Smiertelng rane Zylina, doskonale je pamietal — zmienily sie nie do
poznania, a oczy wachmistrza byly blizniaczo podobne do oczu Naj-Tursa:
czyste, rozswietlone od wewnaqtrz, niezglebione.

Aleksiej Turbin z glebi posepnego swego serca nade wszystko w swiecie
upodobat sobie kobiece oczy. Ach, stworzyl Pan Bog cacko, prawdziwe
cacuszko — oczy kobiet!... Ale gdziez im tam do oczu wachmistrza!

— Jakze to tak? — pytal z ciekawosciq, z nie znanq sobie dotqd radosciq
doktor Turbin. — Jakze to tak, w butach, w ostrogach — do raju? Przeciez
macie, bqdz co bqdz, konie, tabory, lance...

— Jak Boga kocham, panie doktorze — patrzqc prosto w oczy blekitnym
spojrzeniem, od ktorego ciepto sie robito na sercu, zadudnit niczym bas
wiolonczeli wachmistrz Zylin. — Poszlismy calym szwadronem, w szyku
konnym. Z harmoniq. Pewnie, ze 10 niezrecznie wypadto... Tam to, sam
pan wie, czysto, cerkiewne posadzki...

— NO? — zdumiewat sie Turbin.
— Patrzed, a tu apostol Piotr. Cywilny staruszek, a dostojny, a grzeczny!

Melduje, ma sie rozumieé, tak 1 tak, drugi szwadron huzaréw
biatogrodzkich pomysinie przybyt do raju, gdzie nam wasza wielmoznosc¢
wyznaczy kwatery? Meldowaé melduje, ale — wachmistrz skromnie
odkaszlngt W kufak — mysle ja sobie i mysle, co bedzie, jak apostol Piotr
powie: ,, A wynoscie wy sie stqd do wszystkich diabtow..." No, no sam pan
wie, jakze to tak. z konmi, i... (wachmistrz w konfuzji podrapat sie po
ciemieniu) bab sie, miedzy nami mowiqc, troche do nas przyczepito po



drodze. Melduje si¢ apostotowi, a do plutonu mrugam — przegoncie
tymczasowo te baby, a potem sie zobaczy. Niech poki co, nim sie
okolicznosci nie wyjasniq, posiedzq za jakq chmurkq. A apostol Piotr, cho¢
cywil, to, niech pan sobie wyobrazi, swoj chiop. Rzucit tylko okiem i widze
ja, ze juz zobaczyt te baby na podwodach. Nie dziwota, chustki majq jasne,
o wiorste je widac¢. Klops, mysle. Caly szwadron lezy martwym bykiem...
,,Eche, powiada, co to wy, z babami?" — i pokrecit glowq. ..Tak jest,
powiadam, ale, powiadam, wasza wielmoznosc¢ zechce si¢ nie martwic, my
je grzecznie zaraz za pirze i na powietrze Swize, szanowny apostole."

,, O nie, powiada, prosze, Zeby mi tu byto bez zadnego mordobicia.

Co? Jak sie to panu podoba? Poczciwy staruch. Sam pan przeciez
rozumie, panie doktorze, szwadron na wojnie bez bab nie ma swojego
wygladu. I mrugngl wachmistrz porozumiewawczo.

— Pewnie — spuszczajqc oczy musial sie zgodzi¢ Aleksie] Wasilewicz.
Czyjes oczy, takie czarnme, takie czarne, znamie na prawym matowym
policzku niewyraznie zamajaczylo w sennym mroku. Odchrzgknql
zmieszany, wachmistrz zas ciqgnql:

— No to on mi mowi: musze zloZy¢ meldunek. Poszedl, wrocit i powiada:
dobra jest, da sie zrobié. Taka nas rados¢ ogarnela, zZe wyrazié nie sposob.
Ale tu wynikta niejaka zwloka. Trzeba bedzie, powiada apostot Piotr,
troche poczekac. Wszelako czekali my moze minute. Patrze, a tu podjezdza
— wachmistrz wskazal milczqcego, wyniostego Naj-Tursa, ktory uchodzit
ze snu na wieki w niewiadomq mgte — pan dowodca szwadronu, rysiq na
Tuszynskim Ztodzieju. A za nim w jakis czas nie znany mi osobiscie junkier
W szyku spieszonym — tu wachmistrz spojrzat na Turbina i zacukat sie na
moment, jakby chcial cos przed doktorem zatai¢, nic smutnego jednak, ale
sekret radosny, wspaniaty, potem zmitygowat sie i ciqgnql. — Przystonit
Piotr oczy dloniq, popatrzyt na nich i powiada: ,, No, to by byto wszystko!"
— i zaraz wrota na osciez, i bqdzcie taskawi, powiada, trojkami od prawo-
skrzydtowego.

...Dunka, Dunka, Dunka ja!

Duma, jagoda maja...

— zaszumial nagle niczym we Snie chor Zzelaznych glosow, zagrata
stuczterdziestobasowa harmonia.
Szlusuj! — krzyczeli tu i tam dowodcy plutondow.

I-ech. Dunia. Dunia, Dunia, Dunial! Polubi, Duma, mienili...

— i chor zamart w dali.
— Z babami? Wlezliscie z babami? — jekngl Turbin.

Wachmistrz rozesmial sie podniecony, radosnie zamachat rekoma.
— Panie Boze wielki, panie doktorze. Toz miejsca tam, ile tylko dusza



zapragnie. A czysto... Tak na pierwszy rzut oka oceniajqc zmiescitoby sie
jeszcze z pie¢ korpusow razem ze szwadronami odwodu, co ja mowie —
pie¢. Dziesie¢! A obok nas patace, Jezu Nazarenski, putapu nie widac!
Pytam sie ja: ,,A czy wolno zapytaé, powiadam, dla kogo to?" Bo
niezwyczajne byly — gwiazdy czerwone, chmury czerwone, jak raz pod
kolor naszych lampasow... ,,A to — powiada apostot Piotr — dla tych
bolszewikow, co to z Perekopu."

— Z jakiego znowu Perekopu? — daremnie natezajqc swoj wqtly ziemski
umyst zapytat Turbin.

— A, wasze wysokobtagorodije, im przecie wszystko zawczasu wiadome.
W dwudziestym roku, jak bolszewicy brali Perekop, zginelo ich tam CO
niemiara. Znaczy sie, dla nich juz przygotowali pomieszczenie.

— Dla bolszewikOw? — zdumiata sie dusza Turbina. — Cos sie wam
musiato poplqtaé, Zylin, nie moze to by¢. Nie wpuszczq ich tam.

— Panie doktorze, sam tak myslatem. Sam. Zdumialem sie i pytam Pana
Boga...

— Pana Boga? Oj, Zylin!

— Moze mi pan wierzy¢, panie doktorze, prawde mowie, jak byto, co bym
miaf tgac, sam z nim rozmawiatem niejeden raz.

— [ jaki tez on jest?

Z oczu Zylina strzelily promienie, twarz mu dumnie wyszlachetniata.

— Cho¢ zabij, stowami tego ja wyrazi¢ nie potrafig. Oblicze ma

promieniste, ale jakie, tego ani wyrozumie¢... Bywa, spojrzysz na niego i
mréz ci po krzyzach przechodzi. Zwiduje ci si¢, ze Pan Bog jest wlasnie
do ciebie podobny. Strach taki wtedy zdejmie, myslisz sobie: co to ma
znaczy¢? Ale potem to mija. Réznorakie on ma to oblicze. No, a jak juz
przemoéwi, to taka rado$¢, taka radosé... I zaraz optywa czlowieka jakby
swiatto$¢ jaka blekitna... Hmm... a moze i nie bigkitna — zastanowit si¢
wachmistrz. — Sam nie wiem jaka. Na tysiac wiorst bije i przez czlowicka
na wskro$ przechodzi. No wigc melduj¢ ja sig, jakze to tak, powiadam.
Panie Boze, twoje popy méwia przeciez, ze bolszewicy pdjda jak nic do
piekta. To jak to jest, powiadam. Oni w ciebie nie wierzg, a ty im tu,
patrzajcie no, jakie koszary wzniostes.

,, O, nie wierzq?" —pyta.

,,Jak Boga kocham" — powiadam, i, wie pan, strach mnie zdejmuje, bo
jakze to tak mozna. Panu Bogu takie rzeczy mowic¢? Ale patrze — on sie
usmiecha. Co ja mu tu, gtupi, bede meldowat, mysle, kiedy on o wszystkim
wie lepiej ode mnie. Jednakowoz ciekawe, co powie. A on powiada:

..No coz, skoro nie wierzq, powiada, to nic na to nie poradzimy. A niech
nie wierzq. Ani mnie to ziebi — powiada — ani grzeje. Ciebie zresztq,



powiada, tez. A ich, powiada, tez. Ja z waszej wiary nie mam ani pozZytku
zadnego, ani uszczerbku. Jeden wierzy, drugi nie wierzy, a postepujecie
wszyscy tak samo: jeden drugiemu skacze do gardia, a co sie koszar
dotyczy, Zylin, to nalezy to tak rozumieé, ze dla mnie tam, Zylin,
wszyscyscie wy jednacy — polegli na polu chwaly i tyle. To trzeba
wWyrozumieé, Zylin, a nie kazdy to wyrozumie. A w ogdle to sie ty, Zylin,
powiada, tymi kwestiami nie drecz. Zyj tu sobie, baw sie dobrze."

— Ladnie to wylozyt, panie doktorze, co? ,,Ale popy" — powiadam... A on
na to rekq machnqgt: ,, Ty mi, powiada, Zylin, lepiej o popach nie
wspominaj. Pojecia juz nie mam, co z nimi robi¢. Prawde powiedziawszy,
to takich durniow jak te wasze popy oko nie widziato. W sekrecie ci, Zylin,
powiem, ze to obraza boska, hanba jedna, a nie studzy bozy."

,,Swieta prawda — powiadam. — Przego# ty ich, Panie Boze, na cztery
wiatry! Po co masz darmozjadow karmic?"

, ,,Z'al mi ich, Zylin, oto w czym bieda" — powiada.

Swiatlos¢ wokot Zylina poblekitniata, niepojeta rados¢ wypetnila serce
spigcego. Wyciggajqc ramiona do jasniejqcego wachmistrza, Aleksiej
zajeczat przez sen:

— Zylin, Zylin, nie mogthym sie ja u was zaczepi¢ jako lekarz w waszej
brygadzie?

Zylin w odpowiedzi machngt rekq, taskawie przytakngl ruchem glowy.
Potem zaczqt sie odsuwac i opuscit Aleksieja Wasiliewicza. Turbin obudzit
sie, przed nim zamiast Zylina widnial blednqcy juz po trosze kwadrat
porannego okna. Doktor wytart dloniq twarz, okazalo sie, ze byta zalana
tzami. Diugo wzdychat w polmroku przedswitu, ale niebawem zasnql
znowu, sen teraz poptynqt rowny, bez widzen...

Ta-ak. $mier¢ nie data na siebie czeka¢. Poszla jesiennymi, a potem
zimowymi drogami ukrainskimi wraz z sucha $niezna kurzawa. Zaczg¢la
postukiwa¢ z kulomiotow po zagajnikach. Jej samej nie bylo wida¢, ale
poprzedzat ja az za dobrze widoczny sgkaty chlopski gniew. Gnat w
dziurawych tapciach przez mr6z i zamie¢, bez czapki, z sianem w
skottunionych wlosach, biegt ze spuszczona glowa i wyl. Niost debowy
drag, bez ktorego nie obeda si¢ zadne na Rusi poczynania. Polecial z
wiatrem czerwony kur. Potem dat si¢ widzie¢ w purpurze zachodzacego
stonca powieszony za narzady plciowe Zyd-karczmarz. Az w pieknej
polskiej stolicy, w Warszawie, objawit si¢ Henryk Sienkiewicz — stal na
obtoku 1 usmiechat si¢ jadowitym usmieszkiem. Potem na dobre rozhulato
si¢ kompletne diabelstwo, wzdeto si¢ 1 puszczalo bable. Pod
pozielenialymi cebulami przerazonych cerkiewek popi dzwonili w



dzwony, a obok, w izbach szkolnych, w ktorych szyby powybijaty kule
karabinowe, §piewano rewolucyjne piesni.

...0, nie da si¢ zy¢ w takim kraju 1 w takich czasach. A niechze go diabli!
Mit. Mitem jest Petlura. Nigdy nie istniat. To mit rOwnie wspaniaty jak mit
o nigdy nie istniejacym naprawde Napoleonie, ale znacznie mniej
urodziwy. Wszystko poszto inna koleja. Trzeba bylo ten witasnie chtopski
gniew przywabi¢ na jaki$ jeden trakt, takie to juz bowiem sa na tym
bozym $wiecie czary, ze ile by si¢ taki gniew nie nabiegal, zawsze
nieuniknienie znajdzie si¢ na tych samych rozstajach.

To bardzo proste. Byleby byt tumult, a ludzie zawsze si¢ znajda. I oto
zjawil si¢ skadsi§ putkownik Toropiec. Okazalo sig, ze jest ni mniej, ni
wigcej tylko z armii austriackiej...

— Co pan mowi?!

— Alez zapewniam pana.

Potem pojawit si¢ literat Winniczenko, ktorego dwie wstawily rzeczy —

jego powiesci oraz to, ze ledwie fala czaré6w wyniosta go w samych
poczatkach roku osiemnastego na powierzchni¢ rozszalatego ukrainskiego
morza, tygodniki satyryczne miasta Sankt-Petersburg nie zwlekajac ani
sekundy okrzyknely go zdrajca.

— I slusznie.

— No, tego to ja juz nie wiem. A przy tym ten tajemniczy aresztant z
miejskiego wigzienia...

Jeszcze we wrzesniu nikt w Miescie nie wyobrazal sobie, co moga
zgotowac trzej ludzie obdarzeni talentem zjawiania si¢ w porg, nawet w
takiej podlej miescinie jak Biala Cerkiew. W pazdzierniku juz coraz
wyrazniej si¢ tego domys$lano i o§wietlone setkami §wiatet pociagi zaczety
odchodzi¢ z Miasta Glownego, osobowego, w nowy, na razie jeszcze
szeroki przesmyk przez nowo powstata Polske do Niemiec. Pofrunety
depesze. Odjechaty brylanty, rozbiegane oczy, przedzialki i pieniadze.
Rwano sig tez i na potudnie, na potudnie, do nadmorskiego miasta Odessy.
W listopadzie, niestety! — wszystko bylo juz mniej wigcej jasne. Stowo
— Petlura!

— Petlura!

— Petlura!
zeskakiwalo z muréw, z szarych depesz komunikatow. Rano kapato do

kawy z ptacht gazet i boski tropikalny nap6j natychmiast przemieniat si¢ w
ustach w najohydniejsze pomyje. Zatanczyto na jezykach, zastukotato pod
palcami telegrafistow w aparatach Morse'a. W Miescie zaczely si¢ dziaé
cuda w zwiazku z tym zagadkowym stowem, ktore Niemcy wymawiali po
swojemu:



— Peturra.
Pojedynczy  niemieccy  zZolnierze, ktorzy nabrali  paskudnego

przyzwyczajenia szwendania si¢ po przedmieSciach, zaczgli znikaé po
nocach. W nocy znikali, a w dzien okazywalo sig, ze zostali zabici.
Zaczely wige chodzi¢ noca niemieckie patrole we fryzjerskich miskach.
Chodzity patrole, swiecily latarki — ma by¢ Ordnung! Ale zadne latarki
nie mogly roz§wietli¢ tego oparu, co uderzyt do gtow.

Wilhelm. Wilhelm. Wczoraj zabito trzech Niemcoéw. Boze, czy pan wie,
ze Niemcy odchodza? Robotnicy w Moskwie aresztowali Trockiego!
Jakie$ sukinsyny zatrzymaly pociag pod Borodianka i ograbily go do
czysta. Petlura wystat poselstwo do Paryza. Znowu Wilhelm. Czarni
Senegalczycy w Odessie. Nigdy nie styszane, tajemnicze nazwisko —
konsul Henneau. Odessa. Odessa. General Denikin. Znéw Wilhelm.
Odejda Niemcy, przyjda Francuzi.

— Bolszewicy przyjda, ojczulku!

— Tfu, a zebys$ ty pypcia dostat, kochanienki!

Niemcy maja taki aparat ze strzatka — postawia go na ziemi, a strzatka
pokazuje, gdzie jest zakopana bron. To ci sztuka. Petlura wystat poselstwo
do bolszewikéw. To jeszcze lepsza sztuka. Petlura. Petlura. Petlura.
Petlura. Petlura.

Nikt, ale to nikt, nie wiedzial, jakie mianowicie porzadki chce
zaprowadzi¢ na Ukrainie ten Petlura, ale wszyscy, co do jednego,
wiedzieli z cala pewnoscia, ze ten cztowiek, tajemniczy i bez twarzy {cho¢
nawiasem mowiqc, gazety od czasu do czasu zamieszczaly pierwsze lepsze,
Jjakie im sie nawinelo, zdjecie jakiegos pralata, za kazdym razem innego, i
podpisywaly je — Simon Petlura) zamierza zawtadna¢ Ukraing i dlatego
wlasnie nadciaga, by zdoby¢ Miasto.
6

Sklep madame Anjou ,Paryski Szy

"

miescil si¢ w samym centrum
Miasta, przy Teatralnej, na tylach opery, w wielkim, wielopigtrowym
domu, rzecz jasna na parterze. Z ulicy wchodzito si¢ do sklepu po trzech
schodkach przez szklane drzwi, a po bokach tych szklanych drzwi byty
dwie wystawy zawieszone zakurzonymi firaneczkami z tiulu. Nikt nie
wiedzial, co si¢ stalo z sama madame Anjou i dlaczego lokal jej sklepu
uzywany jest do celow nic wspdlnego z handlem nic majacych. Na lewe;j
szybie wystawowe] wymalowany byt kolorowy damski kapelusz okolony
zlotymi literami ,, Chic parisien"”. za szyba prawego za$ okna tkwit



ogromny arkusz zoltego kartonu =z wymalowanymi dwiema
sewastopolskimi armatami jak na naramiennikach artylerzystow i z
napisem u gory:

,, Bohaterem nie kazdy by¢ moze.
Lecz pamieta¢ musisz o honorze."

Pod armatami zas:

,»lu si¢ prowadzi rekrutacj¢ ochotnikéw do Dywizjonu Haubic imienia
gltéwnodowodzacego."

Przed drzwiami sklepu stal okopcony rozklekotany motocykl z przyczepa,

drzwi zamykane automatycznie trzaskaty co chwila 1 za kazdym razem,
kiedy je otwierano, dzwonit nad nimi uroczy dzwoneczek — brryn-brryn.
przypominajac o szczgsliwych a niedawnych czasach madame Anjou.
Turbin, Myszlajewski 1 Kara$§ po pijackiej nocy wstali nieomal
rownoczes$nie. glowy mieli ku swemu zdziwieniu zupelnie jasne, ale byto
to dos$¢ pdzno, koto potudnia. Okazato sig. Nikotki i Szerwinskiego juz nie
ma. Nikotka skoro §wit sporzadzit jakie$ tajemnicze zgrabne zawiniatko,
pochrzakat — ech, ech... — 1 ruszyl do swojej druzyny, a Szerwinski
wyjechal niedawno — ma shuzbe w sztabie gtbwnodowodzacego.
Mysztajewski rozebrat si¢ do pasa w stuzbowce Aniuty przy kuchni, gdzie
za zastonka stat piec kapielowy i wanna, polewat sobie kark, plecy 1 glowe
lodowata woda i pokrzykujac na przemian ze zgrozy i z rozkoszy: — Uch!
A-a-a! Do-obrze! — zalal i zachlapal wszystko w promieniu dwoch
arszyndéw. Potem roztart ciato wlochatym r¢cznikiem kapielowym, ubrat
si¢. namascit wlosy brylantyna, uczesat si¢ i powiedziat do Turbina:

— Alosza, e-hmm... okaz si¢ przyjacielem, pozycz mi swoje ostrogi. Nie
zdaze juz wpas¢ do domu, a nie chciatbym przychodzi¢ na stuzbe bez
ostrag.

— Wez, sa w gabinecie, w biurku, w prawej szufladzie.

Mysztajewski poszedt do gabineciku, spedzit tam czas jaki$§, zadzwonit
ostrogami, wrécil. Czarnooka Aniuta, ktéra rano przyjechata ze wsi od
ciotki, odkurzata fotele miotetka z kogucich pior. Myszlajewski
odkaszlnat, zerknat z ukosa na drzwi, zboczyl z drogi, uszczypnat ja i
powiedzial:

— Dzien dobry, Aniutko...
— Powiem Helenie Wasiliewnie — natychmiast odruchowo, bez

zastanowienia, szepneta Aniuta 1 zamkneta oczy jak skazaniec, nad ktorym

kat wznosil juz miecz.
— Gtlupiatko...



Nieoczekiwanie zajrzatl Turbin. Skrzywit si¢ jadowicie.
— Ogladasz miotetke. Witia? Ladna, prawda? Szedtbys lepiej, gdzie masz

i8¢, co? A ty, Anita, pamigtaj w razie czego, gdyby ci obiecywal, ze si¢
ozeni — nie ozeni Sie.

— (CO0z ty, na lito$¢ boska! Przywita¢ si¢ nie mozna?

Niestusznie posadzony Mysztajewski az zbrunatniat z oburzenia, wypial
piers i dzwoniac ostrogami wymaszerowat z salonu. W jadalni podszedt do
wyniosltej rudawej Heleny, a oczy biegaly mu niespokojnie.

— Dzien dobry, Leno, kochanie, jak ci si¢ spato? E-hmm... (Z krtani
Myszlajewskiego zamiast metalicznego tenoru dobyt si¢ niski ochrypty
baryton.) Leno, stoneczko moje, nie gniewaj si¢ na mnie. Kocham cig 1 ty
mnie kochaj cho¢ troche. Zapomnij o moim wczorajszym chamstwie.
Leno, nie myslisz przeciez, ze jestem fajdakiem?

Z tymi stowami zamknal Helen¢ w uscisku 1 ucatowat ja z dubeltowki, w
oba policzki. W salonie migkko stuknat o podiloge koguci pidropusz. Z
Aniuta zawsze dzialy si¢ dziwne rzeczy, ilekro¢ porucznik Myszlajewski
przychodzit do Turbinow. Wszystko lecialo jej z rak: jesli byta w kuchni,
jak wodospad sypaly si¢ noze, z kredensowej lady zeskakiwaty potmiski:
Annuszka stawala si¢ roztargniona, wybiegala bez potrzeby do sieni i tam
przecierala szmata kalosze tak dtugo, dopdki nie zabrzeczaly skrocone,
opuszczone na obcasy ostrogi 1 nie ukazat si¢ S$ciety podbrodek,
kwadratowe ramiona, granatowe bryczesy. Wtedy Annuszka zamykata
oczy 1 boczkiem prébowala si¢ wydosta¢ z waskiego zdradzieckiego
wawozu. Takze 1 teraz w salonie, upusciwszy miotetke, stala zadumana 1
patrzyta kedys w dal, poprzez wzorzyste firanki, w szare, pochmurne
niebo.

— Witia, Witia — krecac gtowa podobna wypucowanej koronie teatralnej
moéwita Helena. — Taki silny z ciebie chlopak, zdawatoby sig... Co si¢
stalo, Zze Wczoraj tak Zle si¢ poczules? Siadaj, napijesz si¢ herbatki, moze
ci dobrze zrobi.

— Aty, Lenko, $wietnie dzi§ wygladasz, stowo daj¢. Do twarzy ci w tym
szlafroku, naprawd¢ — przymilnie mowit Myszlajewski szybkimi,
przelotnymi spojrzeniami obrzucajac zwierciadlane czelusci kredensu. —
Karas, popatrz, co za szlafroczek. Zupetnie zielony. Doprawdy, bardzo
jestes tadna.

— Helena Wasiliewna jest S$liczna — szczerze 1 jak najpowazniej

powiedzial Karas.

— Wiasciwie electrique — sprecyzowata Helena — ale powiedz, Witia,
od razu, o co chodzi?



— Widzisz. Leno, kochanie, po tej wczorajszej historii moge dostaé
migreny, a jak tu z migreng wojowac...

— Dobrze, wez z kredensu.

— O, wilasnie... Tylko jeden kieliszeczek... To lepsze niz te wszystkie
piramidony.

Wykrzywiajac si¢ cierpigtniczo, Myszlajewski raz po razie wypit
duszkiem dwie angielki wodki, przegryzt przywigedlym wczorajszym
ogorkiem. Nastepnie oswiadczyl, ze czuje si¢ jak nowo narodzone dziecig
1 stwierdzil, Ze chetnie si¢ napije herbaty z cytryna.

— Lenoczka — moéwit Turbin ochryple. — Nie denerwuj si¢, czekaj na
mnie, ja tylko pojade, zapiszg si¢ i zaraz wracam do domu. I nie martw sig,
ze sa dziatania wojenne, bedziemy kwaterowali w miescie 1 ostaniali tego
drania, naszego ukochanego prezydenta.

— Zeby was tylko gdzie$ nie wyslali... Kara$ uspokajajaco machnat reka.
— Proszg si¢ o to nie martwi¢, Heleno Wasiliewno. Po pierwsze, musze
pani powiedzie¢, ze przed uptywem dwodch tygodni dywizjon nie wyruszy,
ani mowy, nie ma jeszcze koni ani pociskow. A nawet kiedy bedziemy
gotowi, to na pewno pozostaniemy w Mie$cie. Wszystkie jednostki, ktore
si¢ obecnie formuje, beda niewatpliwie stanowily garnizon Miasta. Moze
kiedys$, gdyby$Smy mieli i$¢ na Moskwe...

— No, to jeszcze palcem na wodzie pisane... Ehm...

— Przedtem trzeba sig bedzie potaczy¢ z Denikinem...

— Alez, panowie, niepotrzebnie mnie pocieszacie, ja si¢ niczego nie
obawiam, przeciwnie, pochwalam.

Helena mowita to rzeczywiscie dziarskim glosem, a oczy jej zaprzatnigte

juz byly codziennymi klopotami. ,,Dosy¢ c¢i ma dzien na swojem
utrapieniu."

— Aniuta — powiedziala Helena. — Kochanie, tam, na werandzie, jest
bielizna Wiktora Wiktorowicza. Wez ja, moja zlota, wyszczotkuj
doktadnie, a potem natychmiast zabierz si¢ do prania.

Nic nie dzialalo na Heleng Wasilewng tak uspokajajaco jak zgrabny,
niziutki, biekitnooki Kara§. Niewzruszony Kara§ w rudawym mundurze
zachowywat zimna krew, palil, mruzyt oczy.

W przedpokoju nastapito pozegnanie.

— No, niech was B6g ma w swojej opiece — powsciagliwie powiedziata
Helena i1 pozegnata Turbina. Potem tak samo przezegnata Karasia 1
Mysztajewskiego. Mysztajewski usciskal ja, a Karas, w mocno
Sciagnigtym pasem w talii szynelu, zaczerwieniony, czule ucatowal obie
dtonie Heleny.



— Panie putkowniku — z dlonia przy daszku, migkko zadzwoniwszy
ostrogami, powiedzial Karas. — Melduje si¢ porucznik Karas.

Pan pulkownik siedziat w niziutkim zielonkawym buduarowym foteliku
na czym$ w rodzaju estrady w prawej czgsci sklepu, przy biureczku. Za
jego plecami, przestaniajac Swiatlo padajace z zakurzonej, zastonigtej
wzorzystym tiulem wystawy, pigtrzyly si¢ stosy kartondw z nadrukiem
,Madame Anjou. Kapelusze damskie". Pan pulkownik dzierzyt w dtoni
pioro 1, prawd¢ mowiac, byt nie putkownikiem, tylko podputkownikiem,
mial szerokie zlote naramienniki, na nich dwa paski, trzy gwiazdki i
skrzyzowane ztote armatki. Pan pulkownik byt niewiele starszy od
Turbina — miat trzydziesci, najwyzej trzydziesci dwa lata. Jego zazywna,
gladko wygolona twarz zdobily czarne, przystrzyzone na amerykanska
modie wasiki. Niezmiernie zywe 1 inteligentne oczy spogladaly z jawnym
zmgczeniem. ale uwaznie.

Wokot putkownika panowat chaos jak w pierwszym dniu stworzenia. O
dwa kroki od niego huczat w matym czarnym piecyku ogien, z czarnych
kolankowatych rur, ktore prowadzity za przepierzenie i gingly tam w glebi
sklepu, spadala od czasu do czasu kropla czarnej cieczy. Zarowno na
podium jak w pozostatych czeg$ciach sklepu przechodzaca w jakies
wglebienia podloga zascielona byla strzgpami papieru oraz $cinkami
czerwonego i zielonego materiatu. Wysoko, akurat nad gtowa putkownika,
jak sptoszony ptak ¢wierkata maszyna do pisania, a kiedy Turbin podnidst
glowe, zobaczyl, ze maszyna $piewa za balustradka pod samym sufitem
sklepu. Wida¢ bylo za ta balustradka czyje$ nogi 1 zadek w granatowych
rajtuzach, ale glowa byla niewidoczna, $ciat ja bowiem sufit. Inna
maszyna stukotata w lewej czesci sklepu, w zagadkowej jamie, z ktorej
wyzieraty jaskrawe wolontariuszowskie naramienniki i1 biala glowa
piszacego, rak jednak ani ndg nie byto widac.

Wiele twarzy przeptywato wokot putkownika, migaty zlote armatkowe
naramienniki, wznosila si¢ zwalista zolta skrzynia z przewodami i
stuchawkami telefonicznymi, a obok kartonow lezaty granaty reczne jak
puszki konserw z drewnianymi trzonkami i kilka zwinigtych tasm nabojow
do cekaemu. Pedatowa maszyna do szycia stata obok lewego tokcia
putkownika, a zza prawego jego buta wysuwat si¢ ryj kulomiotu. W
potmrocznej glebi, za wiszaca na ISniacym precie kotara, czyjs glos
wykrzykiwal, do telefonu zapewne: ,,Tak... tak... Mowig przeciez. Mowig,
ze tak... Tak, mowi si¢." — Brryn-ynn... — dzwigknat dzwoneczek... —
Piu-u — zaspiewato jakie$ ptasze kedyS w jamie i mlodzienczy basik
zamamrotal stamtad:

— Dywizjon... Stucham... Tak... tak...



— Stucham pana — powiedziat do Karasia putkownik.
— Pozwoli pan przedstawi¢ sobie, panie putkowniku, porucznika Wiktora

Mysztajewskiego 1 doktora Turbina. Porucznik Myszlajewski sluzy w
chwili obecnej w drugiej druzynie jako szeregowiec piechoty 1 pragnatby
si¢ przenies¢, zgodnie ze swoja specjalnoscia, do dowodzonego przez pana
dywizjonu. Doktor Turbin prosi o mianowanie go lekarzem dywizjonu.
Wyrzuciwszy z siebie to wszystko. Kara$§ oderwat dlon od daszka,
Mysztajewski za§ zasalutowal. , Psiako$¢... trzeba bedzie jak najszybciej
wlozy¢ mundur" — pomyslat z irytacja Turbin; czut si¢ niezrgcznie, jak
duren, bez czapki, w czarnym palcie z barankowym kohierzem.
Spojrzenie putkownika przeslizngto si¢ po sylwetce doktora, zatrzymato
si¢ na szynelu 1 na twarzy Myszlajewskiego.

— Tak — powiedziat — dobrze si¢ sktada. Gdzie pan stuzyl, poruczniku?
— W n-tym dywizjonie cigzkiej artylerii, panie pulkowniku — odpart
Mysztajewski, okre§lajac w ten sposdb swoje miejsce podczas wojny
niemieckiej.

— W ciezkiej, powiada pan? To jeszcze lepiej. Diabli wiedza, co to za
porzadki, oficera artylerzyste postali do piechoty! Batagan.

— Jesli wolno, panie putkowniku — przeczyszczajac lekkim kaszlem
niepokorny glos odpowiedzial Mysztajewski — ja sam zglositem si¢ na
ochotnika, poniewaz trzeba byto niezwlocznie wysta¢ oddzial pod Rozjazd
Wolynski. Teraz jednak, kiedy druzyna ma juz mniej wigcej petne stany...
— Z calego serca aprobuje¢ panskie postgpowanie... To si¢ chwali —
powiedzial putkownik i1 rzeczywiscie z catego serca aprobujaco popatrzyt
Mysztajewskiemu w oczy. — Cieszg si¢, ze pana poznatem... A zatem...
ach, tak, pan doktor? Pan takze chciatby do nas? Hm...

Turbin w milczeniu sktonil glowe, zeby w tym barankowym kotnierzu nie
mowic ,.tak jest!".

— Hmm... — putkownik spojrzal w okno. — Wie pan, to, oczywiscie,
niezla mys$l. Tym bardziej ze w tych dniach, by¢ moze... Tak — nagle
zamilkt, lekko przymruzyt oczy, po czym znizywszy glos mowit dalej: —
Tylko... jak by to powiedzie¢... Widzi pan, doktorze, jest pewna kwestia...
Teorie spoteczne i... hm... pan jest socjalista? Nie mylg si¢, prawda? Jak na
inteligenta przystalo... — Oczka putkownika umknegty w bok, a cata jego
posta¢, jego usta, jego stodki glos wyrazity najglebsze pragnienie, by
doktor Turbin okazat si¢ wilasnie socjalista. — Nasz dywizjon tak si¢
wlasnie nazywa — ,,studencki" — putkownik u$miechnat si¢ czule nie
pokazujac jednak oczu. — Pewnie, ze to troch¢ sentymentalne, ale, wie
pan, ja sam konczytem uniwerek...



Turbin ogromnie si¢ rozczarowal i zdumiat. ,,U licha... A Kara$§ mowit..."
Karasia wyczuwal w tej chwili gdzies obok swojego prawego ramienia 1
nie musial nan patrze¢, zeby poja¢, iz tamten bardzo chce co§ mu
podszepnac, co jednak — domysle¢ sig nie sposob.

— Ja — wykrzywiajac policzek palnal nagle Turbin — niestety, nie
jestem socjalista... jestem monarchista. Co wigcej, musze to tu powiedzied,
nie znosz¢ samego stowa ,socjalista". Ze wszystkich za§ socjalistow
najbardziej nienawidz¢ Aleksandra Fiodorowicza Kierenskiego.

Z tyhu, za prawym barkiem Turbina, jaki§ dzwigk wydobyt si¢ z krtani
Karasia. ,,Przykro si¢ rozstawac¢ z Karasiem 1 z Witia — pomyslal Turbin
— ale pal diabli ten dywizjon socjatow!"

Oczka pulkownika btyskawicznie powrdcily na swoje miejsce, blysnela w
nich jaka$ iskra, jaki§ blask. Zamachat reka, jakby zamierzajac jak
najuprzejmiej zamkna¢ Turbinowi usta, jal mowic:

— To smutne. Hm... bardzo smutne... Zdobycze rewolucji i tak dalej...
Mam rozkaz z gory: unikaé przyjmowania elementéw monarchistycznych,
bo ludnos¢... Widzi pan, niezbg¢dny jest pewien umiar. Poza tym hetman, z
ktorym pozostaj¢ w bezposrednim 1 jak najscislejszym kontakcie, jak panu
wiadomo... To smutne... smutne...

W glosie putkownika, kiedy to moéwit, nie byto jednak bynajmniej ani
cienia smutku, przeciwnie, glos ten brzmiat nader wesolo, a oczka
pozostawaty w idealnej sprzecznosci z wypowiadanymi stowami.

,Wigc to tak? — tropnat si¢ Turbin. — Jestem durniem... Putkownik jest
wecale niegtupi. Sadzac po fizjonomii, to karierowicz, z pewnoscia tak jest,
ale to przeciez nie ma znaczenia."

— Doprawdy, nie wiem, co poczac... Wszakze w chwili obecnej —
putkownik wyraziscie wyakcentowal stowo ,,obecnej" — tak wigc w
chwili obecnej, jak moéwig, naszym bezposrednim zadaniem jest obrona
Miasta 1 hetmana przed bandami Petlury, a by¢ moze, ze takze i przed
bolszewikami. A potem to juz przysztos¢ pokaze... Czy wolno wiedzie¢,
doktorze, gdzie stuzyt pan dotychczas?

— W roku tysiac dziewigéset pigtnastym, kiedy jako ekstern zdatem

egzaminy uniwersyteckie, zaczynalem w klinice wenerologicznej,
nastepnie stuzytem jako mlodszy lekarz w biatogrodzkim putku huzarow,
potem jako ordynator trzyoddzialowego szpitala polowego dla cigzko
rannych. Obecnie, po demobilizacji, zaczatem praktykowa¢ prywatnie.

— Junkier! — zawotat putkownik. — Prosze poprosi¢ do mnie starszego
oficera.

Czyja$ gltowa zapadta si¢ w jamg, po czym stanal przed putkownikiem
mtody oficer, czarny, ruchliwy, hardy. Miat na glowie okragta barankowa



czapke z malinowym denkiem przekreslonym galonem, dlugi, szary,
mocno $ciagnigty pasem szynel a la Myszlajewski, u boku rewolwer. Jego
pogniecione ztote naramienniki $wiadczyly, ze jest sztabskapitanem.

— Kapitanie Studzinski — zwrdcit si¢ don putkownik. — Zechce pan
wysta¢  do sztabu glownodowodzacego pisemko =z prosba o
natychmiastowe przeniesienie do nas porucznika... ee...

— Myszlajewski — salutujac podpowiedziat Mysztajewski.

— ...Myszlajewskiego, zgodnie z kwalifikacjami, z drugiej druzyny. I
tamze pisemko, ze doktor... ee?

— Turbin...
— Turbin jest mi niezbednie potrzebny jako lekarz dywizjonu. Prosimy

dla niego o natychmiastowa nominacjg.

— Rozkaz, panie putkowniku — nieprawidtowo akcentujac odpowiedzial
oficer 1 zasalutowat. ,,Polak" — pomyslat Turbin.

— Pan, poruczniku, moze juz nie wraca¢ do swojej druzyny (to do
Mysztajewskiego). Porucznik obejmie czwarta bateri¢ (to do oficera).

— Rozkaz, panie putkowniku.

— Tak jest, panie putkowniku.

— Pan za$, doktorze, jest od tej chwili na stuzbie. Proponujg, zeby si¢ pan
stawit dzi$, za godzing, na dziedzincu gimnazjum Aleksandra.

— Rozkaz, panie putkowniku.

— Prosze niezwlocznie wyda¢ doktorowi umundurowanie.

— Tak jest.
— Stucham, stucham! — krzyczat basik w jamie.
— Styszy pan? Moéwig: nie... Nie... — krzyczato co$§ za przepierzeniem.

Brry-ynn... Pi... Pi-u — ¢wierkala w jamie ptaszyna.
— Styszy mnie pan?...

— ,,Swobodnyje Wiesti", ,,Swobodnyje Wiesti"! Nowa gazeta codzienna
,»Swobodnyje Wiesti"! — krzyczat maty gazeciarz, na glowie mial oprécz
czapki damska chustke. — Demoralizacja u Petlury. Murzynskie wojska w
Odessie. ,,Swobodnyje Wiesti"'!

Turbin w ciagu tej godziny zdazyt wpas¢ do domu. Srebrne naramienniki
wychynety z ciemnosci szuflady biurka w matym gabinecie sasiadujacym
z salonem. Biala firaneczka na szybie przeszklonych drzwi balkonowych,
biurko, na nim ksiazki 1 przybory do pisania, potki, na potkach stoiki z
lekarstwami 1 narzedzia, zascielona czystym przescieradtem kozetka.
Ubogo i ciasnawo, ale przytulnie.

— Lenka, gdybym si¢ dzi§ spoznit z jakiegos powodu, a gdyby ktos
przyszedl, to powiedz, ze nie przyjmuje¢. Stalych pacjentow nie mam...



Pos$piesz no sig, mata.

Helena, przytrzymujac kolnierz bluzy mundurowej, pos$piesznie
przyszywata naramienniki... Druga parg, polowe, zielone z czarnym
paskiem, przyszyta na szynelu.

Po paru minutach Turbin wybiegal juz frontowym wejSciem, spojrzal na
biala tabliczke:

Doktor A. W. Turbin.
Choroby weneryczne i syfilis.
606-914,

Przyjecia od 16.00 do 18,00.

Przykleit karteczk¢ z poprawka: ,,od 17,00 do 19,00" 1 pobiegt
Aleksiejewskim Zjazdem w gore.

— ,,Swobodnyje Wiesti"!
Zatrzymat si¢, kupit dziennik u gazeciarza, ruszyt dalej, otworzyt gazete:

Organ bezpartyjnych demokratow.
Ukazuje sie codziennie.

13 grudnia 1918.
Problem handlu zagranicznego, a zwlaszcza handlu z Niemcami zmusza
nas...

— Chwileczke, a gdziez?... Rece marzna.
Jak donosi nasz korespondent, w Odessie trwajq rokowania na temat

wyokretowania dwoch dywizji czarnych wojsk kolonialnych. Konsul
Henneau uwaza za niemozliwe, by Petlura...

— Ach, co to za dran, ten gazeciarz!
Dezerterzy, ktorzy w dniu wezorajszym zameldowali sie w sztabie naszego

dowddztwa na Rozjezdzie Wolynskim, donoszq o narastajqcej w szeregach
band Petlury demoralizacji. Przed dwoma dniami w rejonie Korostenia
putk kawaleryjski otworzyt ogien do putku piechoty strzelcow siczowych.
W bandach Petlury daje sie zaobserwowac narastajqcq tendencje do
zawarcia pokoju. Wszystko wskazuje na to, ze nieodpowiedzialna
awantura Petlury zmierza szybkim krokiem do zZatosnego konca. Wedtug
oSwiadczenia tego samego dezertera, putkownik Botbotun zbuntowat sie,
wypowiedzial Petlurze postuszenstwo i wraz ze swym putkiem i czterema
dziatami oddalil sie w niewiadomym kierunku: Bolbotun sktania sie ku
orientacji hetmanskiej.

Wioscianie nienawidzq Petlury za rekwizycje. Mobilizacja, ktory oglosit
po wsiach, nie daje zadnych rezultatow. Wloscianie masowo uchylajq sie
przed poborem kryjac sie po lasach.



— Przypusémy... ach, co za przeklgty mroz... Przepraszam.
— Na lito$¢ boska, jakze mozna tak potracac ludzi na ulicy? Gazetki to si¢

czyta w domu...

— Przepraszam...
Zawsze stalismy na stanowisku, iz awantura Petlury...
— Co za dran! Ach, co za dranie...

Kto ojczyznie dobrze zyczy,
Stuzy w putku ochotniczym...

— Iwanie Iwanowiczu, c6z to pan dzisiaj nie w sosie?
— A\, Zona napetlurzyta. Od samego rana botbotuni...
Turbin od tego dowcipu az si¢ zmienit na twarzy, zmiat z wsciekloscia

gazete 1 cisnal ja na trotuar. Zaczat nastuchiwac.

Bu-u — graty dziata. U-uuch — skad$ z samych trzewi ziemi dudnito
gdzie$ za Miastem.

Ki diabet? Zawrdcit, podniost zmiety dziennik, wygtadzil kolumny i raz
jeszcze uwaznie przeczytal na pierwszej stronie:

W  rejonie Irpienia potyczki naszego zwiadu z Iuznymi bandami
petlurowskimi.

Na kierunku sieriebrianskim panuje spokoj.
W Czerwonej Karczmie bez zmian.
Na kierunku Bojarki putk hetmanskich serdiukéw blyskawicznym atakiem

rozproszyt bande liczqcq pottora tysiqca ludzi. Wzieto dwoch jencow.
Hu-hu-hu... Bu... bu... bu... — warczala szarzejaca zimowa oddal gdzies$
od potudniowego zachodu. Turbin nagle otworzyt usta i1 pobladt.
Odruchowo schowal gazet¢ do kieszeni. Od strony bulwaru petzt
Wiodimirska czerniejacy thum. Srodkiem jezdni szto wielu, wielu ludzi w
czarnych paltach... Zamajaczyty na chodnikach baby. Kawalerzysta z
Dierzawnej Warty jak gdyby otwierat ten pochdod. Rosty kon strzygt
uszami, tanczyl, szedt bokiem. Jezdziec miat niezbyt pewny wyraz twarzy.
Pokrzykiwat co$ od czasu do czasu, wymachiwat pro forma nahajka. nikt
nie sluchat jego pokrzykiwan. W pierwszych szeregach tlumu zabtysty
zlote ornaty i brody duchowienstwa, zakotysala si¢ choragiew cerkiewna.
Ze wszystkich stron nadbiegaly wyrostki, dzieciaki.

— ,,Wiesti"! — wrzasnat gazeciarz i popgdzil w strong thumu.
Kuchcikowie w bialych czepcach o plaskich denkach wysypali si¢ z

podziemia restauracji ,,Metropol". Thum rozplywat si¢ po $niegu jak
atrament po papierze.
Kotysaly si¢ nad tlumem dtugie zolte skrzynie. Kiedy pierwsza taka



skrzynia zrownata si¢ z Turbinem, doktor zobaczyt koslawy napis weglem
na jej boku:

,Praporszczyk Jucewicz."

Na nastepne;:

,,Praporszczyk lwanow."

Na trzeciej:

,Praporszczyk Ortow."
Z thtumu raptem buchnat skowyt. Siwa kobieta w kapeluszu, ktory zjechat

jej na tyt glowy, potykajac si¢ 1 gubiac jakie$ paczki wdarla si¢ z trotuaru
w thum.

— Co to? Wania?! — zaniosta si¢. Kto$ zbladl, odbiegl. Zawyla jedna
baba, za nig druga.

— Panie Jezu Chryste! — mamrotat kto§ za plecami Turbina. Kto$
napieral nan, dyszat mu w kark.

— Boze wielki... koniec §wiata. Coz to, ludzi zarzynaja?... Co si¢ dzieje?
— Lepiej juz nie wiem co, niz dozy¢ czego$ takiego.

— Co0? Co? Co? Co? Co sig stalo? Czyj to pogrzeb?

— Wania! — wyto w thumie.

— Wojskowych, co ich wyrzngli w Popielusze — pospiesznie, z zadyszka.
byle tylko by¢ pierwszym, ktory opowie, bebnit glos. — Poszli do
Popieluchy, zanocowali calym oddziatem, a w nocy otoczyli ich chlopi z
petlurowcami i wyrzneli wszystkich, co do jednego. No, nikt nie uszedt
zywy... Oczy im powyktuwali, epolety wyrzynali na ramionach.
Dostownie — zmasakrowali.

— Styszycie? Ach, ach, ach...

,Praporszczyk Korowin" ,,Praporszczyk Herdt" — przeptywaty zotte
trumny.

— Czegosmy dozyli... Kto by pomyslat.

— Brat zabija brata.

— Jakze to tak?...

— Podobno zasneli...

— Takjim i treba... — $wisnal nagle w tlumie za plecami Turbina czarny

glosik, doktorowi zielono si¢ zrobito przed oczyma. W mgnieniu oka
przemknely twarze, czapki. Turbin przesunal rek¢ pomigdzy dwie szyje i
jak obcggami chwycit ten glos za rekaw czarnego paltota. Tamten
odwrocil sig 1 przerazit Smiertelnie.

— Co pan powiedzial? — syczacym glosem zapytal Turbin i od razu
oklapt.

— Na litos¢ boska, panie oficerze — trzgsac si¢ z przerazenia
odpowiedziat glos. — Ja nic nie mowig. Ja milcze. Co tez pan? — glos



skakat.

Kaczy nos pobladt 1 Turbin od razu zrozumial, Ze si¢ pomylil, chwycit nie
tego, kogo nalezato. Pod kaczym barankowym nosem sterczata wyjatkowo
lojalna fizjonomia. Jasne, ze niczego nie mogla powiedzie¢, wybatluszone
oczka wywracaly si¢ ze strachu.

Turbin puscit rekaw 1 z zimna furia jat si¢ rozglada¢ po tloczacych sie
wokot czapkach, karkach, kotnierzach. Lewa reka gotéw byl cos chwytac,
prawa przytrzymywal w kieszeni rgkojes¢ browninga. Przeptywaly obok
zalobne pienia duchownych, a opodal lamentowata baba w chus$cinie. Nie
byto kogo chwytaé, glos jakby si¢ pod ziemi¢ zapadt. Przeplyneta ostatnia
trumna:

,Praporszczyk Morskoj",

przemkngety jakie$ sanki.

— ,,Wiesti"! — rozdart si¢ nagle nad samym uchem Turbina ochrypty alt.
Turbin wyciagnal z kieszeni zgnieciona plachte gazety i1 utraciwszy
panowanie nad soba po dwakro¢ dzgnal nia chtopaka w twarz, dogadujac
przez rozzgrzytane zgby:

— Masz nowiny. A masz. Masz swoje nowiny, sukinsynu! | atak furii
mingt. Maly pogubit gazety, posliznat sig, usiadt w zaspie. Twarz mu si¢
btyskawicznie wykrzywita w udawanym ptaczu, oczy wypeknita wcale nie
udawana, oszalala nienawis¢.

— Szto to... co pan... za co mine? — zawodzil, starat si¢ rozptaka¢, gmerat
r¢koma po $niegu. Czyjas zdumiona twarz wybatuszyta si¢ na Turbina,
bata si¢ jednak odezwaé. Doktorowi zrobito si¢ wstyd, zrozumiat catly
idiotyzm tego, co zaszto, wtulil glowe w ramiona, odwroécit si¢ na pigcie i
mijajac latarni¢ gazowa, biala §ciang gigantycznej rotundy muzeum, jakie$
rozkopane doly pelne przyprészonych $niezkiem cegiet wybiegt na duzy,
dobrze mu znany zadrzewiony plac przed gimnazjum Aleksandra.

— ..Wiesti"! Codzienna gazeta demokratyczna! — dobiegto z ulicy.
Z trzech stron okalalo plac trzypigtrowe, stuosiemdziesigciookienne

gmaszysko dawnego gimnazjum Turbina. Spegdzit tu osiem lat, przez
osiem lat na przerwach wiosennych biegat po tym placu, za§ zima, kiedy
klasy petne byly duszacego kurzu, a na placu lezal zimny, dostojny $nieg
zimowych miesigcy szkolnych. Turbin widziat ten plac za oknem. Przez
osiem lat ceglany gmach piastowat i edukowat Turbina oraz mtodszych —
Karasia 1 Mysztajewskiego.

[ dokladnie przed o$mioma laty Turbin widziat go raz ostatni ten
zadrzewiony gimnazjalny dziedziniec. Nie wiedzie¢ czemu $cisnal mu
serce lek. Wydalo mu si¢ nagle, ze przestonila niebo czarna chmura, ze



wicher jakis si¢ zerwal 1 zmyl jego zycie jak straszliwa fala zmywa pomost
przystani. O. osiem lat nauki! Ilez te lata zawarly szczeniactw, ilez
smutkow i cierpien chlopigcego serca, ale ile tez rado$ci. Szare dni. szare
dni, szare dni, ut consecutivum. Caius lulius Cesar, pata z kosmografii i
wieczysta nienawis¢ do astronomii od dnia otrzymania tej paly. Ale za to
takze 1 wiosna, wiosna i toskot w klasach, na bulwarze, pensjonarki w
zielonych fartuszkach, kasztany i maj, a przede wszystkim przed oczyma
niezmiennie jak latarnia morska — uniwersytet, a wigc nie skrgpowane
zakazami zycie. Czy wy rozumiecie, co to znaczy: uniwersytet? Zachody
stonca nad Dnieprem, wolno$¢, pieniadze, potega, stawa.

[ oto wszystko to jest juz poza nim. Zawsze nieodgadnione oczy
profesorow 1 straszne, do tej pory jeszcze wracajace we $nie baseny, z
ktérych nieustannie leje si¢ woda, ale nigdy wyla¢ si¢ nie moze 1 zawile
rozwazania, co odréznia Lenskiego od Oniegina, jak szpetny byt Sokrates,
kiedy erygowano zakon Jezuitow i kiedy wyladowat Pompejusz, i Kiedy
wyladowal kto$ tam jeszcze, i tak ladowali, tak ladowali przez cate dwa
tysiace lat...

Nie dos$¢ tego. Po o$Smiu latach gimnazjum, juz bez zadnych basendw,
trupy w prosektorium, biale sale szpitalne, szklana cisza sal operacyjnych,
a potem trzy lata poniewierki w siodle, czyje$ rany, ponizenia i cierpienia
— 0, przeklety basenie wojny!... I oto wyladowal znowu tutaj, na tym
samym dziedzincu, pod tymi samymi drzewami. Przebiega ten plac
dostatecznie obolaty 1 sponiewierany, $ciska w kieszeni browning, pedzi,
Bég raczy wiedzie¢ dokad i po co. Po to zapewne, by stanaé w obronie
tego wlasnie zycia, tej przysztosci, w imig¢ ktorej slgczat nad basenami 1
tymi przeklgtymi pociagami, z ktérych jeden wyrusza ze stacji ,,A", drugi
za$ idzie mu na spotkanie ze stacji ,,B".

Z czarnych okien wiato posgpnym, idealnym spokojem. Juz na pierwszy
rzut oka byto jasne, ze to spokdj Smierci. To dziwne: w centrum Miasta,
wposrdéd chaosu, wrzenia 1 krzataniny ostat si¢ ten wymarly statek o
czterech poktadach, na ktorym wyptynety niegdy$ na otwarte morze
dziesiatki tysigcy istnien. Wygladato na to, ze nikt juz si¢ nim teraz nie
opiekuje, nie dobiegat znikad zaden dzwigk, nie byto zadnego ruchu ani w
oknach, ani pod S$cianami pomalowanymi zo6tta mikolajewska farba.
Niepokalane poklady $niegu lezaty na dachach, sniegowe czapy siedziaty
na koronach kasztanéw, $nieg rowniutko zascielal dziedziniec i tylko kilka
rozwidlajacych si¢ wydeptanych sciezek swiadczyto, ze kto$ tedy dopiero
co chodzil.

A, co najwazniejsze, nie dos¢, ze nikt nie wiedzial, ale nikogo to nawet nie



interesowato: gdzie si¢ podziato to wszystko? Kto teraz uczy si¢ na tym
statku? A jesli nikt si¢ nie uczy, to dlaczego? Gdzie sa pedle? Czemu
straszne, tgpomorde haubice stercza pod rzedem kasztanow koto
sztachetek ogradzajacych zywoptot, co wiedzie do gldéwnego wejscia w
glebi dziedzinca? Czemu w gimnazjum miesci si¢ cekhauz? Czyj? Kto?
Dlaczego?

Nikt tego nie wiedzial, podobnie jak nikt nie wiedziat, co si¢ stalo z
madame Anjou i dlaczego w jej sklepie obok pustych, kartonowych
pudelek leza granaty...

— Zato-ocz dziata! — wrzasnat glos. Haubice drgnetly, popetzty. Dwustu
ludzi krzatato sig. biegato, przykucato i podrywato si¢ przy ogromnych
kutych kotach. Migaty zotte pdtkozuszki, szare szynele 1 papachy, czapki
wyjsciowe 1 polowe, 1 granatowe czapki studenckie.

Kiedy Turbin pokonat rozlegly dziedziniec, cztery haubice staty juz w
szeregu i patrzyly nan rozdziawione. Zakonczyto si¢ pospieszne szkolenie
w obstudze dziat 1 pstrokaty nowo sformowany dywizjon ustawit si¢ w
dwuszeregu.

— Panie kap-pi-tanie — zaspiewal glos Myszlajewskiego — bateria
gotowa.

Studzinski zjawit si¢ przed dwuszeregiem, cofnat si¢ troche, krzyknat:

— W prawo — zwrot, krokiem — marsz,

Szeregi zachrzg$city. zakotysaty sig 1 popetzty, bezladnie depczac $nieg.
Mijato Turbina wiele znajomych, typowo studenckich twarzy. Na czele
trzeciej baterii szedt Kara$. Turbin, sam jeszcze nie wiedzac, dokad idzie i
po co, zaskrzypiat obok baterii...

Kara$ wykaraskat si¢ z szeregow, szedt tylem, skandowat z przejeciem:

— Lewa. Lewa. Raz. Raz.

Szeregi jak waz wpelzly do czarnej paszczy wejscia do gimnazjalnych
suteren, czarna paszcza potykata czworke po czworce.

Gimnazjum wewnatrz bylo jeszcze bardziej martwe 1 ponure niz z
zewnatrz. Echo zohierskich krokéw szybko rozbudzito kamienna cisze i
sypki mrok opuszczonego budynku. Pod putapami przelatywaty jakie$
dzwigki, jakby pobudzily si¢ demony. W tupocie butow stychaé¢ byto
szmery 1 piski — to sploszone szczury kryly si¢ po ciemnych
zakamarkach. Dywizjon przeszedl przez nie konczace si¢ czarne
piwniczne korytarze o ceglanych podlogach, wszedl do wielkiej sali, do
ktore; przez waskie strzelnice zakratowanych okienek wpadalo skape
Swiatlo.

Piekielny stukot mtotkow rozerwat ciszg. Otwierali drewniane okute



skrzynie z amunicja, wyciagali nie konczace si¢ taSmy 1 podobne tortom
dyski do elkaemow Lewisa. Wynurzyly si¢ szaroczarne, przypominajace
rozgniewane komary kulomioty. Stukaty klucze, rwaly cegi, w kacie cigta
co$ z przyswistem pila. Junkrzy wyjmowali cate nargcza zelaznych
zimnych papach, zesztywniate posktadane szynele, nie zginajace si¢ pasy,
tadownice 1 obszyte suknem manierki.

— Szy-yb-ciej! — dat si¢ stysze¢ glos Studzinskiego.

Szesciu oficerow w zmatowiatych zlotych naramiennikach krzatalo sig jak
nartniki po powierzchni wody. WysSpiewywat co$ ozdrowialy tenor
Mysztajewskiego.

— Panie doktorze! — zawotal z ciemnosci Studzinski. — Niech pan
obejmie z taski swojej dowodzenie felczerami i wyda im instrukcje.

W tejze chwili stangto przed Turbinem dwoch studentéw. Jeden niziutki,
podniecony, z czerwonym krzyzem na rgkawie studenckiego plaszcza.
Drugi w szarym szynelu, papacha zsuwala mu si¢ na oczy, wigc
nieustannie musiat ja poprawiac.

— Tam stoja skrzynki z medykamentami — powiedziat Turbin. —
Wyjmijcie z nich takie torby na ramig, a dla mnie lekarska, z narzedziami.
Wydajcie kazdemu artylerzy$cie po dwa opatrunki indywidualne i
wyjasnijcie z grubsza, jak si¢ nimi w razie potrzeby postuzyc¢.

Glowa Myszlajewskiego wyrosta nad szarym ludzkim rojowiskiem.
Mysztajewski wdrapat si¢ na skrzyni¢, machnal karabinem, szczeknat
zamkiem, ze szczekiem wprowadzit nabdj do komory, potem wycelowat w
okno 1 szczeknal, 1 tak, szczekajac zamkiem 1 skfadajac si¢ do okna,
obsypywat junkréw wyrzucanymi nabojami. I zaraz jakby fabryka zaczgta
pracowa¢ w podziemiu. Wsrod stukotow 1 szczgkow junkrzy tadowali
bron.

— Kto nie umie, niech uwaza, ju-unkrzy — $piewat Mysztajewski —
poinstruujcie studentow.

Wsuwano przez glowy pasy z tadownicami i manierkami. Stat si¢ cud.
Réznorodna, nijaka gromada przedzierzgata si¢ w jednolita, zwarta bryle,
nad ktora jak stalowa szczotka chwiejac si¢ 1 kolyszac bezladnie wyrastata
szczecina bagnetow.

— Panow oficerow poprosze¢ do mnie — zadzwigczal gdzie$ glos
Studzinskiego.

W mroku korytarza cichutko, cudownie dzwonily ostrogi. Studzinski cicho
zapytat:

— Jak wrazenia?
Ostrogi zadreptaly w miejscu. Mysztajewski od niechcenia, ale bardzo



stylowo, opuszkami palcow dotknat daszka, przysunal si¢ do
sztabskapitana 1 powiedzial:

— W moim plutonie pigtnastu ludzi pierwszy raz ma karabin w reku.
Cigzka sprawa.

Studzinski patrzac w natchnieniu kedys w gorg, gdzie skromniutko.
niesmiato wpadaly przez szybg ostatnie watte blaski dnia. pytat:

— Nastroje?

Znow odezwat si¢ Mysztajewski: ,
— Khm... khm... Zeby nie ten pogrzeb... Upadly na duchu studenciaki. Zle

to na nich wptyngto. Widzieli przez sztachety.

Czarne, przeszywajace oczy Studzinskiego spiorunowaty go.
— Zechce pan doda¢ im ducha. I ostrogi rozeszty si¢, podzwaniajac.

— Junkier Pawlowski! — zagrzmial w cekhauzie Myszlajewski niczym
Radames w Aidzie.
— Pawlowski ...owski ..owski! — Kamiennym poglosem 1

pokrzykiwaniem junkréw odpowiedziat cekhauz.

— ...Stem!

— Z Aleksiejewskiej Szkoty?

— Tak jest, panie poruczniku.

— Ano, zaspiewajcie nam co§ wesolego. Ale tak, zeby Petlure zatkalo,

mac¢ jego w duszg... Samotny, wysoki i1 czysty glos zaintonowal pod
ceglanymi sklepieniami:

Artylerzysta matka mnie rodzita...
Tenory odpowiedzialy skads z gaszczu bagnetow:

Chrzcila bateria mnie cafa.

Masa studencka poruszyla si¢ nagle, podchwycita ze stuchu i1 raptem
zywiotowy basowy chorat jak salwa armatnia wysadzit w powietrze caty
cekhauz:

Kula armatnia zabawka mi byta.
Grzechotka byt turkot dzia-aa-aa-ata.
Ku-u-laa armata-a-aat...

Zadzwonito w uszach, w skrzynkach amunicyjnych, w mrocznych
szybkach, w glowach; jakie§ zapomniane, poroste kurzem szklanki na
pochytych parapetach okien dygotaty dzwigkliwie...

I na jej tozu jak w kolebce do snu

Kotysal mnie celowniczy.

Studzinski wyrwal z gestwy szyneli, bagnetow 1 kulomiotow dwoch



réznych praporszczykOw. posSpiesznym szeptem wydawat im rozkazy:
— Westybul... Zerwa¢ zastony... ale migiem...

Popedzili dokads.

Junkierska maszeruje brac.

Gwardyjski korpus idzie!...

Traby, litaury.

Czyneli ztoty huk!

Puste kamienne pudto gimnazjum wydzierato si¢ teraz 1 wylo w
straszliwym marszu, a szczury siedzialty w glebi swych nor oszalale z

przerazenia.

— Raz!... Rrazl... — przenikliwym swoim glosem przecinal to wycie
Karas.

— Razniej... — czystym glosem krzyczat Myszlajewski. — Czyj to

pogrzeb, aleksiejewcy?
Modystki! Kucharki! Pokojoweczki mite
Bukiety junkrom rzucaja do n6g! Na bruk!!

Najezone ostrzami bagnetow szeregi wality korytarzem, az podloga
dygotata i uginala si¢ pod miarowym tupotem ich nog. Przez nie konczacy
si¢ korytarz na pierwsze pigtro, prosto do ogromnego westybulu zalanego
swiattem z wielkiej oszklonej kopuly szla ta gasienica i pierwsze czwoérki
nagle zaczety dostawac bzika.

Na spigtym arabskim rumaku peinej krwi okrytym czaprakiem z cesarska
cyfra wzlatywat przed artylerzystami lysawy, promiennie u$miechnigty
Aleksander w przekrzywionym na bakier kapeluszu stosowanym z biala
kita. Posylajac im u$miech za u§miechem — a kazdy z tych u$miechow
peten byl przewrotnego wdzigku — Aleksander wznosit palasz 1 ostrzem
tego patasza wskazywal junkrom pulki spod Borodina. Bitewne pole
Borodina odziewato si¢ w dymki wybuchow i czarna chmura bagnetéw
okrywata si¢ dal na dwusazniowym ptétnisku.

...Wszak byla bitwa...
Czy zacigta?
— Nie byle... — grzmiat Pawtowski.

Nie byle jaka, wojna Swigta!

grzmiaty basy.



Rosja na wie-e-e-eki zapamigta
Ow Borodina dzien.

Ol$niewajacy Aleksander wzbijat si¢ w niebo, a oberwana zastona, ktora
skrywata go przez caly rok jak przedpiersie okopu, lezala pod kopytami
jego wierzchowca.

— Imperatora Aleksandra Szczodrobliwego nie widzieliscie czy co?
Rowniej, rowniej. Raz. Raz. Lea. Lea! — ryczal Myszlajewski i gasienica
pieta sig, zapetiata schody cigzkim krokiem Aleksandrowskiej piechoty.
Dywizjon przedefilowat przed pogromca Napoleona do nieogarnione]
dwunawowej auli, tam urwat piesn i1 zakolysawszy bagnetami stanal w
zwartych szeregach. W auli panowato rozbielone $wiatlo zmierzchu 1 z
migdzyokiennych  filarbw  patrzyly  martwe, pobladte plamy
pozastanianych portretow ostatnich panujacych.

Studzinski cofnat sig. spojrzat na zegarek na przegubie dloni. W tej
wlasnie chwili wpadt junkier, szepnat mu cos.

— Dowddca dywizjonu — dostyszeli najblizsi.

Studzinski skinat na oficerow. Przebiegli migdzy szeregami, wyrdéwnali je.

Studzinski wyszedt na korytarz wita¢ dowodce.
W dzwigku ostrég putkownik Matyszew ogladajac si¢ ze schoddéw na

Aleksandra wspinat si¢ ku drzwiom auli. Krzywa szabla kaukaska na
wisniowym temblaku kolysala mu si¢ u lewego biodra. Byt w czapce
garnizonowej z mechatego, czarnego aksamitu, w dlugim szynelu z bardzo
dlugim rozcigciem z tylu. Ming miat zafrasowana. Studzinski spiesznie
podszedt don, zatrzymat sig, zasalutowat. Matyszew zapytat go:

— Umundurowani?

— Tak jest. Wszystkie rozkazy zostaty wykonane.

— No i jak?

— Beda walczyli. Ale to dzieciuchy. Na stu dwudziestu junkrow —
osiemdziesigciu studentéw, ktérzy nie wiedza, w ktorym reku trzymacé
karabin.

Twarz Malyszewa spos¢pniata. Milczal.
— Cale szcze$cie, ze trafili si¢ nam dobrzy oficerowie — ciagnat

Studzinski — zwlaszcza ten nowy, Mysztajewski. Jakos damy sobie radg.

— Ta-ak. No, c6z. Zechce pan, kiedy dokonam przegladu, rozpusci¢
dywizjon do doméw, oprécz oficeréw i warty: sze$cédziesieciu ludzi
sposrod najlepszych, najbardziej doswiadczonych junkréw — ktoéra
wystawi¢ prosze przy dziatach, w cekhauzie 1 dla ogdlnego zabezpieczenia
budynku. Reszta ma wroci¢ tak, zeby rano, o siddmej zero zero, caly



dywizjon byt na miejscu.

Oslupienie sparalizowato Studzinskiego, jego oczy nieprzyzwoicie
wytrzeszczyly si¢ na pana pulkownika. Otworzyt usta.

— Panie putkowniku... — Studzifiskiemu ze zdenerwowania akcenty we
wszystkich wyrazach przewedrowaly na przedostanie sylaby — niech mi
wolno bedzie... To niemozliwe. Zatrzymanie ich tutaj na noc to jedyny
sposob, zeby dywizjon zachowatl jaka taka zdolnos¢ do walki.

Pan putkownik natychmiast, btyskawicznie zademonstrowat nowa
umiejetnos¢ — fenomenalnie potrafit wpada¢ we wsciektos¢. Kark 1
policzki spurpurowiaty mu. oczy zaptongty:

— Kapitanie — powiedzial nad wyraz nieprzyjemnym glosem — nie
omieszkam poleci¢ platniczemu, aby obliczal panu pobory nie jak
starszemu oficerowi, ale jak lektorowi prowadzacemu wyklady dla
dowddcow dywizjondw, wszakze nie bedzie to dla mnie mite, sadzitem
bowiem, ze w osobie panskiej mie¢ bed¢ wytrawnego starszego oficera,
nie za$§ profesora uniwersytetu. No, c6z, oSwiadczam panu, iz nie jestem
spragniony pouczen. Bedzie pan Htaskaw nie udziela¢ mi rad! Stuchaé — i
zapamigta¢. Zapamigta¢ 1 wykonac!

| obaj odskoczyli od siebie.

Samowarowa miedz optyneta kark i policzki Studzinskiego, wargi mu
zadrzaly. Z dziwnym skrzypnigciem krtani powiedziat:

— Tak jest, panie putkowniku.
— Tak jest, stucha¢ rozkazoéw. Rozpusci¢ do doméw. Przykazaé, zeby sieg

wyspali, rozpusci¢ bez broni 1 zeby mi tu byli jutro na siodma. Ale
wypuszcza¢ matymi grupkami, nie catymi plutonami, 1 bez
naramiennikow. nie musza imponowac¢ gawiedzi.

Promyk zrozumienia przeblysnat w oczach Studzinskiego, obraza zagasta.

— Tak jest. panie putkowniku.
Pan putkownik zmienit si¢ nie do poznania. — Aleksandrze

Bronistawowiczu, znam pana nie od dzi$ jako doswiadczonego, bojowego
oficera. Ale przeciez i pan zna mnie nie od dzisiaj. A zatem — nie zywi
pan do mnie urazy? To nie jest wlasciwy moment, zeby si¢ obrazaé. To, co
powiedziatlem, nie bylo mite. Prosz¢ o tym zapomnie¢, pan przeciez
takze...

Studzinski zrobit si¢ czerwony jak burak.
— Tak jest, panie putkowniku, to moja wina.
— No, c06z. to swietnie. Nie traCmy czasu, zeby ich nie rozbisurmaniac.

Jednym stowem — do jutra. Jutro co$ si¢ wyjasni. Jedno tylko chciatem
panu powiedzie€ juz teraz — dzialami niech pan sobie glowy nie zawraca,



nie bedzie ani koni ani pociskow. A zatem jutro od rana — strzelanie z
karabinu. Strzelanie, strzelanie, strzelanie. Niech si¢ pan postara o to, zeby
dywizjon strzelal jutro w potudnie jak na zawodach strzeleckich. A
wszystkim jako tako otrzaskanym junkrom wyda¢ granaty. Jasne?

Zmroczniat 1 sposgpnial Studzinski. Stuchat w napigciu.
— Panie putkowniku, czy mogg zada¢ pytanie?
— Wiem, o co chce pan zapytac. Moze pan nie pytaé. Sam panu

odpowiem — fatalnie. Zdarza si¢. ze bywa gorzej, ale rzadko. Teraz juz
wszystko jest jasne?

— Tak jest!
— W takim razie — Matyszew bardzo Sciszyt gtos — rozumie pan, ze nie

chce zostawa¢ w tym kamiennym potrzasku na t¢ podejrzana noc, a w
razie czego zmarnowac¢ dwustu chtopakéw, z ktorych stu dwudziestu nie
umie nawet strzelac¢?

Studzinski milczat.
— A wigc tak to wyglada. O reszcie pomowimy wieczorem. Zdazymy.

ChodZzmy do dywizjonu. I weszli do auli.

— Ba-a-aczno$¢! Pa-a-a-owie oficerowie! — krzyknat Studzinski.

— Czolem, artylerzysci!

Studzinski zza plecow Matyszewa niczym niespokojny rezyser machnat
dtonia 1 szary najezony mur zawrzasnat tak, ze az szyby zadygotaty:

— Czoo0... aa... kowniku...

Matyszew wesoto zlustrowat szeregi, odjat, dton od daszka, zaczat mowié:
— Wysmienicie... Artylerzysci! Nie bede si¢ rozwodzil, mowi¢ nie
umiem, bo na wiecach nie przemawiatem, powiem wigc krotko. Bedziemy
bi¢ sukinsyna Petlure i, spokojna glowa, pobijemy go. Sa wsrdd nas
wladimirowcy, konstantynowcy, aleksiejewcy, sztandarom tych szkot
zaden ich wychowanek nigdy jeszcze nie przynidst wstydu. A wielu z was
to abiturienci tego wlasnie stawetnego gimnazjum. Stare te mury patrza na
was. | mam nadzieje, ze nie beda si¢ musialy czerwieni¢ z waszego
powodu. Artylerzysci dywizjonu haubic! Obronimy nasz prastary grod w
godzinie proby. Kiedy poczestujemy tego prezydenta z naszych
sze$ciocalowek, niebo nie spodoba mu si¢ bardziej niz jego wilasne gacie,
mac jego w dusze przez siedem trumien!

— Ha... aa.. Ha-a... — odpowiedzial mu kolczasty gaszcz, oszolomiony
precyzja sformulowan pana putkownika.

— Pokazcie, co potraficie, artylerzysci!

Studzinski znowu, jak rezyser zza kulis, machnal zaniepokojony dlonig 1
znowu gromada osypata wiekowe kurze swym powtdrzonym przez

gromowe echo wrzaskiem:



Rrr... Rrrrr... Tra... Rrrrr!

W dziesig¢ minut p6ézniej w auli, niczym na polach Borodina, staty w
koztach setki karabindbw. Dwaj wartownicy czernieli na krancach
poros$nigtej bagnetami zakurzonej rowniny posadzki. Gdzie$ daleko, na
dole, postukiwaly bezladne kroki zgodnie z rozkazem pospiesznie
rozchodzacych si¢ do domow S$wiezo upieczonych artylerzystow. W
korytarzach co$ metalicznie tomotato, stukato, stycha¢ bylo oficerskie
pokrzykiwania — to Studzinski osobiScie rozprowadzal warty. Potem
nicoczekiwanie za$piewala na korytarzu trabka. W jej urywanym,
przytechtym dzwigku, ktéry niodst si¢ po caltym gimnazjum, surowo$¢ byta
nadpeknigta, jawnie stycha¢ w nim bylo trwogg 1 falsz. W korytarzu, nad
podestem, z obu stron okolonym schodami prowadzacymi do westybulu,
stal junkier i wydymat policzki. Splowiale wstegi Swigtego Jerzego
zwisaly ze zmatowiatego mosiadzu trabki. Myszlajewski. rozstawiwszy
nogi jak cyrkiel, stat przed tregbaczem i uczyt go. wyprébowywat:

— Nie stycha¢... Teraz dobrze, tak. Trzeba ja przedmuchaé. Zalezata

sie, starowinka. A-no, na alarm.
,» Ta-ta-tam-ta-tam" — dat trebacz przerazajac zrozpaczone, szczury.
Zmierzch szybko wpetzal do dwunawowej sali. Przed bronia w koztach

pozostali tylko Matyszew i1 Turbin. Matyszew obrzucit lekarza niech¢tnym
spojrzeniem, ale zaraz przystroil twarz w zyczliwy usmiech.

— No 1 c6z, doktorze, jak tam u pana? Sanitariat w porzadku?
— Tak jest, panie putkowniku.
— Moze pan, doktorze, p6j$¢ do domu. Prosze zwolni¢ takze felczerow.

Zrébmy tak: felczerzy niech przyjda jutro o siodmej rano, tak jak cata
reszta... Pan za$... (Matyszew zastanowil sig¢, zmruzyl oczy) pana za$
poprosz¢ o przybycie na druga po potudniu. Do drugiej jest pan wolny.
(Matyszew zndw si¢ nad czym$ zastanowit.) Ach, jeszcze jedno: proszg¢ na
razie nie nosi¢ naramiennikow. (Matyszew jakby si¢ zmieszal.) Nie zalezy
nam na szczegdlnym zwracaniu na siebie uwagi. A wigc prosz¢ pana tu
jutro na druga.

— Rozkaz, panie putkowniku.
Turbin dreptat w miejscu. Matyszew wyjat papierosnice, poczestowat go

papierosem. Turbin zrewanzowat si¢ zapalona zapatka. Zapalily si¢ dwie
czerwone gwiazdki 1 od razu okazalo sig, ze juz si¢ na dobre Sciemnito.
Malyszew niespokojnie spojrzat na sufit, gdzie matowo bielity si¢ lampy
tukowe, wyszedt na korytarz.

— Poruczniku Mysztajewski. Poprosz¢ pana tutaj. Jest taka sprawa...



Zechce pan zadba¢, zeby gmach byl catkowicie o$wietlony. Prosze sig
postara¢ zrobi¢ to mozliwie szybko. Bedzie pan uprzejmy urzadzié
wszystko w ten sposob, zeby w razie potrzeby mozna byto w kazdej chwili
nie tylko oswietli¢, ale 1 wygasi¢ dowolna cze$s¢ budynku.
Odpowiedzialno$cia za wykonanie tego zadania obarczam pana osobiscie.

Myszlajewski zasalutowal, zrobit w tyl zwrot. Trgbacz pisnal, urwal.
Mysztajewski pobrzekujac ostrogami — topy-topy-topy — sfrunat z
frontowych schodéw z taka szybkoscia, jakby zjechal na wrotkach. Po
chwili ustyszeli, jak na dole wali w co$ z calej sily pigscia, jak rzuca
gromkie rozkazy. I zaraz przed gldownym wejsciem na dole, do ktorego
wiodt szeroki westybul z podwojnymi schodami, powtdrzone stabym
odblaskiem w portrecie Aleksandra, zapalito si¢ Swiatto. Malyszew az usta
otworzyl, tak si¢ rozpromienit, i zwrocit si¢ do Turbina:

— No, do diabta... To mi dopiero oficer! Widzial pan?

A z parteru powoli wspinala si¢ po stopniach schodéw ciemna figurka.
Kiedy zawrécita na pierwszym podescie, zar6wno Matyszew jak Turbin
mogli przyjrze¢ si¢ jej doktadniej. Odziana byta w dwurzedowy surdut z
jaskrawozielonymi wylogami, ze srebrnymi guzikami. Z rozdygotanych
dtoni figurki sterczat ogromny klucz. Myszlajewski szedt z tytu, od czasu
do czasu pokrzykiwat:

— Zywiej, zywiej, dziadku! Co tak leziesz jak wesz po grzebieniu!

— Wasze... Wasze... — cichuteniko mamlat staruszek. Z mgty na podescie
wynurzyl si¢ Kara$§, za nim inny wysoki oficer, potem dwaj junkrzy i
wreszcie czujny ryj kulomiotu. Figurka uskoczyla ze zgrozy, przygieta sig,
przygieta 1 poktonita si¢ kulomiotowi w pas.

— Wasze wysokoblagorodije — mamrotata.
Na gorze nie trafiajac w pdtmroku trze¢saca si¢ dtonia do zamku figurka

otworzyla podluzna szafke¢ $cienna, z szafki zerkngta biala plama.
Staruszek wlozyt reke do wnetrza, pstryknat 1 natychmiast roz§wietlit sig
gorny podest westybulu, wejscie do auli, korytarz.

Mrok skulit si¢, uciekt w konce korytarza. Myszlajewski blyskawicznie
zawladnal kluczem, wsunat ramie do szalki 1 szczekajac czarnymi
dzwigienkami rozpoczat koncert. Swiatlo tak oslepiajace, ze az rozowawe,
na przemian to gasto, to si¢ zapalalo. Zaptongty 1 pogasty ample w auli.
Znienacka rozjarzyly si¢ dwie mleczne kule w obu koncach korytarza,
ciemno$¢ wywingta kozta 1 zniknela na amen.

— Hej! No, jak? — krzyczat Mysztajewski.

— Zgasto — odpowiadaly mu glosy z dotu, z czelusci westybulu.

— Jest! Pali si¢! — wotano z dotu.




Nabawiwszy si¢ tak do syta, Myszlajewski na dobre pozapalal §wiatta w
auli, w korytarzu i reflektor nad Aleksandrem, szafk¢ zamknat na klucz, a
klucz schowat do kieszeni.

— Maszeruj spa¢, dziadku — moéwit uspokajajaco. — Wszystko w
porzadku.

Stary przepraszajaco zamrugat niedowidzacymi oczyma.

— A Kkluczyk?... Kluczyk... Wasze wysokobtagorodije... Jakze to tak?
Kluczyk u pana zostanie, czy jak?

— Kluczyk u mnie zostanie. Zgadza sig.

Staruszek podrzat jeszcze przez chwilg 1 powolutku zeszedt na dot.

— Junkier!

Junkier, rumiany grubasek, stuknat kolba przed szafka i znieruchomiat.

—  Prawo dostepu do szatki ma tylko dowddca dywizjonu,

rozprowadzajacy warty i ja. Nikt poza tym. W razie potrzeby na rozkaz
jednej z tych trzech osob wlamie si¢ pan do szafki, ale delikatnie, zeby
bron Boze nie uszkodzi¢ tablicy rozdzielcze;.

— Rozkaz, panie poruczniku.

Mysztajewski. zrbwnawszy si¢ z Turbinem, szepnat:

— A Maksym... widziate$?

— Jezu... pewnie, ze widziatem — szepnat Turbin.

Dowddca dywizjonu stat w drzwiach auli i tysiace ogni grato na srebrnych
ornamentach na jelcu jego szabli. Skinat na Myszlajewskiego, powiedziat:
— No, céz. poruczniku, jestem z pana zadowolony, ciesz¢ sig, ze trafil pan

do naszego dywizjonu. Zuch.

— Ku chwale ojczyzny, panie putkowniku.
— Prosze jeszcze zajaé si¢ ogrzaniem auli. Junkrzy na zmiang musza si¢

gdzie$ grzaé. Pozostatymi sprawami zajme si¢ sam. Nakarmig¢ ich 1 wodki
dostana, nieduzo, ale na rozgrzewke wystarczy.

Mysztajewski usmiechnat si¢ do pana putkownika najbardziej czarownym
ze swoich usmiechow 1 odkaszlnat znaczaco:

— Ek... khm...
Turbin nie stuchat ich dalszej rozmowy. Przechylony przez balustrade nie

mogl oderwac oczu od biatoglowej figurki, patrzyl na nia, dopoki nie
znikneta na dole. Ogarnal Turbina czczy smutek. To tu wlasnie, przy tej
zimnej balustradzie, z cala wyrazistoscia powrocito wspomnienie.

..Thum gimnazjalistow z wszystkich klas wali w euforii tym tu wilasnie
korytarzem. Przysadzisty Maksym, starszy pedel, energicznie ciqgnie za
sobq dwie czarne sylwetki, otwiera przedziwny kondukt.

— Dobrze, dobrze, dobrze, dobrze — mruczy — dobrze, niech z okazji
odwiedzin pana kuratora pan inspektor obejrzy sobie pana Turbina i pana



Myszlajewskiego. Na pewno sie ucieszy. O, bardzo bedzie kontent!

Wolno przypuszczaé, ze w ostatnich stowach Maksyma kry¢ sie miala
zjadliwa ironia. Tylko kogos, kto bardzo spaczone mialby gusta, ucieszy¢
mogtby widok panow Turbina i Myszlajewskiego, zwilaszcza w radosnym
dniu wizytacji kuratora.

Zacisniety w lewej piesci Maksyma pan Myszlajewski mial wiasnie
rozcietq QOrng warge, lewy rekaw zwisat na nitce. Pan Turbin — trzymany
w prawej garsci — byl bez pasa, mial oderwane wszystkie guziki nie tylko
od bluzy, ale takze od rozporka, tak ze cialo i bielizna pana Turbina jak
najnieprzyzwoiciej wydane byly na widok publiczny.

— Maksym, kochany, prosze nas pusci¢c — btagali obaj. Turbin i
Mysztajewski, po kolei zwracajqc nan gasnqce spojrzenia i zakrwawione
oblicza.

— Hura! Géra Maks, dobrze im tak! — krzyczeli wzburzeni gimnazjalisci.
— Nie maja prawa bezkarnie masakrowac drugoklasistow!

Ach, Boze moj. Boze moj! Bylo wtedy stonce, byt rozgwar, byl hatas. 1
Maksym wtedy byl nie ten co dzi$. siwiutenki, udreczony, glodny. Miat
Maksym na glowie czarna szczotke do butdéw, z ktorej tylko tu 1 dwdzie
przeswiecaty pasemka siwizny, nie r¢ce mial, ale stalowe obcegi, a na szyi
medal, wielki jak koto karety... Ach, koto, koto. Jechato$ ciagle ze wsi ,,B"
robiac ,,n" obrotow na minute i to zajechato$ w t¢ kamienna pustke. Boze,
jak tu zimno. Trzeba bronié... Ale czego? Tej pustki? Echa krokow?...
Czyz ty, ty, Aleksandrze, ocalisz ginacy dom przy pomocy twoich putkéw
spod Borodina? Ozyj, poprowadz je z ptotna! O, te pulki rozniostyby
Petlure.

Nogi Turbina same sprowadzity go na dot. ,,Maksym!" — miat ochotg
krzyknaé, potem jednak zwolnil, zwalniat coraz bardziej, stanal.
Wyobrazil sobie Maksyma na dole, w mieszkaniu, w suterenie, gdzie
mieszkali pedle. Na pewno dygoce przy piecu, nic nie pamigta, jeszcze si¢
rozptacze. Smutkéw i1 tak mamy az po dziurki w nosie. Pluna¢ by na to
wszystko. Dos$¢ sentymentow. Przesentymentalizowali§my swoje zycie.
Dosc.

A jednak zwolniwszy felczerow Turbin znalazt si¢ w mrocznej, pustej
Klasie. Patrzyly ze Scian weglowe plaszczyzny tablic. Staly rzedy tawek.
Turbin nie wytrzymal, podnioést pulpit, wuvsiadt. Trudno, cigzko,
niewygodnie. Jak blisko jest ta czarna tablica. Tak, na pewno, na pewno,
to albo ta klasa, albo sasiednia, bo przeciez za oknem rozposciera si¢
dobrze znana panorama Miasta. Oto czarna zamarfa bryta uniwersytetu.
Strzata bulwaru pelna bialych $wiatel, pudetka domdéw, smugi mroku,



mury, wysokie niebo...

A w oknach istna opera Noc wigilijna, $niezynki, $wiatetka, wszystko to
iskrzy sig, drzy... ,,Co bym to ja dal, zeby wiedzie¢, czemu strzelaja w
Swiatoszynie?" I dalekie, niegrozne dziata, jak w wate, bu-u, bu-u...

— Dos¢.

Turbin opuscit pulpit fawki, wyszedt na korytarz, minat warty w
westybulu 1 znalazt si¢ na ulicy. Przed gléwnym wejSciem stat karabin
maszynowy. Na ulicy bylo niewielu przechodniow, wielkimi ptatkami
padat $nieg.

Pan putkownik pracowicie spedzil noc. Zrobit wiele kurséw migdzy
gimnazjum a oddalonym o dwa kroki sklepem madame Anjou. Koto
potnocy wszystko chodzilo juz jak w zegarku, na pelnych obrotach. W
gimnazjum cichutenko skwierczac ptongty r6zowawym $wiatlem lampy
zarowe w kulistych amplach. W auli byto teraz znacznie cieplej, bo przez
caty wieczor 1 przez cata noc plomien buszowat w staro§wieckich piecach
w sasiadujacych z aula pokojach biblioteki.

Junkrzy pod dowddztwem Mysztajewskiego rozpalali w biatych piecach
,Otieczestwiennymi Zapiskami" 1 rocznikiem 1863 , Bibliotieki dla
Cztienija", a potem nieustannie lomocac siekierami przez cala noc palili
stare tawki szkolne. Studzinski 1 Mysztajewski wypili po dwie szklanki
spirytusu (pan pulkownik dotrzymat stowa i1 dostarczyt spirytus w ilosci
wystarczajacej dla rozgrzewki, mianowicie p6t wiadra) 1 spali na zmiang
po dwie godziny pokotem na podlodze, z junkrami, na szynelach, jak
najblizej piecow, czerwony odblask ognia ktadt si¢ na ich twarzach. Potem
wstawali, przez cala noc chodzili od wartownika do wartownika,
sprawdzali posterunki. Kara$§ z junkrami i cekaemami czuwat przy
wyjs$ciach na dziedziniec. Czterech junkrow w baranich kozuszkach
zmieniajac si¢ co godzing trzymalo straz przy pucotowatych haubicach.

U madame Anjou piecyk rozpalony byt do biatosci, w rurach huczat ciag,
jeden junkier stat na warcie przy drzwiach i nie spuszczat z oka motocykla
przed sklepem, pigciu innych rozscielito sobie szynele na podlodze, spali
jak zabici. Okoto pierwszej w nocy pan pulkownik ostatecznie
rozkwaterowat si¢ u madame Anjou, ziewal, ale nie kiadl si¢ jeszcze,
ciagle rozmawiat z kim$ przez telefon. A o drugiej w nocy podjechat
sapiac motocykl, z kosza wygramolil si¢ cztowiek w szarym Zolnierskim
plaszczu.

— Przepuscie. To do mnie.
Przybyly oddal putkownikowi duzy tobdt owinigty w przescieradlo 1



przewigzany na krzyz sznurkiem. Pan pulkownik wlasnorgcznie odnidst
tobot, do niewielkiej pakamery na zapleczu sklepu, zamknat pakamerg na
ktodke. Cztowiek w szarym szynelu odjechal na swoim motocyklu z
powrotem, a pan putkownik poszedt na galeryjke, roztozyt szynel, zgarnat
sobie pod glowe sterte Scinkdw, potozyt sig, kazal czuwajacemu junkrowi,
zeby obudzono go punkt szdsta trzydziesci, 1 zasnat.

P6Zna noca weglowa ciemnos$¢ zalegla tarasy najpickniejszego zakatka na
swiecie, Wiadimirskiej Gorki. Ceglane schody 1 alejki skrywata nie
konczaca si¢ gruba warstwa nie tknigtego $niegu.

Zaden z mieszkancéw Miasta, zywa w ogdle dusza nie zaklocala w zimie
spokoju wielopigtrowego masywu. Kto péjdzie na Gorke w nocy i to w
takich czasach? Przeciez tam jest po prostu straszno! Nie podjdzie nawet
Smiatek.

Zreszta nie mialby tam nic do roboty. Tylko jedno miejsce jest o§wietlone
— na straszliwym ci¢zkim cokole stoi juz od stu lat czarny spizowy
Wilodzimierz i1 dzierzy w dloni trzysazniowy krzyz. Co wieczora, zaledwie
zmierzch otuli skarpy, zbocza i1 tarasy, krzyz zapala si¢ i ptonie przez cala
noc. Z daleka go wida¢, wida¢ go o czterdziesci wiorst stad z wiodacych
ku Moskwie czarnych dali. Tu jednak niewiele o$wietla; blady elektryczny
blask liznawszy czarnozielony bok cokolu wyrywa z ciemnos$ci balustrade
1 kawalek otaczajacej srodkowy taras kraty. Nic poza tym. Céz dopiero
dalej! Egipskie ciemno$ci. Drzewa, w mroku dziwaczne jak przystonigte
muslinem zyrandole, stoja w $niegowych czapach, wszedzie kopne zaspy
po pas. Koszmar.

Jasna sprawa, ze nikt si¢ tu nie wybierze. Nawet najodwazniejszy. Zreszta
po co? Co innego w Miescie. Trwozna, dostojna, wojenna noc. Goreja
paciorki latarn. Niemcy $pia, ale $pia na jedno oko. W najciemniejszym
zaulku bucha nagle biekitny snop.

— Halt!
Skrzyp... skrzyp... suna srodkiem jezdni ludzie w miskach na glowach.

Czarne nauszniki... Skrzyp... Krotkie karabinki nie na ramieniu, nie,
gotowe do strzalu. Z Niemcami nie ma zartOw, przynajmniej na razie...
Cokolwiek by si¢ dzialo, Niemiec to twarda sztuka. Przypomina zuka



gnojaka.

— Dokumenty!

— Halt!

Snop $wiatla z latarki. Eche!...

I oto wielki, czarny, lakierowany automobil, Swieca cztery reflektory. Nie

jest to byle jaki samochod, bo w $lad za lustrzana limuzyna skroconym
ktusem podaza eskorta — o$miu jezdnych. Ale Niemcom to nie robi
réznicy. Wotaja na samochdd:

— Halt!
— Dokad? Kto? Po co?
— Glownodowodzacy, general kawalerii Bielorukow. Skoro tak, to

oczywiscie, inna sprawa. Skoro tak, to prosz¢ bardzo. Za szyba w glebi
limuzyny blada wasata twarz. Niewyrazne potyski na ramionach
generalskiego plaszcza. Niemieckie miski zasalutowaty. Co prawda w
glebi duszy rownie im obojetne, czy to glownodowodzacy generat
Bietorukow, czy Petlura, czy kacyk Zulusow w tym parszywym kraju.
Mimo wszystko jednak... Jesli wlaztes miedzy wrony, musisz kraka¢ jak i
one. Zasalutowaly wigc miski. Jak to mowia — miedzynarodowe
uprzejmosci.

Noc pela napigcia, wojenna. Z wystaw madame Anjou padaja smugi
Swiatta. W $wietle tym — damskie kapelusze, gorsety, pantalony i armaty
spod Sewastopola. I chodzi, chodzi jak wahadlo junkier, marznie,
wykresla bagnetem imperatorska cyfre. A tam, w gimnazjum Aleksandra,
ample jarza si¢ jak w czasie balu. Mysztajewski, pokrzepiwszy si¢ wodka
w wystarczajacej ilosci, chodzi, chodzi, na Aleksandra Szczodrobliwego
spoziera, na szatk¢ z wylacznikami rzuca okiem. W gimnazjum jest dos¢
wesolo 1 godnie. BadZ co badz na stanowiskach ogniowych stoi osiem
kulomiotéw, a junkrzy to tez nie jakie$ tam zakichane studenciaki!...
Junkrzy, zapewniam was, beda si¢ bi¢. Myszlajewski ma oczy czerwone
jak krolik. Ktora to juz noc? Malo snu, duzo wddki i pod dostatkiem
niepokoju. No, w Mie$cie na razie tatwo si¢ upora¢ z niepokojem. Jesli
sumienie masz czyste, to prosz¢ bardzo, mozesz sobie spacerowac.
Pewnie, zatrzymaja ci¢ pie¢ razy. Ale jezeli dokumenty w porzadku, to
proszg bardzo, mozesz 1$¢. Dziwne, ze si¢ widczysz po nocy, ale droga
wolna.

Ale na Gorke kto poéjdzie? Absolutny nonsens, bzdura. Tam wysoko, w
dodatku taki wiatr... Jak zaduje po zaniesionych $niegiem alejach, zda ci
sig, ze styszysz diabelskie chichoty. Gdyby nawet kto§ poszedt na Gorke,



to chyba tylko cztowiek odtracony, taki, co przy kazdej; wladzy czuje sig
wsrod ludzi jak wilk wérdd sfory ogardw. Jakis kompletny miserable, jak z
powiesci Wiktora Hugo. Taki, ktéry nie ma po co zjawia¢ si¢ w Miescie,
bo gdyby si¢ tam pokazal, na zbyt wielkie narazitby si¢ ryzyko.
Przeslizniesz si¢ migdzy patrolami — to dobrze, nie przemkniesz si¢ —
miej pretensj¢ tylko do siebie. Gdyby si¢ wigc kto$ taki nawet 1 znalazt na
Gorce, nalezatoby szczerze, po ludzku mu wspotczud.

Przeciez nawet psa zal tam wypedzi¢. Lodowaty wicher. Pig¢ minut
postoisz na takim wietrze i sam zapragniesz do domu, ale...

— Jak czasow s pjat'? Ech... Ech.. Zamarzniemy...
Szkoput w tym, ze nie mozna przeskoczy¢ do goérnego Miasta obok

panoramy i1 wiezy ci$nien, bo tam, prosze was, w zaulku Michajtowskim,
w poklasztornym budynku mies$ci si¢ sztab ksigcia Bietorukowa. I co
minut¢ — jak nie samochdd pod eskorta, to cigzarowki z kulomiotami
albo...

— Oficernia, ach twoju duszu, szczob wam powyltazito!

Patrole, patrole, patrole.
A przez tarasy na dot, do dolnego Miasta, na Podot — 0 tym nie ma co

nawet mys$le¢, bo na Aleksandrowskiej, ktora wije si¢ u podnéza Gorki, po
pierwsze latarnie, po drugie Niemcy, chaj jim bis! Patrol za patrolem!
Chyba ze nad ranem? To¢ przecie zamarzniemy tu do rana. Lodowaty
wiatr — hu-u... — hula po alejkach i zda si¢, ze z zasp pod ogrodzeniem
stycha¢ ludzkie glosy.

— Zamarzniemy, Szurpaty!

— Cierp, Nemoljaka, cierp. Patrole pochodza do rozwidnia i p6jda spac.
Przeskoczymy na Wwoz, ugrzejemy si¢ u Siczychy.

Ciemno$¢ pod ogrodzeniem poruszy sig i jakby$§ widziat trzy czerniejace
cienie — przywieraja do parapetu, wychylaja sig, patrza na dot, gdzie lezy
jak na dtoni ulica Aleksandrowska. Wtasnie milczy, wiasnie jest pusta, ale
jesli nagle pobiegna nia dwa snopy bigkitnawego $wiatta, jesli przeleca
niemieckie samochody albo pokaza si¢ czarne placki misek i1 krétkie
wyostrzone cienie... Wszystko wida¢ jak na dloni...

Na Gorce jeden cien odrywa si¢ od pozostatych, szorstki wilczy glos
chrypi:

— E... Nemoljaka... Ryzykujem! Chodym. Moze przeskoczymy...

Niedobrze jest na Gorce.
Ale w palacu, wyobrazcie sobie, tez jest niedobrze. Dziwna jakas, w nocy

az nieprzyzwoita, trwa w palacu krzatanina. Przez salg, w ktorej stoja
pokraczne poztacane krzesta, mysim truchtem przebiegt po wyl$nione]



posadzce stary lokaj z bakenbardami. Gdzie$ dalej rozdzwonit sig
terkotliwy dzwonek elektryczny, przebrzgczaly czyjes ostrogi. W sypialni
lustra w zmatowialych koronowanych ramach odbijaty sceng dziwnag 1
niepojeta. Chudy siwawy cztowiek o przystrzyzonych wasikach na lisie;j,
wygolonej, pergaminowej twarzy, w S$wietnej czerkiesce ze srebrnymi
gazyrami na naboje miotal si¢ migdzy lustrami. Wokot niego krzatali sig
trzej niemieccy oficerowie 1 dwaj Rosjanie. Jeden z nich byt w czerkiesce,
podobnie jak posta¢ centralna, drugi mial na sobie kurtke mundurowsq i
rajtuzy, ktore zdradzaty w nim dawnego kawalergarda, ale naramienniki
byly szpiczaste, hetmanskie. Pomagali lisiemu czlowiekowi przebrac sig.
Poszta w kat czerkieska. szerokie szarawary, lakierowane oficerki. Ubrano
go w mundur niemieckiego majora, byt teraz nie gorszy ani nie lepszy niz
setki innych niemieckich majorow. Potem otworzyly si¢ drzwi, zakurzone
portiery palacowe rozsunely si¢ 1 wpuscity jeszcze jednego mezczyzne w
mundurze lekarza wojskowego armii niemieckiej. Wniost on nargcze
opatrunkéw indywidualnych, porozdzierat je 1 wprawnymi rgkoma
obandazowal na amen glowe¢ §wiezo upieczonego niemieckiego majora,
tak ze wida¢ bylo tylko prawe lisie oko 1 nie domknigte waskie usta, a w
ustach ztote 1 platynowe koronki.

Nieprzystojna ta nocna krzatanina w patacu trwala jeszcze przez czas
jakis. Niemiec, ktéry wyszedt z sypialni, powiedziat po niemiecku do
oficerow walgsajacych si¢ po sali, w ktorej staly te pokraczne krzesta oraz
po sali sasiedniej, ze major von Schratt nieostroznie rozladowujac
rewolwer postrzelil si¢ nieszczesliwie w szyje 1 ze trzeba go niezwlocznie
przewiez¢ do niemieckiego szpitala wojskowego. Gdzie§ dzwonit telefon.
gdzie indziej $piewato ptasze — piul Potem na boczny podjazd patacowy
bezszelestnie wjechata przez strzelista kuta brame sanitarka z czerwonym
krzyzem, spowitego bandazami 1 szczelnie opakowanego w szynel
zagadkowego majora von Schratta wyniesiono na noszach, wsunig¢to do
wnetrza przez zmyS$lnie podnoszona klapg. Samochdd odjechat, raz tylko
ghucho parsknatl zakrecajac przy wyjezdzie za bramg.

W patacu za$§ trwata az do bialego rana bieganina i niepokdj, pality sig
swiatla w salach wyportretowanych 1 w salach wyztoconych, czgsto gesto
dzwonily telefony, a twarze lokajow zbezczelniaty jak gdyby, w ich
oczach zaplongly wesole swiatetka...

W matym, waskim pokoiku na parterze patacu znalazt si¢ przy telefonie
me¢zczyzna w mundurze putkownika artylerii. Starannie zamknat za soba
drzwi wybielonego pokoju, bynajmniej nie wygladajacego na palacowe
pomieszczenie centralki telefonicznej, 1 dopiero wtedy podnidst



stuchawke. Poprosit czuwajaca panienkg¢ z centrali o polaczenie go z
numerem dwiescie dwanascie. Otrzymawszy to polaczenie, surowo, z
zaniepokojeniem namarszczyt brwi, powiedzial , merci” 1 zapytal
konfidencjonalnie przytlumionym glosem:

— Czy to sztab dywizjonu haubic?
Niestety, niestety! Putkownikowi Matyszewowi nie byto dane spa¢ az do

wpot do sidbdmej, jak to sobie zamierzat. O czwartej nad ranem ptasze w
sklepie madame Anjou zaspiewalo gorliwiej niz zazwyczaj 1 dyzurujacy
junkier zmuszony byt obudzi¢ pana putkownika. Pan putkownik ocknat si¢
z godna podziwu szybkoscia, z glowa tak jasna, jakby w ogole nie spat.
Nie miat tez pan putkownik pretensji do junkra o wyrwanie go ze snu.
Motocykl zaraz po czwartej uwiozt putkownika dokads, a kiedy przed
piata wrécit on do madame Anjou, tak samo surowo, z zaniepokojeniem
namarszczal brwi jak przedtem tamten pulkownik, ktory z palacowej
centralki taczyt si¢ z dywizjonem haubic.

O si6dmej na o$wietlonym rézowawymi amplami polu bitwy pod
Borodinem stata jezac si¢ od przedrannego chtodu, huczac, gadajac, ta
sama rozciggnigta gasiennica, ktora wczoraj wspinala si¢ po schodach ku
portretowi Aleksandra. Sztabskapitan Studzinski stal nieco na uboczu w
grupce oficerow 1 milczat. Dziwna rzecz, w jego oczach byl ten sam
zezujacy odblask trwogi, ktory, poczynajac od czwartej rano, trwat w
oczach putkownika Matyszewa. Kazdy jednak, kto by tej niepowszedniej
nocy zobaczyt putkownika 1 sztabskapitana, od razu méglby powiedzie¢,
na czym polegala istniejaca jednak réznica — Studzinski miat w oczach
trwoge przeczucia, Matyszew — trwoge pewnosci, dla niego wszystko
bylo juz zupehie jasne, oczywiste i stracone. Studzinskiemu zza wytogu
rekawa sterczata dtuga lista artylerzystow dywizjonu. Studzinski dopiero
co zrobil zbiorke, a kiedy odliczyli, przekonat si¢, ze dwudziestu ludzi mu
brak. Wiasnie dlatego lista ta nosita §lad gwaltownego skurczu sztabs-
kapitanskich palcow — byla zgnieciona.

W wyzigbionej auli wzbijaly si¢ dymki, oficerowie palili.

Punktualnie co do minuty o siddmej zero zero przed szeregami pojawil si¢
putkownik Matyszew 1, jak wczoraj, powitat go choralny wywrzask
pozdrowienia. Pan putkownik, jak wczoraj, przypasana mial srebrna
szable, ale z nieznanych powodow tysiace ogni nie graly juz na srebrnych
ornamentach jelca. Na prawym jego biodrze spoczywal rewolwer w
kaburze 1 owa kabura, zapewne na skutek niezwyklego u putkownika
Malyszewa roztargnienia, byta nie zapigta.

Putkownik stanal przed dywizjonem, lewa urgkawiczniona dton potozyt na



rgkojesci szabli, prawa za$, bez rekawiczki, tkliwie wsparl na kaburze i1
wyrzekt stowa nastgpujace:

— Rozkazuje panom oficerom 1 artylerzystom dywizjonu haubic stluchaé
uwaznie tego, co im powiem! W ciagu nocy w naszej sytuacji, w sytuacji
armii 1 rzektbym, w sytuacji panstwowej na Ukrainie zaszty gwaltowne 1
donioste zmiany. W zwiazku z tym komunikuj¢ panom, ze dywizjon
zostaje rozformowany! Proponuj¢ wam wszystkim, byscie pozdejmowali
wszelkie dystynkcje i zabrawszy z cekhauzu cokolwiek ktory z was zechce
1 zdota zabra¢é, rozeszli si¢ do swoich doméw, ukryli si¢ tam, niczym nie
zdradzajac swojej obecnosci, 1 oczekiwali ponownego wezwania!

Zamilkt 1 tym jak gdyby jeszcze podkreslit t¢ absolutna, Smiertelng cisze,
ktéra panowala w auli. Nawet zarowki przestaty brzgcze¢. Spojrzenia
wszystkich artylerzystow 1 oficerow zbiegly si¢ w jednym punkcie,
wla$nie na przystrzyzonych wasach pana putkownika.

A on mowit znowu:
— Wezwa¢ panow nie omieszkam, skoro tylko zajdzie w sytuacji

jakakolwiek istotna zmiana. Musze¢ jednak powiedzie¢ panom, ze
niewielkie sa na to nadzieje... W chwili obecnej sam nie wiem jeszcze, jak
si¢ okolicznosci utoza, sadze jednak, ze najwlasciwsza rzecza, jaka
mogliby uczyni¢ wszyscy... ee... (putkownik nagle nastgpne stowo
wykrzyknat) najlepsi sposroéd was, byloby wyruszenie na Don. A zatem —
rozkazuj¢ catemu dywizjonowi oprocz pandéw oficerow i tych junkréw,
ktorzy dzisiejszej nocy trzymali wartg, niezwlocznie rozejs¢ si¢ do
domow!

— Co0?! Co?! Ha, ha, ha! — przeszelescito po calej gromadzie, a bagnety
nad niag jak gdyby osiadly. Poruszyly si¢ zdezorientowane twarze, w
szeregach bodaj zabltysto niejedno uradowane oko...

Od grupy oficerskiej oderwal si¢ sztabskapitan Studzinski, blady jak
papier, zezujacy, zrobil kilka krokow w stron¢ pulkownika Matyszewa 1
obejrzat si¢ na oficerow. Myszlajewski patrzyl nie na niego, ale ciagle
jeszcze tam, na wasiki putkownika Malyszewa, a ming miatl taka, jakby
chcial swoim zwyczajem sypnac najnieprzystojniejszymi rynsztokowymi
przeklenstwami. Kara$ glupawo ujat si¢ pod boki, mrugal. A w stojace;j
nieco z osobna grupce miodych praporszczykéw zaszeleScito nagle
niestosowne, destrukcyjne stowo ,,areszt"...

— Co takiego? Jak to — cienki bas rozlegt si¢ z szeregdw junkrow.

— Aresztowac!...
— Zdrada!
Studzinski spojrzal w naglym natchnieniu na swietlista amplg nad gltowa,



potem zezem na kolbe w kaburze 1 krzyknat:

— Hej, pierwszy pluton!

Pierwszy szereg zalamal si¢ na skrzydle, oddzielily si¢ od niego szare
sylwetki, wszczat si¢ dziwny nielad.

— Panie putkowniku! — absolutnie ochryptym glosem powiedziat
Studzinski. — Jest pan aresztowany!

— Aresztowac¢ go! — nagle histerycznym wysokim glosem wykrzyknat
jeden z praporszczykow i ruszyl na putkownika.

— Chwileczke, panowie! — zawotatl Kara$, ktory zawsze rozumowat
powoli, ale logicznie.

Mysztajewski zwinnie wyskoczyt przed grupe, ztapal ekspansywnego
praporszczyka za rekaw szynelu, szarpnat do tytu.

— Panie poruczniku, prosz¢ mnie pusci¢! — krzywiac si¢ wsciekle
wykrzyknal praporszczyk.
— Spokdj! — nieoczekiwanie pewnym glosem zawotal pan putkownik.

Co prawda wargi lataly mu nie gorzej niz praporszczykowi, co prawda
twarz mu pokryly czerwone plamy, ale w spojrzeniu miat wigcej pewnosci
siebie niz wszyscy oficerowie razem wzigci. | wszyscy znieruchomieli.

— Spokéj! — powtdrzyt putkownik. — Rozkazuj¢ panom powrdci¢ na
miejsca 1 shuchac!

Zapanowato milczenie, oczy Myszlajewskiego staty si¢ czujne. Wygladato

na to, ze jaka§ mys$l blysneta juz w jego glowie, oczekiwal teraz, ze
ustlyszy od pana putkownika co$ jeszcze wazniejszego 1 jeszcze bardziej
interesujacego niz to, co dowodca zakomunikowat im przed chwila.

— Tak, tak — powiedziat Matyszew, a policzek mu drgat. — Tak, tak...
Ladnie ja bym wygladal, gdybym poszedt w boj z taka kadra, jaka mi
zestat Pan Bog. Bardzo tadnie bym wygladal! Ale tego, co mozna
wybaczy¢ studentowi-ochotnikowi, mtodziutkiemu junkrowi ostatecznie
— praporszczykowi, w zaden sposob nie da si¢ wybaczy¢ panu, panie
sztabskapitanie!

Mowiac to, putkownik przeszywal Studzinskiego niewiarygodnie
przenikliwym spojrzeniem. Z oczu pana putkownika wylatywaty w
kierunku Studzinskiego iskry niektamanej irytacji. Znowu zapadta cisza.
— A wigc — ciagnat — jak zyje, nie wiecowalem, ale widocznie i na to
mi przyszto. No c6z, powiecujmy. A wigc — co prawda, podj¢ta przez
was proba aresztowania waszego dowddcy dowodzi, iz jesteScie dobrymi
patriotami, ale wskazuje ona zarazem na to, zescie... ee... jak by tu sig
wyrazi¢, panowie oficerowie, niedoswiadczeni! Krotko méwiac, nie mam
czasu, a I wy, zapewniam was — zlowieszczo, znaczaco zaakcentowal
Matyszew — takze go nie macie. Pytanie: kogo chcecie broni¢?

Milczenie.



— Kogo pragniecie broni¢, pytam? — groznie powtorzyt putkownik.
Mysztajewski z iskierkami niezmiernego, zywego zainteresowania w
oczach wysunat si¢ przed grupke oficeréw, zasalutowal, powiedziat:

— Naszym obowiazkiem jest broni¢ hetmana, panie putkowniku.
— Hetmana? — powtorzyt pulkownik. — Dos-skonale. Dywizjon,

bacznos¢! — szczeknat nagle tak, ze dywizjon instynktownie drgnal. —
Stucha¢! Hetman dzi$ okolo czwartej nad ranem, haniebnie porzuciwszy
nas wszystkich na taske losu, uciekt! Uciekt jak ostatnia kanalia i tchorz!
Dzi§ takze, w godzing po hetmanie, uciekt tamze, dokad i hetman, to
znaczy do niemieckiego pociagu, nasz gltdéwnodowodzacy, generat
kawalerii Bietorukow. Nie dalej niz za kilka godzin bedziemy $wiadkami
tragedii, kiedy oszukani 1 wciagnigci do tej awantury podobni nam ludzie
zostang wystrzelani jak psy. Stuchajcie: Petlura stoi pod miastem na czele
stutysi¢gcznej armii 1 jutro... alez, co ja mowig, nie jutro, juz dzi§ —
putkownik wskazal dtonia okno, niebo nad Miastem zaczynalo si¢ juz
rozblgkitniaé — rozproszone, luzne grupy nieszczesnych oficerow i
junkrow, opuszczone przez tajdakow ze sztabu i przez tych dwaoch drani,
ktorych nalezatoby powiesi¢, stawia czota doskonale uzbrojonym i
dwudziestokrotnie przewyzszajacym ich liczebnie oddzialom Petlury...
Stuchajcie, dzieci! — nagle zalamujacym si¢ glosem zawotat putkownik
Malyszew, ktory przy najlepszych checiach ani rusz nie moglby by¢
ojcem, lecz najwyzej starszym bratem wszystkich stojacych pod bronia. —
Stuchajcie! Ja, zawodowy oficer, ja, ktory mam za soba wojng z
Niemcami — sztabskapitan Studzinski §wiadkiem — bior¢ wszystko na
swoje sumienie i na swoja odpowiedzialnos¢!... Wszystko! A was
ostrzegam! Was odsytam do doméw! Jasne? — wykrzyczat.

— Tak... a... ak — odpowiedziala rzesza i bagnety zaczgly si¢ kotysaé. A
potem glo$no, spazmatycznie rozplakat si¢ ktory$ junkier z drugiego
szeregu.

Sztabskapitan Studzinski jak najnieoczekiwaniej dla calego dywizjonu, a
zapewne 1 dla siebie samego, dziwnym, nie oficerskim gestem przylozyt
do oczu dtonie w rekawiczkach 1 rozszlochat sig, lista dywizjonu upadta na
podtoge.

Wowczas, za przykladem sztabskapitana, rozplakalo si¢ wielu jeszcze
junkréw, szeregi rozsypaty si¢ w jednej chwili 1 Radames-Myszlajewski,
przekrzykujac ogolny rozgwar, huknat do trgbacza:

— Junkier Pawlowski! Zagra¢ ,,odwrot"!

— Panie pulkowniku, czy pozwoli pan podpali¢ budynek gimnazjum? —



jasnym wzrokiem patrzac na pulkownika zapytal Mysztajewski.

— Nie pozwalam — uprzejmie i spokojnie odpowiedziat Matyszew.

— Panie putkowniku — serdecznie powiedzial Mysztajewski — w rece
Petlury wpadnie cekhauz, dziata, a przede wszystkim... — Myszlajewski
wskazat regka drzwi, za ktorymi wida¢ bylo nad schodami w westybulu
glowe Aleksandra.

— Whpadnie — uprzejmie przytaknal putkownik.

— Ale jakze tak, panie putkowniku?...

Matyszew odwrdcil si¢ do Mysztajewskiego 1 przygladajac mu si¢ bacznie

powiedzial, co nastepuje:

— Panie poruczniku, za trzy godziny w rece Petlury wpadna setki zywych
ludzi, a ja, jesli czego zatuje, to tylko tego, ze za ceng mego zycia 1 nawet
za ceng panskiego, jeszcze cenniejszego, rzecz jasna, nie moge¢ uratowac
tych ludzi od $mierci. O portretach, armatach i karabinach prosz¢ mi
wigce] nie wspominac.

— Panie pulkowniku — stajac przed Matyszewem powiedziat Studzinski
— W imieniu wlasnym 1 w imieniu oficeréw, ktorych sktonitem do
niegodnego postgpku, prosze, by zechciat pan przyjac¢ nasze przeprosiny.
— Przyjmuj¢ je — uprzejmie odpart putkownik,

Kiedy zaczely si¢ nad Miastem rozwiewaé poranne mgly, tepomorde
haubice staly na placu Aleksandrowskim pozbawione zamkow,
potrzaskane, zdekompletowane karabiny 1 kulomioty poniewieraly si¢ po
katach strychu. W $niegu, w dotach i w zakamarkach piwnic zniknety
sterty nabojoéw, a ample w auli 1 na korytarzach nie promienialy juz
swiatlem. Biala tablice rozdzielcza z przetacznikami rozbili bagnetami
junkrzy pod komenda Mysztajewskiego.

Za oknami byt juz zupetny biekit. I w biekitnym poétmroku na podescie
schodow bylo ich tylko dwoch - Mysztajewski i Karas. Wychodzili jako
ostatni.

— Czy dowddca uprzedzit Aleksieja? - zaniepokoit si¢ Mysztajewski.

— Pewnie, ze uprzedzil, widzisz przeciez, ze Aleksiej nie przyszedt —
odpart Karas.

— Nie wpadniemy dzi§ w dzien do Turbindw?

— O, nie, w dzien nie da rady, trzeba bedzie zakopac... to i owo. Jedziemy
do domu.

Za oknami byl biekit, na dworze bylo juz jasno, mglta wznosila si¢
rozpraszata.



Czes¢ druga

8

Tak, wida¢ bylo mgle. Iglasty mréz, kosmate galezie Swierkow,
bezksigzycowy, ciemny, a potem przedranny $nieg; w dalach za Miastem
makowki niebieskich, osypanych zlotymi gwiazdkami cerkwi 1 na
przepastnych wysokosciach nad Miastem nie gasnacy az do $witu, ktory
nadciagnie z moskiewskiego brzegu Dniepru, Wlodzimierzowy krzy?z.
Nad ranem krzyz zgast 1 zgasly $wiatla nad ziemia. Ale dzien si¢
szczegblnie] nie rozwidnial, zapowiadal si¢ szaro, nieprzenikniona
zastona wisiata niezbyt wysoko nad Ukraina.

Pulkownik Kozyr-Leszko obudzit si¢ o pigtnascie wiorst od Miasta
wlasnie o $wicie, kiedy zakiste, przymglone poél§wiatto przesaczyto sig
przez Slepawe okienko chaty we wsi Popielucha. Przebudzenie Kozyra
zbieglo si¢ ze stowem:

— Dyspozycja.

W pierwszej chwili myslal, ze stowo to przy$nito mu si¢ w cieptym $nie 1
chciat je nawet odsuna¢ od siebie, ze zbyt zimne. Ale stowo wezbralo,
wdarto si¢ do chaty wraz z obrzydliwymi czerwonymi pryszczami na
twarzy ordynansa i z wygnieciona koperta. Spod kratkowanego celuloidu
mapnika Kozyr wyciagnal przy okienku mapeg, odnalazt na niej wie$
Borchuny, za Borchunami odszukat Biaty Gaj, przejechat paznokciem po
rozwidlajacych si¢ drogach, ktore obsiadty z obu stron jak $lady po
muchach kropki zagajnikow, sprawdzil nastgpnie i duza czarng plamg —
Miasto. Smierdziata machorka, bo wlasciciel czerwonych pryszczy byt
zdania, ze pali¢ mozna réwniez i w obecnosci Kozyra — wojna na tym
nie ucierpi — i mocnym tanim tytoniem, ktory palit sam Kozyr.

Kozyr mial bezzwlocznie wyruszaé. Przyjal to dzielnie, ziewnat szeroko
przerzucajac rzemienie przez ramiona zabrzgczal zawitymi szorami.

Spat tej nocy w szynelu, nawet nie odpinajac ostrog. Nadbiegla z
garnczkiem mleka baba. Kozyr mleka nigdy nie pijatl, wigc nie wypit 1
teraz. Wygramolila si¢ skad$s dzieciarnia. Najmlodszy sunal po tawie
golutenkim tytkiem w strong Kozyrowego mauzera. Ale nie zdazyt, Kozyr
mauzer przypasat.



Kozyr do tysiac dziewigéset czternastego przez cate zycie byt wiejskim
nauczycielem. W czternastym poszedt na wojng, trafit do dragonoéw, w
siedemnastym byl juz oficerem. Zas Swit czternastego grudnia roku tysiac
dziewigéset osiemnastego zastat go pod okienkiem tej chaty juz w randze
putkownika armii petlurowskiej, cho¢ nikt na catym bozym §wiecie — a
juz najmniej sam Kozyr — nie umialby powiedzie¢, jak do tego doszto. A
stato sig¢ tak, bo wojaczka byla powolaniem Kozyra, belferka za$ jedynie
dhlugotrwalq straszliwa pomytka. W zyciu zreszta przewaznie tak bywa.
Czlowiek przez dwadziescia lat czym$ si¢ zajmuje, na przyktad wyklada
prawo rzymskie, a w dwudziestym pierwszym roku okazuje si¢ nagle, ze
prawo rzymskie ani go zigbi, ani grzeje, ze wlasciwie cztowiek nie
rozumie go nawet i1 nie lubi, natomiast w glebi duszy jest zawotanym
ogrodnikiem i uwielbia kwiaty. Dzieje si¢ tak zapewne z powodu
niedoskonalo$ci naszego ustroju spotecznego, ktéra sprawia, ze ludzie
dopiero u schytku swych dni odnajduja prawdziwe swoje powotanie.
Kozyr odnalazt je majac lat czterdziesci pig¢. Do tego czasu byt kiepskim
belfrem, okrutnym i zanudzajacym.

— A nu-te, skazit' chtopcom, szczob wybyratys s chat, taj po koniom —
powiedzial Kozyr 1 zaciagnat na brzuchu skrzypiacy pas.

Dymito si¢ z biatych chat we wsi Popielucha, kiedy wyjezdzat stamtad
oddzial putkownika Kozyra, szabel czterysta. Dymita nad szeregami
machorka, nerwowo tanczyt pod Kozyrem rosty gniady ogierek.
Poskrzypywaly proste chlopskie sanie taboru, sungty na pot wiorsty za
putkiem. Pulk kotysat si¢ w siodlach, a jak tylko wyjechali za wies, na
czele konnej kolumny rozwini¢to dwubarwny proporzec — bryt niebieski,
bryt zolty, na drzewcu.

Kozyr na herbate patrzy¢ nie mogt i nade wszystko w §wiecie przedktadat
tyk wodki na czczo. Lubit carska wodke. Cztery lata jej nie bylo, a przy
hetmanie pojawita si¢ znowu na catej Ukrainie. Wodka z szarej manierki
przemknegta po zylach Kozyra jak wesoty ptomien. Przebiegla 1 po
szeregach, z manierek zabranych jeszcze z magazynu w Biatej Cerkwi, a
ledwie przebiegla, juz od czota kolumny sieckngta trzyrzedowa harmonia
italianska, falset zaspiewat:

Haj, za hajem, hajem.

hajem zelenenkym...
A z piatej trojki odhukngly basy:

Tam orata diwczynonka
Wosykom czornenkim...
Orata... orala,

Ne wmy/a bukety,



Taj naniala kozaczenka

Na skripoczci hraty.

— Fiu... ach! Ach, tach, tach!... — zaswistal, zagwizdal jak wesoty stowik
jezdziec pod proporcem. Zakotysaly sie¢ piki, zatrzesty si¢ czarne,
trumienne w kolorze basztyki z galonami, z trumiennym chwastem.
Chrzescit pod tysiacem podkutych kopyt $nieg. Odezwal si¢ radosny
teorban.

— Dobrze, chtopcy! Grunt nie spuszcza¢ nosa na kwintg — powiedzial z
aprobata Kozyr. 1 slowik rozdzwonit si¢ nad $nieznymi polami
ukrainskimi.

Przejechali przez Biaty Gaj, rozdarla si¢ zastona mgly i na wszystkich
drogach zaczernito sig, zaroilo, zachrzescilo. Za Gajem na rozstajach
przepuscili przodem piechotg, z pottora tysiaca chlopa. Pierwsze szeregi
piechuréw miaty jednakowe granatowe zupany z solidnego niemieckiego
sukna, rysy bardziej wyostrzone, zwawsi byli, karabiny nie$li wprawnie]
— ci byli z Galicji. A w ostatnich szeregach szli ludzie w szpitalnych
chatatach, dlugich do piet, pasy mieli z zo6ttej, nie wyprawionej skory. A
wszystkim kotysaly si¢ na glowach zatozone na papachy niemieckie
rozklapane hetmy. Podkute buty miesity $nieg.

Zaczernity si¢ od tej potegi biate drogi do Miasta.
— Stawa! — krzyczala przechodzaca piechota przed zoto-bigkitnym

proporcem.

— Stawa! — odhukiwat zagajnikami Gaj.

Stawie odpowiedziaty armaty z tylu, po lewej rgce. Dowddca korpusu
oblezniczego putkownik Toropiec jeszcze w nocy podestal dwie baterie
pod miejski las. Armaty stangty w $nieznym morzu potkolem, a o §wicie
zaczety bombardowanie. Podmuchy salw sze$ciocaldowek pobudzity
o$niezone masztowe sosny. Przez wielka wie$ Puszcza-Wodica przeszty
dwa takie gromy, ze na czterech przesieckach w zasypanych $niegiem
domach wylecialy wszystkie naraz szyby. Kilka sosen poszto w drzazgi,
padajac wzbijaly wysokie na wiele sazni fontanny $niegu. Ale potem
zapanowata w Puszczy cisza. Las stat jak w pdél§nie i tylko sploszone
wiewiorki chroboczac pazurkami przebiegaly po stuletnich pniach. Obie
baterie wycofano spod Puszczy i przerzucono na prawe skrzydio.
Przecigty na ukos nieogarnione ziemie orne, lesiste Uroczyszcze, skrgcity
na waska droge, dojechaly do krzyzowki, a tam, juz na oczach Miasta,
zatoczono dziala. Od wczesnego ranka na Podgorodniej, na Sawskiej, na
przedmiesciu Miasta Kureniewce rwac si¢ zaczety gorujace szrapnele.



Po niskim $niegowym niebie przeskakiwat wesoly grzechot, jakby kto$
si¢ bawil. Mieszkancy domkéw od rana siedzieli po piwnicach i we
wczesnym brzasku wida¢ bylo, jak przemarznigte tyraliery junkrow
przesuwaja si¢ gdzie$ blizej centrum Miasta. A zreszta armaty niecbawem
zamilkly, ustapily miejsca wesotej, trajkocacej strzelaninie gdzie§ za
Miastem, od po6tnocy. Potem i ona ucichta.

Pociag dowddcy korpusu oblezniczego Toropca stat na mijance w
wielkich lasach o pig¢ wiorst od zawianego $niegiem, ogluszonego tymi
grzmotami 1 echami wymarlego przysidtka Swiatoszyno. W szesciu
wagonach przez cala noc nie gasto $wiatlo elektryczne, przez cata noc
dzwonil telefon na mijance 1 piszczaty telefony polowe w zadeptanej
salonce putkownika Toropca. Kiedy za$§ $niezny dzien na dobre o$wietlit
okolicg, zagrzmialy od przodu, liczac wzdluz linii kolejowej ze
Swiatoszyna na Rozjazd Wotynski, armaty i roz$piewaly si¢ ptaszki w
z6ttych skrzynkach, i szczupty, nerwowy Toropiec powiedziat do swojego
adiutanta Chudziakowskiego:

— Waziaty Swiatoszyno. Zaproponujte, z taski swojej, pane adiutant,
nechaj potiah przeprowadza na Swiatoszyn.

Pociag Toropca powoli pojechat migdzy $cianami wyprezonego na
baczno$¢ zimowego lasu i stangt w poblizu skrzyzowania toru kolejowego
z wielka szosa, prosto jak strzala wrzynajaca si¢ w Miasto. I tam, w
salonce, putkownik Toropiec przystapit do realizowania planu
opracowanego przezen w ciagu dwoéch bezsennych nocy w tej wilasnie
zapluskwionej salonce numer 4173.

Z mgiet wynurzato si¢ otoczone ze wszystkich stron Miasto. Na pdtnocy

— od lasu miejskiego i od pol, na zachodzie — od zajgtego juz
Swiatoszyna, na poéinocnym zachodzie — od pechowego Rozjazdu
Woltynskiego, na potudniu — za opasanymi plantem kolejowym

zagajami. cmentarzami, wygonami, za strzelnica, zewszad $ciezkami i
drogami, 1 po prostu niepowstrzymanie, przez zasniezone pola petzia,
czerniala, podzwaniata konnica, skrzypialy ocigzate armaty, szta i grzg¢zta
w $niegu setnie utrudzona po miesiacu oblgzenia piechota Petlurowe;j
armii.

A w salonce nad zadeptana sukienna podloga co chwila piaty matle
zadziorne koguciki i telefoni$ci Franko i Haras, ktérzy nie spali przez cata
noc, powoli dostawali krecka.

— Ti-u... pi-u... stucham! pi-u... ti-u...

Plan Toropca byt chytry, chytry byt czarnobrewy, wygolony, nerwowy
putkownik Toropiec. Nie na prozno postal dwie baterie pod miejski las,



nie na prézno pohukiwal na mrozie i rozbit tory tramwajowe do kudtatej
Puszczy-Wodicy. Nie na prézno przesunat potem karabiny maszynowe od
strony ornych ziem ku lewemu skrzydtu. Chciat Toropiec wyprowadzic¢
obroncéw Miasta w pole, chciat, zeby mysleli, ze on, Toropiec, bedzie
brat Miasto od swojego lewego skrzydta, to znaczy od poinocy, od strony
przedmiescia Kureniewka; chcial, Zeby $ciagnigto tam miejska armig, a
sam tymczasem zamierzal uderzy¢ na Miasto frontalnie, od czota, od
Swiatoszyna, wzdluz szosy brzesko-litewskiej, a poza tym jeszcze na
samym krancu prawej flanki, od potudnia, spod wsi Demiewka.

I oto realizujac plan Toropca oddziaty petlurowskiego wojska zapetiaty
drogi przesuwajac si¢ z lewej flanki na prawa, szedt tez z gwizdem, z
harmonia, ze starszyzna na czele czarnobasztyczny putk Kozyr-Leszki.

— Stawa! — zagajnikami odhukiwat Gaj. — Stawa!
Podeszli pod Gaj, wymingli go bokiem, sforsowali po drewnianym

wiadukcie plant kolejowy 1 zobaczyli Miasto. Byto jeszcze ciepte od snu,
kiebity si¢ nad nim, ni to mgly, ni to dymy. Kozyr unoszac si¢ w
strzemionach patrzyl przez zeissowskie szkla tam, gdzie pigtrzyly si¢
dachy wysokich kamienic 1 koputy soboru sedziwej Zofii.

Na prawo od Kozyra trwal juz boj. O dwie wiorsty dalej grzmiaty armaty
1 Swiergotaty karabiny maszynowe. Petlurowa piechota przebiegata tam w
tyralierach coraz to blizej Rozjazdu Wolynskiego 1 w tyralierach
odskakiwata od Rozjazdu, dostatecznie oszotomiona rzesistym ogniem,
nieliczna i r6znorako umundurowana piechota biatogwardyjska...

Miasto. Nisko nawiste zgestniate niebo. Rog ulicy. Przedmiejskie domki i
gdzieniegdzie szynele.

— Mowili wlasnie, ze z Petlura zawarto jakoby porozumienie: wszystkie
oddzialy rosyjskie maja wyjs¢ z bronia i1 i§¢ na Don, do Denikina..

— Nie gadaj!

Armaty... armaty... buch... bu-bu-bu...

A oto rozszczekat sie cekaem.

W glosie junkra rozpacz i niedowierzanie:

— Shuchaj, ale to przeciez znaczy, ze trzeba zaprzesta¢ obrony Miasta?...

Smutek w glosie junkra:

— A diabli ich wiedza!

Putkownika Szczetkina nie byto w sztabie juz od rana, a nie byto go z tej
prostej przyczyny, ze sztab Ow juz nie istnial. Jeszcze w nocy z
trzynastego na czternasty sztab Szczetkina wycofat si¢ na dworzec Miasto
Gtowne 1 spedzit t¢ noc w hotelu ,,R6za Stambutu", tuz koto poczty. Tam



w nocy z rzadka $§piewal u Szczetkina ptaszek telefonu, nad ranem jednak
zamilkl na dobre. Rano za§ obaj adiutanci putkownika Szczetkina
przepadli bez sladu. W godzing pdzniej takze 1 sam Szczetkin pogrzebat
chwile nie wiadomo po co w szufladach z papierami, co§ tam podart na
strzgpy 1 wyszedl z owej zaplutej ,,R0zy", ale nie w szarym plaszczu z
dystynkcjami, tylko w cywilnym wilochatym paltocie 1 w eleganckim
kapeluszu. Skad si¢ wzigto to palto i ten kapelusz — jeden Pan Bog raczy
wiedzieC.

Cywil Szczetkin o przecznice od ,,R6zy" wzial dorozke 1 pojechat na
Lipki, tam udat si¢ do ciasnego, elegancko umeblowanego wynajetego
mieszkania, zadzwonit do drzwi, ucatowal pulchna ztocista blondynkg 1
poszedt z nia do sypialni ukrytej w glebi mieszkania. Wyszeptal w
wyokraglone ze zgrozy oczy blondyny:

— Wszystko skonczone! Boze, jaki jestem zmegczony... — oddalit si¢ do
alkowy 1 zasnal po wypiciu filizanki mocnej kawy, ktora zlocista
blondynka zaparzyta mu osobiscie.

Nic o tym wszystkim nie wiedzieli junkrzy pierwszej druzyny. A szkoda!
Gdyby o tym wiedzieli, to moze ol$nieni naglym natchnieniem, zamiast
drepta¢ pod szrapnelowym niebem koto Rozjazdu Wotynskiego, ruszyliby
do przytulnego mieszkanka na Lipkach, wyciagngliby stamtad zaspanego
putkownika Szczetkina, wyprowadzili go na ulic¢ i powiesili na latarni,
akurat naprzeciwko okien mieszkania ztocistej osobki.

Dobrze by bylo to zrobi¢, oni jednak tego nie zrobili, bo nic nie wiedzieli
I nic nie rozumieli.

Nikt zreszta w Miescie niczego nie rozumial, a 1 w przysztosci, zapewne,
nie od razu zrozumie. No bo rzeczywiscie — w Miescie sa zelazni, cho¢,
co prawda, nieco juz nadgryzieni Niemcy, jest w Miescie szczotkowasy
szczuply Lis Przechera — hetman (o tym, ze tajemniczy major von
Schratt postrzelit si¢ w szyje, wiedziato rano bardzo niewiele osob), jest w
Miescie Jego Wysokos$¢ ksiaze Bietorukow, jest w Miescie formujacy
druzyny do obrony macierzy grodow ruskich generat Kartuzow, w
Miescie badz co badz dzwonia 1 $piewaja telefony sztabow (nikt nie
wiedziatl jeszcze, ze sztaby od rana ida w rozsypke), w Miescie co krok to
oficer. Na stowo ,,Petlura" Miasto wpada w gniew, jeszcze w dzisiejszym
numerze dziennika ,,Wiesti" natrzasaja si¢ z Petlury skurwieni
petersburscy zurnalisci, chodza po Miescie kadeci, a tam, koto



karawajewskich letnisk, gwizdze juz niczym stowik ro6znobarwna konnica
w basztykach, powolnym ktusem przechodza z lewego flanku na prawy
zawadiaccy hajdamacy. Skoro gwizdza tak o pie¢ wiorst od Miasta, to,
przepraszam, na co jeszcze liczy hetman? Przeciez to po jego dusze
przyszli 1 gwizdza! Och, jak gwizdza... A moze Niemcy przyjda mu z
pomoca? Ale w takim razie czemu ci Niemcy-tutuby u$miechaja si¢
obojetnie pod swymi przystrzyzonymi szwabskimi wasikami na stacji
Fastow, kiedy eszelon za eszelonem przejezdzaja obok w strong Miasta
petlurowskie oddziaty? Moze zawarto porozumienie z Petlura i na jego
mocy Petlura ma wej$¢ do Miasta? Ale w takim razie po kiego diabla
biate oficerskie armaty do tego Petlury strzelaja?

Nie, nikt nie jest w stanie zrozumieé, co si¢ dzialo w Miescie przed
potudniem czternastego grudnia.

Dzwonily sztabowe telefony, ale, c6z tu ukrywaé, dzwonity coraz to
rzadziej i rzadziej, i rzadziej...

Coraz rzadziej!

Coraz rzadziej!

Drrrrrl...

— Tiu...

— Co si¢ tam u was dzieje?

— Tiu...

— Doslijcie amunicje putkownikowi...

— Stiepanowowi...

— lwanowowi.

— Stiepanowowi...

— Antonowowi!

— Na Don... Trzeba nam na Don, bracia... Tu jako$ za chinskiego boga
nie wychodzi.

— Ti-u...

— Sztabowcy, ach-zez ich mac!

— Na Don...

Coraz rzadziej i rzadziej, a koto potudnia to juz catkiem rzadko. Wokot

Miasta, to tu, to tam buchnie strzelanina, potem zamilknie... Ale Miasto,
nic baczac na to, jeszcze w potudnie zylo zyciem mniej wigcej
normalnym. Sklepy byly pootwierane, petne klientéw. Po trotuarach
pedzily tlumy przechodniow, trzaskaty drzwi, podzwaniajac chodzity
tramwaje.

I oto w poludnie od Pieczerska zaczat gra¢ wesoly kaem. Jego zawiesisty
terkot odbit si¢ od pieczerskich wzgorz, przegalopowal do srodmiescia.
Przeciez to tuz-tuz... Co si¢ dzieje? Przechodnie przystawali, wciagali w
nozdrza powietrze. Trotuary tu i 6wdzie od razu wyraznie opustoszaty.



Co? Kto?

Arrrrrrrrrrrrrrrrr-pa-pa-pa-pa-pal Pal Pal Pal Rrrrrrrrrrrrrrrrrr!

Kto?

— Jak kto? Szcza i wy, dobrodiju, ne znajete? Ce potkownyk Botbotun.

Masz ci los, to tak on si¢ zbuntowat przeciwko Petlurze! Putkownik
Bolbotun, znudzony realizowaniem zawilego, godnego sztabu
generalnego zamystu putkownika Toropca, postanowit nieco przyspieszy¢
bieg wydarzen. Botbotunowi jezdzcy przemarzli za cmentarzem, na
samym potudniowym skraju, skad juz r¢ka mozna siggna¢ do madrego
$nieznego Dniepru. Przemarzt 1 sam Botbotun. Wigc oto Botbotun
dzwignat zad, jego konny putk ruszyt tréjkami od prawego skrzydia,
rozciagnat si¢ na drodze, podszedt do ciasno opasujacego przedmiescia
Miasta plantu. Nikt tu putkownika Botbotuna nie powital. Sze$¢
Botbotunowych cekaemow zaszczekato tak, ze si¢ echo poniosto nad
caltym uroczyskiem Nizniaja Tieliczka. Potkownyk w okamgnieniu
przecial lini¢ kolejowa 1 zatrzymat pociag pasazerski, ktéry dopiero co
przesmignat po strzelistym moscie kolejowym 1 przywidézt do Miasta
Swieza porcj¢ moskwiczan z luksusowymi babami, z kudtatymi pieskami.
Pociag dostownie oszalat, ale Botbotunowi w owej chwili nie pieski byty
w glowie. Niecierpliwe sktady wagondéw towarowych poszly z Miasta
Towarowego na Miasto Gtoéwne, osobowe, zagwizdaty parowozy
manewrowe, a Bolbotunowe kule naglym gradem spadly na dachy
domkow przy Swiatotroickiej ulicy. I wszedt do Miasta Botbotun, i
poszedt, poszedt ta ulica, 1 szedt, nie napotykajac na opor zaden, az do
samej szkoty oficerskiej, a we wszystkie przecznice wysytat konne patrole
zwiadowcoéw. I nadziatl si¢ Botbotun wiasnie dopiero pod odrapanym,
kolumniastym Nikolajewskim gimnazjum. Powital tu go cekaem 1
wodniste salwy jakiej$ tyraliery. W pierwszym plutonie sotni, ktora szta
na szpicy Bolbotuna, zabilo kozaka Bucenko, rannych bylo pigeciu, dwa
konie miaty przestrzelone nogi. Botbotun na krétko sig¢ zatrzymat. Jako$
mu si¢ nie wiadomo dlaczego, wydato, ze ma przeciwko sobie Bog wie
jaka potege. A naprawdeg putkownika w granatowej czapie witato tak
trzydziestu junkrow i czterech oficerow z jednym karabinem
maszynowym.

Na dany rozkaz spieszyla si¢ Botbotunowa kawaleria, zalegta, za czym
kto mogl, zaczgla junkrom odpowiada¢ ogniem. Pieczersk wypehil sig
jazgotem, echo ttukto o mury, a na Milionnej i na przylegtych ulicach
zagotowato si¢ jak w czajniku.



[ zaraz Botbotunowe poczynania znalazly oddzwigk w Miescie — z
toskotem spadaly zelazne Zaluzje na Jelizawietynskiej, na Winogradne;,
na Lewaszowskiej. Wesote sklepy osleply. W jednej chwili chodniki
opustoszaty, zaczgly odpowiada¢ jakim$ niemitym echem. Dozorcy
spiesznie zamykali bramy.

I w $rodmiesciu znalazto to oddzwigk — zapadaty w cisz¢ koguty w
telefonach sztabowych.

Piszcza z baterii do sztabu dywizjonu. Co, u diabta, nie odpowiada!
Piszcza w uszy z druzyny do sztabu gléwnodowodzacego, czego$ si¢
domagaja. A gltos w odpowiedzi mamrocze jakie$ nonsensy:

— Wasi oficerowie maja naramienniki?

— Co, co takiego?

— Ti-u...

— Ti-u...

— Natychmiast wyslijcie oddziat do Pieczerska!

— Co, co takiego?

— Ti-u...

Popetzto ulicami: Botbotun, Bolbotun, Botbotun, Botbotun... Skad si¢
dowiedzieli, ze to akurat Botbotun, a nie jaki§ inny? Nie wiadomo, dos¢,
ze si¢ dowiedzieli. Moze dlatego, ze od potudnia wsérod przechodniow i
gapiow, jakich w miescie zawsze pod dostatkiem, pojawili si¢ jacy$ tacy
w paltach z barankowymi koiierzami. Chodzili, krecili sig¢. Junkrow,
kadetow, ztote oficerskie dystynkcje odprowadzali przeciaglymi, lepkimi
spojrzeniami. Szeptali:

— Ce Botbotun w misce pryjszow.

A szeptali to bez zadnego rozgoryczenia. Przeciwnie, w ich oczach bez
trudu mozna byto wyczyta¢: — ,,Stawa!"

—  Sta-wa-wa-wa-wa-wa-wa-wa-wa-wa-wa-wa... — od  wzgorz
Pieczerska. Sz-usz-szu, bujda na resorach:

— Bolbotun to wielki ksigz¢ Michat Aleksandrowicz.

— Ale skad, Botbotun to wielki ksiaze Mikotaj Mikotajewicz.

— Botbotun to po prostu Botbotun.

— Bedzie pogrom zydowski.

— Wrecz przeciwnie, przeciez maja czerwone kokardy.

— Le¢ pan lepiej do domu.

— Botbotun walczy z Petlura.

— Wrecz przeciwnie, popiera bolszewikow.

— Nic podobnego, popiera cara, tylko bez oficeréw.

— Hetman uciekl!

— Czy by¢ moze? Czy by¢ moze? Czy by¢ moze? Czy by¢ moze? Czy
by¢ moze? Czy by¢ moze?

— Ti-u. Ti-u. Ti-u.



Patrol zwiadu Bolbotuna pod setnikiem Halanba przejechal przez cata
ulice Milionng 1 nie bylo zywego ducha na ulicy Milionnej. Az nagle,
wyobrazcie sobie, otworzyla si¢ brama i1 na spotkanie pigciu konnych
chwasciastych hajdamakow wybiegt ni mniej, ni wigcej, tylko znany w
Miescie dostawca, Jakub Grigoriewicz Feldman. Czy pan oszalal, Jakubie
Grigoriewiczu, dokad si¢ panu tak $pieszy, kiedy dzieja si¢ takie rzeczy?
To prawda, Jakub Grigoriewicz wygladat tak, jak gdyby oszalat. Fokowa
czapka zjechata na sam tyt glowy, paltot rozpigty. Oko biedne.

Jakub Grigoriewicz Feldman doprawdy mial powod, Zeby straci¢ glowe.
Jak tylko od strony szkoty oficerskiej zaklekotato, z jasnej sypialni zony
Jakuba Grigoriewicza dobiegt jek. Powtorzyt sig 1 zacicht.

— Oj — pokwitowat ten jek Jakub Grigoriewicz, wyjrzal przez okno i to
go upewnito, ze za oknem jest bardzo niedobrze. Dookota jazgot strzatow,
nie ma zywej duszy.

A jek rozrést sig 1 niczym ndz dzgnat Jakuba Griogoriewicza w serce.
Przygarbiona staruszka, mamusia Jakuba Grigoriewicza, wyjrzala z
sypialenki, zawotata:

— Jasza! Wiesz? To juz!

I mysli Jakuba Grigoriewicza koncentrowaty si¢ w jednym punkcie: na
samym rogu Milionnej, na naroznym domku przed pusta parcela wisiat
sobie zacisznie rdzawy szyldzik ze ztotymi literami:

E. T. Szadurska

Akuszerka

Ale na Milionnej jest do$¢ niebezpiecznie, cho¢ to tylko przecznica, a
strzelaja z placu Pieczerskiego w kierunku Kijowskiego Zjazdu.

Zeby tylko przez Milionna. Zeby tylko... Przekrzywiona czapka, w oczach
przerazenie, Jakub Grigoriewicz Feldman klei si¢ do murdw.

— Styj! Ty kudy?

Hatanba pochylit si¢ w siodle. Feldman pociemniat na twarzy, oczy mu
zaczety skaka¢. Skakalty w oczach zielone jedwabne chwasty
hajdamakdw.

— Ja, panowe, spokojny obywatel. Zinka rodzi. Do babki treba.

— Do babki? 4 czemu z ce ty pid stinoju chowajeszsia? a? z-Zydu?...

— Ja, panowe...

Nahajka jak zmija smagneta fokowy koinierz i kark. Piekielny bol.

Wrzasnat Feldman. Jak przedtem pociemnial, tak si¢ teraz zrobit biaty,
zwidziala mu si¢ migdzy chwasciskami zonina twarz.

— Poswidczenja!
Feldman wyciagnat porfel z dokumentami, otworzyt go, wyjal pierwszy

arkusik 1 nagle zadygotat, teraz dopiero uSwiadomit sobie... ach. Boze,
Boze moj! Co on narobit? Co pan im, Jakubie Grigoriewiczu, pokazuje?



Ale czyz to czlowiekowi w glowie takie ghupstwa, kiedy wybiega z domu
na pierwszy jek z sypialni zony? O, biada Feldmanowi! Hatanba
btyskawicznie zawtadnal dokumentem. Taki maty, cieniutki papierek z
pieczatka — a w tym papierku Feldmanowa $mierc.

Okazicielowi niniejszego, panu Feldmanowi Jakubowi Grigoriewiczowi,
zezwala sie na swobodny wjazd i wyjazd z Miasta w sprawach zwiqzanych
z zaopatrywaniem jednostek pancernych z garnizonu Miasta, a takze na
poruszanie sie po ulicach po godzinie dwudziestej czwartej.

Szef zaopatrzenia generat-major IHarionow
Adiutant — porucznik Leszczynski.

Feldman dostarczal generalowi Kartuzowowi stoning 1 smar do dzial.
Boze, uczyn cud!

— Pane sotnyk, ce ne toj dokument!... Niech pan pozwoli...

— Ten, ten — z diabelskim u$mieszkiem powiada Hatanba. — Nie martw
sig, my pismienni, przeczytamy sami.

Boze! Uczyn cud. Jedenascie tysiecy karbowancéw... Wszystko niech
biora. Niech tylko zostawia przy zyciu! Spraw to! Szema Jisroel!

Nie sprawit.

Dobrze przynajmniej, ze Feldman mial lekka $mieré. Spieszylo sig
setnikowi Hatanbie. Wigc po prostu ciat Feldmana szabla w glowe.

9

Putkownik Botbotun, majac siedmiu zabitych i dziewigciu rannych i
straciwszy siedem koni, przeszedt pot wiorsty od placu Pieczerskiego do
ulicy Reznikowskiej, 1 tam znowu si¢ zatrzymal Nagle stabnaca
junkierska tyraliera otrzymala positki. Przyjechala tez jedna pancerka.
Szary niezgrabny zotw z wiezyczkami przywlokt si¢ Moskiewska 1 po
trzykro¢ przewalil nad Pieczerskiem toskot z ogonem komety
przypominajacym szelest suchych lisci (trzycalowka). Botbotun migiem
si¢ spieszyl, koniowodni odprowadzili konie w zautek, putk Botbotuna
rozwinat si¢ w tyraliery, cofnat odrobinke w stron¢ placu Pieczerskiego i
rozpoczela sie ospata wymiana strzatdw. Zotw ryglowal Moskiewska,
grzmial z rzadka. Na kazdy grzmot odpowiadaty niezdecydowane,
nieskfadne salwy od wylotu ulicy Suworowa. Lezala tam w $niegu
wyparta z placu Pieczerskiego ogniem Botbotuna tyraliera razem z
positkami, ktore otrzymata w taki oto sposob:

— Dr-r-r-r-r-r-r-r-r-r-r-r...



— Pierwsza druzyna?

— Tak, stucham.

— Woysta¢ natychmiast na Pieczersk dwie kompanie oficerskie.

— Rozkaz. Drrrrr... Ti... Ti... ti... ti...

I przyszlo na Pieczersk czternastu oficerow, trzech junkrow, jeden

student, jeden kadet i jeden aktor z teatrzyku rewiowego.

Niestety. Jedna rzadka tyraliera to oczywiscie za mato. Nawet jesli
przyjdzie jej w sukurs jeden z6lw. Powinny byly nadpelzna¢ az cztery
zotwie. 1 kategorycznie stwierdzi¢ tu nalezy, ze gdyby przyszly, to
putkownik Botbotun zmuszony bylby wynie$¢ si¢ z Pieczerska. Ale nie
przyszty.

A stalo si¢ tak dlatego, ze do hetmanskiego dywizjonu pancerek,
sktadajacego si¢ z czterech cudownych samochoddéw pancernych, trafit na
dowodcg¢ wozu numer dwa znamienity praporszczyk Michat
Siemionowicz Szpolanski, ten sam, ktéoremu w maju roku tysiac
dziewigcset siedemnastego Aleksander Fiodorowicz Kierenski osobiscie
przypinal Krzyz Swietego Jerzego.

Michal Siemionowicz byt czarny, starannie wygolony, mial aksamitne
baczki 1 odznaczal si¢ nadzwyczajnym podobienstwem do Eugeniusza
Oniegina. Juz wkrotce po jego przyjezdzie z Sankt-Petersburga znalo
Michata Siemionowicza cate Miasto. Michat Siemionowicz zastynat jako
znakomity recytator swych wiasnych wierszy z tomu Krople Saturna,
ktore deklamowat w klubie ,Marno$¢", a takze jako doskonaty
organizator poetow oraz prezes miejskiego zakonu poetyckiego
,,Magnetyczny Triolet", Oprocz tego Michat Siemionowicz niezréwnany
byl jako orator, poza tym umiat prowadzi¢ kazdy samochodd, zarowno
wojskowy jak i cywilnego typu, poza tym utrzymywat balering z opery.
Musig Ford. i jeszcze jedna dame, ktérej imienia nikomu jako dzentelmen
nie zdradzat.

Miat Michat Siemionowicz mnéstwo pieni¢dzy i szczodrze rozpozyczat je
na prawo i lewo cztonkom ,,Magnetycznego Trioletu."

Pijat biale wina,

grywatl w faraona 1 diabetka,

kupit ptotno Wenecjanka w kqpieli,

noce spedzat na Kreszczatiku,

przedpotudnia w cafe ,,Bilboquet",
dnie w swoim przemitym apartamencie w najlepszym hotelu

,,Continental",
wieczory — w ,,Marnosci",



nad ranem pisal dzieto naukowe pt. Rola intuicji w tworczosci Gogola.
Hetmanskie Miasto przestalo istnie¢ trzy godziny wczes$niej, niz powinno,

wlasnie dlatego, ze Michat Siemionowicz wieczorem drugiego grudnia
roku tysiac dziewigéset osiemnastego powiedzial w ,Marnosci" do
Stiepanowa,  Szejera, Slonycha 1 Czeremszyna (wodzirejow
,Magnetycznego Trioletu"), co nastgpuje:

— To zgraja tajdakéw. I hetman, i1 Petlura. Ale Petlura na domiar
wszystkiego urzadza pogromy. Zreszta nie to jest najwazniejsze. Nudzi mi
si¢, bo dawno juz nie rzucalem granatow.

Kiedy w ,,Marnosci" dobiegta konca kolacja, za ktora zaptacit Michat
Siemionowicz, odprowadzal go, Michata Siemionowicza, odzianego w
kosztowne futro z bobrowym kolnierzem, w cylindrze, caly

,Magnetyczny Triolet" oraz kto§ piaty jeszcze — pijany czlowiek w
palcie podbitym futerkiem z kozy. Szpolanski wiedziat o nim niewiele —
ze wigc, po pierwsze, ma syfilis, po drugie — Ze jest autorem

bogoburczych wierszy, ktére Michal Siemionowicz, jako czlowiek majacy
rozlegle znajomosci literackie, zamiescit w jednym z moskiewskich
almanachow, po trzecie za§ — ze nazywa si¢ Rusakow, a jego ojciec jest
bibliotekarzem.

Syfilityk tkal w swoje kozie futerko pod latarnia elektryczna na
Kreszczatiku 1 wezepiajac si¢ w bobrowe mankiety Szpolanskiego mowit:
— Szpolanski, jeste$ najsilniejszym w tym mies$cie, ktore gnije teraz tak
samo jak ja. Jeste§ tak pickny, ze mozna ci wybaczy¢ nawet twoje
niezno$ne podobienstwo do Oniegina. Stuchaj, Szpolanski... To nie
wypada — by¢ podobnym do Oniegina. Ty jeste$ zbyt zdrowy... Nie masz
w sobie tej uszlachetniajacej skazy, dzigki ktorej moglby$ sig¢ stac
rzeczywiscie wybitng postacig naszych czaséw... Ja, na przyklad, gnij¢ 1
jestem z tego dumny... Ty$ zanadto zdréw, ale mocnys$ jak $ruba... Wigc
si¢ wkrecaj tam!... Wkrecaj sig na gore!... O, tak...

I syfilityk pokazat, jak to nalezy robi¢. Objat latarni¢ i rzeczywiscie zaczat
si¢ wokot niej owija¢, w niepojety sposob zrobit si¢ cienki 1 dlugi jak waz.
Mijaty ich prostytutki w zielonych, czerwonych, czarnych i biatych
kapelusikach, pigkne jak laleczki, wesoto mruczaty do $ruby:

— Zaprawiles sig, t-twoja mac?!

Gdzies bardzo daleko strzelaty armaty 1 Michat Siemionowicz, wsrod
padajacego w $wietle latarni elektrycznej $niegu, rzeczywiscie podobny
byt do Oniegina.

— Idz spa¢ — mowit do wirujacego syfilityka, uchylajac si¢ nieco, zeby
tamten nie kaszlnat mu w twarz. — Idz... — Koniuszkami palcow tracat
kozie palto w piers. Rekawiczki z czarnej giemzy dotykaly wytartego



szewiotu, a oczy S$widra byly zupelnie szklane. Rozstali sig. Michat
Siemionowicz zatrzymal dorozke, zawotat do dorozkarza: ,,Malo-
Prowalna" — i odjechal, a kozie futerko chwiejnym krokiem, piechotka,
ruszyto do domu, na Podot.

Noca na Podole, w mieszkaniu bibliotekarza, stat przed lustrem z
zapalong $wieca w dtoni obnazony do pasa wiasciciel koziego futerka.
Strach jak chochlik skakat w jego oczach, rgce mu dygotaly, syfilityk
moéwil 1 wargi mu drzaly jak dziecku.

— Boze moj. Boze moj. Boze moj... to straszne, to straszne, to straszne...
Ach, tamten wieczér! O, ja nieszczgsny. Przeciez byl ze mna Szejer, ale
Lelke? Ale jaki w tym sens? Kto mi wytlumaczy, jaki to ma sens? O,
Boze, Boze... Mam dwadzieScia cztery lata 1 moglbym przeciez,
mogtbym... Minie pigtnascie lat, a moze nawet mniej, 1 — kazda Zrenica
inna, nogi zupetnie migkkie, potem zacznie si¢ kretynski betkot, a w
koncu bedg gnijacym, mokrym trupem.

Chude, obnazone do pasa cialo odbijato si¢ w zakurzonym tremie, kope¢
narastat na trzymanej we wzniesionej dtoni §wiecy, a na piersiach widaé
byto drobne, niewyrazne gwiazdozbiory wysypki. Po policzkach biegaty

niepowstrzymane tzy, nieszcze$nik chwiat si¢ na nogach 1 drzat.
— Muszg si¢ zastrzeli¢. Ale nie znajduje na to dos¢ sily, czemuz mam Cig

oktamywac. Panie Boze? Czemuz miatbym si¢ oktamywac, moje odbicie?
Wyjal z szuflady malego damskiego biureczka cienki tomik
wydrukowany na najpodlejszym szarym papierze. Na okltadce czerwone
litery:
FANTOMISCI — FUTURYSCI
poezy M. Szpolanskiego
B. Fridmana
W. Szarkiewicza
l. Rusakowa.
Moskwa 1918
Na stronicy trzynastej otworzyt ksiazke nieszczesny syfilityk i ujrzat
dobrze sobie znane linijki:
Iwan Rusakow

BOZE LOZE

W nieba pszestszeni
wpopszek drug



jak zwierzg co tapg ssie hrapie

wielki istny towazysz papiesz

kudtaty niedzwieé

bug

toze boze bruka gzeh

boga bij

licze do tszeh

zoze w purpuze bozej bitfy

witam pszeklenstwem stuf modlitfy

— Ach-a-a-ach — zaciskajac ze¢by jeknat bolesnie. — Ach — powtorzyt
w niewypowiedzianej megce.

Z wykrzywiona twarza plunal nagle na kart¢ z wierszem, cisnat ksiazke
na ziemig, potem uklakt 1 Zegnajac sig, bijac poktony, dotykajac zimnym
czotem brudnych klepek posadzki, jat si¢ modli¢ z oczyma wzniesionymi
ku czarnemu nieublaganemu oknu:

— Panie Boze, odpus¢ mi moje winy, wybacz, zem napisal te ohydne
stowa. Ale dlaczego karzesz mnie az tak surowo? Dlaczego? Ja wiem, ze
to kara. O, jakze straszliwie mnie ukarale§! Popatrz, prosze, na moja
skorg. Przysiggam Ci na wszystkie $wigtosci, na wszystko, co mam
najdrozszego, na pami¢¢ nieboszczki mamy, ze ukarale§ mnie
dostatecznie. Wierze w Ciebie! Wierze dusza, cialem, kazdym witdknem
moézgu. Wierzg w Ciebie 1 tylko do Ciebie si¢ ucieckam, bo nie ma na
caltym bozym §wiecie nikogo, kto by mi mogt dopomde. W Tobie jedynie
moja nadzieja. Odpus¢ mi wing moja 1 spraw, zeby lekarstwa pomogty!
Wybacz, iz myS$latem, ze nie istniejesz — gdyby Cig nie bylo, bytbym
teraz zalosnym, parszywym psem bez zadnej nadziei. Ale jestem
cztowiekiem i tylko Twoje istnienie sprawia, ze czujg si¢ silny, bo w
kazdej minucie moge Ci¢ btaga¢ o pomoc i1 zmilowanie. 1 wierze, ze
ustlyszysz moje blagania, ze mnie wystuchasz, odpuscisz mi 1 uzdrowisz
mnie. Uzdréw mnie, panie Boze, pu$s¢ w niepami¢¢ te obrzydlistwa, ktére
napisatem w chwili za¢mienia umystu, po pijanemu, po kokainie. Nie
pozwo6l mi zgnié, a przysi¢ggam, ze znowu stang si¢ czlowiekiem. Dodaj
mi sit, wybaw mnie od kokainy, wybaw mnie od stabosci ducha i wybaw
mnie od Michala Siemionowicza Szpolanskiegp!...

Swieca optywala, w pokoju robito si¢ coraz zimniej, nad ranem skora
chorego pokryla si¢ drobnymi pgcherzykami 1 zrobito mu si¢ znacznie lzej
Nna Sercu.

Michal natomiast, Siemionowicz Szpolanski, spedzit reszt¢ nocy na Mato-
Prowalnej, w duzym, niskim pokoju, pod starym portretem, z ktorego



spogladaly nan zmatowiale 1 nadgryzione zgbem czasu epolety jeszcze z
lat czterdziestych. Michal Siemionowicz bez marynarki, w bialej
batystowej koszuli 1 w imponujacej, czarnej, gigboko wycigtej kamizelce,
siedzial na waziutkiej kozetce 1 mowit do kobiety o bladej, matowe;j
twarzy takie oto stowa:

— No wigc, Julio, podjatem ostateczna decyzjg. Wstepuje do dywizjonu
pancernego tego bydlaka hetmana.

Na co otulona siwa chustka z angory, wymegczona przed pdlgodzing
pocatunkami namigtnego Oniegina kobieta odpowiedziata tak:

— Bardzo mi przykro, ale nigdy nie rozumiatam twoich plandéw i nadal
nie mogg ich zrozumie¢.

Michal Siemionowicz wziat ze stojacego przed kozetka stolika smuktly
kieliszek aromatycznego koniaku, pociagnat, powiedziat:

— To i lepiej.

W dwa dni po tej rozmowie Michal Siemionowicz ulegt przeobrazeniu.
Zamiast cylindra miat na glowie okragla czapke garnizonowa z
oficerskimi dystynkcjami, zamiast cywilnej odziezy — krotki, do kolan
zaledwie siggajacy kozuszek, a na nim polowe naramienniki jak psu z
gardta. Rekawice z rozcigciami, jakie nosi Marceli w Hugonotach, na
nogach sztylpy. Michat Siemionowicz od stop do gltéw umazany byt
smarami (wlacznie z twarza) i, nie wiadomo dlaczego, sadza. Raz, a
mianowicie dziewiatego grudnia, dwie pancerki wziely udzial w boju pod
Miastem, przy czym, trzeba tu doda¢, odniosty niecbywaly sukces.
Przejechaty szosa dwadzie$cia wiorst, a petlurowska tyraliera, styszac
pierwsze wystrzaly ich trzycaléwek 1 jazgot cekaemow — zwiala.
Praporszczyk Straszkiewicz, rumiany entuzjasta i dowddca wozu numer
cztery, przysiggal Michatowi Siemionowiczowi, ze gdyby si¢ rzucito do
walki réwnoczesnie wszystkie cztery samochody, to zdotatyby one
obroni¢ Miasto. Rozmowa ta toczyla si¢ dziewiatego wieczorem,
jedenastego za$, w obecnosci Szczura, Kopytowa 1 jeszcze kilku
(celowniczy, dwaj kierowcy i mechanik), oficer dyzurny dywizjonu
Szpolanski mowit o zmierzchu tak:

— Wiecie, przyjaciele, prawde powiedziawszy, to jeszcze wielka
niewiadoma, czy slusznie robimy, bronigc tego hetmana. JesteSmy w jego
rekach tylko kosztowna i niebezpieczng zabawka, przy pomocy ktorej
zaprowadza on tutaj rzady najczarniejszej reakcji. Kto wie, kto wie, moze
starcie Petlury z hetmanem jest historycznie stuszne, moze z tego starcia
zrodzi sig trzecia sila historyczna 1 moze to wilasnie ona begdzie jedyna



wyrazicielka racji historii.

Stuchacze uwielbiali Michala Siemionowicza za to samo, za co
ubdstwiano go w klubie ,,Marno$¢" — za niezrownany talent
krasoméwczy.

— Co6z to za sita? — cmoktajac skr¢ta zapytal Kopylow. Nieglupi, krepy
blondasek Szczur chytrze zmruzyl oczy 1 mrugnal gdzie§ ku péinocnemu
wschodowi. Grupka porozmawiata jeszcze przez chwile 1 rozeszia sig.
Dwunastego grudnia wieczorem odbyla si¢ w tym samym waskim gronie
druga rozmowa z Michatem Siemionowiczem za szopami, w ktorych
garazowaty pancerki. Nie wiadomo, czego owa rozmowa dotyczyla,
dobrze za to wiadomo, ze w przeddzien czternastego grudnia, kiedy w
garazach dywizjonu dyzur mieli Szczur, Kopylow 1 perkatonosy
Pietruchin, Michal Siemionowicz przyszedtl do szopy z duza paczka
owinigta w papier pakowy. Stojacy na warcie Szczur wpuscilt go do
garazy, gdzie palila si¢ watta, czerwonawa, paskudna zaréwka. Kopytow
za$ dos¢ familiarnie mrugnal w strong worka 1 zapytat:

— Cukier?

— Mhm — odpowiedziat Michat Siemionowicz.

Latarka w szopie rozpoczg¢ta wedrowke pomigdzy samochodami, btyskata

niczym oko, zatroskany Michat Siemionowicz wraz z mechanikiem
przygotowywal wozy do wyznaczonej na dzien nastepny akcji.

Powodem byt spoczywajacy u dowodcy dywizjonu kapitana Pleszko
papier: ,,czternastego grudnia o 6smej rano podjaé czterema pancerkami
dziatania na kierunku Pieczerska".

Wspolne wysitki Michata Siemionowicza i1 mechanika, ktorzy mieli
przygotowa¢ samochody do walki, daly jakie§ dziwne efekty. Trzy
poprzedniego dnia zupeitnie jeszcze zdrowe pancerki (czwarta pod
dowddztwem Straszkiewicza byta w akcji) rankiem czternastego grudnia,
jakby tknigte paralizem, nie mogly ruszy¢ z miejsca. Nikt nie umiat dojs¢,
co im si¢ stato. Gazniki pozatykaly si¢ jakim$ §winstwem, nie pomagato
przedmuchiwanie ich przy pomocy pompki do opon. Rankiem w megtnym
Swietle brzasku wokoét trzech pancerek trwala frasobliwa krzatanina z
latarkami. Kapitan Pleszko byl blady, toczyt okiem jak wilk 1 domagat si¢
mechanika. Wtedy wlasnie zaczal si¢ tancuch katastrof. Mechanik
przepadl. Okazalo sig, ze wbrew przepisom w dywizjonie jego adres jest
absolutnie nie znany. Gruchngla pogloska, ze mechanik nagle zapadt na
tyfus plamisty. Bylo to o 6smej, a o 6smej minut trzydziesci na kapitana
Pleszko spadt nastgpny cios. Praporszczyk Szpolanski, ktory o czwartej
nad ranem po przygotowaniu samochodow pojechal ze Szczurem na



motocyklu w strong Pieczerska — nie wrocil. Szczur wrocilt sam 1
opowiedziat nader bolesna historie. Motocykl dojechat do Gornej
Tieliczki 1 daremnie Szczur prébowal tam odwie$¢ praporszczyka
Szpolanskiego od czyndw nierozwaznych. Wspomniany Szpolanski,
znany w calym dywizjonie ze swej szalenczej odwagi, zostawit Szczura
przy motocyklu, sam za$, wziawszy karabin i granat r¢czny, ruszyl w
pojedynke w ciemno$¢, w kierunku plantu kolejowego, na zwiady. Szczur
styszat strzaty. Szczur jest §wigcie przekonany, ze Szpolanski musiat si¢
natkna¢ na straze przednie nieprzyjaciela, ktére wdarty sie do Tieliczki 1,
oczywiscie, polegt w nieréwnej walce. Szczur czekal na praporszczyka
przez dwie godziny, cho¢ praporszczyk kazat mu czekac tylko godzing,
po czym wrécit do dywizjonu, aby nie naraza¢ na niebezpieczenstwo
siebie 1 stuzbowego motocykla numer 8175.

Wystuchawszy relacji Szczura, kapitan Pleszko zbladl jeszcze bardzie;.
Ptactwo telefoniczne ze sztabu hetmana 1 generata Kartuzowa §wiergotato
na wyprzodki i domagato si¢ wystania pancerek. O dziewiatej powrdcil z
pierwszej linii z czwarta pancerka rumiany entuzjasta Straszkiewicz i
rumieniec jego udzielil si¢ czg$ciowo dowodcy dywizjonu. Entuzjasta
skierowat swo6j woéz na Pieczersk 1 ta to wlasnie pancerka, jak juz
wspominali§my, zaryglowata ulicg Suworowa.

O dziesiatej rano blado$¢ Pleszki utrwalila si¢ na dobre. Zniknelo bez
§ladu dwoch celowniczych, dwdch kierowcow i jeden kaemista. Zadne
proby uruchomienia pancerek nie daty rezultatu. Nie wrécit takze z linii
ognia wystany tam przez Pleszk¢ na motocyklu Szczur. Nie wrocit,
oczywiscie, rowniez 1 motocykl, no bo przeciez sam wroci¢ nie mogt!
Ptaszgta w telefonach przeszty do pogrézek. Im bardziej rozwidnial sig
dzien, tym wigcej cudow wydarzalo si¢ w dywizjonie. Przepadli jak
kamien w wodg artylerzy$ci Duwan 1 Malcew, znikngto dwoch dalszych
kaemistow. Pancerki przybraly teraz jaki§ tajemniczy, zaniedbany
wyglad, poniewieraly si¢ wokot nich klucze francuskie, mutry, jakies$
wiadra.

A w poludnie, w potudnie zniknal sam dowddca dywizjonu kapitan
Pleszko.

10

Dziwaczne przetasowania i przerzuty, raz spontaniczne, spowodowane
warunkami 1 okoliczno$ciami walki, innym razem zwiazane z przyjazdem
ordynansa i piskiem sztabowych skrzynek, przez trzy doby wodzity
jednostke putkownika Naj-Tursa po $niegowych zaspach pod Miastem, od



Czerwone; Karczmy do Sieriebrianki na potudniu 1 do Rozjazdu
Wolynskiego na potudniowym zachodzie. P6Zznym wieczorem za$, a
raczej noca z trzynastego na czternasty grudnia, jednostka ta znalazta si¢
znowu w Miescie, w zaulku, w budynku opuszczonych koszar, w ktérym
potowa szyb byta powybijana.

Oddziat putkownika Naj-Tursa to byt dziwny oddziat. Kazdego, kto go
zobaczyl, zdumiewaly noszone przez zotnierzy walonki. Trzy dni temu
oddzial liczyt mniej wigcej stu pigédziesieciu junkrow 1 trzech
praporszczykow.

U generata-majora Blochina, dowodcy pierwszej druzyny, zjawit si¢ na
poczatku grudnia czarniawy, gladko wygolony kawalerzysta $Sredniego
wzrostu, 0 niepomiernie smutnych oczach, z dystynkcjami putkownika
huzaréw, 1 przedstawil si¢ jako putkownik Naj-Turs, byly dowodca
drugiego szwadronu w bylym bialogrodzkim putku huzaréw.
Niepomiernie smutne oczy Naj-Tursa mialy w sobie co$ takiego, ze
kazdy, kto si¢ zetknat z utykajacym putkownikiem w sfatygowanym
zonierskim plaszczu ze splowiata baretka Swigtego Jerzego, wystuchiwat
Naj-Tursa z najwigksza uwaga. General-major Blochin po krotkiej
rozmowie z Najem zlecit mu formowanie drugiego oddzialu druzyny,
wyznaczajac termin sformowania jednostki na trzynastego grudnia. W
zdumiewajacy sposob oddziat zostat sformowany juz do dziesiatego i
tegoz dziesiatego pulkownik Naj-Turs, zawsze niezmiernie malomowny,
zwigzle zameldowal dreczonemu nieustannie przez sztabowe dzwonki
generalowi-majorowi Blochinowi, ze on, Naj-Turs, moze juz ze swymi
junkrami rusza¢ do walki, pod tym wszakze warunkiem, ze dostanie dla
wszystkich stu pieédziesigciu swoich ludzi papachy i walonki, bez
ktorych on, Naj-Turs, prowadzenie dzialan wojennych uwaza za
niemozliwe. General Blochin, po wysluchaniu grasejujacego
lakonicznego putkownika, skwapliwie wypisat mu pisemko do wydziatu
zaopatrzenia, uprzedzajac jednak putkownika, ze z pewnos$cia nie otrzyma
niczego wczesniej niz za jakis tydzien, bo w tych wydzialach zaopatrzenia
1 w sztabach to, panie, niewiarygodny balagan, ogdlna niemoznos¢ i jeden
Pan Bog raczy wiedzie¢, co jeszcze. Grasejujacy Naj-Turs wziat pisemko,
zastrzygt lewym przycigtym wasem, jak to mial we zwyczaju, 1 nie
zwracajac glowy ani na prawo, ani na lewo (po odniesione] ranie miat
sztywny kark 1 jesli chcial popatrzy¢ w bok, musiat zwrdci¢ si¢ w tg
stron¢ calym cialem), opuscil gabinet generatla-majora Blochina. W
siedzibie druzyny na ulicy Lwowskiej Naj-Turs dobral sobie dziesigciu
junkrow (nie wiadomo po co kazal im wzia¢ ze sobg karabiny), zabral tez



dwie dwukoiki 1 ruszyt z nimi do wydzialu zaopatrzenia.

W wydziale zaopatrzenia, ktéry miescit si¢ w komfortowej willi na
Bulwarno-Kudriawskiej, w zacisznym gabineciku, w ktérym wisiata mapa
Rosji 1 zapomniany tu, od czasoOw gdy byt tu punkt Czerwonego Krzyza,
portret Aleksandry Fiodorowny, powital putkownika Naj-Tursa malutki,
dziwnie rumiany generat-lejtnant Makuszyn odziany w szary tuzurek.
Spod kotnierza tuzurka wygladata czy$ciutka bielizna, ktora czynila
generala-lejtnanta niezmiernie podobnym do ministra Aleksandra |,
Milutina.

Oderwawszy si¢ od sluchawki, generat zapytal Naja dziecinnym

glosikiem, przypominajacym dzwigk glinianej Swistawki:

— Czym mogg panu stuzy¢, putkowniku?

— ldziemy na fhont — lakonicznie odpart Naj. — Phosz¢ o niezwhoczne
wydanie papach i wahonek dha dwustu hudzi.

— Hm — powiedziat general. Poruszat wargami, obracat w dloni

skierowanie Naja. — Widzi pan, putkowniku, dzi§ nic wydaé panu nie
mozemy. Dzi§ sporzadzamy plany zaopatrzenia jednostek. Zechce pan
przysta¢ kogo$ za jakie$ trzy dni. Zreszta takiej ilosci 1 tak panu wydaé
nie moge.

Polozyt papier Naj-Tursa na widocznym miejscu, postawil na nim

przycisk w ksztalcie nagiej kobiety.

— Wahonki — monotonnie odpart Naj i zezujac na czubek nosa popatrzyt
tam, gdzie znajdowaty si¢ czubki jego butdéw.

— Prosz¢? — general nie zrozumial, wlepit w pulkownika zdziwione
oczy.

— Natychmiast wyda¢ wahonki.

— Co takiego? Jak to? — wybatuszyt oczy generat.

Naj odwrocit si¢ ku drzwiom, uchylit je i krzyknal w ciepty korytarz willi:
— Phuton, do mnie!

General zbladl, poszarzal, z twarzy Naja przenioést spojrzenie na
stuchawke telefonu, potem na ikon¢ z Matka Boska w kacie pokoju,
potem znowu na twarz Naja.

W korytarzu zahuczato, zagrzmialo, czerwone otoki aleksiejewskich
junkierskich czapek i1 czarne bagnety wypetnily drzwi. General jat si¢
podnosi¢ z pulchnego fotela.

— Pierwszy raz styszg co$ takiego... To bunt...

— Phoszg o hozkaz wydania wahonek, wasze phewoschoditehstwo —
powiedziat Naj. — Czasu bhak, za godzing huszamy. Whog, jak shysze,
jest o dwa khoki.

— Co takiego?... Co to ma znaczyc?...
— Phedzej) — powiedziat Naj jakims$ takim pogrzebowym tonem. Generat



wtulit glowe w ramiona, wytrzeszczyt oczy, wyciagnal papier spod
naguski, rozdygotanym pidérem wydrapat w rogu rozbryzgujac atrament:
,,»Wydac."

Naj wziat papier, wsunal go za wyldg rekawa 1 powiedzial do junkréw,
ktorzy tymczasem zablocili dywan:

— Pobha¢ wahonki. Phedko.
Junkrzy z tomotem 1 stukotem zaczg¢li wychodzi¢, Naj nie $pieszyt sig.

Purpurowy generat powiedzial don:

— Zaraz zadzwoni¢ do sztabu glownodowodzacego 1 wnios¢ o
postawienie pana przed sadem wojskowym. T-t0 Cc-cos...

— Niech pan sphobuje — odpart Naj i przetknat $ling. — Niech pan tylko
sphobuje. No, z phostej ciekawosci. — Ujat sterczaca z rozpigtej kabury
rekojes¢ rewolweru. Generat pokryt si¢ plamami 1 zaniemowit.

— Dzwon, ghupi stahuchu — nieoczekiwanie lirycznie powiedziat Naj.
— Jak ci zadzwonig z cohta w heb, to kopyta wyciagniesz.

Generat klapnat na fotel. Jego szyja utongta w purpurowiejacych fatdach,
twarz nadal byla szara. Naj odwroécit si¢ 1 wyszedt.

Generat przez kilka chwil siedziat w skérzanym fotelu, potem przezegnat
si¢ w strong ikony, ujal stuchawke telefonu, podnidst ja do ucha, ustyszat
przyghluszone, intymne ,,centrala". Nieoczekiwanie przywidziaty mu si¢ na
jawie zalobne oczy grasejujacego huzara, odlozyt stuchawke, wyjrzat
przez okno. Zobaczyl krzatajacych si¢ na dziedzincu junkréw, ktorzy
wynosili z czarnych wrét szopy szare wiazki walonek. Na czarnym tle
wida¢ bylo soldacka morde kompletnie ostupiatego podoficera
gospodarczego. Trzymal w reku papier. Naj stal rozkraczony obok
dwukoftki, patrzyl, jak taduja walonki. Generat stabnaca dionia wziat z
biurka dzisiejsza gazete, rozlozyt ja 1 na pierwszej stronie przeczytat:

Nad rzekq Irpien starcia z patrolami nieprzyjaciela, ktore usitowaty
dotrze¢ do Swiatoszyna... —

Odrzucit gazete, powiedziat glo$no:

— Niechaj przeklgty bedzie dzien 1 godzina, kiedy si¢ w to wdatem...
Otworzyly si¢ drzwi, wszedt kapitan podobny do sptoszonego skunksa z
amputowanym ogonem, zastgpca szefa zaopatrzenia. Popatrzyt znaczaco
na purpurowe fatdy nad generalskim kotierzykiem i powiedzial:

— Melduy¢ si¢ postusznie, panie generale.
— Widzi pan, Wlodzimierzu Fiodorowiczu — przerwal mu generat z

trudem tapigc oddech i smutnie toczac spojrzeniem. — Zle si¢ poczutem...
To chyba uderzenie krwi do glowy... hm... Pojade teraz do domu, a pan
zechce mnie tu uprzejmie zastapic.



— Rozkaz — zerkajac z zaciekawieniem odpart skunks. — Ale co mam
robi¢? Czwarta druzyna 1 strzelcy gorscy domagaja si¢ walonek. Pan byt
taskaw kaza¢ wyda¢ dwiescie par...

— Tak. Tak! — przenikliwie odparl general. — Tak, kazalem! Ja!
Osobiscie! Wydatem! W drodze wyjatku! Oni dzi$ ruszaja na front. Tak
jest. Na lini¢ ognia. Tak!

Ogniki zaciekawienia roziskrzyly si¢ w oczkach skunksa.
— Mamy zaledwie czterysta par...
— Co ja na to poradzg? No, co? — wrzasnal ochryple generat. — Mam

urodzi¢, czy jak? Urodz¢ wam walonki? Urodze? Jesli ktos$ si¢ zglosi —
wydawajcie, wydawajcie, wydawajcie!
W pig¢ minut pdzniej dorozka odwiozta generata Makuszyna do domu.

W nocy z trzynastego na czternasty ozyly zamarle koszary w zautku
Brzesko-Litewskim. W wielkiej zaniesionej btotem sali zaptongta lampa
elektryczna na §cianie migdzy oknami (w dzien junkrzy wisieli na stupach
I latarniach, przeciagali jakie$ druty). W koztach stalo pottorej setki
karabindw, na zabloconych pryczach pokotem spali junkrzy. Naj-Turs
siedzial przy kulawym, zbitym z desek stole zawalonym pajdami chleba,
menazkami z wystygla nie dojedzona wodnista zupa, tadownicami 1
todkami nabojowymi, przed soba mial roztozony kolorowy plan Miasta.
Mata kuchenna lampka rzucata smuge Swiatla na zadrukowany papier,
Dniepr wygladat jak granatowe, rozgal¢zione, uschnigte drzewo.

Koto drugiej w nocy sen zaczal morzy¢ Naja. Sapal przez nos,
kilkakrotnie pochylat si¢ nad planem, jak gdyby czemu$ na nim chciat si¢
przyjrze¢ doktadniej. Wreszcie zawotat cicho:

— Junkieh!

— Jestem, panie pulkowniku — dobieglo od drzwi i junkier szurajac

walonkami podszedt do lampy.
— Id¢ tehaz spa¢ — powiedziat Naj. — Za trzy godziny phosze mnie

obudzi¢. W hazie tehefonoghamu obudzicie phapohszczyka Zahowa, on
mnie, w zaheznos$ci od thesci tehefonoghamu, obudzi hub nie.

Zadnego telefonogramu nie bylo... W ogdle tej nocy sztab nie zakltocali
spokoju oddziatowi Naja. O swicie oddziat wyruszyt z trzema cekaemami
1 trzema dwukotkami, rozciagnal si¢ na jezdni. Przedmiejskie domki jak
gdyby wymarly. Ale kiedy znaleZli si¢ na szerokiej ulicy Politechnicznej,
zastali na niej spory ruch. W S$wietle wczesnego poranka jechatly
turkoczace furmanki, sungly w pojedynke szare papachy. Wszystko to
kierowalo si¢ do Miasta 1 wymijalo oddziat Naja z niejakim lgkiem.



Rozwidnialo si¢ powoli i nad sadami podmiejskich domow, nad
wyjezdzona, wydeptana szosa podnosila si¢ 1 rozwiewala mgta.

Od tego to $witu az do trzeciej po potudniu oddziat Naja znajdowat si¢ na
Politechnicznej, u jej wylotu z miasta, bowiem przed potudniem
przyjechat jednak czwarta dwukotka junkier z taczno$ci 1 przywiozi
Najowi karteczke z napisana otdéwkiem dyspozycja ze sztabu:

,,Zaja¢ pozycje obronne na szosie Politechnicznej, a w razie ukazania si¢
nieprzyjaciela, nawiaza¢ walke."

Nieprzyjaciela tego Naj-Turs zobaczyl po raz pierwszy o trzeciej po
potudniu, kiedy w dali, na lewo od szosy, na o$niezonym placu nalezacym
do jednostki wojskowej ukazato si¢ wielu naraz jezdzcéw. Byt to wlasnie
putkownik Kozyr-Leszko, ktory zgodnie z dyrektywami pulkownika
Toropca zamierzat osiagnaé szos¢ 1 tedy przedosta¢ si¢ do centrum
Miasta. Prawde mowiac, Kozyr-Leszko, ktéry dotad nie napotkal na
zaden opor, nie tyle nacieral na Miasto, ile wjezdzat do Miasta, wjezdzat
zwycigsko, z fantazja, doskonale bowiem wiedziat, ze za jego putkiem
podaza jeszcze kuren konnych hajdamakéw pofkownyka Sosnienko, dwa
putki biekitnej dywizji, pulk strzelcéw siczowych oraz sze$¢ baterii.
Kiedy na placu ukazaly si¢ konne punkciki, szrapnele zaczety rwac sie
wysoko, po zurawiemu, w zgestniatym, zapowiadajacym $niezyce niebie.
Konne punkciki uformowaty si¢ we wstgge 1 zajmujac cata szerokos¢
szosy zaczely puchnaé, czernie¢, rosna¢ i potoczyly si¢ na Naj-Tursa.
Szczegk zamkoéw przetoczyt si¢ po tyralierach junkréw, Naj wyjal
gwizdek, gwizdnat przerazliwie i zawotal:

— Do naciehajacej kawahehii... Sahwamil... Ognia!
Iskra przeleciata po szarej linii tyralier, junkrzy wystali w kierunku

Kozyra pierwsza salwe. Po trzykro¢ jeszcze rozdzierata sig¢ sztuka pldtna
od samych niebios az po mury politechniki i po trzykro¢ z btyskawicznym
smagnigciem dawat ognia Naj-Tursowy batalion. Czarne konne wstggi w
dali zatamaly sig, rozsypaly, znikngty z szosy.

Wtedy to wlasnie co$ stato si¢ z Najem. Prawdg¢ mowiac, nie bylo w
oddziale nikogo, kto widziat dotad cho¢ raz, zeby Naj si¢ bat, a teraz
junkrzy odniesli wrazenie, ze putkownik dojrzat jakie$ niebezpieczenstwo
gdzie$ na niebie, a moze ustyszal co§ w dali... dos¢, ze wydatl rozkaz
odwrotu w kierunku S$rodmiescia. Jeden pluton pozostat 1 strzelat z
zapatem wzdhuiz szosy ostaniajac plutony, ktore si¢ wycofywaty. Potem
sam takze jat odbiegal. Biegli tak przez dwie wiorsty, przypadajac do
ziemi 1 budzac echami wielka droge, dopoki nie znalezli si¢ na rogu tego
wlasnie zaulka Brzesko-Litewskiego, przy ktoérym spedzili poprzednia



noc. Skrzyzowanie byto zupetnie martwe, nigdzie ani zywego ducha. Tu
Naj wybrat trzech junkrow i dat im rozkaz:

— Biegiem na Pohowa i na Bohszczagowska, zohientujcie sig, gdzie sa
nasi 1 jak tam u nich. Jesli napotkacie fuhy, dwukoéiki albojakiekohwiek
inne $hodki thanspohtu, to je przyphowadzcie. W hazie opohu zaghozi¢
uzyciem bhoni, jesli to nie wystahczy — zhobi€ z niej uzytek...

Junkrzy pobiegli z powrotem 1 w lewo, znikngli z oczu, a od czota nagle,
nie wiadomo skad, zaczely razi¢ oddziat kule. Zastukotaty po dachach,
coraz to ggsciej, junkier z tyraliery upadt twarza w $nieg, $nieg
poczerwienial od krwi. I drugi junkier z jgkiem zwalit si¢ przy karabinie
maszynowym. Tyraliery Naja rozciagnely sig, zaczgly glo$no jazgotaé
wzdhuz ulicy szybkim, ciaglym ogniem witajac wstajace czarnoksigskim
sposobem jak spod ziemi ciemniejace tyraliery nieprzyjaciela.
Podniesiono rannych junkrow, rozwinety si¢ biale bandaze. Naj z calej
mocy zacisnat szczeki. Coraz to czeSciej 1 czesciej zwracal si¢ calym
cialem to w lewo, to w prawo, starajac si¢ wypatrzy¢, co tam na obu
flankach, 1 wystarczalo spojrze¢ na jego twarz, zeby zobaczy¢, jak
niecierpliwie czeka na powrdt wystanych junkrow. Nadbiegli wreszcie
ziajac jak zgonione charty, chrypiac i rzgzac. Naj czekat w napigciu, twarz
mu pociemniata. Pierwszy junkier dobiegl, stanal przed nim i fapiac
powietrze powiedziat:

— Panie putkowniku, zadnych naszych oddzialéw nie ma ani na
Szulawce, ani w ogole nigdzie — ztapal oddech. — Na naszych tylach
stycha¢ cekaemy, a przed chwila nieprzyjacielska konnica przeszta przez
Szulawke, jakby wchodzita do Miasta...

Stowa junkra w tejze sekundzie zaghuszyt przerazliwy gwizdek Naja. Trzy
dwukotki z turkotem pogalopowaty w zautek Brzesko-Litewski, wypadly
na Fonarny, popedzity po kocich tbach. Uwozily dwoch rannych junkrow,
pigtnastu zdrowych z bronia 1 wszystkie trzy karabiny maszynowe.
Wigcej na dwukotki zaladowaé si¢ nie dato. Naj-Turs zas odwrécit si¢
twarza do swych tyralier i dzwigcznie, grasejujac, wydat junkrom rozkaz,
jakiego nigdy jeszcze nie styszeli, dziwny rozkaz...

W odrapanym, niezno$nie nagrzanym budynku dawnych koszar na
Lwowskiej zadreczatl si¢ trzeci oddzial pierwszej pieszej druzyny zlozony
z dwudziestu o$miu junkrow. Najcieckawsze w tej udrece bylo to, ze
dowddca udreczonych byt Nikotka Turbin we wiasnej osobie. Dowddca
oddziatu sztabskapitan Bezrukow 1 dwaj jego zastgpcy w stopniu
praporszczykow rano pojechali do sztabu i dotad nie wrdcili. Nikotka,



jefrejtor, a wigc najstarszy tu ranga, snut si¢ po koszarach, coraz to
podchodzit do telefonu 1 spogladat na czarna stuchawke.

Tak zeszto do trzeciej po potludniu. Twarze junkrow wreszcie
posmutniaty. Ech... ech...

O trzeciej zapiszczat telefon polowy.

— Czy to trzeci oddziat druzyny?

— Tak.

— Zawotajcie dowodcg.

— Kto mowi?

— Ze sztabu...

— Dowddca nie wrocil.

— Kto mowi?

— Podoficer Turbin.

— Wy jeste$cie najstarszy?

— Tak jest.

— Natychmiast poprowadzcie ludzi zgodnie z marszruta.
I Nikotka zebrat dwudziestu o§miu ludzi 1 poprowadzit ich ulica.

Do drugiej po potudniu Aleksiej Wasiliewicz spat jak zabity. Obudzit si¢
jakby oblany woda, spojrzal na lezacy na krzesle zegarek, zobaczyl, ze
jest za dziesie¢ druga i zaczal si¢ miota¢ po pokoju. Naciagnal walonki,
pospiesznie, ciagle o czym$ zapominajac, upchat po kieszeniach zapalki,
papieros$nice, chustke do nosa, browning i dwa magazynki, zaciagnat jak
najcia$niej pas na szynelu, potem co$ sobie przypomniat, ale si¢ zawahat
— 10, o czym pomyslal, wydato mu si¢ matodusznym, ponizajacym aktem
tchorzostwa, a jednak wyjat z szuflady swoja cywilna legitymacje
lekarska. Obracat ja przez chwilg w dioniach, postanowit, ze wezmie ja ze
soba, ale w tej wilasnie chwili zawofala go Helena i zapomnial o
dokumencie, legitymacja zostata na stole.

— Postluchaj. Heleno — mowit Turbin, zapinal pas, niecierpliwil sig,
serce $ciskato mu si¢ od niedobrych przeczué, cierpial na mysl, ze Helena
zostanie sama z Aniuta w wielkim, pustym mieszkaniu. — Nie ma rady.
Nie moge tam nie poj$¢. Ale miejmy nadziejg, ze nic mi si¢ nie stanie.
Dywizjon nie odejdzie dalej niz na przedmiescia, a ja zainstalujg si¢ w
jakim$ bezpiecznym miejscu. Moze Bog i1 Nikotke uchroni. Styszalem
dzi$ rano, ze sytuacja jest obecnie nieco powazniejsza, no, ale moze
odeprzemy Petlurg. No,. zegnaj, dowidziska...

Samotna Helena chodzita po opustoszatym salonie, od pianina, na ktorym
trwat nadal ciagle jeszcze nie odlozony feeryczny Walenty, do drzwi
gabinetu Aleksieja. Parkiet poskrzypywal pod jej nogami. Twarz miala



nieszczesliwa.

Na rogu swej krzywej ulicy i Wladimirskiej Turbin umawiat sanki.
Woznica zgadzal si¢ go zawiez¢, ale, sapiac ponuro, wymienit kwote
zgota fantastyczna 1 wida¢ bylo, ze nie opusci. Turbin zgrzytajac zgbami
wsiadt do san 1 pojechali w kierunku muzeum. Brat mréz.

Serce Aleksieja Wasiliewicza przepetiat niepokoj. Jechal 1 wstuchiwat
si¢ w daleki terkot kulomiotow, fale tego terkotu dobiegaly od strony
politechniki, przesuwaty si¢ jak gdyby w kierunku dworca. Zastanawiat
sig, co tez to moze znaczy¢ (wizyt¢ Botbotuna w potudnie Turbin
przespatl), krecac glowa obserwowat trotuary. Panowat na nich wielki acz
niespokojny i goraczkowy ruch.

— St0j... st... — powiedzial pijany gtos.

— Co to ma znaczy¢? — gniewnie zapytat Turbin.

Woznica tak $ciagnal lejce, ze o mato co nie zwalit si¢ Turbinowi na

kolana. Obok chomata tanczyla czerwona twarz, jaki$ cztowiek trzymat za
wodze 1 przesuwal si¢ wzdhuz nich w strone kozta. Na kozuchu
pobtyskiwaty zmigte naramienniki praporszczyka. Z odlegtosci arszyna
owionat Aleksieja ciezki odér wodki 1 cebuli. W reku praporszczyka
chwiat sie karabin.

— Zaw... zaw... zawracaj — powiedzial czerwony pijak. —
Wysa...wysadzaj pasazera... — Stowo ,pasazer" nagle czerwonemu
wydato si¢ zabawne, zachichotat.

— Co to ma znaczy¢? — gniewnie powtorzyt Turbin. — Nie widzi pan,
kim jestem? Jade na punkt zborny. Prosz¢ pusci¢ konie. Ruszaj!

— Zaraz, jakie ruszaj?... — groznie zaczal czerwony i teraz dopiero,

mrugajac, zauwazyt dystynkcje Turbina. — A, pan doktor, no, to moze
razem... dosiade si¢...

— Nie bedzie panu po drodze... Ruszaj!

— Prze-e-praszam bardzo...

— Ruszaj!

Woznica wciskat glowe¢ w ramiona, chciat zacia¢ konia, jednak zmienit
zamiar, odwrdécit sig, zlowrogo 1 zarazem Igkliwie zezujac na czerwonego.
Ale tamten nagle sam si¢ odczepil, zobaczyt inne, wolne sanki. Wolny
dorozkarz chcial odjecha¢, nie zdazyt jednak. Czerwony oburacz podnidst
karabin, pogrozil mu. Dorozkarz stanat jak wryty, za$ czerwony potykajac
si¢ 1 czkajac powlokt si¢ ku niemu.

— Zebym wiedzial, tobym nie pojechal nawet za pigéset — wéciekle
mruczat woznica smagajac kieby klaczy. — Strzeli taki w plecy i co mu
zrobisz?



Turbin milczal posgpnie.

,Co za bydlg... Wilasnie tacy okrywaja hanba cala sprawg" — rozmyslat
gniewnie.

Na skrzyzowaniu przed opera — krzatanina, ruch. Na samym $rodku, na
torowisku tramwajowym stal karabin maszynowy, przy nim na
posterunku niziutki przemarznigty kadet w czarnym szynelu i w
nausznikach, obok niego junkier w szarym szynelu. Przechodnie jak
muchy lazili grupkami po trotuarach, ciekawie patrzyli na cekaem. Turbin
zwolnit sanki na rogu koto apteki, stad juz wida¢ byto muzeum.

— Nalezatoby co$ dotozy¢, wasze wysokobtagorodije — z natarczywa
zlo$cia mowil dorozkarz. — Zebym wiedziat, tobym za nic nie pojechal.
Widzi pan, co si¢ dzieje!

— Wystarczy.

— Dlaczego wplatuja w to dzieci... — dobiegl kobiecy glos.

Turbin dopiero teraz zobaczyt grupg uzbrojonych ludzi przed muzeum.
Falowala, ggstniala. Migdzy polami szynelow niewyraznie mignety
kulomioty stojace na trotuarze. W tej wlasnie chwili zakipiat cekaem z
Pieczerska.

Wra... wra... wra... wra... wra... wra... wra...

»Zdaje sig¢, ze tam jest niezly bigos" — myslatl strapiony Turbin i,
przyspieszywszy kroku, ruszyl przez skrzyzowanie w kierunku muzeum.
,Czyzbym si¢ spdznil?... Ladna historia... Moga pomysle¢, ze uciektem..."
Praporszczycy, junkrzy, kadeci, bardzo nieliczni zolierze wrzeli, biegali
w podnieceniu przed gigantycznym frontonem muzeum, przed wylamana
boczna brama prowadzaca na dziedziniec gimnazjum Aleksandra. Wielkie
szyby w drzwiach dygotaty co minutg, drzwi jeczaly, do kraglego biatego
budynku muzeum, na ktoérego frontonie pysznita si¢ wyzlacana
inskrypcja:

,,Os$wiata rekojmia pomys$Inosci ludu rosyjskiego"

wbiegali uzbrojeni, zatrwozeni, rozgoraczkowani junkrzy.
— Boze! — zawotal mimo woli Turbin. — Nie ma ich juz! Haubice

patrzyly nan w milczeniu, samotne, opuszczone, staly tam, gdzie wczoraj.

,Nic nie rozumiem... Co to znaczy?"
Turbin, sam nie wiedzac, dlaczego to robi, pobiegt przez plac w kierunku

dziat. Olbrzymiaty w miarg, jak si¢ do nich zblizal, patrzyty nan groznie.
Oto pierwsza haubica. Zatrzymat si¢ 1 ostupial: nie miata zamka.
Pospiesznie przebiegt plac z powrotem 1 znowu wybiegt na ulice. Kipiat
tu jeszcze gestszy thum, mlodzi ludzie wotali cos, wielu naraz, plasaly



sterczace bagnety.

— Trzeba czeka¢ na Kartuzowa! Tyle wam powiem! — wykrzykiwatl
dzwigczny, niespokojny glos. Jaki§ praporszczyk przebiegt Turbinowi
droge. Turbin zobaczyl, ze tamten dzwiga na plecach zélte siodto, majtaty
si¢ strzemiona.

— Oddac¢ polskiemu legionowi.

— Ale gdzie on jest?

— A diabli wiedza!

— Wszyscy do muzeum! Wszyscy do muzeum!

— Na Don!
Praporszczyk nagle stanat, cisnal siodto na chodnik. — Niech to piorun

spali! Niech to pieklo pochlonie! — krzyknat z nienawiscia. — Ach,
sztabowcy!...

I wygrazajac komus pig§ciami, skoczyt gdzies w bok.

,Katastrofa... Teraz rozumiem... Ale najstraszniejsze, ze oni z pewnoscia
poszli z samymi karabinami. Tak, tak, tak... Na pewno. Widocznie Petlura
niespodzianie podszedl pod Miasto. Nie mieli koni, wigc poszli bez
dziat... Ach, Boze moj... trzeba czym predzej do Anjou... Moze tam si¢
czego$ dowiem... Na pewno si¢ dowiem, kto$ przeciez musiat zosta¢?"
Turbin wypadt z kiebiacego si¢ thumu 1 na nic juz nie zwracajac uwagi
pobiegl z powrotem w strong opery. Suchy wiatr uderzyt nagle w asfalt
okalajacej budynek teatru alejki, zaszeleScil na wpot zerwany afisz na
murze przy czarnookiennym wejsciu bocznym. Carmen. Carmen.

Oto6z 1 Anjou. Na wystawach nie ma armat, za szybami nie ma zlotych
naramiennikow. W szybach drza chwiejne odblaski ognia. Pozar? Pod
naciskiem dloni Turbina drzwi zadzwonity, ale nie ustapily. Turbin
zapukat zaniepokojony. Zastukat. Jeszcze raz. Za szyba drzwi ukazala sig
szara posta¢, drzwi otworzyty si¢. Turbin znalazt si¢ w sklepie. Zbity z
pantatyku wpatrywat si¢ w nieznajomego. Nieznajomy mial na sobie
czarny studencki plaszcz, czarna, nadgryziong przez mole uszanke. uszy
czapki zwiazane byly na ciemieniu. Twarz dziwnie znajoma, ale jakby
jaka$ odmieniona, zeszpecona. Piec huczal wsciekle, pozerat jakie$
papierzyska. Cata podloga ustana byla papierami. Nieznajomy, ktory
wpuscit Turbina, bez stowa powrdcil do pieca, przykucnal przy nim,
szkartatne odblaski ognia przelatywaly mu po twarzy.

,Malyszew? Tak, to putkownik Malyszew" — poznat wreszcie Turbin.
Pulkownik nie mial waséw. Zamiast waséw byl kawalek gladko
wygolonej skory.

Malyszew szerokim zamachem r¢ki zgarnal z podtogi arkusze papieru i
wepchnat je do piecyka.

,,Aha...a."



— Co6z to? Koniec? — ghucho zapytat Turbin.
— Koniec — lakonicznie odpart putkownik, poderwat si¢, podbiegt do

biurka, omidtt je uwaznym spojrzeniem, trzasnat raz i drugi szuflada,
wysuwat ja 1 zasuwal, schylit si¢ szybko, podnidst z podtogi ostatni plik
papieréw 1 wsunat te papiery do pieca. Dopiero potem odwrdcit si¢ do
Turbina i dodat z ironicznym spokojem: — Powojowali§my 1 starczy tego
dobrego. — Siggnat w zanadrze, goraczkowo wyciagnat portfel, przejrzat
w nim dokumenty, jakie§ dwa papierki podart na strzgpy i wrzucil do
ognia. Turbin przez caly czas obserwowat go. Matyszew teraz wcale nie
wygladat na putkownika. Turbin mial przed soba studenta ze sklonnoscia
do tycia, aktora z zespolu amatorskiego o wydatnych malinowych
wargach.

— Doktorze! Na co pan czeka? — Malyszew niespokojnie wskazat
ramiona Turbina. — Niechze pan to czym predzej odpruje. Co pan
wyprawia? Skad pan idzie? Czy pan nic nie wie?

— Spdznitem sie, putkowniku — zaczat Turbin.

Malyszew u$miechnat si¢ wesoto. Potem nagle usmiech zniknat mu z
twarzy, z poczuciem winy 1 niepokoju pokrecit glowa, powiedziat:

— Ach, mdj Boze, przeciez to przeze mnie! Wyznaczylem panu t¢
godzing... Pan pewnie nie wychodzit dzi§ z domu? No, dobrze. Nie pora
teraz o tym mowi¢. W dwoch stowach: niech pan czym predzej zerwie te
dystynkcje 1 ucieka, trzeba si¢ ukry¢.

— Co sig stalo? Niech pan powie, na mito$¢ boska, co si¢ stato?

— Co sig stalo? — ironicznie a wesoto powtorzyt pytanie Matyszew. —
Stato si¢ to, ze Petlura wszedt do miasta. Jest juz na Pieczersku, jesli nie
na Kreszczatiku. Zdobyt miasto. — Matyszew nagle wyszczerzyt zgby,
spojrzal gdzie§ w bok i1 nieoczekiwanie jal mowi¢ nie jak aktor z
amatorskiego teatrzyku, ale jak dawny putkownik Malyszew. — Sztaby
nas zdradzity. Jeszcze rano trzeba byto rozpusci¢ wszystkich. Dobrze, ze
dzigki zyczliwym mi osobom dowiedzialem si¢ o wszystkim jeszcze w
nocy i1 zdazytem rozpusci¢ dywizjon do domoéw. Doktorze, nie czas na
rozhowory, niech pan zrywa naramienniki.

— ...ale tam, w muzeum, w muzeum...

Matlyszew spochmurniat.

— Nie moja rzecz — odpart, rozdrazniony. — Nie moja sprawa! Teraz
juz nic mnie wigcej nie obchodzi. Bylem tam przed chwila, krzyczalem,
ostrzegatem, prositem, zeby uciekali. Nic wigcej zrobi¢ nie mogg.
Wszystkich moich uratowatem. Nie postatem ich na rzez! Na hanbg nie
postatem! — Matyszew nagle zaczal krzycze¢ histerycznie, co§ w nim



widocznie przelalo sig, co$ peklo, nie mogt si¢ juz dluzej utrzymaé w
ryzach. — Och, generalicja! — Zacisnat pigséci, komu$ wygrazat. Twarz
mu spurpurowiata.

Tymczasem gdzie§ wysoko na zewnatrz rozszczekal si¢ cekaem,

wydawalo si¢. ze wielka sasiednia kamienica zadygotata.

Malyszew otrzasnat sig, przycicht od razu.

— No, doktorze, w nogi! Zegnam. Niech pan ucieka! Ale nie ulicami,
tedy, tylnym wejsciem, a potem przez podworka. Tam jest otwarte.
Predzej! Matyszew us$cisnat dlon oszotomionego Turbina, odwrocit si¢ na
pigcie 1 zniknat w ciemnym korytarzyku za przepierzeniem. W sklepie od
razu zapanowata cisza. A na dworze zamilkt kulomiot.

Nadeszta samotnos¢. W piecyku spopielaty si¢ papiery. Turbin, nie
baczac na okrzyki Matyszewa, wolno 1 jako$ ospale podszedt do drzwi.
Zamknat je na haczyk, wrécil do pieca. Mimo pokrzykiwan Matyszewa
dziatal niespiesznie, nogi miat jak z waty, mys$li byly ospale,
niepostuszne. Rzetelny ogien pozart papierzyska, czelus¢ piecyka, przed
chwila jeszcze wesota i plomienista, przygasta, byla teraz czerwonawa, w
sklepie od razu pociemnialo. Potki Ignety do Scian, rzucaly szarawe
cienie. Turbin powiddt po nich spojrzeniem 1 leniwie stwierdzil, ze u
madame Anjou jeszcze do tej pory pachnie perfumami.

Mysli w glowie Turbina zbily si¢ w nieforemny klab, przez czas jaki$
patrzyt bezmys$lnie w korytarzyk, w ktérym zniknal bezwasy putkownik.
Potem w ciszy kigbek 6w stopniowo si¢ rozwiktal. Wyskoczyt zen strzgp
najwazniejszy, najjaskrawszy: Petlura jest tuz-tuz. ,,Peturra, Peturra" —
cicho powtorzyt sobie Turbin i, sam nie wiedzac czemu, u§miechnat sig.
Podszedt do lustra migdzy oknami, przestonigte bylo warstwa kurzu
niczym tafta.

Papier dogorywat, ostatni czerwony j¢zyczek muskat go jeszcze, wreszcie
zagast na podiodze. Zrobilo si¢ mrocznie.

— Petlura, c6z za barbarzynstwo... Rzeczywiscie, ten kraj jest skazany na
zaglade — mruknat w potmrok sklepu Aleksiej, ale zaraz si¢ opamigtal:
— O czym ja teraz mysle? Przeciez lada chwila moga tu wpas¢ jak nic...

I, $pieszac sig, jak Matyszew przed wyjsciem, zaczat jak oparzony
odpruwac pospiesznie naramienniki. Trzasne¢ty nitki Helenine, zostaty mu
w dloniach dwa podluzne srebrne kawalki pociemniatego, sztywnego
materiatu — to z bluzy, a z szynelu — dwa nastepne. Popatrzyt na nie,
przez moment obracal je w dloniach, chciat je wsuna¢ do kieszeni,
zachowa¢ na pamiatke, ale uswiadomit sobie, jakie to moze by¢
niebezpieczne 1 postanowit je spali¢. Materialu na rozpaltke nie brakowalo,
chociaz Matyszew spalil juz wszystkie dokumenty. Turbin zgarnal z
podlogi spora przygars¢ jedwabnych Scinkow. wsunal je do pieca,
podpalitl. Znowu po S$cianach sklepu 1 po podtodze biega¢ zaczely



spotworniate cienie, znowu ozyl na chwil¢ lokal madame Anjou.
Srebrzyste naramienniki w ptomieniach zwijaty si¢ 1 wydymaty niczym
rybie pegcherze, zrobily si¢ smagle, zbrunatnialy, potem skurczyly sig,
zbiegly, zmalaty...

Powstat problem istotny 1 wazki — co z drzwiami? Zostawi¢ otwarte czy

moze zamknigte na haczyk? A nuz nagle przybiegnie tu jeszcze ktorys z
ochotnikdéw, spozniony jak Turbin — nie bedzie si¢ miat nawet gdzie
skry¢ w razie czego! Turbin otworzyt drzwi z haczyka, potem porazita go
nagla mysl — co z legitymacja, czy aby jest? Chwycit si¢ za jedna
Kieszen, za druga — no tak, nie ma. Zapomniatlem wzia¢ dokumenty, to
doprawdy niewybaczalne. A jesli si¢ na nich nadzieje? Szary szynel, tak...
Zapytaja kto zacz? Lekarz... Ale jak to im udowodni¢? Ach, przeklete
roztargnieniel...

,,Predzej!" — podszepnat glos wewnetrzny.

Turbin bez zwloki rzucit si¢ w glab sklepu 1 ta samq droga, ktora uciekt
putkownik Matyszew, wybiegt w ciemny korytarzyk za malymi
drzwiczkami, stamtad za$ tylnym wejsSciem na podworze.

11

Postuszny glosowi z telefonu podoficer Turbin Mikotaj wyprowadzit na
ulice dwudziestu o$miu junkréw 1 przez cale Miasto przeprowadzit ich
zgodnie z wyznaczona marszruta. Marszruta przywiodta Turbina i jego
junkrow na wymarte skrzyzowanie ulic. Nie bylo tam zywej duszy,
straszny za to panowal hatas. Dookota — w niebiesiech, po dachach, po
murach — bity karabiny maszynowe.

Nieprzyjaciel najwidoczniej musial by¢ gdzie$ niedaleko, byl to bowiem
ostatni i zarazem koncowy punkt podany przez glos z telefonu. Zadnego
wszelako nieprzyjaciela na razie wida¢ nie bylo i1 Nikotka co nieco si¢
stracit — co dalej? Jego junkrzy — trochg pobladli, ale niecodmiennie jak i
ich dowddca dzielni — zalegli w tyralierze na zasniezonej ulicy, a
celowniczy Iwaszyn przysiadt w kucki obok swego cekaemu, na trotuarze,
nad fliza rynsztoka. Junkrzy podnoszac glowy znad ziemi z napigciem
patrzyli na przedpole, czekali, co tez bedzie dale;j.

Przywodca ich natomiast zatopiony byl w myslach tak waznych i
wazkich, ze az zmizernial 1 przybladl. Paralizowat przywddcee, po
pierwsze, brak na skrzyzowaniu tego wszystkiego, co mu tu obiecywatl
glos z telefonu. Na skrzyzowaniu tutejszym Nikotka powinien byt zastac¢
oddziat z trzeciej druzyny i ,,wesprze¢ go". Zadnego wszelako oddziatu
nie bylo. Nie byto tez sladu po takowym.



Po drugie, zbijalo Nikotk¢ z tropu, ze bitewny werbel kulomiotow
chwilami dolatywal nie tylko od przodu, gdzie jasne, nieprzyjaciel, ale
takze z lewej, a nawet chyba jakby od tyhu. Po trzecie, Nikoltka batl sig, ze
zacznie si¢ ba¢ 1 przez caly czas sprawdzal siebie: ,,Czy si¢ bojg?" —
,Nie, nie boj¢ si¢" — odpowiedzial mu dziarski glos gdzies w glowie 1
Nikotka z tej radosci, ze odwazniejszy jest, jak si¢ okazuje, niz
przypuszczal, bladt jeszcze bardziej. Rado$¢ 1 duma przemieniaty si¢ w
mys$l, ze jesli jego, Nikotke, zabija, to pogrzeb bedzie obowiazkowo z
muzyka. Po prostu — sptywa ulica biata, przykryta biala, haftowana kapa
trumna, a w tej trumnie lezy on. polegly na polu chwaty w walkach o
Miasto podoficer Turbin; twarz ma jak z wosku, wyszlachetniala. szkoda,
ze teraz nie daja krzyzow, bo podoficer Turbin bez watpienia mialby na
piersiach i krzyz, i wstege Swictego Jerzego. Baby stoja przed brama.
,Czy] to pogrzeb, kochanienkie?" — pytaja baby. ,,Podoficera Turbina."
— ,,Ach, jaki to byl przystojny chlopak..." I muzyka. W boju, wiecie,
mito jest polec. Byleby si¢ tylko cztowiek nie megczyt przed $miercia.
Rozmys$lania o muzyce 1 orderach nieco uprzyjemnity niepewne
wyczekiwanie na nieprzyjaciela, ktory widocznie nie ustuchat glosu w
telefonie 1 ani mu byto w glowie pokaza¢ si¢ junkrom.

— Musimy tu czeka¢ — powiedzial do junkrow Nikotka starajac si¢, zeby
jego glos zabrzmiat jak najpewniej, glos ten aliSci nie brzmial nazbyt
pewnie, bo wszystko dookota byto troche nie takie, jakby nalezato, jakie$
absurdalne. Gdzie jest oddziat? Gdzie jest nieprzyjaciel? Dziwne, strzelaja
jakby na naszych tytach?

Wreszcie doczekat si¢ waleczny dowodca, doczekal sig¢ jego legion. Z
przecznicy wiodacej od skrzyzowania w strong szosy Brzesko-Litewskiej
nieoczekiwanie zagrzmiaty strzaty, posypaty si¢ z zautka w szalonym
galopie szare sylwetki. Biegly prosto na Nikotkowych junkrow, karabiny
sterczaly we wszystkie strony.

»Zaszli od tylu?" — zagrzmialo Nikolce w glowie, zerwal sig, nie
wiedzial, jaka poda¢ komendg. Ale zaraz dostrzegl zlote plamki na
ramionach tego i owego sposrdd biegnacych, zrozumiat, ze to swoi.

Rosli, ocigzali, spoceni od biegu konstantynowscy junkrzy w papachach
zatrzymali si¢ nagle, przyklgkli na jedno kolano 1 z bladym btyskiem dali
dwie salwy w zaulek, w strong, z ktorej przybiegli. Potem poderwali si¢ 1
rzucajac karabiny rungli przez skrzyzowanie, obok oddziatu Nikotki. W
biegu zrywali naramienniki, tadownice i pasy, rzucali to wszystko w
sniegowe koleiny. Krepy, szary, rosty junkier dobiegl do oddziatu Fikofki,
zwrocil ku nim glowe 1 krzyknat dzwigcznie poprzez zadyszke:



— Uciekajcie, uciekajcie z nami! Ratuj si¢, kto moze!

Oszolomiona tyraliera Nikotkowych junkrow wstawata powoli. Nikotka
zglupial ze szczgtem, ale btyskawicznie wziat si¢ w gars¢, przelecialo mu
przez gltowe: ,,Oto chwila, kiedy mozna zosta¢ bohaterem!", i zawolat
swym przenikliwym glosem:

— Nie wstawac! Czekac na rozkaz!

,,Co oni robiag?" — pomyslat rozjuszony Nikolka.
Konstantynowcy — a bylo ich ze dwudziestu — wybiegli z zautka bez

broni, rozpierzchli si¢ po przecznicy, czyli po zautku Fonarnym, niektorzy
zakotatali do pierwszej napotkanej bramy. Straszliwie gruchotngly
zelazne wierzeje, zotnierskie buty zatlomotaly pod echowymi sklepieniami
bramy. Nastepna grupa do nastgpnej bramy. Zostato zaledwie pigciu i
tych pigciu biegnac coraz predzej pomkneto zautkiem Fonarnym 1
znikneto w oddali.

Wreszcie wybiegl na skrzyzowanie ostatni uciekinier, na ramionach
jeszcze mial pobladle ztote naramienniki. Spojrzenie Nikotki wyostrzyto
si¢ w jednej chwili. Nikotka rozpoznat w biegnacym dowodce drugiego
oddziatu pierwszej druzyny putkownika Naj-Tursa.

— Panie putkowniku! — wrzasnal na jego widok Nikotka z konfuzja, ale
1z rado$cia w glosie. — Panscy junkrzy uciekaja jak zajace.

Wtedy stalo si¢ co§ potwornego. Pulkownik Naj-Turs wbiegt na
rozdeptane skrzyzowanie w szynelu z obu stron podkasanym na wzor
francuskich piechociarzy. Wymigta czapka ledwie mu si¢ trzymala na
czubku glowy, przytrzymywat ja tylko pasek pod broda. W prawej rece
Naj-Turs zaciskal colta, a nie zapigta kabura uderzata go po biodrze.
Szczeciniasta, od dawna nie golona twarz grozna byla, oczy zezowaty w
kierunku nosa, teraz z bliska wyraznie widoczne byly na ramionach
huzarskie zygzaki. Naj-Turs podbiegt do Fikotki, wzniést lewa wolna reke
i zdart Jefrejtorowi najpierw lewy, a potem prawy naramiennik.
Doskonate woskowane nici pekly z trzaskiem, prawy naramiennik wyrwat
si¢ z szynelu razem z migsem. Nikolka tak szarpnglo, ze momentalnie
przekonat si¢, jakie Naj-Turs ma zdumiewajaco silne rgce, z rozpedu
usiadt na czym$ migkkim, to migkkie wyskoczyto spod niego z wrzaskiem
1 okazato si¢ by¢ kaemista Iwaszynem. Potem zatanczyly naokotlo
powykrzywiane twarze junkrow, wszystko poleciatlo w diabty. Nikotka w
owej chwili nie dostat obledu tylko dlatego, ze zabraklo mu na to czasu,
tak szybka bowiem byla reakcja pulkownika Naj-Tursa. Putkownik
odwrocit sig tak, ze stal twarza do rozbitego plutonu 1 niezwyczajnym,
niestychanym, rozgrasejowanym glosem szczeknat komendg. Nikotka



pomyslat przesadnie, ze taki gtos musi by¢ stycha¢ o dziesig¢ wiorst, a juz
w calym miescie to na pewno.

— Juunkhowie! Wykona¢ mdj rozkaz, zehwa¢ naramienniki, oznaki,
tadownice, rzuci¢ bhon! Fonahnym i przechodnimi bhamami na
Hozjezdna. na Podoi! Na Podot! Hwijcie po dhodze dokumenty,
hozphoszcie sig, ukhyjcie. wszystkich napotykanych po dhodze
zabiehajcie ze soba! Potem Naj-Turs machnat coltem 1 zagrzmial jak
trabka kawaleryjska:

— Fonahnym! Tylko Fonahnym! Ukhywajcie si¢ po domach! Walka
skonczona! Biegiem mahsz!

Przez kilka sekund pluton nie mogt przyjs¢ do siebie. Potem junkrzy
zrobili si¢ zupelnie, ale to zupelnie biali. Iwaszyn na oczach Nikotki
odrywat naramienniki, poleciaty w $nieg tadownice, karabin ze stukotem
pojechat w zaspe¢ po lodowatym garbie chodnika. Nie mingto pét minuty,
a na skrzyzowaniu poniewieraly si¢ chlebaki, pasy, czyja$ rozdarta
czapka, zautkiem Fonarnym odbiegali junkrzy. wpadali do bram po
prawej, prowadzacych na Rozjezdna, przechodnich.

Naj-Turs zamaszys$cie wbit colta do kabury, poskoczyl do cekaemu w
rynsztoku, skulit si¢. przysiadt, odwrécit lufe w strong, z ktorej przybiegt,
lewa reka poprawit tasme. Przykucnigty odwrécit sie do Fikotki,
zagrzmiatl wsciekle:

— Ghuchy jestes? Szohu;!

Dziwna pijana ckstaza wydzwigneta si¢ skad$ z brzucha Nikolki,

momentalnie zaschto mu w gardle:

— Nie zamierzam, panie pulkowniku — odpart drewnianym glosem.
Tez przykucnat, oburacz ujat taSme, zatozyt ja do kulomiotu.
W dali, tam, skad przybiegly resztki Naj-Tursowego oddziatlu, ukazato si¢

nagle kilku konnych. Niewyraznie wida¢ byto, ze konie tancza pod nimi,
jakby sig¢ bawily, ze jezdzcy maja w r¢kach szare glownie szabel. Naj-
Turs zacisnat rekojesci, kulomiot zagrzmial: ar-ra-paa, umilkt, znowu
szczeknal, a potem rozszczekat si¢ dluga seria. Z lewej 1 z prawej
natychmiast zawrzaty dachy wszystkich okolicznych doméw. Do konnych
postaci dotaczyto jeszcze kilku jezdzcoéw, ale potem jednego z nich
cisngto gdzie§ w bok, w okno domu, inny kon stanat deba, dziwnie
wysoki byl, siggat nieomal do pierwszego pigtra. Kilku jezdzcéw w ogole
zniknglo, potem w mgnieniu oka przepadli, jakby si¢ ziemia pod nimi
rozstapila, takze 1 pozostali kawalerzysci.

Naj-Turs odciagnal rekojesci, pogrozit pigScia niebu, 0Czy mMu sig
rozswietlity. krzyknat: ,

— Chtopcoéw! Malcow!... Sciehwa sztabowe!... Odwrocit si¢ do Fikoftki,
zawolal glosem, ktory Nikotce wydat si¢ tkliwy niczym kawaleryjska



trabka:

— W nogi. duhniu! Uciekaj stad, styszysz?

Obejrzat si¢ 1 zobaczyl, Zze nie wida¢ juz zadnego junkra, potem przerzucit
spojrzenie ze skrzyzowania w dal, na ulicg rownolegta do szosy Brzesko-
Litewskiej, wykrzyknal z bolem i wsciektoscia:

— O. choleha!

Nikolka tez odwrocit gtowe 1 tez, zobaczyt, ze daleko, jeszcze daleko, na
Kadeckiej, koto mizernego, niepokaznego, zasypanego $niegiem bulwaru
ukazaly si¢ ciemne szeregi, teraz przypadaly do ziemi. Potem szyld
doktadnie nad gtowami Naj-Tursa i Turbina, na rogu zautka Fonarnego:

Lekarz dentysta
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klasnal, gdzie$ za zamknigta brama polecialy z okien szyby. Nikotka
zobaczyt na trotuarze kawatki tynku. Podskoczyly, potoczyty sig. Nikotka
wlepil pytajace spojrzenie w putkownika Naj-Tursa, chciat si¢
dowiedzie¢, jak tez nalezy rozumie¢ te oddalone szeregi i ten tynk. A
putkownik Naj-Turs dziwnie zareagowat. Podskoczyt na jednej nodze,
druga szurnal jak w walcu 1 wyszczerzyt si¢ jak na balu w zaskakujacym
usmiechu. Nastepnie okazato si¢. ze putkownik Naj-Turs lezy na trotuarze
u stop Nikotki. Czarna mgla zasnuta moézg Nikotki, kucnat 1
nicoczekiwanie dla samego siebie sucho, bez tez zatkat i zaczat ciagnaé
putkownika za ramiona prébujac go podnies¢. Wtedy zobaczyl, ze lewym
reckawem wyplywa z pulkownika krew, a oczy dowodcy patrza w
niebiosa.

— Panie putkowniku, panie...
— Jefhejtoh — wyrzekt Naj-Turs, przy czym krew poptyneta mu z ust na

brode, a glos wyciekat z niego po kropli stabnac z kazda sylaba. —
Przestancie, do cholehy. sthuga¢ giehoja, ja umicham... Mato-Phowalna...

Nic ponadto nic zechciat wyjasni¢. Jego dolna szczgka jeta si¢ poruszac.
Poruszyla sig¢ tak trzy razy, zadrzala spazmatycznie, jakby Naj si¢ dlawit.
Potem znieruchomiata, putkownik zrobit si¢ cigzki jak duzy wor maki.

,» 10 tak si¢ umiera? — pomyslat Nikotka. — Niemozliwe. Dopiero przed
chwila byt zywy. W boju to nie jest straszne, jak wida¢. A mnie jako$ nie
trafili..."

,.Lek...

sta" —
zatrzepotalo nad glowa po raz drugi, jeszcze gdzie$§ poszly szyby. ,,Moze



tylko zemdlal?" — w poplochu bezsensownie pomyslat Nikotka 1 targnat
putkownikiem. Podnie$¢ go nie byt jednak w stanie. ,,Nie bojg sig?" —
pomyslat 1 poczul, ze boi si¢ nieprzytomnie. ,,Dlaczego? Dlaczego?" —
zastanowit si¢ 1 natychmiast zrozumial, Zze boi si¢ ze smutku 1 z
samotnosci, ze gdyby stal tu teraz obok niego putkownik Naj-Turs, to nie
bytoby mowy o strachu... Pulkownik Naj-Turs byl wszakze najzupeiniej
znieruchomialy, zadnych juz komend czy rozkazow nie wydawal, nie
zwracal uwagi ani na to, ze koto jego rekawa coraz bardziej powigksza si¢
wielka czerwona katuza, ani na to, ze tynk na gzymsach domoéw kruszy
si¢ 1 osypuje jak oszalaty. Nikolke za$ ogarngto przerazenie, Zze jest tak
zupetnie samotny. Zadni jezdzcy nie szarzowali juz wiecej z boku, ale
wszyscy najwidoczniej byli przeciwko Nikotce, bo Nikotka byt ostatni,
byl absolutnie sam... | samotno$¢ zmiotla Nikolke ze skrzyzowania.
Czolgal si¢ na brzuchu, przebierat r¢kami, prawym tokciem, bo w prawe;j
dtoni zaciskat Naj-Tursowego colta. Najwigkszy strach ogarnat go, kiedy
byt o dwa kroki od wegla. Teraz oto trafia w noge, daleko si¢ wtedy nie
odczotgasz, przygalopuja petlurowcy 1 zarabia szablami. To przerazajace
— czlowiek lezy 1 rabia go szablami. ,,Bede¢ strzelal, jezeli w colcie sa
naboje..." Raptem pottora kroku... byle tylko, byleby... juz... i Nikolka jest
za murem, w zautku Fonarnym.

,Dziwne, okropnie dziwne, ze mnie nie postrzelili. Po prostu cud.
Doprawdy, Pan Bog uczynit cud — podnoszac si¢ myslat Nikotka — cud,

ani stowa. Bylem $§wiadkiem cudu. Katedra Notre-Dame. Wiktor Hugo.
Co z Helena? A Aleksiej? Jasne, skoro "zrywa¢ naramienniki", to znaczy,
ze koniec."

Nikotka zerwat sig, caty oblepiony $niegiem, wlozyl colta do kieszeni
szynelu 1 pomknat uliczka. Pierwsza zaraz brama po prawej rg¢ce stala
otworem. Nikotka wpadt pod dzwigczne jej sklepienie, wybiegl na
mroczne, obskurne podworko, z prawej — komorki z czerwonej cegly, z
lewej sagi drzewa; pomyslat, ze brama przejéciowa musi by¢ posrodku,
slizgajac si¢ rzucil si¢ tam 1 wpadl na mezczyzne w kozuchu.
Najzwyczajniej. Ruda broda, malenkie oczka, z ktérych saczy sig
nienawis¢. Perkaty nos, barankowa czapka, Neron. Ten w kozuchu, jak
gdyby bawiac si¢ wesolo, objat Nikotke lewym ramieniem, prawa za$
dtoniag wczepit si¢ w lewa jego reke 1 usitowat mu ja wykrecié. Nikotka
stracit si¢ na moment. ,,Boze! Ztapal mnie. nienawidzi... Petlurowiec..."
— Ach, ty, ssynu! — wychrypiat rudobrody i zaparskat: — Dokad? Sta¢!
— potem wrzasnat raptem: — Trzymac¢ go! Trzymac go! Lapaj junkra.
Zerwal pagony 1 mysli, swotota, ze go nikt nie pozna. Trzymaj go!
Szalenstwo owtladneto Nikotka, zalato go od stop do glow. Usiadt



gwattownie, klapnat tak, ze trzasneta patka z tytu na szynelu, odwrocit sig
1 z nadludzka sita wydart si¢ z rak rudzielca. Przez sekund¢ nie widziat
go, bo byl obrécony plecami, ale zaraz odwrocit si¢ 1 znow go zobaczyt.
Rudobrody nie miat Zadnej broni, nie byt nawet wojskowym, byt to po
prostu cie¢. Wscieklos¢ jak niewiarygodnie czerwony koc przeleciala
przed oczyma Nikotki 1 przemienila si¢ w niebywala pewnos$¢ siebie.
Wiatr 1 mroz wpadly do otwartych ust, bo wyszczerzyt si¢ jefrejtor jak
wilcze szczenig. Wydarl z kieszeni dlon z coltem, pomyslat: ,,Zastrzelg
sukinsyna, byleby tylko colt byt nabity." Nie rozpoznal wilasnego glosu,
tak bardzo ten glos brzmiat obco 1 strasznie:

— Zdychaj, $cierwo! — wychrypiat manipulujac palcami po zawitosciach
colta 1 kapnat sig, ze nie pamigta, jak si¢ z czego$ takiego strzela.
Rudozotty cie¢ widzac, ze Nikotka ma bron, zrozpaczony i przerazony
padt na kolana 1 zawyl, cudownym sposobem przedzierzgajac si¢ z
Nerona w zmij¢:

— Aaa, wasze blagorodije! Wasze...

Mimo to Nikotka strzelilby bez watpienia, ale colt nie Zzyczyl sobie

strzela¢. ,,Nie nabity. Co za pech!" — przelecialo Nikolce przez mysl.
Dozorca zastaniat si¢ ramieniem, kryt sig, jak umial; jak przedtem kleczal.
tak teraz przykucnal, odchylit si¢ do tylu 1 wyt niezno$nie, dla Nikolki nie
moglo by¢ nic gorszego niz takie wycie. Fikotka, nie wiedzac, co poczac,
zeby zamilkta ta gromka czelu$¢ w ryzej brodzie, wprawiony w rozpacz z
powodu rewolweru, ktory nie chciat strzela¢, jak waleczny kogut skoczyt
na str6za 1 rabnal go z calej sity kolba w zgby, ryzykujac, ze zastrzeli
samego siebie. Wsciekto$¢ Nikotki mingta jak reka odjal. Dozorca za$
poderwat si¢ na rowne nogi i uciekajac wbiegt w t¢ wlasnie brame, ktora
Nikolka si¢ tu dostal. Oszalaty ze strachu cie¢ nie wyt juz, biegt slizgajac
si¢ po lodzie, potykajac sig, raz odwrdcit glowe. Nikotka zobaczyt wtedy,
ze polowa cieciowej brody zrobita si¢ czerwona. I zniknat. Nikolka za$
mimo komoérek pomknat do bramy, co wychodzita na Rozjezdna, a kiedy
do niej dobiegl, ogarngta go rozpacz. ,,To koniec. Za p6zno. Wpaditem.
Boze, tego tylko brakowalo, ze colt nie strzela." Nadaremnie targal
ogromniasta klamka. Nic si¢ nie dalo zrobi¢. Ryzy stréz, jak tylko
przebiegli Naj-Tursowi junkrzy, zamknat brame¢ od Rozjezdnej i Nikotka
miat teraz przed soba przeszkodg zaiste nie do pokonania — gladka,
siggajaca sufitu, jednolita zelazna plaszczyzng. Odwrocit sig, popatrzyt ku
gbérze, w niebo nader niskie 1 zgestniate, zobaczytl azurowa drabinke
przeciwpozarowa na murze, wiodla na dach trzypigtrowej kamienicy.
,»Wlez¢?" — pomyslal, 1 glupio przypomnial mu si¢ kolorowy obrazek:



Nat Pinkerton w z6ttym surducie, w czerwonej masce wspina si¢ po takiej
wlasnie drabince. .,E. Nat Pinkerton. Ameryka... a ja wlezg i1 co potem?
Bedg siedziat na dachu jak idiota, a str6oz tymczasem sprowadzi
petlurowcow. Wyda mnie ten Neron... Wybitem mu zgby... Nie daruje!”

| rzeczywiscie. Spod bramy wychodzacej na Fonarny ustyszal Nikotka
rozpaczliwe nawotywania dozorcy: ,,Tutaj! Tutaj!" — 1 tupot kopyt.
Nikolka zrozumiat: wigc to tak — konnica Petlury wtargn¢ta do Miasta z
flanki. Jest w tej chwili juz w zaulku Fonarnym. Dlatego Naj-Turs tak
naglil... na Fonarny wraca¢ nie mozna.

Wszystko to dotarto do niego juz wtedy, kiedy nie wiadomo w jaki Sposob
znalazl si¢ na sagu drew obok komodrki pod murem sasiedniego domu.
Oblodzone polana uciekaty mu spod ndg, Nikotka stracit rGwnowagg.
spadl, rozdart nogawke, dopadt do muru, wyjrzat, zobaczyt za murem
kubek w kubek takie samo podwoérko. Byto tak bardzo identyczne, ze nie
zdziwitoby Nikotki, gdyby tam takze wyskoczyt na niego rudy Neron w
potkozuszku. Nikt jednak nie wyskoczyl. Nikotce od wstrzasu zaparto
dech, usiadt na ziemi, w tejze chwili colt podskoczyl mu w dloni 1
ogluszajaco wypalil. Nikotka zdumial si¢. zrozumiatl: ,,Widocznie byt
zabezpieczony, teraz si¢ odbezpieczyt. Ladna historia."

Niech to diabli. Tu tez brama na Rozjezdna zamknigta. Na trzy spusty.

Wigc znowu przez mur. Ale tu, niestety, sagow nie ma. Nikolka przesunat
bezpiecznik 1 wlozyt rewolwer do kieszeni. Wdrapat si¢ na sterte
pottuczonych cegiet, a potem pial si¢ jak mucha po prostopadtym murze,
wstawiat czubki butow we wglebienia, w ktorych w pokojowych czasach
nie zmieScitaby si¢ nawet kopiejka. Potamal paznokcie, do krwi start
sobie palce, ale wdrapat si¢ na mur. Lezac na nim brzuchem ustyszat za
soba przerazliwy gwizd 1 glos Nerona z pierwszego podwoérka, a tu, w
trzecim podwoérzu, z czarnego okna na pierwszym pigtrze spojrzata na
niego wykrzywiona z przerazenia twarz kobieca, znikngta zaraz. Spadajac
z tego drugiego muru, trafit dos¢ szczesliwie — w zaspg, ale i tak co$ mu
chrupneto w karku, tomotnegto pod czaszka. Nikotka pobiegt do bramy,
huczato mu w glowie, przed oczyma lataty czarne plamy.

Cudownie! Ta brama tez byla zamknigta, ale c6z to byla za brama!
Wozorzysta azurowa krata. Nikotka wspiat si¢ po niej niczym strazak,
przelazt, zlazt, byl na Rozjezdnej. Ulica byla catkiem pusta, zywego
ducha. ..Odpoczng ¢wier¢ minutki, nie dtuzej, inaczej serce mi peknie" —
myslal Nikolka. polykal rozpalone powietrze. ,,Aha... dokumenty..."
Wyciagnal z kieszeni bluzy plik podniszczonych zaswiadczen, podart je.
Rozlecialy si¢ jak platki $niegu. Ustyszal, ze z tylu. od strony
skrzyzowania, na ktorym pozostawit Naj-Tursa. zagrzmiat kulomiot,
odpowiedzialy mu kulomioty 1 salwy karabinowe przed Nikotka, stamtad,



z Miasta. Wigc to tak? Zajgli Miasto. W Miescie trwaja walki. Katastrofa.
Fikotka, ciagle jeszcze nie mogac ztapac tchu, oburacz otrzepywal si¢ ze
sniegu. Wyrzuci¢ colta? Colta Naj-Tursa? Nie, za nic. Moze uda si¢
przemknaé. Przeciez oni nie moga by¢ wszedzie jednoczesnie...

Cigzko westchnat 1 czujac, ze nogi ma teraz oslable 1 nie tak postuszne jak
przedtem, pobiegl wymarta Rozjezdna 1 szczgsliwie dotart do rogu. skad
odchodzily dwie ulice — Luboczycka na Podot i Lowska, odchylajaca sig
ku $rodmiesciu. Zobaczyt tu katuze krwi przy stupie ogloszeniowym,
konski nawéz, dwa porzucone karabiny i1 granatowa czapke studencka.
Nikotka zrzucit swoja papachg, wlozyt te¢ czapke. Byla na niego za mala,
wygladat w niej ghupio, zuchowato i bardzo cywilnie. Ot, przepgdzony z
gimnazjum nicpon. Nikotka ostroznie wyjrzat zza wegla na Lowska 1
bardzo daleko zobaczyt roztanczona konnicg¢ z granatowymi plamami na
papachach. Cos$ si¢ tam dziato, klaskaty wystrzaly. Pognat w Luboczycka.
Tu po raz pierwszy zobaczyt zywego czlowicka. Po drugiej stronie ulicy
bieglta jaka$ paniusia w przekrzywionym kapeluszu z czarna woalka,
machata szarym koszykiem, z koszyka usitlowal si¢ wyrwaé oszalaly
kogut, wrzeszczat na cala ulicg: ,,pieturra, pieturra!" Z papierowej torby,
ktora trzymata w lewym reku, przez dziur¢ sypaly si¢ na chodnik
marchewki. Krzyczata 1 ptakata, obijala si¢ o mur. Przemknat jak wicher
jaki$ mieszczuch, zegnal si¢ na wszystkie strony znakiem krzyza,
krzyczat:

— Jezusie Nazarenski! Wotod'’ka. Wotod'ka! Petlura idzie! — Na koncu
Luboczyckiej krecito si¢ juz wielu, pospiesznie znikali w bramach. Jaki$
me¢zczyzna w czarnym palcie oszalal ze strachu, dopadt do bramy,
wsadzit w kraty laske, ztamat ja z trzaskiem.

Czas za$ tymczasem leciat, lecial, okazato si¢, ze zapada juz zmierzch,
wigc kiedy Nikotka z Luboczyckiej wypadt na Wolski Zjazd, na rogu
zaszumiata, zabtysta latarnia elektryczna. W sklepiku opadly zaluzje,
skryly jaskrawe pudetka z nadrukiem ,,proszek do prania". Dorozkarz
skrecajac za rog wjechal saniami w zaspe i1 teraz niemilosiernie oktadat
batem klacz. Obok Nikotki uskoczyt do tylu trzypigtrowy dom o trzech
bramach, a we wszystkich trzech bramach co chwila trzaskaty drzwi, jakis
jegomos¢ w palcie z fokowym kotnierzem przebiegt koto Nikotki, zawyt
W brame:

— Piotr! Piotr! Czys ty oszalat? Zamyka;! Zamykaj bramg!

W bramie zagrzmiaty drzwi, na ciemnych schodach przenikliwy gtos

kobiecy wolat:
— Petlura idzie, Petlura!



Im bardziej zblizat si¢ Nikotka do zbawczego, zaleconego przez Naj-
Tursa Podotu, tym wigcej ludzi pedzito, miotato sig, gnalo ulicami, ale
strachu bylo juz mniej, nie wszyscy tez biegli w tym samym co on
kierunku, byli i tacy, ktorzy pomykali w przeciwna strong.

Tuz przy zejSciu na Podot z bramy szarej kamienicy uroczyscie wyszedt
kadecik w szarym szynelu, mial biale naramienniki, a na nich ztota literg
»W'". Kadecik miat perkaty nos. Oczy zwawo lataly mu na wszystkie
strony, wielkie karabinisko zarzucit na pasie na ramig. Przechodnie
pedzili, patrzyli z przerazeniem na uzbrojonego kadeta, wiali. Kadet
postal na chodniku wstluchujac si¢ w strzelaning w goérnym Miescie z
napoleonskim i1 czujnym wyrazem twarzy, pociagnat nosem, wybierat si¢
dokads. Nikotka ostro przyhamowat, zboczyl, napart piersia na kadecika,
powiedziat szeptem:

— Niech pan rzuci karabin i natychmiast si¢ ukryje.
Kadecina drgnat, przerazit sig¢, odskoczyl, ale zaraz groznie ztapat za

karabin. Nikotka jednak starym, wyprobowanym sposobem, napierajac na
tamtego nieustannie, wcisnal go do bramy, a tam, miedzy dwojgiem
drzwi, thumaczyt:

— Powtarzam, niech si¢ pan schowa. Jestem junkrem. Katastrofa.

Petlura zdobyt Miasto.

— Jak to... zdobyl? — zapytat kadet i rozdziawit si¢, okazalo si¢ przy
okazji, ze z lewej strony brak mu jednego z¢ba.

— Zwyczajnie — odpart Nikotka, machnat r¢ka w Kierunku gornego
Miasta 1 dodal: — Slyszy pan? Konnica Petlury na ulicach. Ledwie
uszedlem z zyciem. Niech pan rzuci karabin, biegnie do domu i uprzedzi
wszystkich.

Kadet ostupiat i takiego ostupiatego zostawil go Nikotka w bramie, nie
byto czasu na pogawedki, skoro tamten taki niepojetny.
Na Podole nie czulo si¢ tak wielkiego przerazenia, do$¢ ozywiona

bieganina trwala jednak i tu. Przechodnie przys$pieszali kroku, czgsto
zadzierali gtowy, nasluchiwali, bardzo czgsto do bram i przed bramy
wypadaly kucharki po$piesznie otulajac si¢ szarymi chustkami. W
gornym Miescie nieustannie kipialy kulomioty. Ale o tej przedwieczornej
godzinie czternastego grudnia znikad juz, ani z daleka, ani z bliska, nie
byto stycha¢ armat.

Nikotka miat do przebycia dluga drogg. Zanim przebrnat przez Podot,
zmierzch do reszty opatulil mrozne ulice, bieganing 1 niepokd) wyciszyt
migkki $nieg, jego wielkie ptatki opadaly w Swietlistych aureolach latarn.
Zza rzadkiej siatki $niegu btyskaty Swiatla, jasnialo wesoto w sklepikach 1
sklepach, nie we wszystkich jednak, niektére ociemniaty juz. Snieg walit



coraz wigkszy. Kiedy Nikotka doszedt do swojej ulicy, do stromego
Aleksiejewskiego Zjazdu 1 pial si¢ nim pod gore. przed brama pod
sio)dmym zobaczyt taki obrazek: dwoch chlopaczkow w szarych
szydelkowych kurtkach 1 czapeczkach zjechato przed chwila z gory na
sankach. Jeden — maly, okragly jak kulka, oblepiony $niegiem —
siedzial na sankach 1 zaSmiewat si¢. Drugi — trocheg starszy, szczupty,
powazny — rozplatywat wezet na sznurku. Przed bramg stal wyrostek w
kozuchu 1 dlubat w nosie. Strzelaning stycha¢ bylo teraz wyraznie;.
Wybuchata tam, na gorze, w najrézniejszych punktach miasta.

— Woaska, Waska, ale si¢ rabnatem tylkiem o stup! — krzyknal maty.
,,Najspokojniej sobie jezdza" — ze zdziwieniem pomys$lat Nikotka i
uprzejmym tonem zapytat wyrostka:

— Przepraszam bardzo, co to za strzaly tam na gorze?

Chtopak wyjat palec z nosa. zastanowit si¢, powiedziat przez nos:

— Nasi oficeréw thuka.
Nikotka popatrzyt nan spode tba i mimo woli dotknat r¢kojesci colta w

kieszeni. Starszy chtopak powiedziat gniewnie:

— Zalatwiaja oficeréw. Dobrze im tak. W catym Mie$cie ich o$Smiuset. z
czym do gosci? Przyszedt Petlura, a on ma milion Zolierzy. Odwrocit si¢
1 pociagnat sanki.

Zaraz si¢ rozchylita kremowa stora migdzy weranda a matla jadalnia.
Zegar... tonk... tank...

— Aleksiej wrécit? — zapytal Heleng Nikoflka.
— Nie — odpowiedziata i rozptakata sig.

Ciemno. Ciemno w catym mieszkaniu. Tylko w kuchni lampa... Aniuta
siedzi 1 placze, lokcie oparta na stole. Jasne, martwi si¢ o Aleksieja
Wasiliewicza... W sypialni Heleny plona w piecu drwa. Z nie
domknigtych drzwiczek pieca osypuja si¢ odblaski, ogniscie tancza po
podiodze. Helena optakata juz Aleksieja, siedzi na taborecie, wsparta
policzek na pigsci.

Nikotka na podtodze u jej stop w czerwonej plamie ptomienia, nogi

rozrzucit jak nozyce.

Bolbotun... putkownik. Dzi$ przed poludniem méwiono u Szczeglowow,
ze to ponad wszelka watpliwos¢ wielki ksiaze Michat Aleksandrowicz. A
w ogoble w tym pdtmroku, w tych odblaskach ognia panuje rozpacz. Coz
da optakiwanie Aleksieja? Ptacz nic oczywiscie nie pomoze. Zabili go, na
pewno zabili. Wszystko jest jasne. Petlura nie bierze jencow. Skoro nie
przyszed}, to znaczy, ze razem z dywizjonem wpadt w ich rgce 1 zabili go.



Najstraszniejsze, ze Petlura, jak mowia, ma osiemset tysigcy doborowego,
najlepszego zotnierza. Oszukali, postali na pewna Smier¢...

Ale skad si¢ wzieta ta straszliwa armia? Zrodzila si¢ z mroznych mgiet w
ktujacym, granatowym powietrzu zmierzchu... Mgla... mgla... mgliscie...
Helena wstata, wyciagnela reke.

— Niech beda przeklgci Niemcy! Niech moje przeklenstwo spadnie na
ich gltowy! Jesli Pan Bog ich nie ukarze, to znaczy, ze nie ma
sprawiedliwo$ci. Czy by¢ moze, zeby uszli bezkarnie? O, nie ujda. Beda
si¢ jeszcze meczyli tak samo jak my teraz, o, beda.

Uparcie powtarzata ,,beda", jakby to miato by¢ zaklecie. Po jej policzkach
1 szyi bladzily szkarlatne odblaski, puste oczy kipiaty czarna nienawiscia.
Nikotka jeszcze szerzej rozsunal nogi, stowa Heleny napelnity go
smutkiem, wprawilty w rozpacz.

— Moze jednak zyje? — zapytat nieSmiato. — Pamigtaj, ze badz co badz
jest lekarzem... Jesli go nawet zlapali, to moze jednak nie zabija, moze
wezma do niewoli.

— Beda jedli koty, beda si¢ mordowali nawzajem, jak my teraz — z moca
moéwila Helena 1 pelna nienawisci grozita palcem ptomieniom.

»Ech... ech... niemozliwe, zeby Botbotun byl wielkim ksigciem.

Niemozliwe, zeby mieli osiemset tysigcy ludzi, a tym bardziej milion... A
zreszta — mgla... Oto nadeszty straszliwe czasy. A Talberg ma glowe na
karku, w por¢ wyjechat. Ogien tanczy po podlodze. A przeciez, byly
kiedy$ spokojne czasy, pigkne kraje. Taki Paryz na przyktad i Ludwik ze
Swigtym obrazkiem na kapeluszu. Podchodzit Clopin Trouilletou 1 grzat
si¢ przy takim samym ogniu. | nawet jemu, nedzarzowi, bylo dobrze.
Stowo dajg, nigdy i nigdzie nie bylo takiego ohydnego $cierwa jak ten
rudy dozorca Neron. Pewnie, ze nienawidza nas wszyscy, ale tamten to
prawdziwy szakal! Zeby reke wykrecaé..."

| oto nagle na dworze zagrzmiaty dziata. Nikotka zerwat si¢. zaczat biegac
po pokoju.

— Styszysz? Styszysz? Styszysz? Moze to Niemcy? Moze sojusznicy
przyszli z odsiecza? Kto to moze by¢? Petlura przeciez nie moze
ostrzeliwa¢ Miasta, ktore juz zdobyt.

Helena przytulita rece do piersi, powiedziata:
— Nikol, ja ci¢ w zadnym wypadku nie puszcze. Nie puszczg. Blagam

cig, nie wychodz nigdzie. Miejze rozum.

— Doszedtbym tylko do tego placyku przy cerkwi Swigtego Andrzeja.
popatrze, postucham. Stamtad widaé przeciez caty Podol.

— Dobrze, 1dz. Jezeli mozesz w takiej chwili zostawi¢ mnie sama, to idz.



Nikotka zmieszatl si¢.

— No, to wyjdg tylko nu podworze, postucham.

— Ide z toba.

— Lenka, a jezeli wrdci Aleksiej? Przeciez nie ustyszymy dzwonka.

— Nie ustyszymy. I to bedzie twoja wina.

— W takim razie, Lenka, daj¢ ci stowo honoru, ze z podworza nie rusze
si¢ ani na krok.

— Stowo honoru?

— Stowo honoru.

— Nie wyjdziesz za furtke? Nie wleziesz na gore? Bedziesz na
podwaorku?

— Stowo honoru.

— To 1dz.

Czternastego grudnia roku tysiac dziewigéset osiemnastego wyjatkowo
wielki $nieg padat 1 zascielat Miasto. | te dziwne, nieoczekiwane armaty
strzelaly o dziewiatej wieczor. Strzelaty tylko przez pigtnascie minut.
Snieg tajat Nikolce za kotnierzem, Nikotka walczyt z pokusa wdrapania
si¢ na $niezny stok. Z gory mozna zobaczy¢ nie tylko Podol, ale i czgs¢
goérnego Miasta, seminarium, setki §wiatet po kamienicach, wzgorza, a na
nich domki, ktérych okna jarza si¢ jak dalekie $§wieczki. Ale nikt nie
powinien lama¢ stowa honoru, bo inaczej nie mozna bgdzie zy¢ na
swiecie. Nikotka tak uwazat. Po kazdym groznym, dalekim grzmocie
modlit si¢: ,,Boze, daj..."

Ale armaty umilkty.

,» 10 byly nasze dziata" — myslat z gorycza Nikotka. Wracajac od furtki
spojrzal w okna Szczeglowoéw. W okienku oficyny zawingta si¢ biala
firanka, wida¢ byto, jak Maria Pietrowna kapie Piet'ke. Goty Piet'ka
siedziat w balii 1 bezglos$nie ptakal, bo mydlo gryzto go w oczy. Maria
Pietrowna wyciskata gabke na Piet'’kg. Na sznurze wisiato pranie, a nad
rozwieszona bielizna chwiat si¢ wielki ruchliwy cien Marii Pietrowny,
Wydato si¢ Nikotce, ze u Szczeglowdédw jest bardzo cieplo, mito i1
przytulnie, a jemu tak zimno bylo w nie zapigtym szynelu.

Posrod glebokich zasp, o osiem wiorst na potnoc od przedmies¢ Miasta, w
opuszczonej przez stréza, zawianej na ghucho biatym $niegiem strozowce
siedzial sztabskapitan. Na stoliku lezata pajda chleba, stala skrzynka
polowego telefonu 1 malutka lampa naftowa ze szkielkiem numer trzy,
zakopconym, brzuchatym. W piecyku dogorywal ogien. Kapitan byt
niziutki, miat dtugi ostry nos 1 szynel z wielkim kotnierzem. Lewa dionia
skubat 1 famat pajde, prawa naciskal guziki telefonu. Telefon jednak jakby



umart, nie odpowiadat kapitanowi ani stowem.

Na pig¢ wiorst dokola nie bylo nic procz ciemnosci i gestej zadymki w
ciemnosci. Byly tylko $niezne zaspy.

Mingta jeszcze godzina, sztabskapitan przestat zadrgcza¢ telefon. Koto
dziewiatej wieczorem chwilg sapat przez nos, potem glo$no powiedziat do
kogos:

— Zwariowa¢ mozna. Wlasciwie powinienem si¢ zastrzelic... — |, jakby
w odpowiedzi, zaspiewat telefon.

— Szosta bateria? — zapytat daleki glos.

— Tak, tak — odpart z zywiotowa radoscia kapitan. Zaniepokojony gtos z
oddali zdawat si¢ peten rados$ci, przygtuszony:

— Natychmiast otworzcie ogien na uroczysko... — kwakat na linii daleki,
niewyrazny rozmowca. — Huraganowy... — Glos zamilkt. — Mam
wrazenie, ze... — | tu glos zamilkt znowu.

— Tak, stucham, stucham — rozpaczliwie szczerzac zgby wotal do
stuchawki kapitan. Zapadta dtuga cisza.

— Nie mogeg otworzy¢ ognia — powiedzial do shuchawki kapitan

doskonale wiedzac, ze méwi w zupelna pustke, nie méwic¢ jednak nie
moghl. — Cata obstuga 1 trzej praporszczycy opuscili stanowiska ogniowe.
Zostatlem w baterii sam. Zawiadomcie o tym Rozjazd.

Jeszcze godzing przesiedzial tak sztabskapitan, potem wyszedl. Zawieja
byla niespotykana. Cztery ciemne, straszne dziala zaniosto juz §niegiem,
na lufach i1 kolo zamkow narastaly juz biate nawisy. Wialo, sypato,
kapitan potykat si¢ jak $§lepiec w mroznych poswistach zamieci. Dlugo
grzebal po omacku, az wreszcie wyjat w $nieznym mroku zamek
pierwszego dziata. Chciat go wrzuci¢ do studni za strozowka, ale sig
rozmys$lit, wrocit do strézowki. Wchodzil tam jeszcze trzy razy, poki nie
wyjat zamkoéw ze wszystkich czterech dziatl. Schowat je w piwniczce pod
podloga, gdzie lezaty juz ziemniaki. Potem zdmuchnat lampe i odszedl w
mrok. Grzgznac w $niegu, brnat tak przez dwie godziny, niewidzialny,
wreszcie dotart do szosy prowadzacej do Miasta. Na szosie gdzieniegdzie
plonety stabym $wiattem latarnie. Pod pierwsza taka latarnia zarabali
kapitana szablami jezdzcy z chwastami na czapkach, zabrali mu buty i
zegarek.

Ten sam glos odezwal si¢ w stuchawce o sze$¢ wiorst na zachod od
strozowki, w ziemiance.

— Otworzcie ogien na uroczysko, natychmiast. Mam wrazenie, ze
nieprzyjaciel przemknat si¢ pomigdzy wami a nami w kierunku na Miasto.

— Halo? Halo? Styszycie nas? — odpowiedziano mu z ziemianki.
— Sprawdzcie na Rozjezdzie... — 1 cisza. Glos, nie stuchajac, zakwakat



w odpowiedzi:

— Szybkim ogniem do konnicy... na uroczysku...
I stuchawka ogluchta na amen.
Z ziemianki wygramolili sig trzej oficerowie z latarniami 1 trzej junkrzy w

kozuchach. Jeszcze jeden oficer stat z dwoma junkrami koto dzial, przy
latarni, ktéra zawieja usitowata zdmuchnaé. W pie¢ minut p6zniej dziata
zaczely odskakiwaé 1 straszliwie grzmie¢ w ciemnos¢. Ich potezny
pomruk stycha¢ bylo wszedzie w promieniu pigtnastu wiorst, ustyszany
zostatl takze na Aleksiejewskim Zjezdzie pod trzynastym... Boze, daj...
Konna sotnia potykajac si¢ w zamieci wypadita na latarnie od tyhu i1
zarabata wszystkich junkrow 1 czterech oficeréw. Dowoddca, ktory zostat
w ziemiance przy telefonie, strzelit sobie w usta.

Ostatnie stowa dowodcy byty takie:
— Kanalie sztabowe. Doskonale rozumiem bolszewikow.

P6Zznym wieczorem Nikotka zapalit gorne §wiatlo w swoim naroznym
pokoju, scyzorykiem wyrznat na drzwiach duzy krzyz i krzywy napis pod
nim:

,.pik Turs. 14 XI1 1918 16%."

,Naj" opuscit ze wzgledow konspiracyjnych na wypadek, gdyby
petlurowcy mieli przyj$¢ z rewizja.

Nie chciat spa¢, zeby nie przegapi¢ dzwonka. Zastukal w $ciang Heleny,
powiedzial:

— 1dz spa¢, ja bede czuwat.

I zaraz potem zasnat na t6zku jak zabity, w ubraniu. A Helena nie spata az
do rana, ciagle nastuchiwata, czy nie zadzwoni dzwonek. Ale Zaden
dzwonek nie zadzwonit, starszy brat Aleksiej przepadt bez wiesci.
Czlowiek zmeczony i1 sponiewierany powinien si¢ wyspaé, jest juz
jedenasta, a on ciagle by jeszcze spat i spal... Oryginalne to spanie, jesli
wolno zauwazy¢! Buty przeszkadzaja, pas wpil si¢ pod zebra, kohierzyk
dusi, koszmar usiadt na piersi, przebiera tapkami.

Nikotka lezy na wznak, gtow¢ odrzucit do tylu, twarz mu poczerwieniata,
z gardla wydobywa si¢ $wist... Swist!... Snieg i pajeczyna jakas...
Wszedzie ta pajeczyna, a niech ja diabli! Grunt, zeby rozerwac pajeczyng,
ona tymczasem, przeklgta, puchnie, puchnie, puchnie i zbliza si¢ juz az do
twarzy. Jeszcze, nie daj Boze, tak spowije, ze si¢ nie wyrwiesz! I udusi.
Za siatka pajgczyny jest czySciutki $Snieg, ile chcesz $niegu, cale rOwniny.
Na ten to wilasnie $nieg trzeba si¢ wyrwac, 1 to jak najpredzej, bo czyjs
glos jakby gdzie$ jeknat: ,,Nikot!" I raptem, wyobrazcie sobie, wpadl w te
pajecze sieci jaki§ zwawy ptak i1 dalejze... Ti-Ki-tiki. tiki, tiki. Fju. Fi-u!



Tiki! Tiki. A niechze go! Ptaka nie wida¢, ale musi by¢ bardzo blisko, 1
ktos$ jeszcze skarzy si¢ na swoja dole, 1 znowu glos: ,,Mik! Nik! Nikotka!"
— Ech! — krzyknal Nikotka, rozdart pajeczyne i od razu usiadt
rozczochrany, potprzytomny, z klamra przesunigta na biodro. Jasne wlosy
staly deba, jakby dtugo kto§ mu je wichrzyt.

— Kito tu? Kto? — wystraszyt si¢ Nikotka, nic jeszcze nic rozumiejac.

— Kto, Kto, kto, kto, kto, kto, kto. Tak! tak!... Fi-ti! Fi-u! Fjuch! —

odpowiedziala pajeczyna 1 glos peten hamowanych lez powiedziat
smutnie:
— Tak, z kochankiem.

Przerazony Nikotka przywart do Sciany 1 wytrzeszczyt si¢ na widmo.
Ubrane bylo w brazowa bluzg, w réwniez brazowe rozkloszowane

spodnie, miato wysokie buty z z6ttym dzokejskim oktadem. Zapadnigte,
przetkane smutkiem oczy patrzyly z niewiarygodnie wielkiej, krotko
ostrzyzonej glowy. Widmo bylo niewatpliwie mtode, ale cer¢ mialo
starcza, poszarzala, zgby nierdwne 1 zotte. W reku trzymato duza klatke
przykryta czarna chustka i1 otwarty bigkitny list...

,,Nie obudzilem si¢ jeszcze" — zrozumial Nikolka, machnat reka. zeby
rozgarna¢ widmo niczym pajeczyne i niechcacy dotknat palcem pretow.
W czarnej klatce ptak natychmiast, jak oszalaly, rozdart sig, rozgwizdal,
roztrajkotat.

— Nikotka! — gdzie$ ogromnie daleko zawotal peten Igku glos Heleny.
»Jezu Chryste! — pomyslat Nikotka. — Ja si¢ jednak obudzilem, ale

widocznie wpadlem w oblted, wiem nawet dlaczego — to te wczorajsze
przezycia. Boze drogi! Mam halucynacje... a czy widze palce? Boze!

Aleksiej nie wrocit... ach. prawda... nie wroécil... zabili go... och, och,
och!"
— Z kochankiem, na tej samej otomanie — tragicznie powiedziato widmo

— na ktorej ja jej deklamowatem wiersze.

Widmo zwracato si¢ do drzwi, wigc zapewne do jakiego$ niewidocznego
stuchacza, potem jednak ostatecznie skoncentrowato si¢ na Nikotce:

— Tak, na tej samej otomanie... Siedza teraz i calujg sig... i to po tym, jak
podzyrowalem weksle na siedemdziesiat pig¢ tysigcy, bez chwili wahania,
jak przystalo na dzentelmena. Dzentelmenem bowiem bylem i bedeg
zawsze. Niech si¢ catluja!

,,O-je-jej!" — pomyslat Nikotka. Oczy wytazity mu z orbit, ziab przebiegh
po plecach.

— Zreszta przepraszam — powiedziato widmo. Coraz to wyrazniej
wynurzato si¢ z chwiejnych oparOw snu, stawato si¢ istota z krwi i kosci.



— Wyrazam si¢ moze nie do$¢ jasno? Wigc prosze, tak bedzie najlepiej,
oto list, ten list wyjasnia wszystko. Nie ukrywam mojej hanby przed
nikim, jak przystato na dzentelmena.

Z tymi to stowami nieznajomy wre¢czyt Nikofce biekitny list. Catkiem juz
oszalaly Nikotka wziat list 1 poruszajac wargami odczytywat litery duze,
zamaszyste, zdradzajace podniecenie autora. Wytworny niebieski arkusik
nie nosit zadnej daty:

,Kochana, najmilsza Lenoczko! Znajac Pani szlachetne serce, posylam go
wilasnie do Pani, jako do osoby nam bliskiej. Wysylam zreszta telegram,
biedny chlopak sam Pani wszystko opowie. Na Lariosika spadt straszny
cios 1 dlugo obawiatam sig. ze tego nie przezyje. Mitoczka Rubcowa, z
ktora, jak Pani wiadomo, ozenit si¢ przed rokiem, okazata si¢ przewrotna
zmija. Blagam, niech go Pani przygarnie, niech si¢ Pani nim zaopiekuje
tak, jak to Pani potrafi. Ze swej strony bedg punktualnie tozyta na koszta.
Zytomierz stal sie teraz dla niego nie do zniesienia, ja to doskonale
rozumiem. Zreszta nie bede si¢ rozpisywala, jestem cata w nerwach, a
pociag sanitarny zaraz odchodzi, on sam o wszystkim Pani opowie. Catuj¢
Pania mocno, mocno, 1 Sierioze takze!"

Nastepowal nieczytelny podpis.

— Zabralem ze soba ptaka — powiedziat z westchnieniem nieznajomy.
— Ptak jest najlepszym przyjacielem cztowieka. Wielu, co prawda,
uwaza, ze mieszkanie nie jest odpowiednim miejscem dla ptakéw, ja
jednak ze swej strony jedno moge powiedzie¢: ptak w kazdym razie
nikomu nie wyrzadzi krzywdy.

To ostatnie zdanie bardzo si¢ Nikotce spodobato. Nie usitujac juz niczego
zrozumie¢, niesmiato podrapat si¢ zagadkowym listem w brew i spuscit
nogi z t6zka. ,,To nie wypada... — mys$lat — zapyta¢ go o nazwisko... Co
za zdumiewajaca historia..."

— To kanarek? — zapytat.
— Ale jaki! — z zapalem odparl nieznajomy. — Wtasciwie to nawet nie

kanarek, ale prawdziwy kanar! Samiec. W Zytomierzu mam takich
pietnascie. Przewiozlem je do mamy, bedzie je karmila. Ten tajdak z
pewnoscia poukrgcatby im lebki. Nienawidzi ptakéw. Czy pozwoli pan,
ze tymczasem postawig klatke na panskim biurku?

— Prosze bardzo — odpowiedziat Nikotka. — Pan z Zytomierza?
— Tak — odpowiedzial nieznajomy. — Ale co za dziwny zbieg

okolicznosci, proszg sobie wyobraziC: przybylem jednoczesnie z panskim
bratem!

— Jakim bratem?
— Jak to z jakim? Brat pana przyszedl razem ze mna — odpart ze



zdziwieniem nieznajomy.

— Co za brat? — zalo$Snie wrzasnal Nikolka. — Co za brat? Z
Zytomierza?

— Starszy brat pana...

Helena najwyrazniej zawotala z salonu: ,,Nikotka! Nikotka! IHarionie
[Harionowiczu! Niechze go pan obudzi! Prosz¢ go obudzic¢!"

— Triki, fit, fit, triki! — przeciagle rozdart sig ptak.
Nikotka upuscit biekitny list i jak strzata pomknat przez biblioteke do

jadalni, tam za$ zamart z rozpostartymi ramionami.

Aleksiej Turbin w czarnym cudzym paltocie z podarta podszewka, w
czarnych cudzych spodniach lezal bez ruchu na kanapce pod zegarem.
Twarz pokrywala mu sinawa blado$¢, zaciskal zeby. Helena miotata si¢
wokot niego w rozchylonym szlafroku, wida¢ bylo czarne ponczochy 1
koronke bielizny. Chwytala to za guziki na piersiach Turbina, to za jego
dtonie, krzyczata: ,,Nikol! Nikoi!"

W trzy minuty pdzniej Nikotka w zsunigtej na tyl glowy czapce
studenckiej, w szarym, nie zapigetym szynelu ci¢zko dyszac biegt pod gore
Aleksiejewskim Zjazdem, mruczat: ,,A jesli go nie zastang? Boze, jeszcze
ta afera w z6ttych butach! Ale Kurickiego wezwaé nie mozna, to jasne...
Kit i kot..." Pod czaszka ogluszajaco stukal mu ptak: kiti, kot, kiti, kot!

W godzing pdzniej w jadalni stala na podlodze miednica petlna jasno-
czerwonej wody, poniewieraly si¢ czerwone strz¢py gazy i biate skorupy
naczyn. Naczynia te stracil z kredensu nieznajomy w dzokejskich butach,
kiedy siggat po szklanke. Wszyscy krzatali sig, biegali po tych skorupach
tam 1 z powrotem. Turbin blady, ale juz nie siny, lezat jak przedtem na
wznak z poduszka pod glowa. Odzyskal przytomnos¢, chciat cos
powiedzie¢. ale ostrobrody doktor w ztotych binoklach pochylit si¢ nad
nim 1 powiedzial wycierajac gaza zakrwawione regce, r¢gkawy miat
podwinigte:

— Nie wolno panu méwic, kolego...

Aniuta — biala, kredowa, z oczyma jak spodki — i ruda, rozczochrana
Helena podnosity Turbina, zdejmowaty z niego zalana krwia i woda
koszulg z rozcigtym rekawem.

— Rozetnijcie ja do konca, nie ma juz czego zalowaé — powiedzial
ostrobrody.

Pocigto koszule¢ nozyczkami 1 zdjeto ja po kawatku, obnazylo sig

wychudte, zottawe cialo 1 lewe ramig, przed chwila zabandazowane az po
bark. Konce tupkéw sterczaty spod bandaza u goéry 1 u dotlu. Nikotka
kleczal, delikatnie rozpinat guziki, Sciagat Turbinowi spodnie.

— Rozbierzcie go catkiem i natychmiast do t6zka — moéwit basem doktor



z brodka w klin. Aniuta polewala mu dtonie woda z dzbanka, strzgpy
mydlanej piany spadaty do miednicy. Nieznajomy stat na uboczu, nie brat
udziatu w tej krzataninie 1 patrzyl gorzko to na rozbite talerze, to znow,
rumieniac sig, na roztrzg¢siona Heleng, szlafrok Heleny zupehie juz sig
rozchylit. Oczy nieznajomego wilgotne byly od tez.

Z jadalni przeniesli Turbina do jego pokoju wspdlnymi sitami,
nieznajomy tez pomagal: podtozyt ramiona pod kolana Turbina i1 nidst
jego nogi.

W salonie Helena podata lekarzowi pieniadze. Odsunat je...

— Co6z tez pani, na litos¢ boska — powiedzial — od lekarza? Jest
wazniejsza sprawa. Prawd¢ mowiac, trzeba by do szpitala...

— Nie mozna — dobiegt staby glos Turbina. — Do szpitala nie mozna...
— Nie wolno panu méwié, kolego — zareagowat doktor. — Damy sobie

rade sami. Tak, oczywiscie, sam to wiem... Bog jeden raczy wiedzie¢, co
si¢ teraz dzieje w Miescie... — kiwnal glowa w kierunku okna. — Hm...
pacjent chyba ma racj¢, nie mozna... No, c6z, zostawimy go w domu...
Dzi§ wieczorem zajrze.

— Doktorze, czy to niebezpieczne? — z niepokojem zapytata Helena.
Doktor zapatrzyl si¢ w klepki podlogi, jakby z ich l$nigcej zblcizny
wyczyta¢ mial diagnoze, odchrzaknal, potarmosit brédke, odpart:

— Kos$¢ jest cafa... Hm... tetnica nietknigta... Nerw takze. Ale bedzie
ropialo... Do rany dostaty si¢ strzgpki materiatu... Goraczka... —
Wyrzuciwszy z siebie te niezbyt zrozumiate urywki mysli, doktor glosnie;j
juz 1 pewniej powiedziat: — Absolutny spokoj... Jezeli bedzie bardzo
cierpial, sam mu wstrzykne¢ wieczorem morfing. Podawac¢ prosze ptyny...
no, moze by¢ bulion... Nie powinien wiele mowic...

— Doktorze, doktorze, to wielka prosba... brat prosit, zeby nikomu ani
stowa, blagam...

Doktor z ukosa obrzucil Heleng¢ przeciaglym, posgpnym spojrzeniem.
burknat:

— Tak, rozumiem... Jak to si¢ stato?...
Helena tylko westchneta cichutko i roztozyta rece.
— No, dobrze — mruknat doktor i bokiem, jak niedzwiedz, ruszyt do

przedpokoju.
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W nieduzej sypialni Turbina w obu wychodzacych na przeszklona
werande¢ oknach zapadly ciemne zaslony. Zmierzch wypehil pokoj,
rozjarzyla si¢ w tym zmierzchu gtowa Heleny. Swiecila jej w odpowiedzi
bialawa plama na poduszce — twarz 1 szyja Turbina. Sznur pelzl jak waz
od kontaktu ku krzestu, zapalita si¢ ré6zowa lampa z abazurem,
przemienila dzien w noc. Turbin dal znak Helenie, Zeby zamkngta drzwi.

— Uprzedz natychmiast Aniutg. zeby nikomu ani stowa...

— Wiem, wiem... Alosza, nie powiniene$ duzo méwic.

— Sam wiem... Ja po cichu... Ach, jezeli stracg reke...

— Co tez ty. Alosza... lez spokojnie, nic nie mow... Palto tej pani zostanie

na razie u nas?

— Tak. Niech Nikotka si¢ nie wazy go odnosi¢. Bo na ulicy... Styszysz?
Nie wypuszczaj go, na mito$¢ boska, z domu.

— Niech ja Pan Bog wynagrodzi — szczerze i serdecznie powiedziata
Helena. — A mowia, ze nie ma na $wiecie szlachetnych ludzi...

Staby rumieniec okryt policzki rannego, spojrzenie znieruchomialo na
niskim bielonym suficie, potem popatrzyt na Heleng, skrzywit sig,
zapytat:

— A co to znowu za glowonog?

Helena schylita si¢ w krag r6zowego $wiatta 1 wzruszyta ramionami.
— Widzisz, tuz przed twoim przyjazdem, dostownie na dwie minuty

przed toba zjawil sie kuzyn Sieriozki z Zytomierza. Musiale§ o nim
stysze¢ — Surzanski... Larion... No, ten stynny Lariosik...

— Noi?...
— No, przywidzt list. Jaka$ tragedia rodzinna. Zaczat wtasnie opowiadac,

kiedy ta pani ci¢ przywiozla.

— Jakis ptak, diabli go wiedza...

Helena z rozbawieniem 1 Ilgkiem w oczach pochylita si¢ nad t6zkiem.

— Co tam ptak! On chcialby u nas mieszka¢. Sama nie wiem, CO poczac.

— Mieszka-ac?...
— No, tak... Tylko nie méw i nie ruszaj si¢, prosze¢, Alosza... Jego matka



btaga o to w liScie, ona $wiata nie widzi poza tym swoim tariosikiem...
Jak zyje, nie widziatam takiego becwata. Zaczatl od tego, ze wythukt
wszystkie naczynia. Szafirowy serwis. Tylko dwa talerze zostaty.

— No, proszg¢. Sam nie wiem, co robic...

Z r6zowego cienia dtugo jeszcze dobiegaty szepty. W dali za drzwiami 1
portierami stycha¢ bylo gluche glosy Nikotki 1 nieoczekiwanego goscia.
Helena wznosita rece, blagata Aleksieja, zeby mniej mowit. Z jadalnego
stycha¢ bylo szczegk skorup — to wstrzasnigta Aniuta wymiatala
szafirowy serwis. Wreszcie wsrod szeptow podjeli decyzje. Poniewaz
teraz w Miescie dzia¢ si¢ moze diabli wiedza co 1 nie jest wykluczone, ze
przyjda rekwirowac pokoje, poniewaz nie ma pienigedzy, a za tariosika
matka bedzie placi¢ — przyjma Lariosika. Pod warunkiem jednak, ze
dostosuje si¢ do obyczajow tego domu. Ptak... Niech zostanie. Jezeli si¢
okaze, ze obecno$¢ ptaka w mieszkaniu jest nie do wytrzymania, to
zazada si¢ usunig¢cia kanarka, wiasciciel jednak bedzie modgt pozostaé.
Serwis... Poniewaz Helenie, oczywiscie, stowo na ten temat nie
przeszloby przez gardlo, a zreszta byloby to chamstwo i mieszczanstwo
— serwis pusci si¢ w niepamie¢. Niech Lariosik zamieszka w bibliotece,
wstawi mu si¢ tam 16zko z zelazna siatka, stolik...

Helena wyszta do stolowego. Lariosik stat peten winy, zwiesit glowe,
wpatrywal si¢ w to miejsce na poétce kredensu, gdzie niegdy$ stato jeden
na drugim dwanascie talerzy. Mgtnoniebieskie oczy wyrazaty kompletne
przygnebienie. Nikotka stal przed Lariosikiem i1 z otwartymi ustami
stuchat jakiej§ opowiesci. Oczy Nikoltki wyrazaly zachtanna ciekawo$¢.
— W Zytomierzu nie ma skory — moéwil z zaklopotaniem Lariosik. —
No, nie ma na lekarstwo, da pan wiar¢? Nie ma takiej skory, jaka ja
zwyklem nosi¢. Rozestalem wici wsrod szewcow, proponowatem kazda
sumeg. Coz robi¢, nie ma. No, wiec musiatem...

Na widok Heleny Lariosik pobladt, przestapit z nogi na nogg i patrzac, nie
wiadomo dlaczego, na szmaragdowe pompony jej szlafroka odezwat si¢ w
te stowa:

— Heleno Wasiliewno, juz pedze do sklepow, rozesle wici 1 jeszcze dzi$
bedzie pani miata serwis. Doprawdy, nie wiem, jak si¢ usprawiedliwiacé.
Jak mam pania przepraszac... Za ten serwis niewatpliwie nalezaloby mnie
zabi¢... Mam strasznego pecha (do Nikotki). Zaraz pobiegne do sklepow
(to znowu bylo do Heleny).

— Bardzo pana proszeg, zeby pan nie chodzit do zadnych sklepow, tym

bardziej, ze wszystkie sa, oczywiscie, pozamykane. Ale zaraz, czyzby pan
nie wiedzial, co si¢ dzieje w Miescie?
— Jakzez moglbym nie wiedzie¢! — zawotal Lariosik. — Przyjechatem



przeciez pociggiem sanitarnym. Jak pani wiadomo z depeszy.

— Z jakiej depeszy? — zapytala Helena. — Nie dostaliSmy zadnej
depeszy.

— Jak to? — Lariosik otworzyt szerokie usta. — Nie dostaliscie? A-ha?
Tak tez sobie mys$le — zwrocit si¢ do Nikotki — co to znaczy, ze wy na
mnie z takim zdziwieniem... Ale zaraz... Mama przeciez nadata depeszg,
sze$c¢dziesiat trzy stowa.

— Ts... Ts... Szes¢dziesiat trzy stowa! — Nikotka byt wstrzasnigty. —
Jaka szkoda! Depesze teraz tak rzadko dochodza. Wtasciwie nigdy nie
dochodza.

— Co teraz bedzie? — zmartwit si¢ Lariosik. — Czy pozwolicie, zebym u
was zamieszkal? — Rozejrzat si¢ bezradnie, a z jego oczu mozna bylo
wyczytaé¢, ze bardzo mu si¢ u Turbinéw podoba i ze nie chcialby stad
odchodzi¢.

— Wszystko jest juz przygotowane — odparta Helena 1 wielkodusznie
skingla glowa. — Nie mamy nic przeciwko temu. Prosz¢ zostac, prosze¢
si¢ rozgosci¢. Widzi pan, takie u nas nieszczescie...

Lariosik zmartwit si¢ jeszcze bardziej. Oczy przesnuta mu fzawa mgietka.
— Droga pani Heleno! — powiedzial z uczuciem. — Jestem do pani
dyspozycji. Wie pani, ja moge nie spac po trzy i cztery noce pod rzad.

— Dzigkuje, ogromnie dzigkuje.

— A teraz — Lariosik zwrocil si¢ do Nikotki — czy mogltbym poprosi¢
pana o nozyczki?

Nastroszony ze zdziwienia i z zaciekawienia Nikotka popedzit dokads,
wrocit z nozyczkami. Lariosik dotknal guzika bluzy, rozmrugat si¢ i raz
jeszcze zwrocit si¢ do Nikotki:

— Przepraszam, czy moglibySmy na chwileczke przejs¢ do panskiego
pokoju?...

W pokoju Nikotki Lariosik zdjal bluzg, ujawniajac niewiarygodnie brudna
koszulg, uzbroit si¢ w nozyczki, odprul czarna btyszczaca podszewke
bluzy i wyciagnat spod tej podszewki gruby zwitek zo6ttozielonych
banknotow. Zwitek ten uroczyscie zanidst do jadalni 1 potozyt na stole
przed Helena, mowiac:

— Proszg, pani pozwoli, ze od razu wrgczg jej pieniadze na koszta mego
utrzymania.
— Ale po c6z ten poSpiech? — rumieniac si¢ zapytata Helena. —

Przeciez nie musielismy tego teraz...

Lariosik zaprotestowatl goraco:
— O, nie, 0, nie, pani Heleno, prosz¢ przyjac te pieniadze juz teraz.
Na litos¢, w takich trudnych chwilach pieniadze zawsze sa na gwalt



potrzebne, doskonale zdaj¢ sobie z tego sprawg! — Rozwinal zwitek, z
banknotow wypadto zdjgcie jakiej$ kobiety. Lariosik podniost je zwinnie,
z westchnieniem schowat do kieszeni. — Zreszta lepiej, zeby byly u pani.
Ja mam niewielkie potrzeby. Musz¢ mie¢ tylko na papierosy i1 na siemig
Iniane dla kanarka...

Helena na chwil¢ zapomniala o ranie Aleksieja, w oczach jej zjawit si¢
cieplejszy blask, tak bardzo rzeczowe i wlasciwe byly poczynania
Lariosika. ,,Moze nie jest takim becwatem, jak mi si¢ wydawalo w

pierwszej chwili — pomyslata. — Uprzejmy, uczynny, tyle ze dziwak. I
tak strasznie szkoda serwisu."
,C0 za facet" — myslat Nikotka. Cudowne pojawienie si¢ Lariosika

kazato mu zapomnie¢ o wszystkich zmartwieniach.

— Tu jest osiem tysigcy — mowit Lariosik przesuwajac po stole plik
banknotow w kolorze jajecznicy ze szczypiorkiem. — Jesli to za mato,
obliczymy si¢ 1 niezwtocznie napiszg po wigce;.

— Alez to nic pilnego, nie ma o czym moéwi¢ — odparta Helena. — Zaraz
poprosz¢ Aniutg, zeby przygotowala panu kapiel. Ale jak pan do nas
dojechal, nie do wiary, jak pan si¢ przedostal? — Helena zebrata
banknoty 1 wsuneta je do przepastnej kieszeni szlafroka.

Na samo wspomnienie oczy Lariosika przesnuta groza.
— To byt koszmar! — zawolat sktadajac rece jak katolik przy pacierzu.

— Jechalem z Zytomierza dziewieé dni... nie, przepraszam, dziesieé.
Chwileczke... niedziela, no, tak, poniedzialek... Jedenascie!
— Jedenascie dni! — zawotat Nikotka. — Styszysz? — zwrdcit si¢ do

Heleny jak gdyby z wyrzutem.
— Tak, jedenascie dni... Wyjechatem hetmanskim pociagiem, ktory po

drodze zamienit si¢ w petlurowski. Przyjezdzamy na stacjg, jakze ona sig
nazywala, no, Boze drogi, zapomniatem... Mniejsza o to. A tam, proszg
sobie wyobrazi¢ chca mnie rozstrzelaé. Zjawili si¢ ci petlurowcy z
chwascikami...

— Granatowymi? — ciekawie zapytat Nikotka.

— Czerwonymi Tak, z czerwonymi... krzyczac: ,,Wysiadaj! Zaraz ci¢ tu
rozstrzelamy" Wzigli mnie za ukrywajacego si¢ w pociagu sanitarnym
oficera. A ja po prostu miatem protekcje... to znaczy mama... u doktora
Kurickiego.

— Kurickiego? — znaczaco zawotal Nikotka. — Ach, tak... kot i kit.

Znamy go.

Kiti, kot, kiti, kot — glucho odezwat si¢ zza drzwi ptak.
— Tak, wlasnie u niego... To wilasnie doktor Kuricki przyprowadzit

pociag do nas, do Zytomierza... Boze drogi! Zaczynam si¢ juz modlié.
Wszystko przepadto, mysle! I wiecie, co mnie uratowato? Kanarek! Nie



jestem oficerem, méwig. Jestem uczonym, hodowca ptakow, pokazuje
kanarka... Wtedy, wiecie panstwo, jeden z nich dat mi po karku i powiada
tak grubiansko: zjezdzaj stad, ty cholerny hodowco! Co za brak
wychowania! Zabitbym go, jak na dzentelmena przystato, ale sami
panstwo rozumiecie...

Przyciszone ,,Hele..." — dobieglo z sypialni Turbina. Helena odwrocita
si¢ pospiesznie 1 juz nie stuchajac pobiegta do sypialni.

Kalendarz mowi, ze pigtnastego grudnia slonce zachodzi o pigtnastej
trzydziesci. Dlatego tez zmierzch zaczal zapada¢ w mieszkaniu juz krétko
po trzeciej. Ale o trzeciej wskazowki na twarzy Heleny wskazywaty
najnizsza i najbardziej przygnebiajaca godzing zycia — wp0t do szoste;j.
Obie wskazdwki mingty gorzkie zmarszczki w kaciku ust, zbiegly si¢ na
dole, na brodzie. W oczach Heleny zjawil si¢ smutek i wola walki z
nieszczesciem.

Na twarzy Nikotki wskazowki bezsensownie wskazywaty cierniste za
dwadziescia pierwsza, bo w glowie Nikotki panowat chaos 1 zamet
spowodowany wazkimi tajemniczymi stowami ,,Malo-Prowalna...”,
sfowami, ktore wczoraj na ostrzeliwanym skrzyzowaniu wypowiedziat
umierajacy, slowami, ktore nalezato rozszyfrowa¢ w ciagu najblizszych
dni. Chaos 1 klopoty spowodowane byly réwniez wazkim
zniebazstapieniem w zycie Turbindw zagadkowego, fascynujacego
Lariosika. a takze tym, ze stalo si¢ co$ niezmiernie doniostego, co$
potwornego: Petlura zdobyl Miasto. Ten wilasnie Petlura. to wiasnie,
zrozumciez, to wiasnie Miasto. Co si¢ tu teraz bedzie dziato, tego
najtezszy nawet umyst przewidzie¢ ani ogarna¢ nie zdota. Nie ulega
watpliwosci, ze wczoraj zdarzyta si¢ ohydna katastrofa — nasi,
zaskoczeni, zostali wybici do nogi. Ich krew wota o pomste¢ do nieba — to
raz. Zbrodniczych generatéow i tych tajdakéw sztabowcow nalezaloby
wystrzelat — to dwa. Ale oprocz przerazenia narasta takze palaca
cickawos$¢: co wlasciwie teraz bedzie? Jak si¢ bedzie zylo siedmiuset
tysigcom ludzi w Miescie pod rzadami zagadkowej osobisto$ci, ktora nosi
tak straszne i brzydkie nazwisko — Petlura... Kim on jest? Dlaczego?...
Ach, to zreszta w tej chwili odsuwa si¢ na plan dalszy wobec tego, CO
najwazniejsze, wobec krwi... Ech... ech... prosz¢ mi wierzy¢, ze to
straszna sprawa... Wprawdzie nic pewnego nie wiadomo, ale
najprawdopodobniej i Myszlajewskiego, 1 Karasia mozna uznaé za

polegtych.
Na sliskim, zatluszczonym stole Nikotka rabat tasakiem lod. Bryty lodu



albo rozlupywaly si¢ z chrzgstem, albo wymykaty si¢ spod szerokiego
tasaka 1 skakaty po calej kuchni; palce Nikotki zdrgtwiaty z zimna.
Pe¢cherz ze srebrzysta zakretka lezat obok.

— Mato... Prowalna... — poruszal wargami Nikotka. Mial przed oczyma
Naj-Tursa, rudego Nerona, Mysztajewskiego. I skoro tylko ten ostatni, w
szynelu z rozcigciem z tyhlu, stanat Nikofce przed oczyma, twarz
krzatajacej si¢ w malignie udreki 1 niepewnoSci nad rozpalona ptyta
Aniuty coraz oczywisciej pokazywac zaczeta za dwadziescia pigé piata —
godzing przygnebienia i beznadziei. Czy ocalaly te przedziwne oczy? Czy
rozlegnie si¢ tu jeszcze zamaszysty krok, akord ostrog — dren... dren...

— Zanie$ 10d — powiedziata otwierajac drzwi kuchni Helena.

— Juz. juz — pospiesznie poderwal si¢ Fikotka, zakrecit pecherz i
pobiegt.

— Aniuta, kochanie — mowita Helena. — Pamigtaj, nikomu ani Stowa,
ze Aleksiej Wasiliewicz jest ranny. Jezeli sig, nie daj Boze, dowiedza, ze
walczyt przeciwko nim — bedzie nieszczgscie.

— Ja to rozumiem, Heleno Wasiliewno. Gdziez tam ja bym! — Aniuta
popatrzyta na Heleng rozszerzonymi, strwozonymi zrenicami. — Krolowo
niebieska, co si¢ w MieScie wyprawia! Ide ja przez Boryczéw Tok, patrze
— lezy dwoch bez butow... A krwil... Ludzie stoja, patrza... Jeden
powiedzial, ze dwoch oficerow zabili... 1 tak leza bez czapek... Nogi si¢
pode mna ugigty, uciektam, mato koszyka tam nie zostawitam...

Aniuta wzdrygneta sig, co$ sobie przypomniala i zaraz poleciaty jej z rak
na podtoge patelnie...
— Ciszej, ciszej, na mitos¢ boska — wznoszac rece méwita Helena. Na

szarej twarzy Lariosika wskazowki o trzeciej po potudniu pokazywaty
najwyzsze ozywienie i sit¢ — punkt dwunasta. Obie wskazowki zeszty si¢
na tej potudniowej godzinie, spotkaly sig, sterczaly ku gorze niczym
wzniesiony miecz. Dzialo si¢ tak dlatego, ze po przejsciach, ktore
doswiadczyly wrazliwa dusze Lariosika w Zytomierzu, po strasznej
jedenastodniowej jezdzie pociagiem sanitarnym, po tylu okropnych
przezyciach Lariosikowi nadzwyczaj przypadt do serca dom Turbindw.
Co mu si¢ tu wlasciwie tak podobato — tego Lariosik na razie nie potrafit
powiedzie¢, bo sam sobie tego jak dotad nie u§wiadamiat.

Przesliczna Helena wydata mu si¢ osoba nadzwyczaj godna opieki 1
szacunku. Nikotka takze bardzo mu si¢ spodobat. Lariosik chcac to
podkreslic wypatrzytl chwilg, kiedy Nikotka przestat biega¢ do pokoju
Aleksieja 1 zaczal mu pomaga¢ w rozkladaniu i ustawianiu w bibliotece
waskiego zelaznego 10zka.

— Pan ma taka szczera, budzaca zaufanie twarz — powiedziat Lariosik i



tak si¢ zapatrzyl na te¢ szczera twarz, ze nim si¢ opamigtal, zlozyt
zgrzytliwe skladane t6zko 1 przytrzasnat Nikolce dlon. Bol byt tak silny,
ze Nikotka zawyl, cicho, co prawda, dos$¢ jednak glosno, by szeleszczac
szlafrokiem przybiegla Helena. Cho¢ mobilizowat wszystkie sity, zeby
nie jeczec, wielkie tzy same poplynety mu z oczu. Helena i Lariosik
wcezepili si¢ w zatrza$nigte t6zko, dlugo szarpali je we wszystkie strony,
zanim udato im si¢ wyswobodzi¢ posiniata dton Nikolki. Lariosik sam o
mato co si¢ nie rozplakal, kiedy zobaczyt t¢ dlon, odgnieciona, w
czerwonych pregach.

— Boze wielki! — powiedzial wykrzywiajac swa i tak juz straszliwie
smutng twarz. — Co si¢ ze mna dzieje? Jakiego ja mam pechal... Bardzo
pana boli? Prosze mi, na mito$¢ boska, wybaczy¢.

Nikotka nic nie méwiac wypadt do kuchni 1 Aniuta puscita mu na dlon
strumien zimnej wody z kranu.

Kiedy podstgpne patentowane t6zko odtrzasnglo sig¢ i1 rozlozyto, kiedy
stalo sig¢ jasne, ze rgka Nikolki nie doznala szczego6lniejszych obrazen —
Lariosika znowu ogarngla mita, spokojna rado$¢ z powodu ksiazek. Poza
kanarkami uwielbiat takze ksiazki. Tu za$ na wielopdtkowych regatach
staly w zwartych szeregach prawdziwe skarby. Ze wszystkich czterech
Scian spogladaty na Lariosika ksiazki — zielone, czerwone, wyztacane 1
zotlte oktadki, czarne grzbiety opraw. Lo6zko od dawna juz bylo
rozstawione 1 zascielone, przy tozku stato krzesto, z oparcia zwisat
recznik, na krzesle oprocz roznych niezbednych mezczyznie drobiazgow:
mydelniczki, papierosow, zapalek, zegarka — stata, oparta pochylo,
tajemnicza fotografia nieznajomej, ale Lariosik ciagle jeszcze byt w
bibliotece; to wedrowat wzdtuz oblepionych ksigzkami §cian, to przykucat
nad dolnymi poktadami tych zlotono$nych rud, wodzit chciwym
spojrzeniem po grzbietach, nie wiedzac, za co si¢ najpierw ztapa¢ — za
Klub Pickwicka czy za ,,Russkij Wiestnik" z roku 1871. Wskazowki
trwaty na dwunastej.

Ale wraz ze zmierzchem naptywalo do mieszkania coraz to wigcej i1
wiecej smutku. Wigc zegar nie wybil dwanaScie razy, wskazOowki
milczatly, nieruchome, wygladaty jak jasniejacy miecz spowity w zatobna
choragiew.

A przyczyna tej zaloby, powodem, dla ktorego zegar zycia u kazdej z
osOb scisle zwiazanych ze starym zakurzonym zaciszem Turbinow szedt
inaczej, byl smukly stupek rteci. Pokazal o trzeciej w sypialni Turbina

39,6. Helena pobladta i1 chciata strzasna¢ termometr, ale Turbin odwrdcit
glowe, popatrzyl na nia 1 z trudem, ale kategorycznie, powiedziat:



,Pokaz" Helena w milczeniu, niechgtnie, podala bratu termometr. Turbin
spojrzat, cigzko, gteboko westchnat.

O piatej lezat z szarym zimnym workiem na czole, w worku topniat i
pltywal drobno potluczony 16d. Twarz Turbina porézowiala, oczy staly sig
btyszczace 1 bardzo wypigkniaty.

— Trzydziesci dziewig€ 1 szes$¢... niezle — mowit oblizujac od czasu do
czasu suche, spegkane wargi. — Ta-ak... Mozna si¢ spodziewaé
najgorszego... No, w kazdym razie o praktyce nie ma mowy... jeszcze
dtugo.

Byle tylko uratowac rekg... Coz ja bez reki...
— Alosza, proszg cig, nie mow — prosita Helena, poprawiata mu kotdrg

na ramionach. Turbin milkl, zamykatl oczy. Od rany tuz pod lewa pacha
sunat w gore 1 rozpetzal si¢ po catym ciele suchy klujacy zar. Chwilami
wypelnial pier§, macit mysli, ale nogi za to nieprzyjemnie lodowaciaty.
Pod wieczor, kiedy wszedzie zaptongly lampy, kiedy dawno juz minat w
milczeniu i Igku obiad ich trojga — Heleny, Nikotki i Lariosika, stupek
rteci, ktory zrodzit si¢ w czarodziejski sposdb z malej srebrnej kuleczki,
peczniejac wspial si¢ az do kreski 40,2. A wtedy smutek i1 niepokdj
roztopily si¢ nagle w rézowej sypialni, rozptynety. Smutek zjawit si¢ pod
postacia szarego, lezacego na koldrze kiebka, teraz natomiast przeksztalca
si¢ w zotte struny, ktére rozcapierzaly si¢ niczym wodorosty w wodzie.
Poszta w niepamig¢ praktyka i strach o to, co bedzie, wszystko bowiem
przestonity owe wodorosty. Narywajacy bol z lewej strony piersi u gory
ostabt, znieruchomiat. Zar ustepowat miejsca chtodowi. Swieczka ptonaca
w piersiach przemieniata si¢ niekiedy w lodowaty nozyk, ktory diubat
gdzieS§ w phlucu. Turbin krecit wtedy glowa, zrzucat z czota pecherz.
wczotgiwal si¢ glebiej pod kotdrg. Bol w ranie wydobywal sig z
usmierzajacego pokrowca, zadreczat tak, ze ranny mimo woli skarzyt si¢
sucho 1 stabo. Kiedy za$ nozyk znikal, kiedy znow ustgpowat miejsca
ptonacej $wiecy, zar wypetnial cialo, przescieradta, cata ciasna pieczarg
pod koldra. Ranny prosit: ,,pi¢". W mgielce zaczynala majaczy¢ twarz
Fikolki, Heleny albo &Lariosika, nachylata sig¢, stuchala. Oczy ich
wszystkich staly si¢ strasznie podobne do siebie, nachmurzone,
zagniewane. Wskazdéwki Nikotki od razu ruszyly z miejsca i zatrzymaty
si¢, jak u Heleny, na wpot do szostej. Nikotka co chwila wychodzit do
jadalni — $wiatlo akurat tego wieczora byto jakies watle i roztrzgsione —
1 patrzyl na zegar. Tonkrch... tonkrch... wsciekle, ostrzegawczo szedt
zachrypnigty czasomierz, jego wskazowki pokazywaty to dziewiata, to
kwadrans po dziewiatej, to wp6t do dziesiate;j...

— Ech, ech — wzdychat Nikotka i brnat jak rozespana mucha ze



stotowego przez przedpokoj, obok sypialni Turbina, do salonu, a stamtad
do gabinetu 1. odchyliwszy biate firanki, wpatrywal si¢ w ulice za
drzwiami balkonu... ..Zeby tylko doktor nie stchorzyt... nie przyjdzie..."
— myslatl. Ulica, krzywa 1 stroma, byla bardziej wyludniona niz w dniach
poprzednich. jednak juz nie tak bardzo przerazajaca. Od czasu do czasu
trafial si¢ przechodzien, od czasu do czasu skrzypiaty dorozkarskie sanki.
Ale rzadko... Nikotka myslat, Zze chyba jednak trzeba bedzie i$¢... Myslat
tez, jak przetamac¢ opor Heleny.

— Jezeli nie przyjdzie do wpdt do jedenastej, ja sama pojde z Larionem
Larionowiczem. ty zostaniesz przy Aloszy... Nie sprzeciwiaj sig, proszg...
Zrozum, wygladasz na junkra... A Lariosikowi damy cywilne ubranie
Aloszy... W towarzystwie damy nikt go nie zaczepi...

Lariosik krecit sig, o§wiadczal, ze gotow jest poswigci€ sig 1 1§¢ samemu,
wreszcie poszedt przebraé si¢ w cywilne ubranie.

Nozyk zniknal gdzie§ bez §ladu, ale goraczka si¢ wzmogla — tyfus
doktadat do pieca, w buchajacym zarze przesuneta si¢ raz i drugi niezbyt
wyrazna 1 nic wspolnego z zyciem Turbindw nie majaca szara sylwetka.
— A wiesz, ze on si¢ chyba przewrdcit? Ten w szarym? — nagle
wyraznie, surowo powiedzial Turbin 1 uwaznie popatrzyl na Heleng... —
To nieprzyjemne... Zreszta tak jest ze wszystkimi ptakami. Trzeba go
zanie$¢ do cieptej komodrki, tam by w cieple przyszedt do siebie.

— O czym ty mowisz, Alosza? — przestraszyla si¢ Helena, pochylita si¢ i
poczula na policzkach cieplo bijace od twarzy Turbina. — Ptak? Jaki
ptak?

Lariosik stat w czarnym ubraniu, przygarbiony, barczysty, zotte wylogi
ukryt pod nogawkami. Przestraszony rozejrzat si¢ zato$nie. Balansujac na
palcach wybiegt z sypialni, przez korytarz, do jadalnego, przez biblioteke
skrecil do pokoju Nikotki. a tam, wsciekle wymachujac rekami, podbiegt
do stojacej na biurku klatki i narzucit na nig czarny pokrowiec... Ale to
nie byto potrzebne — kanarek od dawna spat w kacie, zwinal si¢ w
pierzasty kigbuszek i milczal najspokojniej. Lariosik starannie zamknal
drzwi do biblioteki, potem drzwi z biblioteki do jadalni.

— Gtupio... ach, jak ghlupio... — patrzac w kat niespokojnic mowit
Turbin. — Niepotrzebnie go zastrzelitem... Stuchaj... —wyswabadzat
spod koldry zdrowa reke. — Najlepiej go zaprosi¢, wyttumaczy¢: po co$
leciat, durniu?... Oczywiscie wing bior¢ na siebie... Wszystko przepadto...
Jakie to ghupie...

— Tak, tak — ciezko moéwit Nikotka, Helena zwiesita glowe. Turbina
ogarnal niepokoj, chciat wsta¢, ale naptynal ostry bol; lezacy jeknat,



potem powiedziat ze ztosScia:

— W takim razie zabierzcie go!...

— Moze zanie$¢ go do kuchni? Wprawdzie zamknatem drzwi 1 on nie
$piewa... — lgkliwie zaszeptal do Heleny Lariosik.

Helena odmachneta sie¢ reka: ,,Nie, nie, to nie o to chodzi." Nikotka

pospiesznie wyszedt do jadalni. Czupryng¢ miat rozwichrzona, patrzyt na
cyferblat — dochodzita dziesiata. Zalgkniona Aniuta stangta w drzwiach
jadalni.

— Jak Aleksiej Wasiliewicz? — zapytata.
— Majaczy — odpart z cigzkim westchnieniem Nikofka.
— Ach. Boze! — szepneta Aniuta. — A tego doktora nie ma i nie ma.

Nikotka spojrzal na nia i zawrécit do sypialni. Przywart do ucha Heleny i
przekonywat:

— Jak tam chcesz, ale id¢ po niego. Jesli nie przyjdzie, to trzeba wezwac
innego. Jest dziesiata. Na miescie zupelny spokd;.
— Poczekamy do wpot do jedenastej — szeptem odpowiedziata Helena 1

krecac gtowa i1 chowajac dlonie pod chustke. — Nie wypada wzywac
innego. Tamten przyjdzie, na pewno.

Troche po dziesiatej wjechala do ciasnej sypialni cigzka, opasta,
nonsensowna haubica. Diabli wiedza, co to takiego! Dzielenie z nia
mieszkania jest doprawdy nie do pomys$lenia. Haubica zajela caty pokdj,
od $ciany do $ciany, lewe kolo ociera si¢ o 16zko. Tak nie mozna tu
mieszkaé, trzeba bedzie si¢ przeciska¢ migdzy cigzkimi szprychami,
potem zgina¢ si¢ w kablak, przemykaé¢ przez drugie, prawe koto, w
dodatku z rzeczami, a na lewym rgku jest tych rzeczy Bog wie ile.
Obciagaja rami¢ ku ziemi, pod pach¢ wrzyna si¢ napigty sznur. Nie
mozna zabra¢ stad tej haubicy, zahaubicowane jest juz zgodnie z
rozkazem cate mieszkanie; ani bezradny putkownik Matyszew, ani rownie
teraz bezradna wygladajaca spod kot Helena nic nie moga zrobi¢, zeby
usuna¢ stad to dzialo albo przynajmniej przenies¢ chorego w inne,
zno$niejsze warunki, gdzie$, gdzie nie ma zadnych haubic. Przez t¢
przekleta, cigzka 1 zimna bestie mieszkanie stato si¢ czym$ w rodzaju
zajazdu. Dzwonek na drzwiach terkocze... brryn... Goscie zaczynaja
sktada¢ wizyty. Otdz i niezgrabny jak Laponczyk putkownik Matyszew,
w uszate] czapce, ze ztotymi szlifami, przydzwigat plik papierzysk.
Turbin zganit go gniewnie, a Malyszew zniknal w lufie haubicy, zastapit
go Nikotka niespokojny, bezradny 1 glupi w swoim uporze. Nikotka poit
go, ale nie byla to czysta zrodlana struga z fontanny. tylko wstretna, ciepta
woda cuchnaca rondlem.

— Tfu... Swinstwo... zabierz to — mamrotat Turbin.



Nikotka 1 brwi unosil, 1 Igkat si¢ czego$, byt jednak uparty 1 niezreczny.
Helena po wielokro¢ przemieniata si¢ w czarniawego, irytujacego
Lariosika, Sieriozkowego kuzyna, i znowu byla ruda Helena, muskata go
palcami gdzie§ w okolicy czota, ale sprawiato to bardzo niewielka ulgg.
Dtonie Heleny, zazwyczaj ciepte 1 zr¢czne, poruszaly si¢ teraz posuwiscie
1 topornie niczym grabie, robily wszystkie te niepotrzebne, niespokojne
rzeczy, ktére zatruwaja zycie spokojnemu czlowiekowi na przeklgtym
dziedzincu cekhauzu. Bodaj to witasnie za sprawa Heleny wbito na pal
tutow przestrzelonego Turbina. A w dodatku siadala... co ona
wyprawia?... na czubku tego pala, pal pod jej cigzarem obracat si¢ z
niezno$na powolnoscia, wywotlywal mdlosci... Sprobujcie zy¢, kiedy
wrzyna wam si¢ w ciatlo kragly pal! O, nie, o, nie, nie, oni sa nie do
zniesienia! Turbin zawotal, jak mdgt najglo$niej, ale wypadto to bardzo
cicho:

— Julio!

Julia nie wyszla wszelako ze staro§wieckiego pokoju, gdzie ztote epolety
gasng na portrecie z lat czterdziestych ubieglego wieku, nie podazyta na
wezwanie chorego. 1 do reszty zameczylyby biednego chorego szare
postacie wedrujace po mieszkaniu i1 po sypialni na rowni z Turbinami,
gdyby nie przyjechat kategoryczny 1 znajacy si¢ na rzeczy grubas w
ztotych okularach. Na jego to czes$¢ rozbtysto w sypialni jeszcze jedno
Swiatto — $wiatlo migotliwej stearynowej §wiecy w starym, ci¢zkim,
poczerniatym lichtarzu. Swieca to jarzyla sie na stole, to krazyta wokot
Turbina, a nad nia chodzil po S$cianiec spotwornialy Lariosik
przypominajacy nietoperza z amputowanymi skrzydlami. Swieca
pochylata sig, spltywaly po niej biate krople stearyny. Mata sypialnig
wypehita cigzka won jodyny, spirytusu i eteru. Na stole chaotycznie
spietrzyty si¢ blyszczace pudetka, w ich niklowanych lustrach zapalatly si¢
ognie, wyrosty gory sztucznego gwiazdkowego $niegu. Ztoty grubas o
cieptych rekach zrobit Turbinowi w zdrowe rami¢ cudotwoérczy zastrzyk i
juz po paru minutach szare postacie zostaly przywotane do porzadku.
Haubicg¢ wytoczono na werandg, czarna jej lufa wcale nie wydawata si¢
straszna zza przestonigtych firankami szyb. Latwiej bylo teraz oddychac,
bo odjechato to ogromne koto i nie trzeba juz byto przyciskaé si¢ migedzy
szprychami. Swiece zdmuchnigto, zniknat ze $ciany kanciasty, czarny jak
wegiel Larion, Lariosik Surzanski z Zytomierza, twarz Nikotki wygladata
teraz dorzeczniej 1 nie wyrazala juz tego oslego uporu, moze dlatego, ze w
zwiazku z nadziejami pokladanymi w umiejetnosciach ztotego grubasa
wskazowki rozstaly sig, nie zwisaty juz tak bezlitosnie 1 rozpaczliwie nad



wyostrzong broda. Czas ruszyt z powrotem od wpol do szoéstej do
dwadziescia pie¢ po piatej, a zegar w jadalni, chociaz si¢ z tym nie
zgadzal, chociaz nieublaganie pchat wskazowki ciagle naprzod i1 naprzod,
to przeciez szedt teraz bez owego starczego chrypienia 1 zrzedzenia, jak
dawniej powtarzal czystym, solidnym barytonem — tonk... tonk! | jak
zegar na wiezy zabawkowej twierdzy wspaniatych Gallow Ludwika XIV
wybijal godziny — bom! Poéioc... shuchaj... poéinoc... stuchaj... Bit
ostrzegawczo, a czyje$ halabardy podzwaniaty srebrzyscie, przyjemnie.
Straze chodzity, czujne, bo baszty, alarmy i1 bron czlowiek, sam o tym nie
wiedzac, wynalazt w jednym tylko celu — po to, by strzegly jego spokoju
1 ogniska domowego. To w ich obronie czlowiek walczy 1. prawde
mdwiac, o nic innego w zadnym wypadku walczy¢ nie powinien.

Tylko do ogniska spokoju zgodzi si¢ przyj$¢ Julia, egoistka, kobieta
grzeszna, ale tak zachwycajaca. Przyszla zreszta; noga w czarnej
ponczosze 1 rabek czarnego, obramowanego futerkiem botka migngty na
ceglanych schodkach, a po$piesznym krokom i szelestom odpowiedziat
roztanczonymi dzwoneczkami gawot stamtad, gdzie Ludwik XIV zazywa
wywczasu w rozowo-niebieskich ogrodach nad brzegiem jeziora, pijany
swa stawa 1 obecnos$cia czarujacych, réznobarwnych kobiet.

O potnocy Nikotka zabrat si¢ do niezmiernie waznej roboty, a czas juz byt
doprawdy najwyzszy. Przede wszystkim przyszedt z kuchni z brudna
wilgotna Scierka 1 z piersi Ciesli z Saardamu znikngly stowa:

Niech zyje Rosja!l

Niech zyje samodzierzawie!

Bij Petlurg!

Potem przy aktywnym wspotudziale Lariosika wykonano prace jeszcze
wazniejsze. Sprawnie 1 bezszelestnie wyciagnigty zostat z biurka Turbina
browning Aloszy, dwa magazynki, pudetko naboi. Nikotka obejrzat go 1
przekonat si¢, ze sze$¢ z siedmiu nabojow starszy brat gdzie§ wystrzelat.
— Niezle... — Szepnal Nikotka.

Oczywiscie w ogble nie wchodzito w gre, zeby Lariosik mégt si¢ okazac
zdrajca. Zaden kulturalny cztowiek, a juz zwlaszcza dzentelmen, ktory
zyruje weksle na siedemdziesiat pie¢ tysiecy 1 wysyla depesze z
sze$c¢dziesigcioma trzema stowami nie moze by¢ po stronie Petlury... Naj-
Tursowy colt 1 browning Aloszy zostaly najstaranniej nasmarowane nafta
1 oliwa. Lariosik, podobnie jak Fikotka, zakasal rekawy, pomagal oliwi¢
bron, uktada¢ ja w podtuznym blaszanym pudle po landrynkach. Robota



to byta pospieszna, kazdy bowiem przyzwoity czlowiek, ktory brat udziat
w rewolucji, wie doskonale, ze przy kazdej wladzy rewizje przeprowadza
si¢ miedzy druga trzydziesci w nocy a szosta pigtnascie nad ranem w
zimie, latem za§ migdzy dwunasta w nocy a czwarta rano. Mimo wszystko
wynikla zwloka, przez Lariosika, ktory zapoznajac si¢ z budowa 1
dziataniem dziesigciostrzalowego pistoletu systemu Colta niewlasciwa
strong wlozyl magazynek i trzeba byto wielkich wysitkow 1 znacznych
ilosci oliwy, zeby ten magazynek wyciagnaé. Wynikla tez inna jeszcze
nieprzewidziana trudnos¢ — pudetko z pistoletami, naramiennikami
Nikolki i Aleksieja. z szewronem 1 znakiem identyfikacyjnym Aleksieja w
srodku, pudetko wyscielone warstwa pergaminu, a z zewnatrz oklejone po
wszystkich szparach lepka taSma izolacyjna, a wiec pudetko to nie chciato
ani rusz przej$¢ przez lufcik.

Oto w czym rzecz — jak chowac, to chowac!... Nie kazdy przeciez jest
takim idiota jak Wasylisa. Nikolka jeszcze w dzien wykombinowat. jak to
schowa. Sciany szczytowe doméw numer 13 i 11 nieomal sig stykaty—
zostawala szczelina nie wigksza niz na arszyn. W $cianie domu pod
trzynastym byly tylko trzy okna — jedno narozne, z pokoju Fikotki, dwa
z biblioteki, zreszta zupelnie niepotrzebne (tak czy owak ciemno) i na
dole malenkie, Slepawe, zakratowane okienko ze spizarni Wasylisy, pod
jedenastym mur byl zupethie $lepy. Prosze sobie wyobrazi¢ cudowny, na
arszyn szeroki wawoz, ciemny 1 niewidoczny nawet z ulicy, niedostepny
tez od podworza dla nikogo oprocz moze przypadkowych urwiséw. To
wlasnie w dziecinstwie Nikotka bawiac si¢ w rozbdjnikow wiazit tam,
potykajac si¢ na stercie cegiel, 1 doskonale pamigtal, ze z muru domu
numer trzyna$cie stercza ciagnace si¢ az pod sam dach haki. Widocznie
dawniej, kiedy jeszcze nie wybudowano domu pod jedenastym, trzymata
si¢ na nich drabinka przeciwpozarowa, ktora potem usunigto. Haki jednak
zostaty. Kiedy Nikotka dzi§ wieczorem wysunal r¢ke przez lufcik, nie
szukal nawet przez sekundg, od razu namacal hak. Idealnie proste
rozwiazanie. Ale przewiazane trzykrotnie na krzyz znakomitym, tak
zwanym cukrowym sznurkiem pudetko z przygotowana juz petla nie
miescito sie w lufciku.

— Jasna sprawa, trzeba otwiera¢ okno — schodzac z parapetu powiedziat
Nikofka.
Lariosik wyrazil zachwyt dla sprytu 1 pomystowosci Nikotki, po czym

przystapil do rozklejania opatrzonego na zim¢ okna. Katorznicza ta praca
zaj¢la im co najmniej pot godziny, speczniale ramy nie chciaty ustapic.
Ale w koncu mimo wszystko udato si¢ otworzy¢ najpierw jedna, a potem 1



druga, przy czym od strony Lariosika zjawito si¢ na szybie dtugie krete
peknigcie.

— Swiatto! — zakomenderowat Nikotka.

Swiatlo zgasto, wdart si¢ do pokoju potworny mréz. Nikotka wychylit sig
do polowy ciata w czarna zlodowaciala pustke 1 zaczepit petle za hak.
Pudetko pigknie zawisto na dwuarszynowym sznurku. Z ulicy nie sposob
go zauwazy¢, bo szczytowa §$ciana trzynastki idzie do ulicy uko$nie, a nie
pod katem prostym, a takze dlatego, ze wisi tam szyld szwalni. Mozna by
zauwazy¢, gdyby si¢ kto$ wcisnatl w szczeling. Ale nikt tego nie zrobi
wczesnie] niz na wiosng, bo od strony podwodrza wyrosty ogromne zaspy,
a od ulicy jest pierwszorzedny ptot, no, a przede wszystkim mozna
sprawdzi¢, czy Wisi, nie otwierajac okna — przesunie si¢ reke przez lufcik
i juz mozna dotkna¢ napigtego jak struna sznurka. Pierwsza klasa.

Znéw zapalilo si¢ $wiatlo. Nikotka ugniott na parapecie kit, ktéry zostat
Aniucie jeszcze z jesieni, zakleit okno na nowo. Nawet gdyby jakim$
cudem znalezli, to zawsze jest gotowa odpowiedz: ,,Przepraszam? Jakie
pudetko? O, rewolwery... znak rozpoznawczy?

— Nigdy w zyciu! Nic nie wiem. nic nie widziatem! Bog raczy wiedzie¢,
kto to powiesit! Wlezli na dach i powiesili. Malo to r6znych naokoto?
Wiasnie tak. My jestesmy ludzie spokojni, nic nie wiemy o zadnych tam

znakach rozpoznawczych."
— Idealnie to pomys$lane. Jak mi Bog mity — moéwit Lariosik. Pewnie, ze

idealnie! Pudetko jest pod reka, a jednocze$nie nie w mieszkaniu.

Byla trzecia w nocy. Tej nocy najpewniej nikt juz nie przyjdzie. Helena
— cigzkie, znuzone powieki — wyszta na palcach do stolowego. Zastapi
ja Nikotka. Od trzeciej do széstej Nikotka, a od szoéstej do dziewiatej
Lariosik.

— A zatem: tyfus — szeptata Helena. — WezZcie pod uwage, ze juz dzi$
zagladata Wanda, pytata mnie, co z Aleksiejem. Powiedzialam, ze
prawdopodobnie tyfus... Chyba nie uwierzyta, zanadto jej oczka biegaly...
Wypytywala, co u nas stycha¢, gdzieSmy byli, czy nikt nie jest ranny.
Zebyscie ani pary z ust o ranie...

— Skadze! — Nikotka az zamachal rekami. — Wasylisa to tchorz,
jakiego $§wiat nie widziat. Jak przyjdzie co do czego, kazdemu powie, ze
Aleksiej byl ranny, byle tylko jego nie ruszali.

— Lajdak — powiedzial Lariosik. — To podtos¢!

Turbin lezat w nieprzejrzanej mgle. Twarz po zastrzyku miat zupeinie
spokojna, rysy mu si¢ zaostrzyly, wyszlachetniaty. Plyngla zytami
usmierzajaca trucizna, strzegla go. Szare sylwetki nie szaroggsity si¢ juz



jak u siebie w domu, zajety si¢ swoimi sprawami, definitywnie zabraly
dziato. Jezeli nawet przychodzil kto§ calkiem postronny, to przeciez
zachowywat si¢ przyzwoicie, staral si¢ dostosowa¢ do ludzi i rzeczy,
ktorych stale 1 prawowite miejsce bylo zawsze w mieszkaniu Turbinow.
Raz przyszedt putkownik Matyszew, siedziat na fotelu, ale uSmiechat sig,
ze niby wszystko dobrze, a bedzie jeszcze lepiej, nie mamrotat groznie a
ztowieszczo, nie napychat pokoju papierami. Tak, palit dokumenty, to
prawda, nie o$mielit si¢ jednak ruszy¢ dyplomu Turbina ani zdj¢¢ mamy,
zreszta palit papiery w milym, niebieSciuchnym ptomieniu maszynki
spirytusowej, a jest to ogien ukojenia, bo podzniej zwykle nastepuje
zastrzyk. Drobno trzepotat dzwonek u madame Anjou.

— Brryn... — moéwit Turbin, cheiat odtworzy¢ dzwigk dzwonka komus,
kto siedzial w fotelu, a w fotelu siedzieli po kolei to Nikotka, to
nieznajomy o oczach Mongola (po zastrzyku nie §miat si¢ awanturowac),
to strapiony, siwy, trzgsacy si¢ Maksym. — Brryn... — tkliwie mowit
ranny 1 z chwiejnych cieni budowat ruchomy obraz, mgczacy, trudny, ale
konczacy si¢ niezwykle 1 rado$nie, 1 bolesnie.

Biegly godziny, krecila sie wskazéwka w jadalni, a kiedy na biatym
cyferblacie ta krotka, szeroka, doszta do piatki, nadszedt potsen. Turbin
poruszat si¢ od czasu do czasu, otwieral przymknigte oczy, mruczal tak,
ze trudno bylo go zrozumie¢:

— Po schodkach, po schodkach, po schodkach nie dobiegng, zabraknie
sil, upadne... Bystronoga... te botki... po $niegu... Zostana $lady... wilki...

Brryn... brryn...
13

,Bryn" Turbin ustyszal po raz ostatni, kiedy wybiegat tylnym wyjsciem
ze sklepu nie wiadomo gdzie obecnie przebywajacej i tak rozkosznie
pachnacej perfumami madame Anjou. Dzwonek. Dzwonek. Kto$ w tej
chwili przyszedt do sklepu. Moze kto$ taki sam jak on, jak Turbin, taki, co
si¢ zablakat, zgubil, swdj, a moze obcy, przesladowca. W kazdym razie
powrot do sklepu nie wchodzi w gre. To by byto niepotrzebne struganie
bohatera.

Sliskie schodki wyprowadzily Turbina na podwérze. Dopiero tu wyraznie
ustyszal, ze strzelanina trwa gdzies bardzo blisko, gdzie§ na ulicy, ktora
przez szerokie zbocze prowadzi na dot, na Kreszczatik, bodaj czy nie koto
muzeum wtasnie. Stalo si¢ jasne, ze w mrocznym sklepie zbyt wiele czasu
stracil na smutne medytacje 1 ze Matyszew miat absolutna racje, kiedy
radzit, by si¢ pospieszyc. Serce zalomotato trwoznie.



Turbin rozejrzat si¢ 1 przekonatl, ze dlugie, niewiarygodnie wysokie zotte
pudto domu. w ktorym znalazta przytulisko madame Anjou, wychodzi na
ogromne podworze, ciagnace si¢ az do niskiego murku otaczajacego
sasiednig siedzibe dyrekcji kolei zelaznych. Przymruzyt oczy, obejrzat si¢
1 ruszyt wprost na 6w murek. W murze byta furtka, ku zdumieniu Turbina
otwarta. Wszedt na obskurny dziedziniec dyrekcji. Niezyczliwie §ledzity
go glupawe okienka gmaszyska. Bylo jasne, Ze nie ma tam psa z kulawa
noga. Doktor przeszedl pod hucznym sklepieniem wyasfaltowanej bramy,
wyszedl na ulicg. Stary zegar na wiezyczce domu naprzeciwko stwierdzal,
ze jest punkt czwarta. Powoli zaczynato si¢ zmierzcha¢. Ulica absolutnie
pusta. Popgdzany zlym przeczuciem Turbin obejrzat si¢ posgpnie 1
poszedl nie w gorg ulicy, ale w dot, tam gdzie pigtrzyly si¢ przysypane
$niegiem Ztote Wrota na chuderlawym skwerku. Tylko jeden przerazony
przechodzien w czarnym palcie przebiegl z przeciwka i skryt sig.

Pusta ulica w ogole wywiera okropne wrazenie, teraz jeszcze na domiar
ztego Sciskalo w dotku przeczucie. Krzywiac si¢ wsciekle, aby przemode
niezdecydowanie — i8¢ przeciez tak czy owak trzeba, powietrzem si¢ do
domu nie przeleci — Turbin postawit kotnierz szynelu i ruszyt.

Teraz dopiero zrozumial, ze meczyto go miedzy innymi nagte milczenie

armat. Przez dwa ostatnie tygodnie grzmialy one ze wszystkich stron bez
przerwy, teraz za$ na niebie zapadla cisza. Ale za to w miescie, 1 to
wlasnie tam, na dole, na Kreszczatiku, wyraznie przesypywala sig
karabinowa palba. Powinien byl Turbin teraz skreci¢ od Ziotych Wrét w
lewo, w zaulek, a potem, ukradkiem, tylami soboru Swigtej Zofii
spokojnie dotartby bocznymi uliczkami do siebie, na Aleksiejewski Zjazd.
Gdyby tak zrobil, zycie jego utozyloby si¢ zupekie inaczej, ale sk w
tym, ze Turbin tak nie zrobil. Istnieje przeciez co$, co kaze nam niekiedy
w gorach wychyli¢ si¢ z urwiska i1 spojrze¢ w dot... Ciagnie w przepasc...
w dot. Tak wilasnie pociagnglo Turbina do muzeum. Koniecznie musiat
zobaczy¢ chocby z dala, co si¢ tam koto muzeum dzieje. | Turbin, zamiast
skrecié, zrobit jeszeze dziesie¢ krokow prosto 1 wyszedt na Wiadimirska.
Tu strach od razu krzyknal mu w piersiach i glos Malyszewa bardzo
wyraziscie szepnat: ..Uciekaj!" Zdazyt zobaczy¢ strzgp biatego frontonu,
zasgpione kopuly, jakies czarne figurki majaczace w dali. Wiecej 1 tak
zauwazy¢ nie zdazyt.

Wprost na niego biegli w gorg stromizna Prorieznej, od przysnutego
daleka mgietka mrozu Kreszczatiku, szarzy mezczyzni w zohnierskich
szynelach. Zajmowali cala szerokos$¢ jezdni. Byli niedaleko, o jakie$
trzydziesci krokow. Wida¢ byto, ze biegna juz od dawna, i ze ten bieg ich
zmeczyl. Nie oczy bynajmniej, ale jaki§ nie§wiadomy skurcz serca



powiedzial Turbinowi, ze to petlurowcy.
» Wpadles!" — najwyrazniej odezwat si¢ w dotku glos Matyszewa.
Nastepnych kilka sekund wypadto z zyciorysu Turbina 1 co sig¢ wowczas

dziato — nie wiedziat. Odnalazt si¢ dopiero za we¢glem, na Wiadimirskiej,
glowe mial wtulona w ramiona, nogi unosity go, co miaty sit, od fatalnego
rogu Prioricznej, tam, gdzie cukiernia ,,Markiza".

,,Ga-zu, ga-zu. ga-zu, pre-dzej... pre-dzej..." — zalomotata w skroniach
krew.

Zeby jeszcze odrobine ciszy za plecami. Sta¢ sig¢ ostrzem noza albo
wnikna¢ w mur. Pre¢-dzej... Ale cisza urwatla sig, nadeszlo to. co nadejs¢,

musiato.
— Stij! — zawolal schrypnigty glos za zlodowaciatymi plecami Turbina.
,,Juz" — oberwalo si¢ cos w dotku.

— Stij! — dobitnie powtorzyt glos.

Turbin obejrzal si¢, a nawet na sekunde zatrzymal, bo przez moment
btysngta mu w glowie szalona mysl, zeby uda¢ spokojnego obywatela.
Ide, niby, w swoich sprawach... Dajcie mi spokoj... — Przesladowca byt o
pietnascie krokow i pospiesznie wznosit karabin. Skoro tylko doktor si¢
odwrocil, zdumienie wybuchto w oczach prze§ladowcy 1 wydato sig
doktorowi, ze sa to oczy mongolskie, sko$ne. Juz 1 drugi szarpiac
zamkiem wypadat zza rogu. Oszotomienie na twarzy pierwszego ustapito
miejsca niepojetej, ztowieszczej radosci.

— Fiul — krzyknat — bacz, Petro: oficer. — A tak przy tym wygladat
jak mysliwy, przed ktorym znienacka z przydroznego rowu wyrwie sig
szarak.

,,Co ta-kie-go? Skad wiedza?" — to bylo jak cios miotka. Karabin tego

drugiego caly si¢ przemienit w mata czarng dziurke, nie wigksza niz
miedziak. I zaraz Turbin zrozumial, ze sam on zamienit si¢ w strzalg 1
mknie po Wladimirskiej. i ze zgubia go walonki. Z goéry, od tyhu,
chrapliwie walngto w powietrzu: cz-czach...

— Stij! St... Trymaj! — Klasngto. — Trymaj oficera! — grzmiata, szczuta
go cala Wiadimirska. Jeszcze raz i drugi wesoto hukngto rozdzierajac
powietrze.

Wystarczy pogoni¢ czlowieka pod kulami, zeby stal si¢ natychmiast
chytrym wilkiem; nader watly 1 w rzeczywiscie trudnych sytuacjach
nieprzydatny rozum ludzki zastapiony zostaje przez madry instynkt
zwierzeey. Jak wilk przepedzany od stada obejrzal si¢ Turbin od rogu
Mato-Prowalnej i zobaczyl, jak czarna dziurka za nim otacza si¢ idealnie
kraglym bladym ogienkiem, przyspieszyl jeszcze 1 blyskawicznie
skrgciwszy w Mato-Prowalng po raz drugi w ciagu tych pigciu minut



gwaltownie odwrocil bieg swojego zywota.

Instynkt: $cigaja uparcie i1 zaciekle, nie zrezygnuja, dogonia, a kiedy
dogonia, jak dwa a dwa cztery — zabija. Zabija, bo uciekatl, bo nie ma
przy sobie zadnego dokumentu, za to pistolet, szary szynel; zabija, bo
kiedy czlowiek ucieka, to raz mu si¢ poszczesci, drugi raz mu si¢
poszczgsci, ale za trzecim razem trafiag. Wlasnie za trzecim razem. Z
dawien dawna wiadomo, ze do trzech razy sztuka. A wigc — Kkoniec,
jeszcze pot minuty 1 walonki go zgubia. To nieuniknione. Ale skoro tak,
to strach przez ciato, przez nogi, uciekt w ziemig. I jak lodowata woda
naplyneta od ndg zawzigtos¢, jak wrzatek chlusngta w biegu z ust. I juz
catkiem wilczo strzelal oczyma biegnacy Turbin. Dwoéch szarych, za nimi
trzeci, wyskoczylo zza rogu Wiadimirskiej 1 wszyscy trzej chaotycznie
btysneli. Turbin zwolnil, pokazat zg¢by 1 trzykrotnie wystrzelit do nich nie
celujac. Znow przy$pieszyl, niewyraznie zobaczyl przed soba kruchy
czarny cien tuz pod $ciang, koto rynny, poczul, ze kto§ targnal go
drewnianymi cggami pod lewa pacha, sprawito to, ze biec zaczat dziwnie,
ukosnie, bokiem, nierowno. Raz jeszcze odwrocit si¢ bez pospiechu,
postal im trzy kule, surowo pohamowat si¢ przy szostym strzale:

,,S10dma — dla mnie. Ruda Helenka i1 Nikotka. Koniec. Beda si¢ znecacd.

Wyrzna naramienniki. Siodma dla mnie."

Mknac bokiem, czul co$§ dziwnego — bron obciagala prawa reke, ale
ciazyta mu jakby lewa. A w ogdle to czas juz si¢ zatrzymaé. Tak czy
owak braknie tchu, nic si¢ juz nie da zrobi¢. Turbin mimo wszystko
dopadt jeszcze do zalomu tej najfantastyczniejszej ulicy na S$wiecie,
zniknal za naroznikiem, na moment odczul ulge. Biec dalej — to
beznadziejne, krata zamknigtej bramy, brama tamtej kamienicy tez
zamknigta, tam tez zamknigte... Przypomnial mu si¢ idiotyczny dowcip:
,,Oszczedzajcie, kumie, sil, idZcie od razu na dno."

I wtedy stat si¢ cud; w czarnym, omszalym ptocie, ktory nieublaganie
odgradzal sasiednie wzorzyste drzewa w ogrodzie, zobaczyl ja. Do
potowy wychylona z parkanu, niczym w melodramacie wyciagajac do
niego rece, jasniejac zogromniatymi z porazenia oczyma, wolala:

— Panie oficerze! Tutaj! Tu...

Turbin, cho¢ walonki troche mu si¢ $lizgaty, dyszac rozdartymi, pelnymi
parzacego powietrza ustami, powoli podbiegt do zbawczych rak 1 w $lad
za nimi zniknat w waskiej szparze furtki w poczernialym, drewnianym
parkanie. | wszystko si¢ od razu odmienito. Kobieta w czerni zatrzasngta
furtke, szczeknegta zasuwka. Oczy jej znalazly sig tuz przy samych oczach
Turbina. Zdawalo mu sig, ze zobaczyt w nich stanowczos¢, sil¢ 1 czern.

— Tedy. Niech pan biegnie za mna — szepngla kobieta, odwrdcita sig 1
pobiegta waska ceglana $ciezka. Turbin bardzo powoli ruszyt za nia. Po
lewej rece mignely jakie$ szopy, drewniane komorki; kobieta skrecita. Po

prawe] byl biaty, basniowy, pigtrzacy si¢ tarasami ogrod. Tuz przed



nosem niski parkan, kobieta i tu wbiegta w furtke. Turbin, tracac oddech,
za nia. Zatrzasneta t¢ furtke, migngla jej noga, bardzo zgrabna, w czarnej
ponczosze, furkngta spodnica, kobieta lekko pomknela na goér¢ po
ceglanych schodkach. Wyostrzonym stuchem utowil Turbin, Ze tam,
gdzie§ za plecami, za ich biegiem, zostala ulica i1 przesladowcy. O, juz...
juz wypadli zza zatomu, szukaja go. ,,Ocalilaby... uratowataby... —
pomys$lal — ale chyba nie dobiegng... moje serce." Upadt nagle na lewe
kolano 1 na lewa dlon, tuz przed samym wierzchotkiem schodow.
Wszystko wokot leciutko zawirowato. Kobieta schylita sig, uchwycita
Turbina pod prawe ramig...

— Juz... juz niedaleko! — zawolata. Lewa trzgsaca si¢ dtonig nacisngla
klamke trzeciej niziutkiej furtki, ujeta za reke potykajacego si¢ Turbina,
pobiegla alejka. ,,Alez labirynt... jakby naumyslnie" — mgtnie, bardzo
metnie pomyslat Turbin 1 znalazt si¢ w biatym ogrodzie, ale juz gdzies$
wysoko, juz daleko od zlowieszczej Prowalnej. Czul, ze kobieta go
ciagnie, ze jego lewe rami¢ 1 lewy bok sa bardzo ciepte, a cate ciato jest
zimne, zlodowaciate serce ledwie si¢ kotacze. ,,Uratowataby, ale to juz
koniec, to koniec... nogi mi stabna..." tak przez mgl¢ zobaczyt kepy bzow
w niepokalanych $nieznych czapach, drzwi, zaniesiony §niegiem oszklony
ganek staroswieckiej sieni. Ustyszal jeszcze szczek klucza. Kobieta przez
caly czas byla tuz przy jego prawym boku i Turbin resztka juz sit, jak
nitka za igla, wciagnal si¢ za nig do przedsionka. Potem przez jeszcze
jedno szczeknigcie klucza — w ciemno$¢, w odwieczny, gesty zapach
mieszkania. W mroku nad glowa rozzarzylo si¢ slabiutkie $wiatetko,
podloga odjechata spod ndég w lewo... Nieoczekiwanie jaskrawozielone
strzgpy w ptomienistych obwodkach przeptyngly przed oczyma w prawo,
1 w tej nieprzeniknionej ciemnosci sercu od razu zrobilo sig 1zej...

W przyémionym, niepewnym S$wietle szereg wytartych ztotych tebkow.
Ozywczy chtod sptywa w zanadrze, dzigki temu jest wigcej powietrza, zas
w lewym rekawie zabdjcze, wilgotne, martwe ciepto. ,,Wigc to o to
chodzi... Jestem ranny." Turbin zorientowat si¢, ze lezy na podtodze, w
glowg bolesnie uwiera go co$ twardego i niewygodnego. Zlote tebki przed
oczyma to ¢wieki kufra. Jest tak zimno, ze nie mozna ztapa¢ oddechu —
to ona polewa i spryskuje go woda.

— Na mitos¢ bo.skac — powiedzial nad glowa jej cichy, niski glos —
prosze si¢ napic. Zyje pan? Co teraz robic?

Szklanka zadzwonita o zgby 1 Turbin zachtystujac si¢ przetknat tyk
strasznie zimnej wody. Zobaczyt teraz z bliska jasne pukle wlosoéw i



bardzo czarne oczy. Kobieta, ktora przykucneta obok, odstawila szklanke
na podtoge, tagodnie podsungla mu dionie pod glowe¢ 1 probowata go
uniesc.

»Serce pracuje? — pomyslat. — Chyba jednak zyjg... Moze nie tak duzo
krwi... muszg walczy¢." Serce bito, ale trzepotliwie, szybko, suplata si¢
dhuga, nieskonczona nitka 1 Turbin powiedzial stabo:

— Nie. Prosze¢ wszystko zdja¢ 1 podwiaza¢ czymkolwiek... Z
rozszerzonymi oczyma usitowata zrozumie¢, zrozumiata, poderwata sig,
dopadta szaty, wygarng¢ta z niej mase ubran i bielizny.

Turbin zagryzt warge, pomyslat: ,,Nie ma plam na podtodze, wigc krwi
chyba nieduzo, na szczg$cie." — Z trudem przy jej pomocy wydobyt sig z
szynelu 1 usiadt, probowat nie zwraca¢ uwagi na zawroty glowy.

Zaczgla mu zdejmowac trencz.

— Nozyczki — powiedzial.

Trudno bylo mowi¢, brakowalo tchu. Ona furkngta czarna spodnica z
cigzkiego jedwabiu, zrzucita w drzwiach czapke 1 futerko, znikneta. Kiedy
wrocita przykucneta i rozprula rekaw tgpo, opornie wgryzajacymi si¢ w
przemigkte juz 1 thuste od krwi sukno nozyczkami. Wyswobodzila
Turbina. Z koszula uporala si¢ szybko. Caty lewy rekaw byl nasiaknigty,
lepko czerwony byt tez lewy bok. Teraz kapato na podtogg.

— Prosze $miato drze¢...
Koszula spadta w strzgpach i Turbin, zbielaty na twarzy, z6lty i goty do

pasa, umazany krwia, chcacy zy¢, nie pozwolit sobie na to, zeby znowu
opas¢ na podtoge; zacisnat szczeki, prawa rgka obmacal lewe ramig,
powiedzial przez zaci$nigte zegby;

— Chwala Bo... Ko$¢ cafa... Teraz pt6tno albo bandaz.

— Jest bandaz — zawolata rados$nie i1 cicho. Zniknela, wrocita, rozdarta
opatrunek mowiac: — Nie ma nikogo... Jestem sama.

Znowu przykucngta. Turbin zobaczyl rang. To byta malenka dziurka w
gornej czeSci ramienia, raczej od wewngtrznej jego strony, tam gdzie
rami¢ przylega do zeber. Ptyneta z niej cienka struzka krwi.

— Z tyhu jest? — zapytal krotko, lakonicznie, instynktownie oszczgdzajac
sit.

— Jest — powiedziata, wylgkniona.

— Prosze zacisna¢ wyzej... tak... uratuje pani...

Poczut bol, jakiego jeszcze nigdy dotad nie zaznal, w przedpokoju
zawirowaly zielone kota, koncentryczne albo splatajace si¢ w tancuch.
Turbin przygryzt dolng wargg.

Ona zacisngta, on jej pomagal zgbami i1 prawa reka, 1 tak przewiazali
rami¢ powyzej rany palacym weztem. Krew natychmiast przestata ciec...



Przeprowadzita go w taki sposob: uklakt, prawa reka objal ja za kark,
wtedy pomogta mu stana¢ na stabych, chwiejnych nogach i poprowadzita,
podtrzymujac catym cialem. Widzial dookota ciemne cienie pdzZnego
zmierzchu w jakim$ staro§wieckim, bardzo niskim pokoju. Kiedy za$
posadzita go na czyms$ migkkim 1 zakurzonym, pod dotykiem jej dtoni z
boku zapalita si¢ lampa przyrzucona wisniowa chustka. Zobaczyt
wytlaczany aksamit, pote dwurzegdowego surduta w ramie na $cianie 1
zloto-z61ty epolet. Dyszac cigzko z emocji 1 wysitku 1 wyciagajac do
Turbina rece, powiedziata:

— Mam w domu koniak... Moze przynies¢... troche koniaku?...
Odpowiedziat:

— Natychmiast...
I opadt na prawy tokiec.
Koniak jakby pomogt, w kazdym razie wydato si¢ teraz Turbinowi, Ze nie

umrze, ze zdola znie$¢ szarpiacy rami¢ bol. Kobieta na kleczkach
zabandazowata przestrzelone ramig, zsungta si¢ nizej, do ndég Turbina.
Sciagneta mu walonki. Potem przyniosta poduszke i1 dlugi pachnacy
czym$ dawnym 1 miltym japonski szlafrok w dziwaczne bukiety.

— Prosze si¢ potozy¢ — powiedziala.

Potozyt si¢ pokornie, narzucita na niego szlafrok, na to jeszcze pled i
wpatrujac si¢ w jego twarz stangla obok waskiej otomany. Powiedziat:

— Pani... pani jest wspaniala kobieta. — Po chwili milczenia: — Polezg
chwile, przyjde do siebie i wroce do domu... Jeszcze troche cierpliwosci.
Do jego serca wkradt si¢ strach i rozpacz: ,,Co z Helena? Boze, Boze...
Nikolka. Za co oddat zycie Nikotka? Bo z pewnos$cia zginat..."

W milczeniu wskazala niskie, zawieszone kotara z pomponami okienko.
Wtedy wyraznie ustyszat dalekie, niedwuznaczne klasnigcia wystrzatow.
— Moze pan by¢ pewien, ze natychmiast pana zabija — powiedziata.

— W takim razie... boj¢ si¢... narazi¢ pania... Jesli przyjda... bron...
Krew... tam, w szynelu — oblizat suche wargi... W glowie kregcito mu sig
odrobing z powodu uptywu krwi i wypitego koniaku. Twarz kobiety
przybrata wyraz lgku. Zamyslita sig.

— Nie — powiedziata stanowczo — nie, gdyby mieli znalez¢, to juz by tu
byli. Tutaj taki labirynt, ze nikt nie odnajdzie §ladow. Przebieglismy przez
trzy ogrody. Ale sprzatnal trzeba natychmiast... Styszal plusk wody.
szelest materiatu, stuk drzwi szaty... Wrocita trzymajac browning dwoma
palcami za rekojes¢, jakby parzyl, zapytata:

—,,.Nabity?

Turbin wyswobodzit spod pledu zdrowa reke, sprawdzit bezpiecznik 1
odpart:



— Smiato moze go pani tak trzymaé, byle nie za lufe. Wrécita raz
jeszcze, powiedziata zmieszana:

— Na wypadek, gdyby jednak przyszli... musi pan zdja¢ takze rajtuzy...
Pan bedzie lezal, a ja powiem, Ze jest pan moim me¢zem, zZe pan choruje...
Krzywiac si¢ odpinat guziki. Podeszta zdecydowanie, uklgkla, za
strzemiaczka wyciagneta rajtuzy spod pledu, wyniosta je. Nie bylo jej
dlugo. Widzial tuk przeswitu. Byly to wilasciwie dwa pokoje. Sufity
zwisaly tak nisko, ze gdyby kto$ stusznego wzrostu wspiat si¢ na palce,
moéglby dosiggnaé sufitu dionia. Tam, w glebi, za tukiem, bylo ciemno,
btyszczat jednak lakierowany bok starego pianina, pobtyskiwalo co$
jeszcze, staty chyba fikusy. A tu znowu ten epolet w ramie.

Boze, co za starocie!... Epolety zafascynowaly Turbina. Byl pokojowy
blask lojowej §wieczki w lichtarzu. Byl $wiat pokoju 1 oto ten $wiat
zabito. Czas si¢ nie cofnie. Jeszcze od tytlu okna niskie, malutkie, 1 z boku
okno. Co za dziwny domek. Ona jest sama. Kim ona jest? Uratowala...
Nie ma pokoju... Tam strzelaja...

Weszla z nareczem drew i z toskotem wysypata je w kacie pod piecem.
— Co pani robi? Po co? — zawotat wzburzony.
— 1 tak musiatabym napali¢ — odpowiedziata, a w jej oczach blysnat

ledwie dostrzegalny u§miech. — Ja sama palg...

— Prosze tu podejs¢ — cicho poprosit ja Turbin. — Ja przeciez nie
podzickowatem za wszystko, co pani... zrobifa... Zreszta... jak
dzigkowac?... — Wyciagnal reke, ujal jej palce, przysungta si¢ pokornie, a
wtedy po dwakro¢ ucalowal jej szczupla dion. Twarz jej wylagodniala,
jak gdyby zniknat z niej trwozny ciefn, oczy jej wydaty si¢ w tym
momencie niewypowiedzianie pigkne.

— Gdyby nie pani — ciagnat Turbin — na pewno by mnie zabili.

— Jasne... — odpowiedziata — oczywiscie... A tak to pan zabil jednego z
nich...

Turbin unidst glowe.

— Ja zabilem? — zapytal, czujac si¢. ze oslabienie i zawroty glowy
wracaja.

— Mhm. — Laskawie skingla gtowa i popatrzyla na Turbina ze strachem
1 z ciekawoscia. — Och, jakie to straszne... 1 mnie o malo co nie
zastrzelili. — Wzdrygneta sig...

— Jak to — zabilem?
— Ano tak... Wyskoczyli, pan zaczal strzela¢ 1 ten pierwszy upadt... No,

moze go pan ranit... Pan jest bardzo odwazny... MysSlatam, ze zemdlejg...
Odbiega pan, strzela do nich... i biegnie pan dalej... Pan jest kapitanem,



prawda?

— Dlaczego uznata pani, ze jestem oficerem? Dlaczego wotala pani:
,,Panie oficerze!"?

Oczy jej btysnely.

— Sadzg, ze nietrudno tak pomysle¢, skoro ma pan na papasze oznake. Po
co ta brawura?

— Oznake?... Ach, Boze... ja... ja... — Przypomnial sobie dzwonek...
zakurzone lustro... — Wszystko zerwalem... a o niej zapomnialem!... Nie
jestem oficerem — powiedzial. — Jestem lekarzem wojskowym.

Nazywam si¢ Aleksiej Wasiliewicz Turbin... A pani? Czy wolno mi
wiedzie¢?

— Julia Aleksandrowna Reiss.

— Czemu pani jest sama?

Odwrdcita oczy, odpowiedziala jakby z trudem:
— Mego megza nie ma. Wyjechat. Jego matka rowniez. Zostatam sama...

— Potem dodala jeszcze po chwili milczenia: — Zimno tu... Brr... Zaraz
napalg.

W piecu rozpalaly si¢ drwa i jednocze$nie rozpalat si¢ straszliwy bol
glowy. Rana nie bolata, wszystko skoncentrowalo si¢ pod czaszka.
Zaczelo si¢ od lewej skroni, potem sptynglo na ciemig, na kark. Skurcz
jakiej$ zytki nad lewa brwia rozsytat na wszystkie strony koncentryczne
fale sprezonego tegpego bolu. Julia Aleksandrowna klgczata przed
drzwiczkami pieca i przegarniala pogrzebaczem ogien. Turbin w mgce to
zamykat oczy, to je otwierat, a wtedy znow widziat jej odchylona do tyhu
glowe, ktora ostaniata przed Zzarem biata dionia, jej wlosy nieokre§lonego
doprawdy koloru, ni to popielate i przetkane ptomieniem, ni to zlociste,
jej brwi jak wegiel 1 czarne oczy. Trudno powiedzie¢, czy tadny jest ten
nieregularny profil, ten nieco garbaty nos. Nie dojdziesz, co si¢ czai w
tych oczach. Wydaje sig, ze strach, ze Igk, a moze i grzech... Tak, grzech.
Kiedy ona siedzi tak, kiedy wedruje po niej ptomienna fala zaru, wydaje
si¢ cudowna, powabna. Wybawczyni przez wiele nocnych godzin, kiedy
zagast juz zar w palenisku, a rozbuzowat si¢ zar w ramieniu i w glowie,
kto§ wkregcat w ciemi¢ rozpalony goracy gwo6zdz, dlubat nim w moézgu.
..Mam goraczke — sucho 1 bezdzwigcznie powtarzat Turbin i
perswadowat sobie: — Rano trzeba wsta¢ i przedosta¢ si¢ do domu..."
Gwozdz niszczyt mozg, w koncu zniszczyt tez mysli o Helenie 1 o
Nikolce, o domu i o Petlurze. Zoboje¢tnialo wszystko... Peturra... Peturra...
Jedno tylko trwalo — zeby ustal ten bol.

A pdzna noca Reiss w domowych oblamowanych futrem pantoflach
przyszta do niego 1 siedziala przy nim, 1 znowu, obejmujac ja ramieniem

za szyjg, szedl stabnac przez mate pokoiki. Przedtem zebrata sily 1



powiedziala:

— Jesli tylko pan zdota, to proszg wsta¢. Niech pan w ogdle nie zwraca
na mnie uwagi. Pomogg¢ panu. Potem potozy si¢ pan na cala noc... No, a
jezeli pan nie moze...

— Odpowiedziat:

— Alez po6jdg... tylko prosz¢ mi pomaoc...

Podprowadzita go przed mate drzwiczki tego tajemniczego ustronia, tak
samo przeprowadzila go z powrotem. Ktadac sig, szczekal zgbami, miat
dreszcze, czul, ze glowa ulitowala si¢ 1 przestaje bole¢. Powiedziat:

— Przysiggam, ze nigdy pani tego nie zapomng... Proszg i$¢ spac...

— Niech pan nic nie mowi. a ja bed¢ pana glaskala po glowie —
odpowiedziata.

Potem wysaczyl si¢ z glowy wszystek ten tgpy, wsciekty bol, przeptynat
ze skroni w jej tkliwe dtonie — po jej rekach, po jej ciele sptynal na
podtoge pod gruby, zakurzony dywan, tam sczezl. Zamiast bolu rozlat si¢
teraz po calym ciele réwnomierny, stodkawy zar. Ramie zdr¢twialo, reka
zrobila si¢ cigzka jak z zelaza, wigc nie poruszal nig, tylko zamknat oczy 1
oddal si¢ w niewole goraczce. Nie potrafilby powiedzie¢, jak dtugo tak
przelezal, moze pie¢ minut, moze wiele godzin. Ale wydawato mu si¢ w
kazdym razie, ze moglby tak leze¢, w ogniu, przez cata wieczno$¢. Kiedy
otworzyl oczy, leciutko, zeby nie sploszy¢ tej, ktora przy nim siedziata,
wszystko byto jak przedtem — roztaczajac rowne u$mierzajace §wiatto
pod czerwonym abazurem réwno i slabo palita si¢ zaréwka 1 trwal tuz
przy nim bezsenny profil czuwajacej. Patrzyla w okno. smutnie, po
dziecinnemu odymata wargi. W plynnej goraczce Turbin poruszyt sig,
wyciagnal do niej reke...

— Proszg si¢ do mnie nachyli¢ — powiedziat. Glos miat teraz suchy,
staby, wysoki. Odwrdcita si¢ do niego, jej oczy staty si¢ czujne i Igkliwe,
zatonelty w glebokich cieniach. Turbin prawa r¢ka objat ja za szyje,
przygarnal do siebie i pocalowal w usta. Wydato mu sig, ze dotknal
czego$ stodkiego i1 zimnego. Nie zdziwito jej jego zachowanie. Tylko
badawczo wpatrywata si¢ w jego twarz. Potem powiedziata:

— Boze, jaka pan ma goraczke¢! Co zrobimy? Trzeba wezwac lekarza. ale

jak to zrobic?

— Nie trzeba — cicho odpowiedziat Turbin. — Lekarz nie jest potrzebny.
Jutro wstang 1 pojde do domu.

— Tak si¢ boj¢ — szeptala — ze poczuje si¢ pan gorzej. Czy wtedy
potrafie panu pomdc? Czy juz nie krwawi? — Leciutko dotkneta
zabandazowanej reki.

— Nie, prosze si¢ nie obawiaé, nic mi nic bedzie. Niech pani idzie si¢
potozy¢.

— Nie pojde — odpowiedziala 1 poglaskata jego dlon. — Ma pan
goraczke — powtorzyla.



Nie wytrzymal, znowu objal ja 1 przygarnal do siebie. Nie opierala sig.
Przygarniat ja tak dtugo, dopoki nie pochylita si¢ na dobre i nie przytulita
do niego. Przez goraczke wyczul wtedy zywe 1 jasne ciepto jej ciata.

— Prosze leze€ 1 nie ruszac si¢ — wyszeptata — a ja bed¢ pana glaskata
po glowie.

Potozyta si¢ obok niego, poczul dotyk jej kolan. Jej dlon glaskata jego
czoto — od skroni, po wlosach... Bylo mu tak dobrze, ze myslat tylko o
jednym, o tym, Zzeby nie zasnac.

I zasnal, oczywiscie. Spal dlugo, spokojnie, stodko. Kiedy si¢ obudzit,
zrozumiat, ze ptynie 16dka po goracej rzece, ze wszystkie bdle znikngly
bez sladu, a noc za okienkiem powoli blednie coraz to bardziej. Nie tylko
w domku, ale takze na catym $§wiecie 1 w calym Miescie panowata
absolutna cisza. Szklany, wodniscie granatowy brzask przesaczal sig
przez szpary zaslon. Rozgrzana i1 pelna smutku kobieta spata obok
Turbina. I on takze zasnal.

Rano, koto dziewiatej, dorozkarz, ktory przejezdzal przypadkiem
wymarta Malo-Prowalna, zabral dwoje pasazerow: bardzo bladego
mezczyzne W czarnym garniturze 1 palcie, 1 kobietg. Kobieta, troskliwie
podtrzymujac wczepionego w jej rekaw mezczyzng, kazala si¢ zawie$¢ na
Aleksiejewski Zjazd. Na Zjezdzie tez nie byto ruchu. Tylko przed brama
pod trzynastym staty sanki, z ktérych wysiadal byt wlasnie zagadkowy
pasazer z walizka, tobotem 1 klatka.
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Odnalezli si¢. Zaden z nich nie przeniost si¢ na lono Abrahama, a znalezli
si¢ zaraz nastgpnego wieczora.

,On" — jeknelo co§ w piersiach Aniuty i serce jej podfrunglo jak kanarek
Lariosika. Kto$ cicho zapukal z podworza do przysypanego S$niegiem
okna kuchni TurbinOw, Aniuta przywarta do szyby i poznata. On, ale bez
wasow... On... Oburacz przygladzita czarne wlosy, otworzyta drzwi do
sieni, a z sieni na $niezne podworze, i Myszlajewski znalazt sig
nieopisanie blisko niej. Studenckie palto z barankowym kotnierzem,
studencka czapka... Wasy zniknety... Ale oczy nawet w polmroku sieni
rozpozna¢ mozna doskonale. Prawe z zielonymi iskierkami jak uralski
malachit, lewe ciemne... I jakby zrobit si¢ nizszy...

Aniuta zalozyla drzaca dlonia haczyk, podworze zniknglo, a smuga
swiatla z kuchni znikneta takze, bo palto Myszlajewskiego otulito Aniute,



1 bardzo dobrze znany glos szepnat:

— Dzien dobry. Aniutko... Przezigbisz sig... Nie ma nikogo w kuchni,
Aniuta?

— Nikogo nie ma — nie wiedzac co méwi i czemu$ takze szeptem
odpowiedziala Aniuta. — ,,Catuje, wargi ma jeszcze stodsze" —
pomyslata w rozkosznym upojeniu i zaszeptata: — Panie poruczniku...

prosze puscié... Helena...

— Co ma do tego Helena? — szepnat pachnacy woda kolonska i tytoniem
peten wyrzutu glos. — O co ci chodzi, Aniutka?...

— Prosze pusci¢, bede krzyczala, jak Boga kocham — namigtnie
powiedziata Aniuta i zarzucita Mysztajewskiemu rece na szyje. — Niesz-
szczgsScie w domu: Aleksiej Wasiliewicz ranny...

Boa-dusiciel wypuscit ja w jednej chwili.

— Jak to: ranny? A Nikot?

— Nikot zdrow i caty, ale Aleksieja Wasiliewicza ranili.

Smuga $wiatla z kuchni, drzwi.
W jadalni Helena na widok Mysztajewskiego rozptakata si¢ 1 powiedziata:

— Witia, zyjesz... Bogu dzigki... A u nas... — chlipneta i pokazata drzwi
pokoju Turbina. — Ma czterdzie$ci stopni... Paskudna rana...

— Matko naj$wigtsza — Myszlajewski zsunal czapke na tyt glowy —
gdziez on wlazt pod kule?

Odwrdcit si¢ w strong postaci schylonej przy stole nad butla i1 jakimi$
btyszczacymi pudeteczkami.

— Pan jest lekarzem, jesli wolno?...

— Nie, niestety — odpart zatosliwy, przybity glos. — Nie jestem
lekarzem. Pan pozwoli, Ze si¢ przedstawi¢: — Larion Surzanski.

Salon. Drzwi do przedpokoju sa zamknigte i zaciagnigte portiera, zeby
gwar i hatasy nie przeszkadzaty Turbinowi. Wtasnie przed chwila wyszli
z jego sypialni i odjechali trzej panowie — ten z brodka w klin, w ztotych
binoklach, inny — mtody, wygolony, i trzeci wreszcie, siwy, stary i
madry, w bojarskiej czapie — profesor, u ktérego studiowat sam Turbin.
Helena odprowadzata ich do drzwi ze skamieniala twarza. Moéwili: tyfus,
tyfus... i wykrakali.

— Oprocz rany — tyfus plamisty...

I stupek rteci na czterdziestu i... ,,Julia"... W sypialni czerwonawy upal.
Cisza, a w ciszy mamrotanie o schodkach i o dzwonku, ktéry robi ,,br-
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ryn"...

— Zdorowenki buly, pane dobrodiju — jadowitym szeptem powiedzial
Mysztajewski 1 stanal w rozkroku. Szerwinski, ciemnoczerwony, patrzyt z
ukosa. Czarny garnitur lezat na nim bez zarzutu: ol§niewajaca koszula,



muszka, na nogach lakierki. ,,Artysta studium operowego Kramskiego."
W kieszeni stosowna legitymacja.

— Czomu z ce wy bez pahoniw?... — ciagnat Myszlajewski. — ,,Na
Wiadimirskiej powiewaja rosyjskie sztandary... Dwie dywizje
Senegalczykéw w porcie odeskim i serbscy kwatermistrze... Jedzcie,
panowie oficerowie na Ukraing i formujcie jednostki"... ach, zez za nogi
mac wasza!...

— Czego si¢ mnie czepiasz? — odpart Szerwinski. — Co0 ja mam z tym
wspolnego?..» Czego chcesz ode mnie?... Mnie samego o mato nie zabili.
Wyszedlem ze sztabu ostatni, punkt o dwunastej, kiedy od Pieczerska
widac juz bylo nieprzyjacielska tyralierg.

— Ty jeste$ prawdziwym bohaterem — odpart Mysztajewski — ale mam
nadzieje, ze Jego Wielmoznos¢ glownodowodzacy zdazyt wyjsé
wczesniej niz ty... Podobnie jak Jego Ekscelencja jasnie pan hetman...
jego mac... Mam nieptonna nadzieje, ze znajduja si¢ w bezpiecznym
miejscu. Ich zycie potrzebne jest Ojczyznie. A propos, czy mozesz mnie
poinformowac, gdzie oni wlasciwie sa?

— Po co ci to?

— O, po to — Myszlajewski zacisnat prawa dton w pigs¢ 1 postukal nig
po otwartej lewej. — Gdybym tak dostal w swoje rece Jego Wielmoznos¢
1 Jego Ekscelencje — wziatbym jednego za lewa nogg, drugiego za prawa,
odwrocil, 1 tak dlugo bym ich tlukt glowami o bruk, dopoki by mi nie
zbrzydlo. A t¢ wasza sztabowa halastre nalezaloby utopi¢ w latrynie...

Szerwinski spurpurowiat.

— No, mimo wszystko licz si¢ ze stowami, z taski swojej — zaczal. —
Pamictaj, ze ksiazg zostawit i sztabowcéw. Odjechali z nim dwaj jego
adiutanci, reszt¢ porzucit na taske losu.

— Wiesz, ze teraz w muzeum siedzi tysiac naszych chtopcoéw, gtodni, z

karabinami maszynowymi... Petlurowcy wybija ich przeciez do nogi...

Wiesz, jak zabili putkownika Naja?... On jedyny...

— Odczep si¢ ode mnie, proszg ci¢ bardzo!... — krzyknat nie na zarty
rozgniewany Szerwinski. — Co6z to za ton?... Jestem takim samym
oficerem jak i ty!

— Panowie, dajcie spokd) — Karas wklinowal si¢ migdzy

Mysztajewskiego 1 Szerwinskiego. — Ta rozmowa nie ma zadnego sensu.
Rzeczywiscie, czemu si¢ go czepiasz?... Dajmy temu pokdj, to do niczego
nie prowadzi...

— Ciszej, cisze] — zalos$nie szeptal Nikotka. — On ustyszy...
Mysztajewski speszyt sig, ochtonat.

— No, nie denerwuj sig, barytonie. Ja tylko tak... Sam przeciez
rozumiesz...



— Dos¢ dziwne...

— Proszg, panowie, ciszej... — Nikotka nadstawil ucha, czubkiem buta
stukat w podtoge. Wszyscy zaczgli nastuchiwaé. Z dotu, z mieszkania
Wasylisy, dobiegaly jakie§ glosy. Rozpoznali przyghluszony wesotly
sSmiech Wasylisy, trochg jakby histeryczny. I jakby odpowiadajac mu,
dzwigcznie 1 rado$nie zawolala co§ Wanda. Potem przycichto. Glosy
ghucho bebnily jeszcze przez chwilg.

— Zdumiewajace — powiedzial po namysle Nikotka. — Wasylisa ma
gosci... Goscie w takiej chwili. Doprawdy, §wiat si¢ konczy.

— Niezte ziotko z tego waszego Wasylisy — skonkludowat
Mysztajewski.

Byto koto pdinocy, kiedy Turbin zasnat po zastrzyku morfiny, a Helena
usadowita si¢ w fotelu przy t6zku. W salonie odbyla si¢ narada wojenna.
Postanowiono, ze wszyscy zostang na noc. Po pierwsze — nie ma sensu
chodzi¢ po nocy, nawet z dobrymi papierami. Po drugie — Helenie bedzie
razniej, zawsze w razie czego ma kto pomoc. Ale najwazniejsze, ze w
takich czasach lepiej nie nocowa¢ w domu, tylko u przyjaciél. A poza
tym, co najistotniejsze, nie ma nic do roboty. Tu za§ mozna bedzie na
przyktad zagra¢ w winta.

— Grywa pan? — zapytat Lariosika Mysztajewski. Lariosik zaczerwienit
si¢, zmieszal, i przyznal si¢ bez bicia, ze w winta wprawdzie gra, ale
bardzo, bardzo stabo... Gdyby mu tylko nie wymyslano tak, jak wymyslali
mu w Zytomierzu inspektorzy podatkowi... Ze przezyl dramat, ale tu, U
Heleny Wasiliewny, odzyskuje spokdj ducha, bo Helena Wasiliewna to
cztowiek, jakiego doprawdy ze Swieca szuka¢, u Turbinéw jest przytulnie
| zacisznie, a juz zwlaszcza cudowne sa te kremowe zastony we
wszystkich oknach, dzigki ktérym cztowiek czuje si¢ odizolowany od
Swiata zewngtrznego... A ten §wiat na zewnatrz... zgodzicie si¢, panowie,
Ze jest zaszargany, krwawy, pozbawiony sensu.

— Czy pisuje pan wiersze, jesli wolno zapyta¢? — uwaznie przygladajac
si¢ Lariosikowi spytat Myszlajewski.

— Pisz¢ — rumieniac si¢ wyrzekt skromnie Lariosik.

— No tak... Prosz¢ wybaczy¢, przerwalem panu... A zatem powiedziat

pan, ze $wiat jest bezsensowny... Stuchamy, stuchamy...

— Tak, jest bezsensowny, a nasze obolale serca szukaja spokoju wlasnie
za takimi kremowymi zastonami...

— No wie pan, skoro juz o spokoju mowa, to nie wiem jak w Zytomierzu,
ale tu, w Miescie, raczej go pan nie znajdzie... Zmocz szczotke, strasznie
kurzysz. Macie $wiece? Doskonale. W takim razie pan bedzie
wychodzacy... W piatke gra si¢ spokojniutko, noga za noga...

— Nikotka tez gra jak noga — wtracil Karas.

— Alez co ty opowiadasz, Fiedia. Kto przegrat zeszlym razem, pod

piecem? Sam wyszedle§ w renons. Coz to za oszczerstwa?



— Biekitne petlurowskie koszulki...
— Zy¢ trzeba wlasnie za kremowymi zaslonami. Nie wiem, czemu

wszyscy szydza z poetow...

— Alez uchowaj Boze... Pan niewlasciwie zrozumial moje pytanie. Nie
mam nic przeciwko poetom. Co prawda wierszy nie czytujeg...

— Ani zadnych innych ksiazek oprocz regulaminu walki artylerii 1
pierwszych pigtnastu stron Prawa rzymskiego... Byt na szesnastej stronie,
kiedy zaczeta si¢ wojna, wigc dat sobie sSpoko;...

— Tere-fere, nie stuchajcie go. Panska godno$§¢ — Larion Iwanowicz?
Lariosik wyjasnil, ze wlasciwie to Larion Larionowicz, ale tak jest mu
sympatyczne cale towarzystwo, ktorego nie nazwalby nawet
towarzystwem, raczej juz kochajaca si¢ rodzina, ze pragnalby bardzo,
zeby mOéwiono mu po imieniu, po prostu — kLarion... Jesli, rzecz jasna,
nikt nie ma nic przeciwko temu.

— Wyglada na sympatycznego chlopca — szepnal do Szerwinskiego
powsciagliwy Karas.

— No, c6z... Poznamy sig jeszcze blizej... Czemu nie?... A on tze, jesli juz
chcecie wiedzie¢, to czytatem Wojne i pokdj... To jest ksiazka, to
rozumiem. Przeczytalem od deski do deski i to z przyjemnos$cia. A
dlaczego? Bo ja napisal nie jaki$ byle chtystek, tylko oficer artylerii. Pan
ma dziesiatke? Wigc ja z panem... Kara$ z Szerwinskim... Nikotka, jeste$
wychodzacy.

— Tylko, bltagam, nie wymyslajcie mi — jako$ tak nerwowo poprosit
Lariosik.

— Alez, co tez pan, doprawdy!... Nie jesteSmy przeciez Papuasami! To
widocznie tam u pana, w Zytomierzu, sa tacy zajadli inspektorzy
podatkowi, ktérzy napedzili panu strachu... U nas to nie jest przyjete,

jesteSmy powsciagliwi.
— Na lito$¢, moze pan by¢ o to spokojny — powiedziat siadajac
Szerwinski.

— Dwa piki... Ta-ak... O, to byl pisarz ten Lew Nikotajewicz Tolstoj,
porucznik artylerii... Szkoda, ze rzucil stuzbg... Pas... dostuzylby si¢
generala... Ale co mu tam, mial dobra na wsi... Z nudow mozna nawet
napisa¢ powies¢... W zimie nie ma co robi¢... We wlasnym majatku nic
prostszego. Bez atu...

— Trzy kara — nieSmiato powiedziat Lariosik.
— Pas — to Karas.
— O co chodzi? Pan przeciez §wietnie gra. Nalezy pana chwali¢, a nie

ruga¢. Na trzy kara to my powiemy cztery piki. Sam bym teraz z



przyjemnoscia pojechat do majatku...

— Cztery kara — podpowiedziat Lariosikowi Nikotka zagladajac mu w
karty.

— Cztery? Pas.

— Pas.

Przy migotliwym $wietle $wiec stearynowych, w dymie papierosow,
zdenerwowany Lariosik dokupil. Myszlajewski rzucil partnerom po
karcie, jakby wyrzucat tuski z karabinu.

— M-maly w piki — o$wiadczyt i pochwalit Lariosika. — Bardzo dobrze.
Karty lecialy z rak Mysztajewskiego bezglo$nie niczym klonowe liscie.
Szerwinski dorzucat akuratnie. Kara§ — karta mu nie szta — z pasja,
Lariosik wzdychajac ostroznie wyktadat karty jak legitymacje.

— Kr6l singiel na reku. ho! ho! — powiedziat Karas. Mysztajewski nagle
spurpurowiat, cisnal karty na stot i ryknat jak lew wybatuszajac si¢ na
Lariosika:

— Po kiego licha przebijasz moja damg? Larion!

— Niezle. Ha-ha-ha! — krwiozerczo ucieszyt si¢ Karas. — Bez jednej!
Straszny wszczatl si¢ przy zielonym stoliku tumult, zakotysatly si¢ ptomyki
swiec. Nikotka psykajac i wymachujac rekami poskoczyt zamykaé drzwi,
zaciagac portierg.

— Myslatem, ze Fiodor Nikotajewicz ma kréla — martwiejac sumitowat
si¢ Lariosik.

— Co to znaczy — myslales?... — Myszlajewski starat si¢ nie krzycze¢,

wigc z jego gardla wydobywal si¢ syk, ktory czynil go jeszcze
straszniejszym. — Przeciez sam kupite$ krola, sam mi go rzucite$. Tak
czy nie? Przeciez to diabli wiedza... — Myszlajewski zwracat si¢ do
wszystkich po kolei — przeciez to... Szuka spokoju! Tak? Ladny mi
spokdj — leze¢ bez jednej! Gramy przeciez z zapisem! To nie wiersze, tu
trzeba myslec!

— Poczekaj. By¢ moze Karas...

— Co by¢ moze? Nic nie moze by¢, oprocz zawracania glowy. Prosze
wybaczy¢, laskawco, moze tak sie gra w Zytomierzu, ale to jest
zawracanie glowy, a nie gra!l... Niech pan si¢ nie obraza, ale Puszkin czy
Lomonosow, cho¢ pisali wiersze, na pewno nigdy by czego$ takiego nie
zrobili. Albo taki na przyktad Nadson...

— Uspokoj sie. Czegos na niego naskoczyl? Kazdemu moze si¢ zdarzy¢.
— Wiedziatem — mamrotat Lariosik... — Mam pecha...

— Cicho! Ci...

I od razu zapadia cisza absolutna. Z daleka, zza wielu zamknigtych drzwi,

z kuchni, dobiegt trzepot dzwonka. Milczeli. Rozlegt si¢ stukot obcasow,



drzwi otworzyly sig, stangla w nich Aniuta. Mign¢ta w przedpokoju
glowa Heleny. Mysztajewski zabgbnit palcami w sukno, powiedziat:

— Jakby troch¢ za wczes$nie? Prawda?
— Tak, za wczesnie — odpowiedziat Nikotka, uwazany za

najwybitniejszego specjalist¢ od problematyki rewizji.

— Otworzy¢? — niespokojnie zapytata Aniuta.

— Nie, panno Aniuto — odpowiedziat Mysztajewski. — Momencik. —
Odchrzaknat 1 wstat z fotela. — W ogdle teraz ja bedg otwierat...

— Pojdziemy razem — powiedziat Karas.
— No — odezwat si¢ Mysztajewski 1 od razu popatrzyt tak, jakby stat

przed frontem plutonu. — Tak. — A zatem, po kolei... Doktor ma tyfus
plamisty 1 tak dalej. Ty, Lena, jestes siostra. Kara§ moze od biedy udawac
medyka, studenta... Szoruj do sypialni... Wez tam jaka$ strzykawke...
Duzo nas. No, nic...

Powtorzyl si¢ zniecierpliwiony dzwonek, Aniuta drgneta, wszyscy
spowaznieli jeszcze bardzie;j.

— Zdazy si¢ — powiedziat Mysztajewski 1 wyciagnal z tylnej kieszeni
spodni maty czarny rewolwer, ktory wygladat jak zabawka.

— No, wiesz — powiedziat czerwieniejac Szerwinski. — Dziwig ci sig.
Wiasnie ty powiniene$ by¢ ostrozniejszy. Jak mozesz chodzi¢ z tym po
ulicach?

— Tylko spokojnie — powaznie i uprzejmie odpart Myszlajewski. —
Wszystko bedzie dobrze. Trzymaj to, Nikotka, i wal do kuchennych drzwi
albo do lufcika. Jezeli to archaniotowie Petlury, zakaszlg, wtedy to
sptawisz, byle tak, zebySmy potem znalezli. To pamiatka, jezdzita ze mna
pod Warszawe. U ciebie wszystko w porzadku?

— Spokojna glowa — zabierajac rewolwer odpart spec od rewizji.
— A zatem — Myszlajewski wskazat palcem Szerwinskiego i powiedziat:

— $piewak, przyszedles w gosci; Karasia — medyk; Nikotk¢ — brat;
Lariosika — student, jeste$ tu na stancji. Masz dokumenty?

— Mam carski paszport — powiedzial Lariosik blednac — i indeks, ale z
Charkowa.

— Cesarski do pieca, pokazesz indeks. Lariosik zaplatat sie¢ w kotare, a
potem wybiegt.

— Reszta to glupstwo, kobiety... — ciagnat Mysztajewski — no wigc jak,
wszyscy macie dokumenty? Zadnych zbytecznych przedmiotow w
kieszeniach?... Hej. Larion!... Zapytaj no go, czy nie ma broni.

— Hej, Larion! — zawotat w jadalni Nikotka. — Masz bron?
— Nie, skad, uchowaj Boze — odkrzyknat z glebi mieszkania Lariosik.



Trzeci dzwonek, natarczywy, dlugi, niecierpliwy.

— No, pobtogostaw Panie Boze — powiedziat Mysztajewski 1 poszedt.
Karas$ zniknat w sypialni Turbina.

— Ktadli$my pasjansa — powiedziatl Szerwinski i zdmuchnat §wiece. Do
mieszkania Turbindw prowadzito troje drzwi. Jedne z przedpokoju na
schody, drugie, oszklone, oddzielajace, jesli tak mozna powiedziec,
terytorium Turbinow. Na dole za oszklonymi drzwiami byla ciemna
zimna sien frontowa, w niej z boku drzwi do mieszkania Lisowiczow; z
korytarza ostatnie juz drzwi prowadzily na ulice. Drzwi trzasngty,
Mysztajewski na dole zawotat:

— Kto tam?
Za plecami, na gorze, na schodach, wyczul jakie$ postacie. Przyttumiony

glos zza drzwi powiedziat:

— Dzwoni cztowiek i dzwoni... Tu mieszka Talberg-Turbina? Depesza do
niej... Pan otworzy...

,»Ta-ak" — pomyslat Mysztajewski 1 zaniost si¢ chorobliwym kaszlem.
Jedna sylwetka znikngta ze schodow. Myszlajewski ostroznie odciagnat
zasuwe, przekrecit klucz 1 otworzyt drzwi, ale nie odpiat tancucha.

— Gdzie ta depesza? — powiedzial, stajac bokiem, tak ze drzwi go
zastaniaty. W szpar¢ wsunal si¢ szary rekaw, podal mu mata koperte.
Zdumiony Mysztajewski zobaczyl, ze to rzeczywiscie depesza.

— Pan pokwituje — gniewnie powiedzial glos za drzwiami.
Mysztajewski rzucil okiem, zobaczyt, ze na ulicy jest tylko jeden
cztowiek.

— Aniuta, Aniuta — rzesko zawotat cudownie uleczony z bronchitu. —
Daj no otéwek.
Zamiast Aniuty zbiegt do niego Karas, podat. Na oderwanym od kwadratu

paseczku Myszlajewski nabazgral: ,,Tur", szepnat do Karasia:

— Daj dwadzies$cia pig¢... Drzwi stukngty... Zamkngly si¢ na klucz...
Oszolomiony Mysztajewski wrocit z Karasiem na gore. Zgromadzili si¢
wszyscy. Helena rozlozyta blankiet i machinalnie przeczytata na glos:

,»dtraszne nieszczegscie spotkato Lariosika stop aktor operetki Lipski..."
— Boze wielki — zawotat szkartatny Lariosik. — To ta depesza!
— Szesécdziesiat trzy stowa — jeknat z zachwytu Nikolka. — Patrzcie,

zapisane z obu stron.

— Jezus Maria! — zawotata Helena. — Co6z to takiego? Ach, prosz¢ mi
wybaczy¢, Larion... ze zaczgltam czyta¢. Na Smier¢ zapomnialam o tej
depeszy...

— Coz to znowu? — zapytal Mysztajewski.
— Zona go rzucita — szepnal mu na ucho Nikotka. — Upiorna historia...



Okropny tomot w oszklone drzwi zwalil si¢ na mieszkanie jak lawina.
Aniuta pisngta, Helena zbladta, wsparla si¢ o Sciang. Lomot byt tak
potworny, tak straszliwy, tak niedorzeczny, ze nawet Myszlajewski
zmienit si¢ na twarzy. Szerwinski podtrzymat Heleng, sam byt blady... Z
sypialni Turbina dobiegl jek.

— Drzwi... — krzykneta Helena.

Zapominajac o ordre de balaille pomknat na dot Myszlajewski, za nim
Karas, Szerwinski i $miertelnie przerazony tariosik.

— To juz gorzej — mruczal Mysztajewski. Za oszklonymi drzwiami
miotala si¢ samotna czarna sylwetka, fomot ustat.

— Kto tam? — Myszlajewski zagrzmiat jak w cekhauzie.
— Na Boga... Na Boga... Otworzcie, to Lisowicz... Lisowicz! —

wrzasngla sylwetka. — To Lisowicz... Lisowicz.

Wasylisa byt przerazajacy... Rzadkie wlosy, sposréd ktorych przeswiecala
r6zowawa tysinka. sterczaty na boki. Krawat byl przekrzywiony, poty
marynarki powiewaly jak wylamane drzwi szafy. Oczy miat Wasylisa
zmetniale, szalone, jakby zazyl trucizng. Wdart si¢ na ostatni stopien,
zachwiat sig, padt w ramiona Myszlajewskiego. Myszlajewski ledwie go
ztapal, ledwie utrzymat, sam przysiadl na schodku, zawotat ochryple,
panicznie:

— Karas! Wody...
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Byl wieczor. Dochodzita jedenasta. Z powodu zachodzacych wydarzen
znacznie wczesniej niz zwykle opustoszata i tak na ogoét niezbyt ludna
ulica.

Padat drobny S$niezek, $niezynki rytmicznie przemykaty za szyba, a
galezie akacji koto chodnika, ktéra latem ocieniala okna Turbindw, coraz
nizej obwisaty pod cigzarem $niegowych czap.

Zaczeglo sie tak od obiadu, potem nadciagnal niedobry przygaszony
wieczOor, mndstwo nieprzyjemnosci, zgryzota w sercu. Kiedy zapalili
$wiatlo, zaréwka nie wiadomo dlaczego ledwie sig Swiecita, a Wanda data
na obiad mozdzek. Mo6zdzek to z natury swojej straszne Swinstwo, a w
wykonaniu Wandy — paskudztwo w ogole niejadalne. Przed moézdzkiem
byla jeszcze zupa, ktora Wanda okrasita olejem, 1 ponury Wasylisa wstat
od stolu w ogole nie majac wrazenia, ze jest po obiedzie. Wieczorem zas
mieli mnostwo zajec 1 to zajec nieprzyjemnych, meczacych. W stolowym
lezal do goéry nogami stot jadalny, na podlodze lezal plik Lebid'-
Jurczykow.



— Kretynka — powiedziat do zony Wasylisa. Wanda zmienita si¢ na
twarzy i odpowiedziata:

— Juz od dawna wiem, ze jeste§ chamem. Ale ostatnimi czasy twoje
chamstwo siggnglo szczytow Himalajow.

Wasylisa chciwie zapragnal strzeli€ ja z calej sity w pysk, ale tak, zeby
poleciala i rabneta si¢ o kant kredensu. A potem jeszcze raz, jeszcze, i thuc
ja, dopoki ta przekleta, koscista istota nie zamilknie, nie uzna si¢ za
pokonana. On, Wasylisa, jest przeciez zmegczony, ostatecznie haruje jak
wot 1 zada, zada, zeby w domu go stluchano. Wasylisa zgrzytnal zgbami 1
opanowal sig, bowiem zaatakowanie Wandy nie bylo wcale tak
bezpieczne, jakby si¢ z pozoru wydawa¢ mogto.

— ROb tak, jak mowie — powiedziat przez zgby. — Zrozum, ze kredens
moga odsuna¢, i co wtedy? A to nikomu nie przyjdzie do glowy. Cate
Miasto tak robi.

Wanda podporzadkowata si¢ mezowi i oboje zabrali si¢ do pracy —
przypinali banknoty pinezkami do wewngtrznej strony blatu.

Niebawem caly stot od spodu rozkwitl, przypominat teraz wzorzysty
jedwabisty kobierzec.

Wasylisa sapiac, z purpurowa twarza, wstal, ogarnat wzrokiem take
banknotow.

— Niewygodne — powiedziata Wanda. — Ile razy bedzie potrzebne porg
groszy, trzeba przewracac stot.

— Przewr6cisz, korona ci z glowy nie spadnie — ochryple odpart
Wasylisa. — Lepiej przewracac stot niz wszystko straci¢. Styszatas, co si¢
dzieje w miescie? Gorsi od bolszewikéw. Podobno rewiduja dom po
domu. szukaja oficerow.

O jedenastej Wanda przyniosta z kuchni samowar i pogasita swiatlo w
caltym domu. Wyjela z kredensu papierowa torbe z czerstwym chlebem i
kawatek zielonego sera. Zwisajaca nad stolem zaréwka w jednej z trzech
oprawek trojramiennego zyrandola saczyla ze stabo zarzacych sig
drucikow watle czerwone $wiatlo.

Wasylisa zut kawalek butki paryskiej, zielony ser irytowal go do tez, byt
jak bol swidrujacy w zgbie. Przy kazdym ugryzieniu mdly proszek
osypywal si¢ na marynarke, na krawat. Nie pojmujac, co go tak drazni.
Wasylisa spojrzat spode tba na przezuwajaca Wandg.

— Az si¢ dziwie, jakie oni maja szczgscie — patrzac w sufit mowila
Wanda. — Bylam pewna, ze ktorego$ zabija. Ale wrocili wszyscy i
znowu dom peten oficeréw.

Kiedy indziej stowa Wandy nie wywarlyby na Wasylisie najmniejszego



wrazenia, teraz jednak, kiedy smutek $ciskat mu serce, wydato mu sig, ze
sa to stowa niezno$nie podie.

— A ja sig tobie dziwie — odpowiedziat 1 popatrzyt w bok, zeby si¢ nie
denerwowac¢. — Wiesz doskonale, ze zachowali sig tak, jak powinni. Kto$
przeciez musial broni¢ Miasta przed tymi (tu Wasylisa $ciszyt glos)
tajdakami. Mylisz si¢ zreszta, jesli sadzisz, ze mieli takie szczgs$cie...
Wydaje mi sig, ze on...

Wanda wpatrzyla si¢ w Wasylisg, potakiwata ruchem glowy.

— Od razu si¢ sama domys$litam, sama... Oczywiscie, Ze jest ranny...
— No wigc, z czego tu sig cieszyc¢?... ,,Maja szczescie..." Wanda oblizata

wargi.

— Ja sig nie ciesze, powiedziatam tylko, ze mieli szczg$cie. O nic mi nie
chodzi, tylko ciekawa jestem, co bedzie, jesli nie daj Panie Boze, przyjda
do nas 1 zapytaja ciebie, jako przewodniczacego komitetu domowego, co
to za jedni, ci z gory. Czy byli u hetmana? Co wtedy powiesz?

Wasylisa spochmurnial. spojrzat w bok:

— Zawsze moge powiedzie¢, ze to lekarz... Zreszta skad mam wiedzie¢?
No, skad?

— Wiasnie, wilasnie, skad?...

Wpot stowa przerwat jej dzwonek z przedpokoju. Wasylisa zbladt, Wanda
odwrocila glowe na zylastej szyi.

Wasylisa pociagnat nosem, wstat z krzesta, powiedziat:

— Wiesz co? Moze by skoczy¢ do Turbindw, poprosi¢ ich tu?

Wanda nie zdazyta odpowiedzie¢, bo w tejze chwili dzwonek zadzwonit
ZNOwWu.

— Ach, Boze drogi — z niepokojem powiedzial Wasylisa. — No, c6z,
trzeba otworzy¢.

Wanda spojrzala ze strachem, ruszyla za nim. Otworzyli drzwi z

mieszkania do wspolnej sieni. Wasylisa wyszedt na korytarz, powialo
zimnem, wyjrzala ostra twarz Wandy, oczy rozszerzone, przerazone. Nad
jej glowa po raz trzeci w blyszczacym kolpaczku natarczywie zaterkotat
prad.

Przez sekunde Wasylisa myslat o tym, zeby zapuka¢ do oszklonych drzwi
Turbinbw — kto$S od nich natychmiast by wyszedl, nie byloby tak
strasznie. Ale nie powazyt si¢ na to. Bo jesli: ,,Po co$ pukal? Co? Czego
si¢ boisz?" — a poza tym btysngla mu staba, co prawda, nadzieja, ze
moze to jednak nie oni, moze po prostu kto§, zwyczajnie...

— Kto... tam? — wykrztusit Wasylisa przy drzwiach.

I natychmiast ochryptym glosem odezwata si¢ prosto w brzuch Wasylisie
dziurka od klucza, a nad Wanda znowu rozterkotal sie dzwonek.



— Widczyniaj — chrypngla dziurka od klucza — ze sztabu. Ta ne
odchody, bo strzelg przez drzwi...

— Ach. Boz... — wykrztusita Wanda.

Wasylisa zdrgtwiatymi dtonmi odsunat rygiel, zdjal masywny hak, sam
nie wiedzial, jak odpiat tancuch.

— Skorisz... — grubiansko powiedziata dziurka od klucza. Uliczna
ciemno$¢ wiongta na Wasylise skrawkiem szarego nieba, galezi akaciji,
$niezynkami. Weszto ledwie trzech, ale Wasylisie wydalo sig, ze jest ich
bardzo wielu.

— Mozna wiedzie€... w jakiej sprawie?

— Rewizja — wilczym glosem odpowiedziat ten, ktory wszedt pierwszy,
1 jako$ tak od razu natart na Wasylis¢. Korytarz odwrocit sig, twarz
Wandy w oswietlonych drzwiach wygladata jak obficie upudrowana.

— A, przepraszam, w takim razie proszg. — Glos Wasylisy brzmiat
blado, bezradnie. — Macie moze panowie nakaz? Prawd¢ mowiac, jestem
spokojnym obywatelem... Nie wiem, czemu akurat do mnie? U mnie nic
— Wasylisa za wszelka ceng chciat powiedzie¢ co§ po ukrainsku i
powiedzial — nema.

— Nu, my pobaczymo — powiedziat pierwszy.

Cofajac si¢ jak we $nie pod naporem wchodzacych w drzwi, jak we $nie
widzial ich Wasylisa. W pierwszym z nich wszystko byto wilcze, tak
przynajmniej, nie wiadomo dlaczego, wydawato si¢ Wasylisie. Twarz
miat pociagla, oczka malenkie, osadzone gigboko, skore wyszarzata, wasy
kepczaste; zapadnigte, nie golone, pobruzdzone policzki; dziwnie jako$
zezowal, patrzyl spode tba i nawet tu, na tym malenkim skrawku
przestrzeni, potrafit zademonstrowa¢ swoj niecztowieczy, skradajacy si¢
chdéd bestii nawyklej do przemykania wsérod traw 1 $niegow. Mowit
straszliwym, niepoprawnym jezykiem — mieszajac stowa rosyjskie z
ukrainskimi — jezyk ten dobrze znali ci mieszkancy Miasta, ktorzy
bywali na Podole, nad brzegiem Dniepru, tam, gdzie latem skrzypia
kolowroty na przystani, tam gdzie latem obdartusy wytadowuja z galarow
arbuzy... Wilk miat na glowie papache, zwisat z niej na bok skrawek
granatowego materiatu obszyty zlocistym galonem.

Drugi, olbrzymi, w przedpokoju Wasylisy siggat nieomal powaty. Miat
kragle, wesote, babskie rumience, byl mlody, bez zarostu. Na glowie
basztyk z wyjedzonymi przez mole uszami, na ramionach szary szynel, na
niewiarygodnie matych stopach zatosne, przerazliwie zdarte buciory.
Trzeci miat kaczy, zapadnig¢ty nos nadzarty z boku ropiejacym wrzodem.
zeszyta warge znieksztalcata blizna. Na glowie stara czapka oficerska z
czerwonym otokiem 1 $§ladem po oznace, staro§wiecka dwurz¢edowa
zonierska kurtka mundurowa z miedzianymi, zasniedziatymi guzikami,



czarne spodnie, na nogach grube, szare wojskowe skarpety i tapcie. W
Swietle zarowki twarz jego mienifa si¢ dwiema barwami — woskowozotta
1 fioletowa. oczy patrzyly cierpigtnicze 1 zlowieszczo.

— Pobaczymo, pobaczymo — powtorzyt wilk. — Jest i nakaz. Mowiac to
siggnal do kieszeni spodni, wyciagnat zmigtoszony papier i1 podetknat go
Wasylisie. Jedno jego oko przewiercito serce Wasylisy, drugie, lewe,
zezowate, pobieznie przeszyto kufry w przedpokoju. Na pogniecionym
swistku z pieczatka:

Sztab Pierwszego Kurenia Siczowego, krzywo, wielkimi kulfonami,
napisane bylo chemicznym oléwkiem:

Predpisujetsa zrobi¢ rewizj¢ u Wasilia Lisowicza na Aleksiejewskim
Zjezdzie 13. Stawianie oporu karane bedzie rozstrifom.

Szef Sztabu Procenko Adiutant Miklun W lewym dolnym rogu przybita
byla nieczytelna niebieska piecz¢€.

W oczach Wasylisy z lekka zatanczyty zielone kwietne bukiety z tapet, a
kiedy wilk znowu zawtadnal dokumentem. Wasylisa powiedziat:

— Wochodzcie, panowe. proszg, ale u mnie nic nie ma... Wilk wyjat z
Kieszeni czarny, naoliwiony browning i wycelowal w Wasylise. Wanda
cichutko tchneta: ,,Oj!" Léniacy od oliwy dtugi, strzelisty colt znalazt sig
w dloni tego ze szrama. Pod Wasylisa ugiety si¢ kolana, przysiadt jakby,
zrobit si¢ nizszy. Swiatlo nie wiadomo dlaczego akurat teraz rozjarzyto
si¢ jasno, bialo, wesoto.

— Chto w mieszkaniu? — ochryple zapytat wilk.

— Nie ma nikogo — odpowiedzialy zbielate wargi Wasylisy. — Ja, ta
Zinka.

— Ano, chlopcy, zobaczcie, ta szwydsze — chrypnat wilk zwracajac si¢
do swoich kompanéw. — Nema czasu.

Olbrzym natychmiast potrzasnal kufrem jak pudelkiem, ten ze szrama
poskoczyl do pieca. Pistolety schowali. Szramowaty ostukat pigscia kafle,
zgrzytliwie otworzyl drzwiczki, z czarnego paleniska wionglo skape
ciepto.

— Bron je — zapytat wilk.

— Stowo daje¢... Boze uchowaj, jaka bron...

— Nie mamy — jednym tchem potwierdzit cien Wandy.

— Przyznaj sie lepiej, a to baczysz: rozstrit! — sugestywnie powiedzial
wilk.

— Jak Boga kocham... skad?...

W gabinecie zapalita si¢ zielona lampa i wstrzasnigty do glebi zelaznej
duszy Aleksander I popatrzyt na cata trojcg. W zieleni gabinetu Wasylisa



po raz pierwszy w zyciu do$wiadczyl, jak to jest, kiedy nadchodzi w
groznych zawrotach glowy przeczucie utraty przytomnosci. Wszyscy trzej
przede wszystkim zabrali si¢ do tapet. Olbrzym lekko, od niechcenia.
wygarnat z potek ksiazki, catymi rzgdami, szescioro rak zaczglo opukiwac
Sciany, miejsce koto miejsca... Tup... tup... glucho postukiwal mur. Tuk
— odezwala si¢ nagle ptytka zamykajaca skarbczyk. W wilczych oczach
zabtysta rados¢.

— Szczo ja kazaw? — bezglo$nie szepnal wilk. Olbrzym cigzkimi
nozyskami rozdart skore fotela, wydzwignat si¢ nieomal do sufitu, co$
chrzaknglo pod jego palcami, co$ trzasnglo, wyrwat blachg ze Sciany.
Zawinigta w papier przewiazana sznurkiem paczka znalazta si¢ w rekach
wilkowatego. Wasylisa zachwiat si¢, opart o Sciang. Wilk zaczal kiwac
glowa 1 dlugo tak nig kiwat wpatrujac si¢ w na wpot martwego Wasylisg.
— Co ty, zarazo? — powiedzial z rozgoryczeniem. — Szczo z ty? Nema,
nema, ach, ty, suczyj chwist. Mowite$ nema, a broszy w $cianie chowasz?
Ubi¢ by cig treba\

— Nie! — wrzasneta Wanda.

Z Wasylisa stalo si¢ co$ dziwnego, wybuchnal nagle spazmatycznym
$miechem, a $miech to byl koszmarny, poniewaz w bigkitnych oczach
Wasylisy plasala zgroza, a $mialy si¢ tylko wargi, nos 1 policzki.

— Na Boga, panowe, zadnego dekretu nie byto. Tu sa tylko jakie$ papiery
bankowe 1 troch¢ drobiazgdéw... Pienigdzy nieduzo... Uczciwie
zapracowane... Teraz przeciez carskie pieniadze wycofano z obiegu...
Wasylisa moéwit to 1 patrzyt na wilka tak, jakby ten wprawial go w
upiorny zachwyt.

— Warto by cig¢ przyaresztowa¢ — szyderczo powiedziat wilk, potrzasnat
paczuszka 1 wepchnat ja w bezdenna kieszen obszarpanego szynelu. —
Ano, chtopcy, bierzcie si¢ do szuflad.

Z szuflad, ktore otwierat sam Wasylisa, poleciaty pliki papieroéw, stemple,
stempelki, zdjecia, piora, papierosnice. Papiery zaslaly zielony dywan i
czerwone sukno na biurku, szeleszczac opadaty na podloge. Degenerat
przewrodcit do gory nogami kosz na $mieci. W bawialni opukiwali §ciany
pospiesznie, jakby od niechcenia. Olbrzym $ciagnat dywan i parokrotnie
tupnat w podloge zostawiajac na posadzce wymysine, jak gdyby
wypalone $lady. Swiatlo, im bylo pézniej, tym jasniejsze, $wiecito
wesoto, btyszczat kwiatuszek gramofonu. Wasylisa powtdczac nogami
tazit w $lad za tamtymi trzema. Ogarnat go tepy zobojgtnialy spokdj,
mysli plyngly teraz jakby sktadniej. W sypialni w mgnieniu oka — chaos:
z lustrzane] szafy wyleciaty na stert¢ koce, przescieradta, materac
przewrocit si¢ brzuchem do gory. Olbrzym nagle znieruchomiat,



rozpromienit si¢ w nieSmialym u$miechu, zajrzat pod t6zko. Spod
skottowanej poscieli wyjrzaty nowe giemzowe kamaszki Wasylisy z
lakierowanymi nosami. Olbrzym u$miechnat sig, nieSmiato obejrzat si¢ na
Wasyliseg.

— Jake harne buciki — powiedziat piskliwie. — Moze czasem na mnie
beda pasowaty?

Wasylisa jeszcze nie wymyslil, co odpowiedziec, a juz olbrzym schylit si¢
1 czule podniost kamasze. Wasylisa zadrzal.

— To giemza, panowie — powiedzial, sam nie rozumiejac, co mowi.
Wilk odwrocit sig don, w zezowatych oczkach blysngta gorycz 1 gniew.

— Milcz, gnido — powiedziat posgpnie. — Milcze¢! — powtorzyt z
nagla irytacja. — Podzigkuj nam, szczo my tebe nie rozstrzelali jak
zlodzieja 1 bandyte¢ za ukrywanie kosztownos$ci. Milcz — ciagnat
nacierajac na bladego jak kreda Wasylis¢ 1 miotajac pioruny z oczu. —
Nazbierates dobytku, morde upaste$, rézowiutki jestes jak $winia, a
baczysz, w czym porzadni ludzie chodza? Baczysz? On nogi ma
odmrozone, poocierane, w okopach za ciebie gnit, a ty sobie siedziate§ w
domciu, na gramofonach grate§. U-uch, twoja ma¢. — Lysng¢lo mu w
oczach pragnienie, zeby przysuna¢ Wasylisie w ucho, zamachnat sig.
Wanda wrzasngta: ,,Nie!" Wilk nie powazyt si¢ na uderzenie okazatego
Wasylisy, tracit go tylko pig$cia w piers. Pobladly Wasylisa zatoczyt sig,
pchnigty kanciastym kulakiem poczut w piersiach szarpiacy bol,
bezsilnos¢.

,Masz tobie rewolucj¢ — wybuchto w jego r6zowiutkiej 1 pedantycznej
glowie. — Ladna mi rewolucja. Trzeba ich byto wszystkich powywieszac,
ale teraz juz za pdzno..."

— Wasilko, obuwajs — tkliwie powiedziat wilk do olbrzyma. Tamten
siadt na sprezystym materacu i §ciagnal buciory. Kamaszki nie wchodzity
na grube szare ponczochy. — Wydaj Kozakowi skarpetki — surowo
polecit wilk Wandzie. W mgnieniu oka przykucneta przed dolna szuflada
zottej szafy, wyjeta skarpetki. Olbrzym S$ciagnat szare skarpety,
zademonstrowat stopy o czerwonych palcach, czarna, nadzarta skore,
wciagnat skarpetki. Kamasze weszty z trudem, sznurowadlo lewego
urwalo si¢ z trzaskiem. Olbrzym w zachwyceniu, z dziecinnym
usmiechem zwiazal je, wstal. I od razu jakby pegklo napigcie panujace
migdzy pigciorgiem tych dziwnych osob chodzacych za soba krok w krok
po mieszkaniu. Wszystko stato si¢ proste. Degenerat spojrzat na kamaszki
na nogach olbrzyma i nagle zgrabnie zdjat z gwozdzia przy umywalce
spodnie Wasylisy. Wilk tylko raz jeszcze podejrzliwie obejrzat si¢ na



Wasylis¢ — czy nie powie czegos? — ale ani Wasylisa, ani Wanda, nic
nie mowili, twarze ich byly identycznie biate, oczy jednakowo ogromne.
Sypialnia przypominata teraz sklep z gotowymi ubraniami. Szramowaty
stal w samych kalesonach, pasiastych, podartych na strzgpy, 1 ogladat
spodnie pod $wiatlo.

— Droga rzecz, szewiot... — powiedzial przez nos, usiadt na granatowym
fotelu, zaczat wciaga¢ portki. Wilk wymienit brudng bluz¢ na szara
marynarke Wasylisy, zwrocit przy tym Wasylisie jakies papierki z
kieszeni ze stowami: Jakis bumazki, bierzcie, pane. moze potrzebne. —
Wziat ze stotu szklany zegarek w ksztalcie globusa, w ktérym pysznily sig
grube, czarne rzymskie cyfry.

Wilk wlozyt szynel, nawet spod szynelu stycha¢ byto tykanie zegarka. —
Zegarek to rzecz potrzebna. Bez zegarka jak bez r¢ki — mowit wilk do
pokiereszowanego 1 coraz byt grzeczniejszy dla Wasylisy — w nocy
cztowiek popatrzy, ktora godzina, niezastapiona rzecz.

Po czym wszyscy ruszyli z powrotem przez bawialni¢ do gabinetu.
Wasylisa i Wanda obok niego w milczeniu szli za nimi. W gabinecie wilk

zezujac zadumat si¢ nad czyms, potem powiedziat do Wasylisy:

— WYy, pane. dajcie nam kwit... (Dreczyta go jakas mysl, marszczyt czoto
w harmonijke.)

— Co0? — szepnat Wasylisa.

— Kwit, szczo wy nam rzeczy wydali — patrzac w podtoge wyjasnit
Kozak.

Wasylisa zmienit si¢ na twarzy, policzki mu porézowiaty.
— Ale jak to... Ja przeciez... (Chciat krzyknaé: ,Jak to, jeszcze

pokwitowanie!?" — ale nie wydobyly si¢ z niego te stowa, wydobyly si¢
inne.) Wy... to wy macie pokwitowac, ze tak powiem...

— Oj, ubyty tebe treba jak sobaku. U-u, krwiopijco... Wiem ja, co ty
myslisz. Wiem. Ty bys, jakby twoja wladza byta, pod paznokie¢ nas wziat
jak wszy. U-u, cheacy z toba po dobremu, widzg, si¢ nie dogada. Chtopcy,
postawcie go pod mur. U, jak przysung...

Rozsierdzit si¢ i nerwowo przypart Wasylis¢ do $ciany, chwytajac go za
gardto, skutkiem czego Wasylisa w mgnieniu oka zrobit si¢ czerwony.

— Aj! — krzykneta przerazona Wanda i chwycita wilka za r¢ke. — Co
pan robi! Na lito$¢ boska!... Wasia, napisz, napisz...

Wilk puscit gardto inzyniera 1 z chrzgstem odskoczyt na bok jak
kotnierzyk na gumce. Wasylisa sam nie wiedzial, jak i kiedy znalazt si¢ w
fotelu. Rece mu lataly. Wyrwat z notesu kartke, umoczyt pioro. Zapadta
cisza, a w ciszy stychac bylo, jak w kieszeni wilka tyka szklany globus.

— Ale jak napisa¢? — stabym, chrapliwym glosem zapytal Wasylisa.



Wilk zadumat sig, pomrugat powiekami.

— Pyszit'... na polecenie sztabu kurenia siczowego... przedmioty...
rzeczy... w takiej i takiej iloSci... U cifosti zdatem...

— W ta... —jakos skrzypnat Wasylisa 1 zaraz ucicht.

— ...zdalem przy rewizji, i pretensji zadnych ne maju. | pidpyszit'...

Tu Wasylisa zebrat ostatnie resztki kotaczacej si¢ jeszcze odwagi i
odwodzac spojrzenie zapytat:

— Ale komu?

Wilk podejrzliwie popatrzyt na Wasylisg, ale pow$ciagnat niezadowolenie
1 tylko westchnat.

— Pyszit': otrzymawszy... otrzymali u cifosti Nemoijaka (zadumat sig.

popatrzyl na potwora)... Szurpaty i otoman Uragan.

Wasylisa, metnie spogladajac na papier, pisal pod jego dyktando.
Napisawszy, czego zadano, zamiast podpisu polozyt rozdygotane
,Wasylis", podat papier wilkowi. Ten wziat kartke¢ 1 zaczat si¢ w nia
wpatrywac.

Tymczasem daleko na schodach, na gorze zadzwonity oszklone drzwi,

stycha¢ bylo kroki, zagrzmiat gtos Mysztajewskiego.
Wilk gwaltownie zmienit si¢ na twarzy, pociemniat. Poruszyli si¢ jego

towarzysze. Wilk poszarzal, po cichu zawotat: ,,Sza!" Wyciagnat z
kieszeni browning, wycelowal do Wasylisy, Wasylisa usmiechnat si¢
cierpietniczo. Na korytarzu za drzwiami stycha¢ byto kroki, nawotywania.
Potem ustyszeli, jak zagrzmiata zasuwa, hak, tancuch — zamykano drzwi.
Znowu przebieglty kroki, doleciat §miech megzczyzny. Potem stukngly
oszklone drzwi, oddality si¢ na gor¢ zamierajace kroki, wszystko ucichto.
Degenerat wyszedl do przedpokoju, nachylit si¢ do drzwi, nastuchiwat.
Kiedy wrocit, zamienili z wilkiem znaczace spojrzenia i wszyscy, tloczac
si¢ w drzwiach, wyszli do przedpokoju. Tam wielkolud pogmerat palcami
w przyciasnych kamaszkach i powiedziat:

— Cholodno bude. 1 wlozyt kalosze Wasylisy.

Wilk odwrécit si¢ do Wasylisy 1 powiedzial tagodnie, oczy mial
rozbiegane:

— Wy ot szczo, pane... Wy ani stlowa, szczo my byli u was. Bo jak wy i
nakapajete, to was nasi chlopcy wbjut'. Z mieszkania do rana nie
wychodzcie, za ce strogo wzyskujetsia.

— Przepraszamy najuprzejmiej — nadgnitym glosem powiedziat
zapadnigty nos.

Rumiany wielkolud nie powiedziat nic, tylko nieSmiato spojrzat na
Wasylisg 1 z ukosa, rado$nie — na blyszczace kalosze. Od drzwi Wasylisy
przez korytarz do drzwi na ulicg szli, nie wiadomo dlaczego, na palcach,
pospiesznie, popychajac si¢ wzajem. Zagrzmiaty rygle, zerknelo ciemne
niebo 1 Wasylisa zimnymi dlonmi pozamykal zasuwy, krecito mu si¢ w



glowie 1 natychmiast wydato mu sig, ze $ni. Serce mu w mgnieniu oka
zamarlo, potem szybko, szybko zalomotato. W przedpokoju szlochata
Wanda. Upadta na kufer, uderzyta glowa o $ciang, wielkie tzy zalaly jej
twarz.

— Boze! Co ja przezytam!... Boze! Boze! Wasia... W bialy dzien. Do
czego to doszlo?...

Wasylisa dygotat przed nia jak li§¢, twarz mial wykrzywiona.

— Wasia — krzykngta Wanda. — Wiesz co... To nie zaden sztab, pulk...
Wasia! To byli bandyci!

— Sam, sam si¢ tego domyslitlem — mamrotat Wasylisa rozktadajac w
desperacji rece.

— Jezus Maria! — zawolala Wanda. — Trzeba natychmiast, natychmiast
ztozy¢ meldunek, goni¢ ich! Matko Najswigtsza! Caty dorobek!
Wszystko! Wszystko! I zeby chociaz kto$, zeby chociaz ktos$... Sam
powiedz!... — Zatrzgsla sig, spadta z kufra na podloge, ukryta twarz w
dtoniach. Wtosy si¢ jej rozsypaty, bluzka rozpigta si¢ na plecach.

— Ale dokad, dokad?... — pytat Wasylisa.

— Boze drogi, do sztabu, do warty! Zt6z meldunek! Predzej! Co to sig¢ nie
wyrabia?!

Wasylisa dreptal w miejscu, nagle rzucit si¢ do drzwi. Wpadt na oszklong
przegrode 1 zaczal lomota¢ w nia pigSciami.

Wszyscy procz Szerwinskiego i1 Heleny tloczyli si¢ w mieszkaniu
Wasylisy. Pobladty Lariosik stal w drzwiach. Mysztajewski rozstawit
nogi, popatrzyl na zdarte buciory, na porzucone przez anonimowych gosci
tachmany i1 odwrdcit si¢ do Wasylisy.

— Szukaj wiatru w polu. To bandyci. Niech pan dzigkuje Bogu, ze pan
zyje. Prawde mowiac, jestem zdumiony, ze$cie si¢ panstwo wymigali tak
matym kosztem.

— Boze... co oni z nami zrobili! — powiedziala Wanda.

— Grozili mi Smiercig!

— Chwali¢ Boga nie spehili grozby. Pierwszy raz widzg co$ takiego.

— Czysta robota — cicho przytaknat Karas.

— Co teraz robi¢?... — zapytat Wasylisa zamierajac. — Lecie¢ na

skarge?... Dokad?... Na mitos¢ boska, panie Wiktorze, niech pan co$
poradzi.

Mysztajewski odchrzaknal, pomyslat.

— Nie radzitbym panu nigdzie chodzi¢ na skarge — powiedzial. — Nie
zlapia ich, to raz. — Zagiat dtugi palec. — Po drugie...

— Wasia. pamigtasz? Powiedzieli, ze jezeli zameldujesz, to zabija.

— No, to sa bzdury — nachmurzyt si¢ Mysztajewski. — To nie wchodzi
w rachubg, ale, powtarzam, nie ztapia ich, nikt nawet nie bedzie probowat
tapac¢, a po drugie — zagiat nastgpny palec — bedzie pan przeciez musiat



zeznaé, co panu zabrali, a slyszg, ze carskie ruble... A wigc pan zlozy
meldunek w tym ich sztabie czy gdzie tam, a oni panu, jak dobrze pojdzie,
zrobia jeszcze jedna rewizje.

— Mozliwe, bardzo mozliwe — potwierdzit wybitny specjalista Nikotka.
Udreczony, polany podczas cucenia woda Wasylisa zwiesil glowe,
wsparta o0 filong Wanda zaptakala cicho. Wszystkich ogarngta litosc.
Lariosik w drzwiach westchnat ciezko, wybatuszyt metne oczy.

— Tak to jest, kazdy ma wlasne zgryzoty — wyszeptat.

— Jak byli uzbrojeni? — zapytat Nikotka.

— MJ¢j Boze... Dwaj mieli rewolwery, a trzeci... Wasia, ten trzeci nic nie
miat?

— Dwaj mieli rewolwery — zwigzle przyswiadczyl Wasylisa.

— Nie zwrdciliScie panstwo uwagi, jakie? — rzeczowo nalegat Nikotka.
— Ja sig przeciez nie znam — westchnat Wasylisa. — Nie znam si¢ na

broni. Jeden byt duzy, czarny, drugi maty, czarny, z tahcuszkiem.

— Lancuszek — westchngta Wanda.
Nikotka sposgpniat, przekrzywil glowe 1 jak ptak z ukosa spojrzat na

Wasylise. Przez chwile dreptal w miejscu, potem niespokojnie ruszyt,
zwinnie dopadt drzwi. Lariosik podazyt za nim. Nie dotart jeszcze do
salonu, kiedy z pokoju Nikotki dobiegt brzek szkta i krzyk. Lariosik
pomknal tam. W pokoju Nikotki palito si¢ jasne $wiatlo, w otwarty
oberluft wdzierat si¢ zigb, ziata olbrzymia dziura, ktéra Nikotka wygniott
kolanami, kiedy z rozpaczy spadt z parapetu. Nikotka miat bltedne oczy.
— Czy by¢ moze? — wznoszac r¢ce zawotat Lariosik. — To istne czary!
Nikotka wypadt z pokoju, przemknat przez biblioteke, przez kuchnig,
obok oszotomionej Aniuty, ktéra krzyczata: ,,Nikol, Nikol. dokad bez
czapki? Boze, czy znowu co$ si¢ stato?..." I wyskoczyl przez sien na
podworze. Aniuta przezegnata si¢ znakiem krzyza, zamkngla drzwi w
sieni na haczyk, ucieklta do kuchni i1 przypadta do okna, ale Nikotka
momentalnie zniknat z oczu.

Ostro zawrécit na lewo, zbiegl 1 zatrzymal si¢ przed zaspa zagradzajaca
dostep do szpary pomigdzy domami. Zaspa byta nienaruszona. ,,Nic nie
rozumiem" — mamrotal zdesperowany Nikotka i meznie dat nura w
zaspe. Myslal, ze si¢ udusi. Dlugo miesit $nieg, parskat i plul, az wreszcie
sforsowat $niegowa zaporg 1 caly ubielony wcisnal si¢ do dzikiego
wawozu, spojrzal w gorg 1 zobaczyl, ze na gorze, tam, gdzie z fatalnego
okna jego pokoju wylewato si¢ Swiatto, czernia si¢ haki 1 ich mroczne
wyostrzone cienie, pudetka jednak nie byto.

Mial jeszcze resztki nadziei, ze moze urwat si¢ sznurek, co chwila padajac
na kolana obmacywat pottuczone cegly. Pudetka nie byto.



A wtedy nagle ostre $wiatlo oswietlito Nikolowa gloweg: ,,A-a" —
krzyknat 1 pobrnat dalej, w strong plotu zamykajacego szpar¢ od ulicy.
Doczotgat sig, sprobowat reka, deski ustapily, wyjrzata szeroka dziura na
czarng ulice. Wszystko jasne... Oderwali zamykajace wawdz deski, byli
tutaj, a nawet, r-o-zumiem, chcieli wlez¢ do Wasylisy przez spizarke, ale
tam jest krata w oknie.

Nikotka, caly w $niegu, w milczeniu wszedt do kuchni.

— Jezus Maria, niech ci¢ cho¢ otrzepig... — zawotala Aniuta.

— Daj mi. na mito$¢ boska, Swiety spokd; — odpart Nikotka 1 poszedt do
mieszkania rozcierajac o spodnie zgrabiale dionie. — Larion, daj mi, w
morde — zwrocil si¢ do Lariosika. Ten zamrugat oczyma, potem
wytrzeszczyl je 1 powiedziat:

— Co ty, Nikotka? Jak mozna wpada¢ w taka rozpacz? — Zaczat
nie$miato wodzi¢ dtonmi po plecach Nikotki, strzepywaé rekawem $nieg.

— Pomijam juz to, ze Alosza urwie mi glowe, jezeli, da Bog,
wyzdrowieje — ciagnal Nikotka. — Ale przede wszystkim... colt Naj-
Tursa! Wolalbym, zeby mnie samego zabili, stowo daj¢! To Pan Bog
mnie pokaral za to, ze drwilem z Wasylisy. Wasylisy tez mi szkoda, ale
rozumiesz, zatatwili go tym wiasnie pistoletem. Chociaz bez zadnych
pistoletéw mozna go oskuba¢ jak perliczke... Taki to juz facet. Ech...
Ladna historia. Bierz papier, Larion, bedziemy zakleja¢ okno.

P6znym wieczorem wylezli z wawozu Nikotka, Mysztajewski i Lariosik z
gwozdziami, siekiera 1 mlotkiem. Wawoz zostat na glucho zabity krotkimi
deskami. Sam Nikotka zapamigtale wbijat dtugie, grube gwozdzie z takim
wyliczeniem, zeby ostrza powylazily na zewnatrz. Jeszcze pdzniej
chodzili ze S$wiecami po werandzie, a potem przez zimna spizarni¢ wlezli
na strych. Po stryszku nad mieszkaniem lazili wszedzie ze zlowieszczym
tupotem, schylajac si¢ pod rozwieszonym migdzy cieptymi kominami
praniem i zabili dymnik.

Wasylisa, dowiedziawszy si¢ o wyprawie na strych, zdradzil najzywsze
niag zainteresowanie, przytaczyl si¢ do nich i takze tazit migedzy belkami
akceptujac wszystkie dziatania Mysztajewskiego.

— Jaka szkoda, ze pan nam jako$ nie dat zna¢. Trzeba byto kuchennymi
schodami przysta¢ do nas Wand¢ Michajlowng — kapiac stearyna mowit
Nikofka.

— No, bracie, nie wiem — odezwat si¢ Mysztajewski. — Kiedy byli juz
w mieszkaniu, to, moj przyjacielu, sprawa wygladala kiepsko. Myslisz, ze
by sig nie bronili? Jeszcze jak! Zanim wszedibys do mieszkania, miatby$



kulg w brzuchu. I czes$¢. Tak to jest... Co innego nie wpuscic.

— Qrozili, ze strzela przez drzwi, panie Wiktorze — tkliwie powiedziat
Wasylisa.

— Nigdy w zyciu by nie strzelili — lomocac mtotkiem powiedziat
Mysztajewski. — Mowy nie ma. Calg ulice mieliby na karku.

Jeszcze poOzniej w nocy Kara§ zazywal wywczasu w mieszkaniu
Lisowiczow niczym Ludwik XIV. Poprzedzita to taka rozmowa:

— DziS$ przeciez nie przyjda, co tez pan! — moéowit Mysztajewski.

— Nie, nie, nie — na wyscigi odpowiadali na schodach Wanda i
Wasylisa. — Blagamy, prosimy, pana albo Fiodora Nikotajewicza.
prosimy!...

Coz to panu szkodzi? Wanda zaparzy herbatke. Przygotujemy wygodne
postanie. Bardzo prosimy i jutro takze. Zlitujcie sig, bez mgzczyzny w
mieszkaniu!

— Za nic nie zasn¢ — otulajac si¢ puszysta chustka potwierdzita Wanda.
— Mam koniaczek. rozgrzejemy si¢ — nagle nieoczekiwanie hulaszczo
powiedzial Wasylisa.

— 1dz, Kara§ — powiedzial Mysztajewski.

I wilasnie w rezultacie tego Kara§ zazywal wywczasu. Mozdzek 1
okraszona olejem zupa, jak nalezalo oczekiwaé, byly jedynie
symptomami owej obrzydliwej choroby, sknerstwa, ktorym Wanda
zarazita si¢ od Wasylisy. Okazato sig, ze w czelu$ciach mieszkania kryty
si¢ skarby znane jednej tylko Wandzie. Na stole w jadalni zjawit sig stgj
marynowanych grzybkéw, cielgcinka. konfitury wisniowe 1 prawdziwy,
stynny koniak Szustowa z dzwonem. Kara$ zazadat kieliszka dla Wandy i
nalat jej.

— Nie do pelna, nie do pelna — wotata Wanda.

Wasylisa machnal reka, sobie na pohybel, i, postuszny Karasiowi, wypit
jeden kieliszek.

— Nie zapominaj, Wasia, ze koniak ci szkodzi — czule powiedziala
Wanda.

Po autorytatywnym wyja$nieniu Karasia, ze koniak nikomu absolutnie
zaszkodzi¢ nie moze i ze daje si¢ go nawet chorym na anemig, z mlekiem,
Wasylisa wypit drugi kieliszek, policzki mu porézowiaty, krople potu
wystapity na czoto. Karas wypit pig¢ kieliszkow 1 wprawito go to w
bardzo dobry humor. ,,Gdyby ja podkarmic, to wcale nie bylaby taka
szpetna" — myslal patrzac na Wandg.

Potem pochwalil mieszkanie Lisowiczow za rozklad 1 wustalit plan
sygnalizacji do Turbindw: jeden dzwonek z kuchni, drugi z przedpokoju.
Jak tylko co — dzwonek na gore. I, prosze bardzo, wyjdzie otwieraé



Myszlajewski, a z nim juz zupelnie inna sprawa.

Kara§ bardzo chwalit mieszkanie: 1 przytulne, i umeblowane tadnie,
szkoda tylko, ze tak zimno.

W nocy Wasylisa sam przydzwigal nargcze drew 1 wlasnorgcznie napalit
w piecu w bawialni. Rozebrany Kara$ lezat na tapczanie migdzy dwoma
wspaniatymi przeScieradfami 1 bylo mu bardzo dobrze i przytulnie.
Wasylisa w koszuli, w szelkach, odwiedzit go i przysiadt na fotelu ze
stowami:

— Wie pan, jako$ nie moge spac, nie ma pan nic przeciwko temu, ze
sobie troche pogawegdzimy?

W piecu dogasato. Wasylisa kragly, uspokojony, siedzial w fotelu,
wzdychat 1 perorowat:

— A wigc tak to jest, Fiodorze Nikotajewiczu. Dorobek catego

pracowitego zycia w ciagu jednego wieczora znalazt si¢ w tapach takich
rzezimieszkow... Przemoc, rozb0j... Prosz¢ nie sadzi¢, ze jestem
przeciwnikiem rewolucji, o0, nie, doskonale rozumiem przyczyny
historyczne, ktore to wszystko spowodowaty.

Purpurowy odblask petgat po twarzy Wasylisy, po sprzaczkach jego
szelek. Kara§ cudownie znuzony koniakiem zapadal w drzemke starajac
si¢, by jego twarz zachowala wyraz uprzejmego zainteresowania...

— Ale sam pan przyzna. U nas, w Rosji, w kraju bez watpienia
najbardziej  zacofanym, rewolucja juz si¢  wyrodzita w
pugaczowszczyzng... Co to si¢ dzieje... Od dwoch lat jesteSmy pozbawieni
jakiegokolwiek oparcia w prawie, minimalnej obrony naszych praw
cztowieka i obywatela. Anglicy powiadaja...

— M-me, Anglicy... oni rzeczywiscie — wymamrotat Kara$, czujac, ze
migkka §ciana zaczyna oddziela¢ go od Wasylisy.

— ...a tymczasem jakiez to my home is my castle, skoro zamknigty na

siedem spustow we wlasnym mieszkaniu nie ma pan gwarancji, ze szajka
podobna do tej, ktéra byla dzi§ u mnie, nie pozbawi pana nie tylko
dobytku, ale i. Boze uchowaj, zycia?

— Cala nadzieja w sygnalizacji i w okiennicach — niezbyt fortunnie

odpart sennym glosem Karas.
— Alez, Fiodorze Nikotajewiczu! Chodzi, kochaneczku, nie o

sygnalizacje! Zadna sygnalizacja nie powstrzyma pan tego zepsucia, tej
deprawacji, ktore obecnie uwily sobie gniazdo w ludzkich duszach.
Bardzo przepraszam, ale sygnalizacja to przypadek jednostkowy, a jeshi
si¢ przypusémy, zepsuje?

— Naprawimy — odpowiedziat uszcz¢sliwiony Karas.

— Alez nie mozna przecie catego zycia budowac na sygnalizacji 1 jakich$
tam rewolwerach. Nie o to chodzi. Ja mowi¢ w ogole, uogdlniajac, ze tak



powiem, dany przypadek. Istota sprawy zasadza si¢ na tym, ze zaniklo
najwazniejsze: szacunek dla wilasnosci. A skoro tak, to koniec z nami.
Jezeli tak — to zgingliSmy. Jestem z przekonan demokrata, sam wywodzg¢
si¢ z ludu. Moj ojciec byt zwyczajnym rewizorem na kolei. Wszystko, co
pan tu widzi, 1 wszystko, co mi dzi$ zabrali ci szubrawcy... wszystkiego
tego dorobitem si¢ wylacznie praca wlasnych rak. I proszg mi wierzy¢, ze
nigdy nie bytlem zwolennikiem starego rezymu, przeciwnie, wyznam panu
w sekrecie, ze jestem kadetem, teraz jednak, kiedy na wlasne oczy
zobaczylem, do czego to wszystko prowadzi, przysiggam panu, nabieram

zlowieszcze] pewnosci, ze uratowa¢ nas moze tylko jedno... — Skads, z
migkkiej  przestlony otulajacej Karasia, dobiegt szept.. —
Samodzierzawie. Tak... — Najbezwzgledniejsza dyktatura, jaka tylko
mozna sobie wyobrazi¢... Samodzierzawie...

»Ale go rozebralo — myslat w blogostanie Karas. — Hmm, tak, niezty
figiel — to samodzierzawie." E-hm... — powiedzial w watg.

— Ach, du-du-du-du habeas corpus, ach, du-du-du-du... Oj, du-du... —
dudnit zza tej waty glos — aj, du-du-du, myla sie, jesli sadza, ze taki stan
rzeczy moze potrwaé dtugo, aj du-du-du, i hukng Mnogaja leta. Nie-e.
Mnogie lata to to trwac nie bedzie, $miech pomysle¢, ze...

— Forty Iwanogrodu — znienacka przerwal Wasylisie zabity komendant
W papasze.

— Mnogaja leta!

— | Kars, 1 Ardagan — przytaknat Karas we mgle.

— Mnogaja leta!

Z dali dobiegt rzadziutki, peten rewerencji $miech Wasylisy.

— Mnogaja leta!!! — rados$nie od$piewaly glosy w Karasiowej glowie,
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Mnogaja le-eta. Mnogaja leta. Mnoo-0-0-0-ga-aja le-e-el-a... —
zaintonowato dziesi¢¢ baséw z przestawnego choru Tolmaszewskiego.

Mn-0-0-0-0-0-0-0-0-gaja le-e-e-e-e-ta... — rozdrobnily krysztalowe
dyszkanty.
Mnogaja... Mnogaja... Mnogaja... — rozsypujac si¢ na soprany wpart si¢

az w sama kopule¢ chor.

— Bacz! Bacz! Sam Petlura...

— Bacz, Iwan...

— U, duren... Petlura juz na placu...

Setki gléw na chorze wtaczaly si¢ jedna na druga, gniotly si¢ nawzajem,

zwisaly z balustrady pomigdzy antycznymi kolumnami pokrytymi



czarnymi treskami. Obracajac sig, falujac, prac, napierali na balustrade
starajac si¢ zajrze¢ w otchtan soboru, ale setki gtow jak zotte jablika
zwisaly ciasnym, potréjnym szeregiem. W otchlani kolysata si¢
tysigcznogtowa ludzka fala. rozgrzewajac si¢ ptynat nad nia opar potu,
dym kadzidlany, swad setek $wiec, kope¢ cigezkich lamp oliwnych
kolysanych na tancuchach. Ocigzata szaroniebieska tkanina antependium
sungta poskrzypujac kotkami, zastaniata rzezbione, plecionkowe carskie
wrota z wiekowego metalu, ciemnego 1 posgpnego jak ten caly posgpny
sobor Swigtej Zofii.

Potrzaskiwaty ogniste ogony $wiec w cerkiewnych panikaditach, chwiaty
si¢, dymne nitki pigly si¢ ku gorze. Brakowato powietrza. Przy przednim
oltarzu panowat niebotyczny zamegt. Z bocznych drzwi ikonostasu
wysuwatly si¢ po startych granitowych plytach ztote ornaty, wzlatywaty
stuty. Z cylindrycznych pudet na kapelusze dobywaty si¢ fioletowe
ktobuki, chwialy si¢ zdeymowane ze $cian choragwie. Straszliwy bas
protodiakona Sieriebriakowa ryczat gdzies w gestwie. Wygarbil si¢ ponad
thumem bezglowy, bezreki ornat, potem utonat w cizbie, potem wyrzucito
na powierzchni¢ jeden rekaw pikowanej riasy, drugi. Trzepotaly kraciaste
chustki, skrecaty si¢ w powrodsta.

— Ojcze Arkadiuszu, prosze staranniej obwiazaé policzki, okropny mroz,
prosze pozwoli¢, ja pomogg.

Choragwie sktaniaty si¢ w drzwiach niczym pokonane sztandary, ptynety
brunatne oblicza i tajemnicze ztote stowa, wstegi rozmiatato po podtodze.

— Odsuncie sie...

— Jezusie, gdzie?

— Manka! Zagniota...

— O kim wigc? (bas, szept) O Ukrainskiej Republice Ludowej?

— Diabli wiedza... (szept)

— Jak nie pop, to diakon...

— Ostroznie...

Mnogaja leta!!! — zadzwonil, roznidst si¢ po calym soborze chor... Otyly,

szkaradny Totmaszewski zgasit wodnista woskowa $wieczke i schowat
kamerton do kieszeni. Chor w brazowych, ze ztotymi galonami, szatach
do samej ziemi, kotyszac plowymi, jak gdyby lysymi glowinami
dyszkantow, chwiejac grdykami 1 konskimi tbami basow, jat spltywaé z
ciemnego, mrocznego choru. Lawinami ze wszystkich wyj$¢, gestniejac,
gniotac si¢ nawzajem, zawrzal w wirach, zahuczat lud.

Z przedniego ottarza wyptywaly komze, glowy obwiazane jak przy bolu
zebow, glowy o rozbieganych oczach, fioletowe, karnawatowe tekturowe
ktobuki. Ojciec Arkadiusz, duszpasterz tutejszego soboru katedralnego,



malenki 1 szczuply czlowieczek, na szara kraciasta chuste nasadzit
iskrzaca si¢ kamieniami mitr¢ 1 pltynat, drobiac n6zkami w potoku. W
oczach miat desperacje, brodka mu si¢ trzgsta.

— Bedzie procesja. Wal, Mitka.

— Uwaza¢ tam! Gdzie si¢ pchacie? Podusicie popow...

— No i na zdrowie!

— Ludzie prawostawni!! Dziecko zgnietli...

— Nic nie rozumiem...

— Jak wy ne rozumijete, to wy by jszdy do domu, bo tui wam robyt nema
czoho...

Portmonetke rabneli!!!

— Przepraszam, przeciez to socjalisci. Chyba si¢ nic myle? Wigc skad tu
popi?

— Wybaczajte.

— Daj popom setke, a diablu beda do mszy stuzy¢.

— Teraz by warto na bazar i po zydowskich straganach pohula¢.

Najlepsza pora...

— Ja na waszej mowi ne rozmowlaju.

— Zadepcza kobiete, kobiete zadepcza...

— Ha-a-a-a... Ha-a-a-a...

Z pobocznych zakolumiennych przestrzeni, z chéru, schodek po schodku,
rami¢ przy ramieniu, ani si¢ odwrdci¢, ani si¢ poruszy¢, niosto Kku
drzwiom, krecito. Brazowe skomorochy o grubych tydach, btazny z
niewiadomego stulecia mknety, przytupywaty, tanczyty, przygrywaty na
dudkach na starych freskach $cian. Spomigdzy kolumn w rozgwarze i
szumie wygniatalo na wpdl zaduszona, odurzona dwutlenkiem wegla,
dymem 1 kadzidtem rzeszg. Coraz to buchaty w gestwie krotkie bolesciwe
okrzyki kobiet. Doliniarze w czarnych apaszkach na szyi pracowali w
skupieniu a cigzko przesuwali zwinne, wprawne rece wirtuozow wsrod
sklejonych bryt prasowanego ludzkiego migsa. Chrzescity tysiace nog,
szeptala, szumiata cizba.

— Boze $wigty...

— Jezus Maria... Krolowo niebieska, matko droga...

— Zahyje, ze przyszedtem. Co sie tu dzieje?

— A zZebys sig, Scierwo, rozpukt...

— Zegarek, kochani, srebrny zegarek, bracia mili. Wczoraj kupitem...

— Podliturgili, mozna powiedziec...

— Po jakiemu to, ojczulkowie moi, odprawiali mszg, bo nie
wyrozumiatam?

— Po bozemu, ciotuchno.

— Ot stroho zaboronial, szczob ne buto bilsz moskowskoj mowy.

— Co6z to, zaraz, zaraz, jakze to tak? To juz w ojczystym prawostawnym
jezyku rozmawia¢ nie wolno?

— Z korzeniami wydarli kolczyki. P6t ucha oberwali...



— Trzymajcie bolszewika. Kozacy! Spieg! Bolszewicki $pieg!
— Ce wam ne Rossija. dobrodiju.

— Och. Boze moj, z chwastami... Patrz jakie galony, Marusia.
— Sta... bo mi...

— Kobiecie niedobrze si¢ zrobilo.
— Komu dzi§ dobrze, matko? Wszystkim nadzwyczajnie zle. Oko, oko

mi wydtubiecie. nie pchac si¢. Costa si¢ tak zbiesili, piekielnicy?!

— Het'! W Rossiju! Het' z Ukrainy!

— Iwanie Iwanowiczu. teraz by tu kordon policyjny, pamigta pan, jak to
bywato w cerkiewne $wigta?... Ech, ho, ho.

— Za Mikotajem Krwawym tgsknicie? Wiemy, wszyscy wiemy, CO Wam
chodzi po glowach.

— Odczep si¢ pan ode mnie, na rany Chrystusa. Ja si¢ pana nie czepiam...
— Boze, zeby predzej wyjs¢, tyknaé Swiezego powietrza.

— Nie dojde. Umrg ja tu.

Przez gléwne wejsScie parlo naporem 1 wygniatalo thum, krecito nim,
miotato, gubili czapki, huczeli, zegnali si¢ znakiem krzyza. Przez drugie,
boczne wejscie, w ktorym momentalnie wygnieciono dwie szyby,
wyleciata srebrna ze ztotym, dzigkczynna, zduszona i oszalala procesja z
chérem. Ztote plamy ptynely w czarnym migsiwie, wysterczaty ktobuki 1
mitry, choragwie pochylo wypelzaty zza szkla, prostowaly si¢. ptyngly
sztorcem.

Byl teggi mr6éz. Miasto dymilo oparami. Deptany tysiagcami nog
dziedziniec soborowy chrzescit dzwigcznie a nieustannie. Mrozna
mgietka ptyngla przez wystygle powietrze, wspinata si¢ na dzwonnicg.
Cigzki dzwon od Swigtej Zofii bit na gldownej kotokolni usitujac
przelicytowa¢ cala t¢ straszna, rozwrzeszczana kotlowaning. Male
dzwony naszczekiwaly bez tadu i sktadu, ujadaty chaotycznie, jakby na
dzwonnicg wlazl szatan, sam diabet w ornacie, 1 bil na trwoge ku wiasne;j
uciesze. W czarnych przeswitach wielopig¢trowej kotokolni, co niegdy$
zatrwozonym dzwonieniem witata skosnookich Tatarow, wida¢ bylo, jak
miotaja si¢ 1 krzycza malutkie dzwony niczym rozws$cieczone psy na
tancuchach. Mro6z chrzesécil, dymil. Uspokajato to, przynosito ulge i
czarno, czarniutenko rozlewata si¢ cizba po katedralnym dziedzincu.
Starcy bozy mimo luto$ci mrozu z obnazonymi gtowami, to lysymi jak
dojrzale dynie, to pokrytymi nieprzebytym pomaranczowym wtlosiem.
zasiedli juz rzedem, po turecku, wzdhuz brukowanej alei, co prowadzita
do wielkiej bramy w starosoborowej dzwonnicy, i $piewali glosami
niemitosiernymi.



Slepcy-lirnicy bezlito$nie dreczyli piesn rozpaczna o sadzie ostatecznym i
lezaty denkami ku ziemi obszargane ich czapki, 1 padaty jak liscie
zmigtoszone karbowance, 1 wyzieraty z czapek wytarte dziesiataki.

Gdy wybije godzina, wezwie nas Przedwieczny

Przed tron Bozego Syna. na sad ostateczny...

Straszliwe, chwytajace za serce tony plynely z chrzgstliwe) ziemi,
nikczemnie. piskliwie rwaty si¢ z z6ttozgbnych bandur o zakrzywionych
gryfach.

— Braciszkowie, siostrzyczki w Chrystusie, wejrzyjcie na ubostwo moje.
Wspomdzcie mnie, biednego, przez Chrystusa Pana. Co taska.

— Trzeba biec na plac. Fiedosieju Piotrowiczu, bo si¢ spoznimy.

— Bedzie uroczyste nabozenstwo.

— Procesja.

— Modly o zeslanie zwycigstwa 1 powodzenie rewolucyjnego or¢za
ludowej armii ukrainskie;.

— Co tez pan mowi? Jakie powodzenie, jakie zwycigstwo? Zwycigzyli
Juz.

— Jeszcze beda zwycigzali!

— Pochod bude.

— Kudy pochod?

— Na Moskwe.

— Na jaka Moskwe¢?

— A zwyczajna.

— Za krotkie rece.

— Jak wy kazaly? Powtorit', jak wy kazaly? Chiopci, sfuchajte, szczo win

kazaw!

— Ja nic nie mowitem!

— Trzyma¢, trzymac¢ go, ztodzieja, trzymac!

— Le¢, Marusia, przez te wrota, tedy nie przejdziem. Petlura juz na placu,
moéwia. Zobaczym Petlure.

— Glupia. Petlura w soborze.

— Sama glupia. Na biatym koniu, mowia, jadzie.

— Stawa Petluri! Ukrainskiej Ludowej Republice stawa!!! Don... don...
don... Don-don-don... Tirli-bom-bom. Don-bom-bom — biesily si¢
dzwony.

— Okazcie zmilowanie sierotom, obywatele prawoslawni, ludzie
dobrzy... Niewidomemu... Ubogiemu...

Czarny, z zadem obszytym skora, jak nadgnieciony zuk, czepiajac si¢
rgkawicami zdeptanego $niegu, sunie beznogi posrod nodg. Kalecy,
proszalnicy wystawiali wrzody na zsinialych goleniach, trz¢shi glowami



niby w tiku 1 paralizu, udajac slepcow wywracali biatka oczu. Przejmujac
do zywego, targajac za serce, przypominajac o n¢dzy, utudach, rozpaczy,
beznadziejnej dzikos$ci stepow skrzypiaty niczym kota teleg, jeczaly, wyty
w cizbie potegpiencze liry.

— Wernysia, sirotko, dalekij swit zijdesz...

Kudtate, trzgsace sig staruchy z kosturami wyrzucaly przed siebie wyschte
pergaminowe rece, wolatly:

— Sokole jasny! Nich ci Bog da zdrowie!

— Paniusieczko, uzal si¢ nade mna, stara, nad sierotg nieszczesna.

— Bog zaptac¢, kochani. Pan B6g wam nie zapomni..

Plaskostope dziadowki w salopach, §witki w uszytych czepcach, chtopi w
czapach barankowych, rumiane dziewuchy, emerytowani urzednicy z
ptowymi §ladami po oznakach, leciwe kobiety o brzuchach wypuczonych
jak przyladki, zwinni chtopaczkowie, kozacy w sotdackich plaszczach, w
czapkach z chwastem, z kolorowym denkiem, bi¢kitnym, czerwonym,
zielonym, malinowym, ze srebrnymi 1 ztotymi galonami, z fredzlami
zlotymi jak z trumiennej kapy. wszyscy niczym czarne morze rozlewali
si¢ po cerkiewnym dziedzincu, a odrzwia soboru nadal wylewaty coraz to
nowe ich fale. Na $wiezym powietrzu procesja dzigkczynna okrzepila,
podniesiona na duchu przeformowata si¢, uporzadkowata, 1 poptynelty w
utadzonym ordynku obnazone glowy w kraciastych chustkach, mitry i
ktobuki, bujne grzywy diakondéw, mnisie krymki, ostroramienne krzyze na
poztacanych drzewcach, choragwie ze Zbawicielem 1 z Matka Boska z
Dzieciatkiem, 1 poptyngty rozcinane, okuwane, zlote, malinowe,
rozmalowane stowianskim haftem chwasciaste ptotniska.

To nie szara chmura o smoczym brzuchu rozlewa si¢ po miescie, t0 nie
bure, zmetniate rzeki plyna starymi ulicami — to nieprzebrana potega
Petlury ciagnie na plac starej Zofii na defiladg.

Pierwsza poszla w zwartych szeregach rykiem trab wysadzajac w
powietrze mroz, bijac w I$niace czynele, rozdawszy czarna rzeke ludu
biekitna dywizja.

W biekitnych zupanach, w dziarsko zatamanych barankowych czapkach z
btekitnymi denkami szli haliczanie. Dwa pochylone migdzy obnazonymi
szablami dwubarwne proporce plynety w Slad za zawiesista orkiestra deta,
a za proporcami, miarowo depczac rozchrzgszczony $nieg, zuchowato
grzmiaty szeregi odziane w mocne acz niemieckie sukno. Za pierwszym
batalionem walili czarni w dlugich, przepasanych pasami chatatach, w
miskach na glowach, 1 brunatne zarosla bagnetow niczym kolczasta
chmura sune¢ty na defiladg.

Nieprzeliczconym tlumem szly szare obszarpane pulki strzelcow
siczowych. Szly kurenie hajdamakow pieszych, kuren za kureniem, i

wysoko w lukach migdzy batalionami tanczyli w siodlach dziarscy



dowddcy putkéw, kureni 1 rot. Chwackie marsze, zwycigskie, grzmiace,
wyly ztotem w kwietnej rzece.

Za pieszymi szeregami stgpa, z lekka podskakujac w kulbakach, ciagnety
pulki konne. Migkkie, zalamane papachy z bigkitnymi, zielonymi,
czerwonymi denkami, ze zlotymi chwascikami ol$niewaty oczy
zachwyconego ttumu.

Temblaki pik na prawym przegubie, piki podskakiwaty jak igly. Wesote

dzwigczne bunczuki powiewaty wsérod szykéw konnicy, rwaty si¢ do
przodu ploszone rykiem trab wierzchowce dowddcow 1 trgbaczy. Tegi,
wesolutki jak pitka Bolbotun toczyt si¢ przed swym kureniem, wystawiat
na mroz I$nigce od sadta niskie czolo i rozradowane pyzate policzki. Ruda
kobyta toczylta przekrwionym okiem, gryzta munsztuk, ronita piang, coraz
to stawala deba wstrzasajac szeSciopudowym Botbotunem i grzmiaco
klaskata pochwa krzywej szabli, i leciutko kilut putkownik ostrogami
spadziste, nerwowe boki.

Bo starszyny z namy.
Z nmy, jak z bratamy! —

zawodzili jadac stepa i podskakujac w siodtach zawadiaccy hajdamacy, i
rozwiewaly si¢ barwiste osetedce.
Trzepocac postrzelanym zo6tto-biekitnym sztandarem, grzmiac harmonia,

przejechat putk czarnego, ostrowasego, siedzacego na rostym koniu
putkownika Kozyr-Leszki. Putkownik byl ponury, toczyl gniewnym
okiem, chlostal ogiera pejczem po kiebach. Miat putkownik powody do
niezadowolenia — Naj-Tursowe salwy wybily tego mglistego ranka na
szosie Brzesko-Litewskiej najlepsze Kozyrowe plutony, i klusowat teraz
pulk, i wytaczaty si¢ na plac szeregi przerzedzone, zeszlusowane.

Za Kozyrem nadciagnat zadzierzysty, przez nikogo nie pobity konny
kuren czarnomorski imienia hetmana Mazepy. Imi¢ przestawnego
hetmana, ktéry o mato co nie stat si¢ przyczyna zguby imperatora Piotra
pod Poltawa, jasnialo wyszyte pozlocistymi literami na niebieskim
jedwabiu.

Cizba fala omywala szare i z6ite mury doméw, thum wzdymat sig i wlazit
na stupy ogloszeniowe, dzieciaki wdrapywaty si¢ na latarnie, siedziaty na
belkach, staly na dachach, gwizdano, wotano: Ural... Ural...

— Stawa! Stawa! — krzyczano z trotuarow. Nalesniki twarzy przyklejaty
si¢ do szyb w oknach, w drzwiach balkonowych.

Woznice balansujac wlazili na kozty san, wymachiwali batami.
— Oto kazaty bandy... Macie bandy... Hurra!



— Stawa! Stawa Petluri! Stawa naszemu Bat'ko\
— Hu-ra...
— Manka, patrz, patrz... Sam Petlura, patrz, na tym szarym. Jaki

przystojny...

— Szczo wy, madom, ce potkownyk.

— Ach, czy by¢ moze? A gdziez Petlura?

— Petlura przyjmuje w palacu postéw francuskich z Odessy.

— Szcza wy, dobrodiju, zduriely? Jakych postow?

— Petlura, Piotrze Wasilewiczu, jak powiadaja (szeptem), jest w Paryzu. i
co pan na to?

— No i macie bandy... Milion wojska.

— (Gdziez ten Petlura? Gdzie Petlura, najmilejsi? Dajcie cho¢ jednym
okiem spojrzec.

— Petlura, taskawa pani, przyjmuje teraz na placu defiladg.

— Nic podobnego. Petlura w Berlinie sklada wizyte prezydentowi z
okazji zawarcia sojuszul.

— Jakiemu prezydentowi? Czego wy, dobrodiju. rozpowszechniacie
prowokacje.

— Berlinskiemu prezydentowi... Z okazji republiki...

— Widzieliscie? WidzieliScie? Jakyj waznyj... Win Rylskym Perewutkom
przejechat u kareti. Széstka koni...

— Przepraszam, czy oni wierza w archijereja?

— Je ne kazu, wierza — nie wierza... Kazu, przejechat, nic wigcej. Niech
pan sam wyrozumie fakt...

— Fakt jest taki, ze popy teraz odprawiaja nabozenstwo...

— Z popami zawsze pewniej...

— Petlura. Petlura. Petlura. Petlura. Petlura...

Dudnity straszne cigzkie kota, turkotaly jaszcze, za dziesigcioma konnymi

kureniami szly nie konczace si¢ wstegi artylerii. Jechaty tepomorde grube
haubice, toczyly si¢ smukle dzialka polowe, dziatlony siedziaty na
jaszczach, wesote, syte, zwycigskie, statecznie 1 godnie jechali
przodownicy  zaprzegow. Szty wyprezone, wymusztrowane
sze$ciocalowki, odkarmione konie, krzepkie, szerokokigbe i chiopskie,
nawykte do roboty mierzyny jak cigzarne pchty. Cicho turkotala lekka
konna wysokogorska, otoczone przez dziarskich jezdzcéw armatki
podskakiwaty.

— Ech... ech... masz tobie pigtnascie tysigcy... Co to nam natgali...
Pigtnascie... bandyci... demoralizacja... Boze, ilu ich jest? Jeszcze
bateria... jeszcze i jeszcze...

Thum gniott 1 gnidtl Nikoltke, az wreszcie, chowajac ptasi nos w kothierz
studenckiego plaszcza, wdrapal si¢ do jakiejs wngki w murze i tam si¢



umocnit. Jakas wesota babina w walonkach byla juz w tej niszy,
powiedziala do Nikotki rado$nie:

— Niech si¢ panicz mnie trzyma, a ja za ceglg, inaczej spadniemy.

— Dzigkuje — smetnie sapnal Nikotka w oszroniaty koklnierz. — Za hak

si¢ przytrzymam.

— Dez sam Petlura? — terkotala gadatliwa babina. — Oj, choczu
pobaczyt' Petluru. Kazut', win krasowieC neopysujemyj.

— Taa... — wymyczat nieokres$lenie Nikotka w barankowy kohierz. —
Nieopisany. — ,Jeszcze jedna bateria... O, cholera... No, no, teraz

wszystko rozumiem..."

— Win awtomobitem, kazut', projichaw. Wy ne baczyty?
— On jest w Winnicy — oschlym, grobowym glosem odpart Nikolka

poruszajac w butach zdrg¢twialymi palcami. ,,Czemu, u diabla, nie
wlozylem walonek. Alez mréz."

— Bacz, bacz, Petlura.
— Ta jakyj Petlura, ce naczalnyk warty.
— Petlura maje rezydenciju w Bilij Cerkwi. Teper Bita Cerkow' bude

stotyceju.
— Czyzby miatl nie przyjecha¢ do Miasta, jesli wolno zapytac?
— Przyjedzie w swoim czasie.

— Tak, tak, tak...
Jazg, jazg, jazg. Gluche dudnienie niosto si¢ z placu Zofii, a ulica pelzty

juz tymczasem, grozac ze strzelnic cekaemami, kotyszac cigzkimi
wiezami, cztery straszliwe pancerki. Ale rumianego entuzjasty
Straszkiewicza juz w nich nie bylo. Lezal dotad jeszcze nie zabrany i
zupelnie juz nie rumiany, tylko brudnowoskowy, nieruchomy
Straszkiewicz na Pieczersku. w Parku Marianskim, zaraz za brama. Miatl
Straszkiewicz w czole dziurke 1 druga. zakrzepta, za uchem. Bose nogi
entuzjasty sterczaty spod $niegu i patrzyl entuzjasta szklistymi Zrenicami
wprost w niebo przez nagie gatezie klonow. Dookota bylo bardzo cicho,
w parku — zywej duszy, i na ulicy rzadko kto$ si¢ pokazywat, muzyka od
starej Zofii nie docierala tutaj, dlatego tez twarz entuzjasty byta absolutnie
spokojna.

Pancerki grzechoczac i rozcinajac thum odptyngty w potok, tam gdzie
siedzial Bohdan Chmielnicki 1 czerniejacym na tle nieba buzdyganem
wskazywat w potocno-wschodnia strong. Dzwon sptywal jeszcze
zgestnialy oleista fala po osniezonych wzgorzach 1 dachach Miasta 1
buchat, buchat begben w cizbie, i wspinali si¢ oszalali z radosnego
podniecenia chtopaczkowie ku kopytom czarnego Bohdana. A ulicami
grzmialy juz zgrzytajace tahcuchami cigzaréwki, jechaly na platformach



dziewczg¢ta w  ukraifskich kozuszkach, spod ktorych przezieraty
réznobarwne plachty, jechaty w stomianych wiankach na gtowach, jechali
chtopcy w niebieskich szarawarach pod kozuchami, §piewali melodyjnie a
potglosem...

A w Rylskim Pierieutku gruchngta tymczasem salwa. Nim gruchneta,
zawirowaty jak kurzawa babskie piski w thumie. Kto$ biegl, wrzeszczat:

— 0Qj, {#yszeczko! — Krzyczal czyj§ nadrywajacy sig. spieszny,
schrypnigety glos:

— Ja ich znam. Trymaj jich! Oficery. Oficery. Oficery... Ja jich baczyw w
pohonach!

W plutonie dziesiatego kurenia imienia Rady, ktory czekal na wejscie na
plac, pospiesznie zeskoczyto z koni kilku chtopcow, wdarli si¢ w thum,
chwytali kogos$. Kobiety krzyczaty. Schwytany za rece kapitan Pleszko
wotal stabym, urywanym glosem:
— Nie jestem oficerem. Nic podobnego. Nic podobnego. Panowie!
Jestem urzednikiem bankowym...

Obok niego chwycili jeszcze kogo$, biaty jak papier milczal 1 wil si¢ w
rekach...
Potem chlusneto w zautek jak z rozdartego worka, tratujac si¢ nawzajem

uciekat oszalaty z przerazenia thum. OczyS$cito si¢ miejsce najzupeinie;
biate, z jedna tylko plama — czyja$ porzucona czapka. W Pierieutku
btysneto, trachneto, i kapitan Pleszko, ktory po trzykro¢ sig¢ zaparl,
zaplacil za swoja stabos$¢ do defilad. Legt przy skwerku przed soborowym
domem przycerkiewnym na wznak, z rozrzuconymi r¢koma, a ten drugi,
milczacy, upadt mu na nogi 1 uderzyt czotem w trotuar. W tejze chwili
zajazgotaly czynele z kata placu, znow napart thum, rozszumiata sig,
rozbuchala orkiestra. Szczeknat zwycigski gtos: ,, Krokom rusz!" | szereg
za szeregiem, tyskajac chwasciastymi galonami ruszyl konny kureni Rady.

Najzupehiej niespodziewanie rozdarto si¢ w prze§wicie migedzy koputami
szare tto 1 w m¢tnej mgle ukazato si¢ nieoczekiwane stonce. Bylo wielkie,
réwnie wielkiego nikt na Ukrainie nigdy jeszcze nie widziat, i bardzo
czerwone, jak czysta krew. Od kuli z trudem jasniejacej przez przestong
chmur rytmicznie a daleko ciagnety si¢ smugi zaschnigtej krwi i osocza.
Stonce zabarwito krwawo centralna kopute Swietej Zofii, rzucito na plac
dziwaczny cien 1 Bohdan w tym cieniu zrobil si¢ fioletowy, a tlum
miotajacego si¢ ludu stal si¢ jeszcze czarniejszy. jeszcze gestszy, jeszcze
niespokojniejszy. I wida¢ bylo, jak na skatg¢ wspinali si¢ po drabinie jacy$
szarzy, dziarsko przepasani, 1 bagnetami probowali podwazy¢ widniejacy
na czarnym granicie napis. Ale bagnety bezsilnie S§lizgaly si¢ i



odskakiwaty od granitu. Galopujacy za§ Bohdan wsciekle podrywal konia
do skoku ze skaty, chcial odsadzi¢ si¢ od tych, ktorzy cigzko zwisli na
kopytach rumaka. Jego twarz skierowana wprost w czerwona kule byta
wsciekta, a buzdyganem po staremu wskazywat dalekie dale.

[ w tym samym momencie nad huczacym, rozptywajacym si¢ tlumem
naprzeciw Bohdana czyje$ rece wyniosty kogo§ na zamarznigta, $liska
czasz¢ fontanny. Czlowiek ten miat na sobie ciemny paltot z futrzanym
kolierzem, czapke mimo mrozu zdjat 1 trzymat w reku. Plac nadal huczat
i roit si¢ niczym mrowisko, ale dzwonnica u Swigtej Zofii zamilkta juz i
orkiestry rozchodzity si¢ mroznymi ulicami w rézne strony. U podndza
fontanny zebral si¢ ogromny thum.

— Piet'ka. Piet'ka. Kogo tam podniesli?...

— Kazys, Petlura.

— Petlura przemawia...

— Szczo wy breszete... Ce prostyj orator...

— Marusia, orator. Patrz... Patrz...

— Deklaracje proklamuja...

— Ni, ce uniwersat beda czytac.

— Chaj zywe wilna Ukrajina!

Podniesiony cztowiek natchnionym wzrokiem spojrzat ponad glowami
tysigcznej cizby w dal, gdzie sloneczny krag wyluskiwal si¢ coraz
wyrazis$ciej 1 zlocil zawiesistym, czerwonym ziotem krzyze, podniost
rami¢ 1 cicho zawotatl:

— Ludowi stawa!

— Petlura... Petlura.

— Da jakyj Petlura? Szczo wy skazytys?

— Petlura by wlazit na fontanng?

— Petlura w Charkowie.

— Petlura dopiero co pojechat do patacu na bankiet...

— Ne breszit', zadnych bankietow ne bude.

— Shlawa ludowi! — powtorzyt czlowiek i kosmyk jasnych wlosow

natychmiast podskoczyl, opadl mu na czoto.

— Ciszej!

Glos jasnowtosego okrzept i stycha¢ go bylo wyraznie poprzez rozgwar i
chrzest ndg, poprzez szum i napierajacy loskot, poprzez dalekie bicie w
kotty.

— Widzieliscie Petlure?

— Pewnie, Jezus Maria, dopiero co.

— Ach, szczgsciara. No i jaki on jest? Jaki?

— Wasy czarne, podkrgcone, jak Wilhelm, i hetm ma. O, jest, pani patrzy,
pani patrzy, Mario Fiodorowno, pani zobaczy, jedzie...



— Szczo wy prowokaciju robyte! Ce naczalnik Miejskiej Strazy Pozarne;.
Laskawa pani, Petlura jest w Belgii.

Po co on pojechat do Belgii?

Zawierac sojusz z aliantami...

Ta ni. Win teraz z eskortom pojechat do Dumy.

Czoho!

Prisiaha...

On bedzie przysiggat?

Jak to — on? Jemu beda przysiggali.

No predzej umre (szept), niz przysiegng...

Ta wy 1 nie musicie... Kobiet nie rusza.

Gudtajow za to rusza, jak dwa a dwa cztery...

I oficerow. Wszystkim flaki wypruja.

— | obszarnikdéw. Precz!

— Spokdj tam!

Jasnowlosy z jaka$ straszliwa smgtnica, a zarazem ze zdecydowaniem w
oczach wskazat stonce.

— Wy czuly, hromadiany, braty i towariszczi — zaczat — jak kozaky

spiwaly: ,,Bo starszyny z namy, z namy, jak z bratamy." Z namy. Z namy
wony! — mowca uderzyt si¢ czapka w piers$, na ktorej szkartatniata wielka
fala kokardy. — Z namy. Bo tiji starszyny z narodu, z nym rodytys, z nym i
umrut. Znamy wony merzly w snihu podczas oblezenia Miasta i1 oto
chlubnie my uzialy je i prapor czerwony j nad tymi hromadamy...

— Ural

— Jakij czerwony]? Szczo win kaze? Zowto-bfakytnyj.

— U bolszakow tez czerwony j.

— Ciszej! Stawa!

— A win pohano rozmowlaje na ukrainskoj mow...

— Towarzysze! Stoi teraz przed wami nowe zadanie — podnies¢ i

umocni¢ nowa niezalezna republike dla szczgScia usich pracujacych
elementow— raboczich i chliborobiw, bo tilky wony, ktorzy zrosili swoja
Swieza krwia 1 potem naszu ridnu zemiju, majut’ prawo nia wtadac!

— Stusznie! Stawa!

— Styszysz, towarzyszami nas nazywa! Swiat si¢ konczy...

— Ci-isza.

— Dlatego tez, drodzy obywatele, przysiggnijmy tu, w tej radosnej
godzinie ludowego zwycigstwa — 0Czy mOwcy rozjarzyly si¢, w coraz
wigkszym uniesieniu wznosit rece ku zgestnialemu niebu 1 coraz mniej
byto w jego mowie ukrainskich stow — zt6zmy tu przysiggeg, Sz€zo ne
zlozym brony, doky czerwonyj prapor — symbol wolnosci — ne bude
powiewac nad catym §wiatem ludu pracujacego.

— Ura! Ura! Ura! Wyklety pow...



— Waska, stul pysk. Zghupiates?
— Szczur, co znowu, cicho!
— Jak Boga kocham. Michale Siemionowiczu, nie mogg wytrzymac.

Wyklety... pows...

Czarne onieginowskie baczki skryty si¢ w gestym bobrowym kotierzu i
tylko widac¢ byto, jak z niepokojem blysnety w strong ugrzeziego w thumie
rozentuzjazmowanego motocyklisty oczy zadziwiajaco podobne do oczu
Swigtej pamigcei praporszczyka Szpolanskiego, polegtego w nocy na
czternasty grudnia. Wyciagnela si¢ dton w zottej rekawiczce, Scisngta reke
Szczura...

— Dobra. Dobra, juz nie bed¢ — mamrotat Szczur pozerajac wzrokiem
jasnowlosego.

Ten za$, panujac juz nad soba 1 nad najblizszymi szeregami tlumu,
wykrzykiwat:

— Chaj zywut' sowiety raboczich, selanskich i kozaczich deputatiw. Niech
Zyje...

Stonce zagasto nagle, na Zofii i na koputach legl cien, wyrazniej
wyrysowala si¢ twarz Bohdana, wyrazniej — twarz mowcy. Wida¢ bylo,
jak podskakuje nad jego czotem jasny kosmyk...

— Ga-a. Ga-a-a — zaszumiala cizba...
— ...sowiety robotniczych, chtopskich i czerwonoarmiejskich delegatow.

Proletariusze wszystkich krajow laczcie sig!

— Co? Jak? Co takiego?! Stawa!
W ostatnich rzedach kilka meskich gloséw, oraz jeden glos dzwigczny 1

wysokKi, zaintonowato: Jak umru, to...

— Ur-ra! — zakrzyczano zwycigsko w innym miejscu. Zaklgbito si¢ nagle
jeszcze gdzie indzie;j.

— Trymaj joho! Trymaj! — zawrzasnat glos meski, nadpgknigty, wsciekty
i placzliwy. — Trymaj! Ce prowokacija. Bolszewik! Moskal! Trymaj! Wy
stuchali, szczo win kazaw...

Czyjes rece wzleciaty w powietrze. Mowca skoczyt w bok, zniknety jego
nogi, brzuch, potem nakrywajac si¢ czapka znikneta takze 1 glowa.

— Trymaj! — wtorowat pierwszemu inny dzwigczny tenor. — Ce
fafsziwyj orator. Lapcie go, chtopcy, bierit' hromadianie.

— Ha, ha, ha. Stoj! Kto? Kogo ztapali? Kogo? Ta nikogo!!! Wiasciciel
tenorku rzucit si¢ naprzod, w kierunku fontanny, wykonywat rekoma takie
ruchy, jakby tapat wielka S§liska rybg. Ale nieokietznany Szczur w
potkozuszku 1 uszance zawinat si¢ koto niego z wrzaskiem:

., I'rymaj — 1 nagle ryknat:



— Stoj, bracia, zegarek rabneli!

Jakiej$ kobiecinie nadepngli na nogg, zawyla strasznie.

— Jaki zegarek? Komu? Szkoda gadac, nie zwiejesz!

Kto$ od tylu zlapat za pas wilasciciela dzwigcznego glosu, przytrzymat go,

wielkie, zimne fapsko =zakleito mu jednocze$nie nos 1 wusta
péttorafuntowym ciosem.

— Ap! — krzyknat wysoki glos 1 zrobit si¢ blady jak $mier¢, 1 poczul, ze
ma gota glowg, ze nie ma czapki. W tejze sekundzie piekielnie wstrzasnat
nim drugi cios 1 kto$§ zawyt pod niebiosa:

— To ten bandzior, marwicher. sukinsyn! La¢ go!

— Szczo wy? — zawyt tenorek. — Szczo wy mnie bijecie? Ce ne ja! Ne
ja! Ce bolszewika derzat' treba! O-0! — zalamentowal...

— Oj. Boze mdj. Boze mdj. Marusia, predko uciekajmy, co si¢ tu dzieje?
W tlumie tuz przy fontannie zawirowat, zakotlowal si¢ wir, kogo$ bito,
kto$ krzyczat, ludzie si¢ rozbiegali, 1, co najwazniejsze.. przepadt orator.
Przepadt w tak diabelski, czarnoksigski sposoéb, jakby si¢ pod ziemig
zapadt. Wir kogo$ wyrzucit, ale nie, gdzie tam, nic podobnego, fatszywy
orator byt w czarnej czapce, a ten wyskoczyt w papasze. A po trzech
minutach wir sam si¢ uspokoil, jakby go nigdy nie bylto, bo podnoszono
juz na krawedz fontanny nowego moéwce i juz parta ze wszystkich stron,
by go stucha¢, juz obrastatla centralna grupke cizba, kto wie, czy nie
dwutysigczna.

Koto skwerku, w biatym zautku, skad thum ciekawskich odptynat juz w
Slad za rozchodzacym si¢ wojskiem, wesotek Szczur nie wytrzymat i z
rozmachem usiadl wprost na trotuarze.

— Oj, nie moge — zawotat chwytajac si¢ za brzuch. Smiech poptynat zen
kaskadami, tyskaly przy tym biate zgby. — Zdechng ze $miechu jak pies.
Alez oni go bili, Jezu Chryste!

— Nie rozsiadajcie si¢ tak, Szczur — powiedzial jego towarzysz,
nieznajomy w bobrowym kotierzu, podobny jak dwie krople wody do
znamienitego nieodzalowanej pamigci praporszczyka 1 prezesa
,Magnetycznego Trioletu" Szpolanskiego.

— Juz, juz — poderwat si¢ Szczur.

— Daj pan papieroska, Michale Siemionowiczu — powiedzial drugi
towarzysz Szczura, wysoki mgzczyzna w czarnym palcie. Zsunal papache
na tyt glowy i jasny kosmyk wloséw opadt mu na brwi. Dyszat cigzko 1
sapatl, jakby mu bylo goraco na tym mrozie.

— Co? Trudno bylo? — uprzejmie zapytat nieznajomy, odwinal pote



palta, wyciagnal mata ztota papiero$nicg, poczestowal jasnowlosego
niemieckim papierosem bez mundsztuka; tamten ostaniajac dlonmi
ptomyczek zapalki =zapalit i, dopiero kiedy wydmuchiwal dym,
powiedzial:

— Uch! Uch!

Po czym wszyscy trzej spiesznie ruszyli, skrecili za rog i znikngli.

Z placu szybkim krokiem weszto w zautek dwoch studentow. Jeden byt
malutki, zgrabny, schludny, w btyszczacych gumowych kaloszach. Drugi
wysoki, barczysty zamiatal dtugimi nogami, kazdy krok — sazen prawie.
Obaj kolnierze mieli postawione, az po otoki czapek, wysoki nawet
wygolona twarz przewiazal szalikiem; nic dziwnego — mrdz. Obaj jak na
komende odwrdécili glowy, popatrzyli na trupy kapitana Pleszko 1 tego
drugiego, co lezat twarza ku ziemi z rozrzuconymi nogami, przeszli bez
stowa.

Potem, kiedy skrecili z Rylskiego w ulice Zytomierska, wysoki odwrocit
si¢ do niskiego 1 powiedzial zachrypnigtym tenorem:

— Widziate$? Dobrze si¢ przyjrzates?
Maly nic na to nie odpowiedzial, ale tak si¢ wzdrygnal, tak zamyczat,

jakby go nagle rozbolat zab.

— Poki zycia nie zapomn¢ — idac zamaszystym krokiem ciagnat wysoki.
— Poki zycia.

Maly podazat za nim w milczeniu.

— Dzigki za nauczke. No, niech no mi kiedy$ wpadnie w r¢ce ta kanalia...
hetman... — Spod szalika dobiegt syk. — Ja go... — Wysoki puscit
straszliwa trzypigtrowa wiache, nie dokonczyt. Wyszli na Wielka
Zytomierska, a tam zagrodzita im droge procesja zmierzajaca w strong
wiezy straznicze] staromiejskiego oddziatu strazy ogniowej. Z placu
procesja miala, prawde mowiac, prosto jak strzelil, ale Witadimirska
tarasowata jeszcze kawaleria, ktora nie zdazyla odej$¢ po defiladzie, wigc
procesja skrecita jak wszyscy.

Otwierata ja zgraja chlopaczkéw. Biegli tytem, podskakiwali, gwizdali
przerazliwie. Za nimi $rodkiem zadeptanej jezdni szedt w rozpigtej,
porwanej bekieszy, bez czapki, me¢zczyzna o oczach blednych z
bezsilnego przerazenia. Twarz mial pokrwawiona, zalang tzami. Otwierat
szerokie usta 1 krzyczal cienkim, ale doszczetnie ochryptym glosem,
mieszal rosyjskie stowa z ukrainskimi:

— WYy ne majete prawa! Jestem znany ukrainski poeta. Moje nazwisko
Gorbotaz. Napisalem antologi¢ ukrainskiej poezji. Poskarze si¢
przewodniczacemu Rady i ministrowi. Ce neopysujemo\

— Bi¢ go, $cierwo, doliniarza — wotano z chodnikow.



— Ja — z rozpaczliwym wysitkiem krzyczat pokrwawiony odwracajac

we wszystkie strony — zrobiw probg zatrzymania bolszewickiego
prowokatora...

Co, co, co — huczato na trotuarach.

Kogo to tak?

Zamach na Petlure

Nie moze byc¢!

Strzelal, sukinsyn, do naszego batki.

— Tak win ze Ukrainiec.

— Swolocz, nie Ukrainiec! — dudnit czyj bas. — Doliniarz.

— F-iuch! — pogardliwie gwizdali chtopaczkowie.

— Co takiego? Jakim prawem?

— Bolszewika zlapali, prowokatora. Zabi¢ gnid¢ na miejscu. Za
pokrwawionym pelzt wzburzony ttum, tyskat na papasze ztotogalonowy
chwast, blyskaly lufy dwoch karabindw. Jaki$ §cisnigty w talii barwnym
pasem szedt obok pokrwawionego przewalajac si¢ z nogi na noge 1 od
czasu do czasu, kiedy tamten krzyczal szczegdlnie glo$no, machinalnie
uderzat go pigscia po karku; wowczas niefortunny aresztant, ktory chciat
uchwycic¢ to, co nieuchwytne, przycichat i zaczynat szlocha¢ gwaltownie,
ale bezglosnie.

Dwaj studenci poczekali, az procesja ich minie. Kiedy przeszta, wysoki
ujat pod reke niziutkiego i szeptat ze zjadliwa radoscia:

— Dobrze mu tak, dobrze mu tak. Lzej mi si¢ zrobito na sercu. No, jedno
ci, Kara§, powiem: bolszewicy to zuchy. Stowo daj¢, zuchy! To sig
nazywa czysta robota, to mi si¢ podoba! Widziates, jak gracko splawili
tego krzykacza? Odwazni ludzie. Kocham odwagg, mac¢ ich za nogg.
Malutki powiedziat cicho:

— Teraz tylko albo si¢ upi¢, albo powiesic.

— To jest mysl. To my$l — z ozywieniem przytaknat wysoki. — lle
masz?

— Dwiedcie.

— Ja sto pigcdziesiat. Chodzmy do Tamarki, wezmiemy pottora...

— Zamknigte.

— Otworzy.

Skrecili we Wiadimirska, doszli do pigtrowego domku z szyldem:
,,Jowary kolonialne", a obok: ,,Piwnica — Zamek Tamary".

Dali nura po schodkach, delikatnie zapukali do podwadjnych oszklonych
drzwi.
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Cel, ktory Nikotka poprzysiagl sobie osiagna¢, o ktorym myslat
nieustannie przez te trzy dni, gdy wydarzenia spadaty na rodzing niczym
kamienie, cel zwiazany z zagadkowymi ostatnimi stowami
rozkrzyzowanego na $niegu, cel ten Nikotka osiagnat. Musiat jednak po to



przez caly poprzedzajacy defilad¢ dzien biega¢ po miescie, byt pod
dziewigcioma przynajmniej adresami. Wielokrotnie w ciagu tej bieganiny
Nikolka tracit wiar¢ w siebie, upadat na duchu 1 znowu brat si¢ w garsé, 1
jednak osiagnal w koncu, czego chcial.

Na dalekim przedmies$ciu, na ulicy Litewskiej, w matym domku odszukat
w koncu chlopaka z drugiego oddziatu druzyny 1 od niego dowiedziat si¢
adresu, imienia i imienia ojca Naja.

Dwie godziny walczyl Nikotka z burzliwymi falami tlumu usilujac si¢
przedrze¢ przez plac Swigtej Zofii. Ale nie sposob bylo przejsé przez ten
plac, no, po prostu nie sposoéb! A wigc przemarznigty Nikotka stracit
mniej wigcej poltorej godziny na to, by si¢ wydostac z zaci$nigtych cegow
1 wréci¢ do punktu wyjscia, pod Michajtowski monaster. Stamtad,
Koscielna, zataczajac wielki tuk probowat przedosta¢ si¢ na dol, na
Kreszczatik, a z Kreszczatiku dotem, okr¢zna droga, na Malo-Prowalna.
Ale to takze okazalo si¢ niemozliwe! Koscielna w gore, jak zreszta
wszystkimi ulicami, szlo zwartym wezem wojsko na defilade. Wéowczas
Nikotka zatoczyt tuk jeszcze wigkszy, jeszcze bardziej wypukly i
wreszcie znalazt si¢ sam jak palec na Wiadimirskiej Gorce. Alejami, z
tarasu na taras, miedzy Scianami biatego $niegu, biegl naprzod. Napotykat
placyki, gdzie $niegu bylo nie tak duzo. Z tarasow wida¢ bylo zalegajacy
w $nieznym morzu na przeciwleglych wzgorzach Carski Park, a dalej, na
lewo, bezkresne czernichowskie przestwory w bezruchu zimowym,
zupetlnym, za rzeka, za Dnieprem, biatym w dostojenstwie jego zimowych
brzegow.

Byt bezruch i spokdj zupelny, ale Nikotka nie mys$lat o spokoju. Walczac
ze $niegiem pokonywat taras za tarasem i tylko czasem dziwit sig, ze
$nieg tu 1 6wdzie jest juz zadeptany, ze wida¢ na nim czyjes $lady, a wigc
widocznie i w zimie kto§ na Gorke przychodzi.

Wreszcie zbiegl na dot aleja, westchnal z ulga widzac, ze na Kreszczatiku
nie ma wojska, i ruszyt do upragnionego, poszukiwanego miejsca. ,,Mato-
Prowalna 21." Tak brzmiat zdobyty przez Nikotke adres i ten nie zapisany
adres dobrze wryl mu si¢ w pamigc.

Nikotka denerwowal sig, onieSmielony... ,,Kogo 1 jak najlepiej bedzie
zapytac? Bog raczy wiedziec..." Zadzwonit do drzwi oficynki przytajone;j
na dolnym poziomie ogrodu. Dlugo nie bylto Zadnej reakcji, ale wreszcie
zaczlapaly kroki, uchylity si¢ trzymane na tancuchu drzwi. Wyjrzata
kobieca twarz w pince-nez, zapytata surowo z mroku przedpokoju:

— Czego pan sobie zyczy?



— Przepraszam... Czy tu mieszkaja Naj-Tursowie? Kobieca twarz zrobila
si¢ do reszty niezyczliwa i chmurna, blysnety szkietka.

— Zadnych Turséw tu nie ma — basowo powiedziata kobieta. Nikotka
poczerwienial, zmieszat si¢ 1 zasmucik.

— To mieszkanie numer pigc?

— Pie¢ — niechetnie, podejrzliwie odparta kobieta. — A w jakiej pan
sprawie?

— Powiedziano mi, ze Tursowie mieszkaja tutaj...

Twarz wychylita si¢ nieco bardziej, badawczo omiotta spojrzeniem
ogrodek, starajac si¢ zobaczyC, czy za plecami Nikotki nie ma kogo$
jeszcze... Nikotka zauwazyt wowczas pulchny, podwojny podbrédek
damy.

— Ale czego pan chce?... Proszg powiedzie¢ mnie. Nikotka westchnat,
rozejrzal si¢ 1 powiedziat:

— Ja w sprawie Feliksa Feliksowicza... Mam pewne wiadomos$ci. Twarz
gwattownie si¢ zmienita. Kobieta zamrugata 1 spytata:

— Kim pan jest?

— Studentem.

— Proszg tu zaczekaé. — Drzwi zamknely sig, kroki ucichty. W pét

minuty pédzniej zastukaly za drzwiami obcasy, drzwi otworzyly si¢ na
osciez 1 wpuscity Nikotke. Do przedpokoju padalo swiatto z saloniku 1
Nikoltka zobaczyt por¢cz puszystego wyscietanego fotela, a potem dame
w pince-nez. Zdjal czapke i1 natychmiast zjawila si¢ przed nim inna,
zasuszona, niewysoka dama ze $ladami minionej urody na twarzy. Co$
nieuchwytnego, co$ ledwie dostrzegalnego w jej rysach, moze skronie, a
moze odcien wlosow, podpowiedzialo Nikolce, ze to matka Naja;
przerazit si¢ — jakze on jej powie?... Dama skierowata nan btyszczace,
natarczywe oczy i Nikotka stracil si¢ do reszty. Z boku zjawit si¢ kto$
jeszcze, zdaje si¢. jakas mtoda i tez bardzo podobna.

— No, prosz¢ méwi¢, no... — nalegajaco powiedziata matka... Nikotka
zmiat czapke, podnidst oczy na dame i wyjakat:

—Ja... ja...

Zasuszona dama — matka — cisn¢ta w Nikotke spojrzenie czarne i, jak

mu si¢ wydato, nienawistne, 1 nagle krzykneta dzwigcznie, tak, ze echem
odezwaty si¢ oszklone drzwi za plecami Nikoftki:

— Zabili Feliksa!

Zacisnela pigsci, machneta nimi przed twarza Nikolki, zakrzyczata:

— Zabili... Ireno, styszysz? Zabili Feliksa!

Nikotce oczy ze strachu przesnuta mgta, pomyslal zdesperowany: ,,Boze...

Ja przeciez nic nie powiedzialem!" Gruba w pince-nez btyskawicznie



zatrzasngta za Nikolka drzwi. Potem szybko, szybko podbieglta do
szczuplutkiej damy, objeta ja za ramiona i pospiesznie zaszeptala:

— No, pani Mario, no, gotabeczko, prosze si¢ uspokoié... — Pochylita si¢
do Fikotki, zapytala: — Ale moze to nic pewnego?... Boze... Niech mi pan
powie... Czy doprawdy?...

Nikoltka nic na to odpowiedzie¢ nie mogt... Spojrzal tylko rozpaczliwie
przed siebie 1 znowu zobaczyt krawedz fotela.

— Prosze si¢ uspokoi¢, pani Mario, prosze si¢ uspokoic... Na mitosé
boska... Ustysza... Wola boska... — uciszata gruba. Matka Naj-Tursa
przechylajac si¢ w tyt krzyczata:

— Cztery lata! Cztery lata! Czekam, ciagle czekam... Czekam! — Tu
mtoda zza ramienia Nikotki rzucita si¢ ku matce 1 podtrzymala ja. Nikotka
powinien byl pomoc, ale nagle rozbeczat si¢ spazmatycznie, gwattownie, i
nie mogt nic na to poradzic.

Okna pozastaniane, w saloniku pdélmrok 1 cisza absolutna, cisza
nieprzyjemnie pachnaca lekarstwem...

Wreszcie przerwata milczenie mtoda, wlasnie ta siostra. Odwrocita si¢ od
okna 1 podeszta do Nikoltki. Nikotka wstat z fotela, ciagle jeszcze
trzymajac w dloniach czapke, ktérej nie umiat si¢ pozby¢ w tej okropne;j
sytuacji. Siostra machinalnie poprawita czarny lok, usta jej si¢ skrzywity,
zapytata:

— Jaka miat Smier¢?

— Umart — odpowiedziat Nikotka najwspanialszym swoim glosem —
umart, wie pani, jak bohater... Jak prawdziwy bohater... Wszystkich
junkrow w pore przepedzit, w ostatniej chwili, a sam — Nikotka ptakat
opowiadajac — a sam oslaniatl ich ogniem. Mnie takze o malo co nie
zabili razem z nim. Dostali$my si¢ pod obstrzat karabindbw maszynowych.
— Nikotka i ptakat, i opowiadat jednocze$nie. — My... zostali§my tylko
we dwoch, a on mnie odpedzat i wymyslat mi, i strzelat z karabinu
maszynowego... Ze wszystkich stron nadjechata konnica, bo postali nas w
potrzask. No, dostownie ze wszystkich stron.

— A moze go tylko ranili?

— Nie — kategorycznie odpart Nikotka brudna chustka wycierajac oczy i
nos, i usta. — Nie, zabili go. Sam go obmacatem. Dostal w gloweg i w
piers.

Sciemnito si¢ jeszcze bardziej, z sasiedniego pokoju nie dobiegat zaden
dzwigk, bo pani Maria ucichta, a w saloniku szeptalo ze soba ich troje:
siostra Naja, Irena, ta gruba w pince-nez, wiasciciclka mieszkania Lidia

Pawlowna, jak si¢ Nikotka zdazyt dowiedziec¢, 1 sam Nikotka.
— Nie mam przy sobie pieniedzy — szeptat Nikotka. — Jezeli trzeba, to



zaraz pobiegng po pieniadze, a potem pojedziemy.
— Pieniadze zaraz dam — huczala Lidia Pawlowna. — Pienigdze to
ghupstwo, tylko niech pan, na litos¢ boska, to zalatwi. Ireno, matce ani
stowka, gdzie 1 co... Nie wiem wprost, co poczac...

— Ja z nim pojade — szeptala [rena — 1 wszystko zatatwimy.

— Niech pan powie, ze on lezy w koszarach 1 ze trzeba mie¢ zezwolenie,
zeby go zobaczy¢.

— Tak, tak... To dobrze... Dobrze...

Gruba zaraz podreptata do sasiedniego pokoju, dobiegt stamtad jej glos.
szepczacy, przekonujacy:

— Pani Mario, no, prosze leze¢, na Boga... Oni zaraz pojada i
wszystkiego si¢ dowiedza. Junkier mowi, ze on lezy w koszarach.

— Na pryczy?... — zapytat dzwigczny 1, jak si¢ znowu Nikotce
wydawalo, nienawistny glos.

— Ale skad, pani Mario, w kaplicy, w kaplicy...

— A moze lezy na ulicy 1 psy go szarpia?

— Ach. pani Mario, co tez pani mowi... Proszg leze¢ spokojnie, btagam...
— Mama w ciagu tych trzech dni zrobita si¢ zupetnie nienormalna... —
szepneta siostra Naja 1 znoOw odgarngta niesforny kosmyk, 1 popatrzyta

gdzies w dal za plecami Nikotki. — Zreszta teraz to wszystko nie ma
znaczenia.
— Pojade z nimi — dobieglo z. sasiedniego pokoju... Siostra

momentalnie poderwatla si¢, pobiegta.

— Mamo, mamo, nigdzie nie pojedziesz. Nigdzie nie pojedziesz. Junkier
odmawia pomocy, jezeli pojedziesz. Moga go aresztowac. Lez, lez, prosze
Cie...

— Och, Ireno, Ireno, Ireno, Ireno — dobieglo z sasiedniego pokoju —
zabili go, zabili, a ty co? Co teraz?... Ty, Ireno... Co ja teraz poczng, kiedy
Feliksa zabili? Zabili... I lezy na $niegu... Czy myslisz... — | znowu
rozlegt si¢ szloch, skrzypneto t6zko, dobiegt glos gospodyni:

— No, pani Mario, no, moja biedna, cierpliwosci, odwagi...

— Ach, Boze, Boze — powiedziata mtoda i po$piesznie przebiegla przez
salonik. Przerazony Nikotka pomys$lat w poptochu ze zgroza i rozpacza:

,»A jezeli nie znajdziemy? Co wtedy?"

Tuz przed tymi najstraszliwszymi drzwiami, tam, gdzie mimo mrozu
czulo sig¢ okropny, cigzki 0dor, Nikotka zatrzymat si¢ i powiedziat:

— Moze pani zaczeka tutaj... Bo tam jest taki zapach, ze mogloby si¢ pani
zrobi¢ niedobrze.

Irena popatrzyta na zielone drzwi, potem na Nikotke i odpowiedziata:
— Nie, pdjde z panem.



Nikotka ujal za klamke cigzkich drzwi, weszli. Najpierw byto ciemno.
Potem zamajaczyly nieskonczone szeregi pustych wieszakow. U gory
wisiala mroczna lampa.

Nikotka niespokojnie obejrzal si¢ na swoja towarzyszke, ale wszystko
byto w porzadku, szta obok niego i tylko zbladta, nachmurzyta brwi. Tak
je nachmurzyla, ze przypomniata Nikotce Naj-Tursa, podobienstwo byto
zreszta zludne: Naj miat twarz zelazna, prosta, me¢zna, ona za$ byla
bardzo pigkna 1 nie wygladata na Rosjankeg, raczej na cudzoziemke.
Zdumiewajaca, niezwykla dziewczyna.

Won, ktorej tak si¢ obawiat Fikotka, byla wszedzie. Wydzielaly ja
podlogi, Sciany, drewniane wieszaki. Zapach to byl tak przerazajacy, ze
mozna go bylo nieomal zobaczy¢. Wydawalo sig, ze $ciany sa tluste 1
lepkie, Zze wieszaki btyszcza, ze podloga jest zathuszczona, a ggste,
zawiesiste powietrze cuchnie padling. Do samego zapachu przywyka si¢
zreszta bardzo szybko, lepiej jednak nie przyglada¢ si¢ niczemu i nie
mys$le¢. Grunt — nie mysle¢, bo inaczej zaraz si¢ dowiesz, co to znaczy
mie¢ mdlosci. Przemknat student w palcie, zniknal. Z lewej strony za
wieszakami skrzypnegty drzwi, wyszedl stamtad mezczyzna w butach z
cholewami. Nikotka spojrzat na niego i szybko odwrécit oczy, zeby nie
widzie¢ jego marynarki. Marynarka btyszczala jak wieszaki, btyszczaly i
dtonie megzczyzny.

— O co chodzi? — surowo zapytal mezczyzna.

— Przyszlismy — zaczal mowi¢ Nikolka — z pewna sprawa,
chcielibySmy z kim$ z kierownictwa... Szukamy zabitego... Pewnie jest
tutaj?...

— Jakiego zabitego? — zapytat m¢zczyzna i popatrzyt spode tba...

— Trzy dni temu, na ulicy, zabili go...

— Aha, pewnie junkier albo oficer... No, trafiali si¢ i hajdamacy. Co za

jeden?

Nikotka nie odwazyt si¢ powiedzie¢, ze Naj-Turs byl wlasnie oficerem,
wigc powiedziat tak:

— No wiasnie, jego tez zabili...

— To byt oficer zmobilizowany przez hetmana — powiedziata Irena —
Naj-Turs — i podeszta do tamtego blize;j.

Tamtemu najwyrazniej byto zupetnie obojetne, kim byl Naj-Turs, spojrzat
zatem na Ireng 1 odparl, kaszlac i1 spluwajac na podtoge:

— Nie wiem, jak tut byt'. Zajgcia juz si¢ skonczyty, nikogo na salach
nema. Reszta str6zo6w juz poszta. Trudno szuka¢. Bardzo trudno. Bo trupy

znie$li na dot. Trudno, duze trudno...
Irena Naj otworzyla torebke, wyjela banknot, podata strozowi. Nikotka



odwrocil sig, bat sig. ze stroz, jako cztowiek uczciwy, zaprotestuje. Ale
stroz nie protestowat.

— Dzigkuje, panienko — powiedziat 1 ozywil si¢. — Znalez¢ mozna.
Tylko zezwolenie potrzebne. Jak profesor pozwoli, to trupa mozna zabrac.

— A gdzie jest profesor?... — zapytat Nikotka.
— By¢ to jest, tylko ze zajety. Sam nie wiem... zameldowac?
— Bardzo proszg, bardzo prosze, zameldujcie mu natychmiast — poprosit

Nikotka. — Ja go od razu rozpoznam, zabitego...

— Zameldowa¢ mozna — powiedziat str6éz 1 poprowadzit ich. Przeszli po
schodach na korytarz, gdzie odoér byt jeszcze straszliwszy. Potem
korytarzem, potem w lewo, oddér zelzal, zrobitlo si¢ widniej, nad
korytarzem — szklany dach. Drzwi i po prawej, i po lewej stronie
pomalowane na bialo, Przed ktoérymi$§ drzwiami str6z zatrzymat sig,
zapukatl, potem zdjat czapke 1 wszedl. W korytarzu bylo cicho, poprzez
dach saczylo si¢ §wiatto. W rogu, w dali, zaczynalo si¢ zmierzchaé. Str6z
wyszedl, powiedziat:

— Prosze wejsc.

Nikotka wszedl, za nim weszta Irena Naj. Nikotka zdjal czapke, zobaczyt
przede wszystkim czarne plamy 1$niacych zaston w olbrzymiej sali 1 snop
strasznego, ostrego $wiatta padajacego na stél, a w tym snopie czarna
brode 1 zmegczona twarz pokryta zmarszczkami, 1 garbaty nos. Potem,
przygnebiony, spojrzal na $ciany. W pdimroku pobtyskiwaty nie konczace
si¢ szafy, majaczyly w nich jakie§ potwory, ciemne i zdlte, niczym
straszliwe chinskie posazki. Nieco dalej zobaczyl jeszcze wysokiego
mezczyzne w skorzanym kaptanskim fartuchu i w czarnych rekawiczkach.
Pochylat si¢ nad dtugim stolem, na ktérym jak armaty staly mikroskopy
potyskujace lusterkami i1 zlotem w $§wietle opuszczonej zarowki pod
zielonym kloszem.

— Czym mogg stuzy¢? — zapytat profesor.
Ta zmgczona twarz i ta broda powiedzialy Nikolce, ze ma do czynienia

wlasnie z profesorem, tamten za$§ kaptan jest jakim$§ mniej waznym
asystentem.

Nikotka odkaszlnat, ciagle patrzac na jaskrawy snop wydobywajacy si¢ z
dziwnie wygigtej blyszczacej lampy i1 na inne rzeczy — na pozotkle od
tytoniu palce, na lezacy przed profesorem przerazajacy, ohydny przedmiot
— ludzka szyje z podbrodkiem zlozona z zyl 1 widkien upstrzonych.
obwieszonych dziesiatkami btyszczacych haczykow i szczypiec...

— To krewny panstwa? — zapytat profesor. Glos mial gluchy, pasujacy
do zmegczonej twarzy i1 do tej brody. Podnidst gtowg 1 zmruzonymi
oczyma patrzyt na Ireng Naj. jej futerko 1 botki.



— Jestem jego siostra — powiedziata Naj starajac si¢ nie patrzy¢ na to, co
lezalo przed profesorem.

— No 1 widzi pan, Siergieju Nikolajewiczu, jakie powstaja klopoty. To
juz nie pierwszy wypadek... Zreszta moze go wcale u nas nie ma. Do
miejskiej przeciez tez zwozono trupy...

— Mozliwe — powiedziat wysoki 1 odrzucit na bok jakie$ narzedzie...

— Fiodor! — zawotat profesor...

— Nie, tam... Tam pani nie powinna... Ja sam... — nie$miato mowit
Nikoflka.

— Zemdleje panienka — potwierdzit str6z. — Tutaj — dodat — mozna
zaczekac.

Nikotka odprowadzil go na bok, dal mu jeszcze dwa papierki, poprosil,
zeby posadzit panienke na czystym taborecie. Str6z dymiac machorke
wyniost taboret skads, gdzie staly kos$ciotrupy i zielona lampa.

— Pan nie medyk, paniczu? Medyki to tego zwyczajni — otworzyt
wielkie drzwi 1 szczgknat kontaktem. U géry pod oszklonym sufitem
zapalila si¢ zarbwka. Z pomieszczenia buchat ciezki smréd. Bielaty rzedy
ocynkowanych stotéw. Nic na nich nie lezato, gdzie§ z szumem lala si¢ do
zlewu woda. Pod nogami dzwigczata kamienna posadzka. Fikolka,
cierpiac z powodu zapachu, ktéry utrwalil si¢ tu chyba na wieki, szedt i
starat si¢ nie mys$le¢. Wyszli ze str6zem przez przeciwlegle drzwi na
ciemny korytarz, str6z zapalil tam staba zaréwke, przeszli troche dale;j.
Str6z odsunal cigzki rygiel, otworzyt zelazne drzwi i znowu szczeknatl.
Nikotke owionat chtéd. W rogach czarnego pomieszczenia staty wielkie
cylindry wypelione po brzegi, z czubem, strzgpami i1 obrzynkami
ludzkiego migsa, ptatami skory, palcami, kawatkami rozpitowanych kosci.
Nikotka przetykajac §ling odwrdcil sig, a str6z powiedziat:

— Punycz powacha.

Nikotka zamknat oczy, chciwie wciagnat nosem niezno$nie ostry zapach
amoniaku z flaszeczki.

Jak w potsnie Nikotka mruzac oczy widzial rozzarzajacy si¢ w fajce
Fiodora ogieniek, czul blogi zapadt tlejacej machorki. Fiodor dtugo nie
mogl sobie poradzi¢ z zamkiem przy siatce windy. Otworzyt go wreszcie,
obaj z Nikotka stangli na platformie. Fiodor pociagnat za raczke,
platforma zgrzytajac zaczgta si¢ opuszczac. Od dolu ciagnat lodowaty
ziagb. Winda stangta. Weszli do wielkiej kostnicy. Nikotka jak przez mgte
widziat to, czego nie widziat jeszcze nigdy. Jedne na drugich jak polana w
sagach lezaly nagie zwloki ludzkie 1 ptynat od nich niezno$nie mdlacy,



duszacy mimo amoniaku smrdd. Sterczaly stopy sztywnych albo
zwiotczatych ndg. Glowy kobiet byly potargane, wlosy rozrzucone, piersi
wymigte, ciastowate, pokryte sincami.

— No, teraz bedziemy ich odwracac¢, a pan niech patrzy — pochylajac si¢
powiedziat str6z. Chwycit za nogg zwloki kobiety, a ona, o$lizgla, jakby
naoliwiona, ze$lizneta si¢ ze stukotem na podtoge. Nikotce wydato sig, ze
jest lepka 1 straszliwie urodziwa, niczym wiedZzma. Jej otwarte oczy
patrzyty wprost na Fiodora. Nikotka z trudem odwrocit wzrok od szramy,
Ktora przepasywala ja jak czerwona wstgga, staral si¢ patrze¢ gdzie
indziej. Mdlilo go, czul zawrdt glowy na mysl, ze trzeba bedzie rozciagaé
te zwaty splatanych, sklejonych ciat.

— Chwileczke. Nie trzeba — stabo powiedzial do Fiodora i1 wsunat
buteleczke do Kieszeni. — To on. Znalaztem. Lezy na wierzchu. O, ten.
Fiodor zaraz ruszyt, balansujac, zeby nie poslizna¢ si¢ na podtodze, ztapat
Naj-Tursa za gtowe¢ i mocno szarpnal. Na brzuchu Naja twarza na dot
lezata ptaska, szerokobiodra kobieta, w jej wlosach matowo jak odprysk
szyby $§wiecit si¢ na karku taniutki, zapomniany grzebyk. Fiodor zrecznie,
mimochodem, wyciagnal ten grzebyk, wpuscit go do kieszeni fartucha 1
chwycit Naja pod pachy. Glowa zabitego wysungta si¢ z saga, zakotysata
sig, obwista; ostry, zaro$nigty podbrédek zadart si¢ ku gorze; opadta jedna
reka.

Fiodor nie rzucit Naja tak, jak przedtem cisnat kobiete, ale delikatnie,
ujmujac pod pachy, zginajac zwiotczate juz cialo odwrocit je twarza do
Nikolki; nogi Naja zaszuraty po podtodze. Fiodor powiedziat:

— Pan patrzy, to on? Zeby nie byto omylki...
Nikotka popatrzyl Najowi prosto w oczy, otwarte, szklane oczy Naja

odpowiedzialy martwo. Lewy policzek juz ledwie dostrzegalnie
pozielenial. a na piersiach i brzuchu rozlaty si¢ 1 zastygly ciemne, szerokie
plamy, zapewne Krwi.

— On — powiedzial Nikotka.

Fiodor wciagnat Naja, ciagle trzymajac go pod pachy, na platforme i
opuscit go u stop Nikotki. Zabity rozrzucit ramiona i znowu zadart
podbrodek. Fiodor wszedt do windy, szarpnal za dzwignig, platforma
poszta do gory.

Tej samej jeszcze nocy wszystko w kaplicy zostalo zrobione tak, jak
chciat Fikotka, i sumienie Nikotki bylo zupetnie spokojne, ale odrgtwiate i
posgpne. W nagiej 1 mrocznej kaplicy przy prosektorium zrobito sig
jasniej. Stojaca w kacie trumng z kims$ nieznajomym przykryto wiekiem 1



przygnebiajacy, niemity, straszny, obcy nieboszczyk-sasiad nie zamacat
spokoju Naja. Sam Naj stal si¢ bez porownania pogodniejszy i poweselat
w trumnie.

Naj umyty przez zadowolonych i1 rozmownych postugaczy, Naj czysty,

we frenczu bez naramiennikdw, Naj w wianku na czole pod trzema
ptomykami, a przede wszystkim Naj z arszynem jaskrawej wstegi
orderowej Swigtego Jerzego, whasnorecznie przez Nikotke wlozonej mu
na zimng jego 1 kleista piers pod koszula. Staruszka matka odwrocila
trzgsaca si¢ glowe od trzech ptomykow w strong Nikoltki 1 powiedziata
don:

— Synu moj. Dzigkuje¢ ci.

A na to Nikotka znow zaptakatl 1 wyszedt z kaplicy na $nieg. Dookota nad
podworzem prosektorium byfa noc, $nieg, 1 krzyzyki gwiazd, 1 biata
Droga Mleczna.
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Turbin zaczal umiera¢ dwudziestego drugiego grudnia w dzien. Dzien to
byt mglisty, zabielony i przeszyty na wylot odblaskiem $wiat, do ktérych
pozostawaty dwa dni. Odblask ten wyczuwato si¢ szczegdlnie w blasku
parkietu w salonie, wyl$nionego wspolnymi wysitkami Aniuty, Nikotki 1
Lariosika, ktorzy bezszelestnie froterowali go dnia poprzedniego. Tak
samo tchneto Bozym Narodzeniem od wyczyszczonych przez Aniute
klosikow lampek oliwnych. A wreszcie pachnialo igliwie 1 zielen
roz$wietlita kat przy feerycznym Walentym, jakby na wieki zapomnianym
nad otwartg klawiatura...

...dla siostry mej...

Helena wyszta koto potudnia z pokoju Turbina niezbyt pewnym krokiem 1
bez stowa przeszia przez jadalnig, gdzie siedzieli w milczeniu Karas,
Mysztajewski i Lariosik. Zaden z nich nie drgnat nawet, kiedy
przechodzita, Igkali si¢ jej twarzy. Helena zamkneta za soba drzwi swego
pokoju, a cigzka kotara natychmiast zwista nieruchomo.

Mysztajewski poruszyt sig.

— Tak — powiedzial schrypnigtym szeptem. — Dowddca wszystko
dobrze wymyslit, ale Aloszke urzadzit niefortunnie...

Kara$ ani Lariosik nic do tego nie dodali. Lariosik zamrugat powiekami,
lila cienie legly mu na policzkach.

— E... do diabla — dorzucit jeszcze Mysztajewski, wstat i chwiejnie
podszedt do drzwi, ale zatrzymat sig, niezdecydowany, mrugnat w



kierunku drzwi Heleny. — Stuchajcie, chlopcy, miejcie na oku... Bo...
Zwloczyt jeszcze przez chwilg, wyszedl do biblioteki, tam kroki jego
zamarly. Po pewnym czasie dobiegt jego glos 1 jeszcze jakie§ dziwne
zawodzace dzwigki z pokoju Nikofki.

— Placze Nikol — wyszeptat zrozpaczonym glosem tariosik, westchnat,
podszedt na palcach do drzwi Heleny, schylit si¢ do dziurki od klucza. ale
nic nie zobaczyl. Bezradnie obejrzat si¢ na Karasia, zaczat dawa¢ mu
jakie$ znaki, bezglos$nie pyta¢ go o cos. Karas podszedt do drzwi, zawahat
si¢, ale potem jednak parokrotnie cichutko stuknat paznokciem w drzwi i
powiedzial potgltosem:

— Heleno, Heleno...

— Ach, nie bojcie si¢ — dobiegl zza drzwi przyghluszony glos Heleny. —
Prosze tu nie wchodzié.

Kara$ cofnal si¢ poSpiesznie, Lariosik takze. Wrocili obaj na swoje
miejsca — na krzesta pod piecem Saardamu - i znieruchomieli.
Turbinowie ani ludzie z Turbinami blisko 1 serdecznie zwiazani w pokoju
Aleksieja nie mieli nic do roboty. Obecnos$¢ trzech mgzczyzn sprawiala,
ze 1 tak byto tam zbyt ciasno. Byt tu ten zlotooki niedzwiedz i drugi,
mtody, wygolony 1 smukty, wygladajacy raczej na gwardzist¢ niz na
lekarza, 1 wreszcie trzeci, siwy profesor. Jego kunszt ujawnit 1 jemu, i
rodzinie Turbindéw niewesote prognozy od razu, kiedy tylko zjawil si¢
szesnastego grudnia. Wszystko bylo dla niego jasne, od razu wtedy
powiedzial, ze Turbin ma tyfus. I zaraz ta rana na przestrzat kolo lewe;j
pachy odeszta na drugi plan. To wlasnie profesor przed godzing wyszedt z
Helena do saloniku i tam, na jej natarczywe pytanie, pytanie nie tylko
wypowiedziane. ale 1 zdradzone przez suche oczy i spierzchnigte wargi, 1
rozsypane wtosy, odrzekl, ze nadziei jest niewiele, 1 dodat patrzac w oczy
Heleny oczyma bardzo, bardzo doswiadczonego 1 dlatego tez litujacego
si¢ nad wszystkimi cztowieka — ,,nader niewiele". Kazdy wie dobrze, i
Helena takze, iz znaczy to, ze nie ma zadnej w ogole nadziei, ze Turbin
umiera. Helena przyszla potem do sypialni brata i dtugo stala wpatrzona
W jego twarz, az sama zrozumiala doskonale, ze naprawdg nie ma nadziei.
Nie trzeba byto kunsztu siwego, dobrotliwego staruszka, zeby zrozumie¢,
ze doktor Aleksiej Turbin umiera.

Lezat buchajac jeszcze goraczka, ale goraczka juz chybotliwa 1 nietrwata,
goraczka, ktora lada moment spadnie. Na jego twarzy takze zaczynaty juz
wystepowac jakie§ dziwne woskowe cienie 1 nos mu si¢ zmienil,
zaostrzyl, 1 rys jakiej§ beznadziei ukazat si¢ wlasnie przy wygarbieniu
nosa, teraz szczegdlnie uwydatnionym. Helena poczuta chtéd w nogach,



zrobilo jej si¢ mgliscie-markotnie w ropnym, kamforowym, zggstnialym
zaduchu sypialni. Ale to zaraz minglo.

Turbina w piersiach co$ jakby przywalilo kamieniem, oddychal z
przySwistem wciagajac przez wyszczerzone zgby lepka, nie docierajaca
do pluc struge powietrza. Od dawna juz byl nieprzytomny, nie widziat ani
nie rozumial tego, co si¢ wokot niego dzialo. Helena postata, popatrzyia.
Profesor dotknat jej reki 1 szepnat:

— Prosze i8¢, Heleno Wasiliewno, sami wszystko zrobimy. Helena
postusznie wyszta w tejze chwili. Ale profesor niczego juz nie robit. Zdjat
fartuch, tamponami ze zwilzonej waty otart rece i raz jeszcze popatrzyt na
Turbina. Sinawe cienie zaggszczaly si¢ w kacikach ust 1 wokot nosa.

— Stan beznadziejny — cichutenko powiedzial profesor do ucha
wygolonego. — Niech pan, doktorze Brodowicz, zostanie tu przy nim.

— Kamfore? — szeptem zapytat Brodowicz.

— Tak, tak, tak.

— Normalna dawkg?

— Nie. — Popatrzyt w okno, podumat. — Od razu po trzy gramy, i

czesciej. — Zamyslit sig, dorzucit: — W razie nieszczes$cia — takie stowa
profesor szeptal ze szczegodlna ostroznoscia, by nie dotarty do Turbina
nawet przez zaslon¢ maligny i mgly — prosz¢ zadzwoni¢ do mnie do
kliniki. A jes$li to si¢ nie stanie, przyjade tu zaraz po wyktadzie.

Kazdego roku, jak daleko siggata pamie¢ Turbinow, lampki oliwne
zapalaly si¢ w ich mieszkaniu dwudziestego czwartego grudnia o
zmierzchu, a wieczorem cieptymi, migotliwymi ptomykami zapalaty .si¢
w saloniku zielone choinkowe galezie. Teraz jednak podstepny postrzat i
chrypliwy tyfus pokrzyzowaty wszystko 1 zwiklaly, przyspieszyly bieg
zycia 1 pojawienie si¢ ptomyka lampki. Helena zamknawszy drzwi do
jadalni podeszta do nocnego stolika przy t6zku, wzigta z niego zapalki,
weszla na krzeslo i zapalila cigzka lampke zwisajaca na tancuszkach
przed stara ikona w cigzkiej rizie. Kiedy ptomyk zmezniat i rozjarzyt sie,
diadem nad smaglym obliczem Matki Bozej przeistoczyt si¢ w ztoto, w
oczach jej zabtysta zyczliwos¢. Przechylona glowa spogladata na Heleng.
W dwoch kwadratach okien widniat biaty, grudniowy, bezglo$ny dzien, w
kacie chwiejny jgzorek ognia stwarzal juz przed$§wiateczny wieczor.
Helena zeszta z krzesta, zrzucita z ramion chustke, osungta si¢ na kolana.
Odchylita skraj dywanu zwalniajac pota¢ wyfroterowanej podtogi 1 w
milczeniu wybita pierwszy poklon do ziemi.

Przeszedl przez jadalni¢ Myszlajewski, za nim Nikotka ze zbielalymi
powiekami. Byli w pokoju Turbina. Wréciwszy do stotowego, Nikotka
powiedzial do rozmawiajacych:



— Umiera... — I zaczerpnat tchu.

— Ot co — odezwat si¢ Mysztajewski. — Czy nie posta¢ po popa? Co,
Nikol? Jakze to on tak, bez rozgrzeszenia...

— Trzeba powiedzie¢ Lenie — odpowiedzial wystraszony Nikotka. —
Nie mozemy bez niej. Jeszcze si¢ z nia co$ stanie...

— A co mowi doktor? — zapytat Karas.

— A co ma mowi€¢? Nie ma juz o czym moéwi¢c — wychrypial
Mysztajewski.

Dhlugo szeptali ze soba trwoznie 1 stycha¢ bylo, jak wzdycha blady,

otumaniony tariosik. Raz jeszcze poszli do doktora Brodowicza. Doktor
wyjrzal do przedpokoju, zapalil papierosa 1 wyszeptat, ze to juz agonia, ze
kaptana oczywiscie mozna wezwac, dla chorego to nie ma znaczenia, tak
czy tak jest nieprzytomny, wigc zaszkodzi¢ mu to nie moze.

— Rozgrzeszenie w obliczu $mierci...
Szeptali, szeptali, ale na razie nie zdecydowali si¢ na wezwanie popa, a do

Heleny pukali, ale ona glucho przez drzwi odpowiedziata im: ,,Nie teraz...
potem wyjdg..."

Wigc odeszli.
Helena na kleczkach, z pochylonym czotem, patrzyla na zgbaty diadem

nad sczernialym jasnookim obliczem 1 wyciagajac ramiona moéwita
szeptem:

— Zbyt wiele nieszcze$é zsytasz nam naraz. Or¢downiczko nasza. Rok
nie minat, a nie ma juz rodziny. Za co?... Zabrata§ nam matke, meza nie
mam 1 nie bede miala, dobrze to wiem. Teraz juz wiem na pewno. A teraz
zabierasz nam i najstarszego. Za co?... Co poczniemy sami z Nikotem?...
Spojrz, co si¢ dzieje dookota, spojrz tylko... Orgdowniczko.
Pocieszycielko, czyz nie zmitlujesz si¢ nad nami?... JesteSmy moze
niewiele warci, ale za jakie to grzechy tak nas karzesz?

Znoéw si¢ poklonita, chciwie dotkngla czotem podtogi, przezegnata si¢ 1
Znowu wyciagajac rece btagata:
— W Tobie jedyna nadzieja. Panno Przeczysta. W Tobie. Ublagaj Syna

Twojego, ubtagaj Pana Boga, niechaj uczyni cud...

Szept Heleny stal si¢ namigtny, stowa si¢ plataty, ale mowita
nieprzerwanie, potoczyscie. Coraz czgsciej przypadala do parkietu,
potrzasata glowa, aby odrzuci¢ kosmyk, ktory wymykat si¢ spod grzebyka
1 spadat na oczy. Zniknat dzien w kwadratach okien, zniknat 1 biaty sokot,
przebrzmiat nie uslyszany roztanczony gawot o trzeciej po potudniu i
catkiem juz niedostyszalnie przyszedt ten. o wstawiennictwo u ktérego
blagata Helena smagla dziewicg. Zjawil si¢ obok odwalonej plyty
grobowej zupelnie wskrzesty z martwych, 1 dobrotliwy, 1 bosy. Helena
odetchneta glteboko, petna piersia, na policzkach jej wystapily plamy,



oczy wypetito $wiatto, suchy placz bez tez. Czotem, policzkiem
przywarfa do podtogi, a potem cata dusza rwala si¢ ku ptomykowi 1 nie
czula juz pod kolanami twardych klepek. Ogieniek okrzept, ciemna,
wrzezbiona pod diadem twarz najwyrazniej ozywata, a oczy wydobywaty
z Heleny coraz to nowe i1 nowe slowa. Absolutna cisza wladala za
drzwiami 1 za oknami, dzien ciemnial strasznie szybko 1 raz jeszcze
ukazato si¢ widzenie — szklane Swiatlo koputy niebieskiej. jakie$ nigdy
nie widziane zottoczerwone bryty piaskowca, drzewa oliwne, czarnym
wiekowym zaciszem 1 chlodem powial w serce sobor.

— Matko, Oredowniczko nasza — cala w ogniu mamrotala Helena —
ublagaj Go. Oto On. Céz to dla Ciebie. Zlituj si¢ nad nami. Zmituj.
Nadchodza Twoje dni. Twoje $wigto. Moze On uczyni co$ takiego, a 1
Ciebie przeblagam za grzechy. Niechaj Siergiej nie wraca... Odbierz,
skoro masz odebra¢, ale jego nie karz $miercia... WszyscysSmy winni tej
krwi, ale Ty nie karz. Nie karz. Oto On. Oto On...

Plomyk =zaczat pelga¢, jeden tancuszkowy promien pobiegl daleko,
daleko, az do samych Zrenic Heleny. I szalone jej oczy zobaczyly, ze usta
na okolonej ztota chusta twarzy rozchylaja si¢, a oczy staja si¢ tak
niestychane, ze strach i pijana rado$¢ rozdarty Helenie serce, przypadta do
podltogi i juz si¢ wigcej nie podnosita.

Jak suchy wiatr przemkngla po calym mieszkaniu trwoga, kto§ przebiegt
na palcach przez jadalny. Kto$ inny poskrobat w drzwi, rozlegt si¢ szept:
,Heleno... Heleno... Heleno..." Helena ocierajac wierzchem dloni zimne,
sliskie czoto, odrzucita kosmyk wloséw, wstala, spogladajac przed siebie
Slepo jak dzikuska, nie patrzac wigcej w jasniejacy kat, z sercem zaiste
stalowym, podeszta do drzwi. Te, nie czekajac przyzwolenia, same si¢
otworzyly, na tle portiery stanal Nikot. Wytrzeszczyl na Heleng
przerazone oczy, nie mogt ztapa¢ powietrza.

— Wiesz, Heleno... Tylko nie bgj si¢... Nie bdj sig... Idz tam... Zdaje sig...
Doktor Aleksiej Turbin, woskowy jak polamana, zmigtoszona w
spotniatych r¢kach $wieca, wyrzucit spod koldry kosciste dtonie o nie
obcigtych paznokciach 1 lezat zadzierajac ostry podbrodek. Ciato jego
oplywat lepki pot, a Sliska wychudla pier§ wzdymata si¢ w rozcigciu
koszuli. Opuscit gtowe, wspart brode na piersiach, rozwart pozotkle zgby,
rozchylit powieki. W oczach chwiala si¢ jeszcze poszarpana zastona mgly
I maligny, ale juz przez strzgpy czerni przezierato §wiatto. Bardzo stabym,
ochryptym i cienkim gtosem powiedziat:

— Kryzys, Brodowicz. Co, wyzyje?... A-ha.



Kara$ w trzgsacych si¢ dloniach trzymat lampg, oswietlala zmigta posciel,
skopane przescieradla, szare cienie w ich zatamaniach.

Wygolony lekarz niezbyt pewnymi palcami zebral resztki mig¢§ni 1 wbit
Turbinowi w ramig¢ igle¢ matej strzykawki. Na czoto wystapily lekarzowi
drobne kropelki. Byl wzruszony 1 wstrza$nigty.
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Peturra. Zagarnal Miasto na czterdzie$ci siedem dni. Przemknat nad
Turbinami zakuty w 16d 1 przyprészony $niegiem styczen roku tysiac
dziewigéset dziewigtnastego, nadleciat 1 zawirowal w zamieci luty.
Drugiego lutego przeszia przez mieszkanie Turbindw czarna postaé z
ogolona glowa w czarnej, jedwabnej czapeczce. Byt to sam
zmartwychwstaty Turbin. Bardzo si¢ zmienil. W kacikach ust zapewne na
zawsze zalegly mu dwie bruzdy, skora miala barwg wosku, oczy zapadty
w cieniach, juz na zawsze mroczne 1 obce usmiechom.

W salonie Turbin, jak przed czterdziestoma siedmioma dniami, wspart si¢
o szybe¢ 1 nastuchiwal, i teraz tak samo jak wtedy w oknach wida¢ byto
ciepte Swiatetka, §nieg, opere, ledwie docieralo dalekie echo wystrzatow
armatnich. Nasgpiwszy si¢ surowo, Turbin catym ci¢zarem ciata wsparty
na lasce patrzyt na ulice. Widzial, ze dnie wydluzyly si¢ jak zaczarowane,
Swiatlta bylo wigcej, mimo ze za szyba buszowala rozsypujac si¢ na
miliony strzgpdéw $niezna zawierucha.

Pod jedwabna czapeczka ptyngly mysli surowe, jasne, nieradosne. Gtowa
wydawala si¢ lekka, opustoszona, jakby jakie§ obce pudto na ramionach, a
mys$li te przychodzity skad§ z zewnatrz, w dowolnie przez siebie
ustalonym porzadku. Turbin rad byl tej samotnosci przy oknie, patrzyt...
,,Peturra... Najpozniej dzi§ w nocy dokona si¢ to, 1 nie bedzie juz wigce]
Peturry... A czy w ogole byl?... Czy moze mi si¢ tylko $nito? Nie
wiadomo, nie mozna sprawdzi¢. Lariosik jest bardzo sympatyczny. Nie
przeszkadza w rodzinie, nie, jest raczej przydatny. Trzeba mu
podzickowaé za opieke... A Szerwinski? A, diabli go wiedza... Skaranie
boskie z tymi babami. Helena bez watpienia zwiaze si¢ z nim, to
nieuniknione... A co on wart? Chyba tylko ten glos... Glos ma wspaniaty,
ale glosu mozna przeciez postucha¢ i1 tak, nie wychodzac za maz,
prawda?... Zreszta, niewazne. A co jest wazne? Tak, to wlasnie
Szerwinski mowil, ze maja na papachach czerwone gwiazdy... Z
pewnoscia w Miescie dzia¢ si¢ beda straszne rzeczy. O, tak... A wigc —
dzi§ w nocy... Pewnie jada juz ulicami tabory... Ale jednak pdjde, jutro
pojde... Odniosg... Bryn. Trymaj! Jestem morderca. Nie, zastrzelitem go w



walce. A moze postrzelitem... Z kim ona mieszka? Gdzie jej maz? Bryn.
Malyszew. Gdzie on teraz? Zapadt si¢ pod ziemig. A Maksym...
Aleksander 1?"

Plynety mysli, ale przerwat je dzwonek. W domu nie byto nikogo oprocz
Aniuty, wszyscy wyszli do Miasta, $pieszyli pozatatwia¢ swoje sprawy za
dnia.

— Jezeli to pacjent, to przyjmij, Aniuto.

— Dobrze, prosze pana.

Kto§ wszedl z Aniuta po schodach, zdjat w przedpokoju palto na kozim
futerku 1 przeszedt do salonu.

— Proszg¢ — powiedziat Turbin.
Wstat z fotela szczupty, zéttawy mtody cztowiek w szarym frenczu. Oczy

miat metne 1 skupione. Turbin w bialym fartuchu odsunat sig, wpuscit go
do gabinetu.

— Prosze, niech pan siada. Czym moge stuzy¢?

— Mam syfilis — chrapliwie powiedziat przybyty i popatrzyt na Turbina
otwarcie i posgpnie.

— Leczyl si¢ pan?

— Leczylem sig, ale Zle 1 niesystematycznie. Leczenie niewiele pomogto.
— Kto pana do mnie skierowat?

— Ojciec Aleksander z cerkwi Mikotaja Dobrotliwego.

— Co?

— Ojciec Aleksander.

— Przepraszam, to panski znajomy?...
— Spowiadalem si¢ u niego i rozmowa z tym S§wiatobliwym starcem

przyniosta mi ulge — patrzac w niebo wyjasnit gos¢. — Nie powinienem
byt sig leczy€... Tak sadzitem. Powinienem cierpliwie nie$¢ krzyz, ktory
Bog mi zestat za moj straszliwy grzech, ale ojciec duchowny przekonat
mnie, ze rozumuj¢ niewlasciwie. Jestem mu postuszny.

Turbin uwaznie przyjrzal si¢ zZrenicom pacjenta, zbadal refleksy. Ale
okazato sig, ze wlasciciel koziego futerka Zrenice ma normalne, tyle, ze
wypehione bezbrzezna smutng czernia.

— A wigc tak — odkladajac mtoteczek powiedziat Turbin. — Jest pan,
jak widze, cztowiekiem religijnym.

— Tak, dniem i noca rozmys$lam o Panu Bogu i modlg si¢ don. On jest
jedyna moja pociecha i ucieczka.

— To, oczywiscie, bardzo pigknie — nie spuszczajac oczu z jego oczu
powiedzial Turbin. — Mam dla takiej postawy wiele szacunku, ale



radzitbym panu na czas kuracji zrezygnowa¢ z tych nieustannych
rozmyslan o Bogu. Obawiam sig, ze zaczyna to u pana przechodzi¢ w idee
fixe. A w panskim stanie to bardzo szkodliwe. Panu potrzebne jest
powietrze, ruch i sen.

— Nocami modlg sig.

— O, nie, to trzeba zmieni¢. Czas modlitwy bedzie pan musiat
ograniczy¢. Modly sa mgczace, a pan potrzebuje spokoju. Pacjent kornie
spuscit oczy. Stal obnazony przed Turbinem i poddawat si¢ ogledzinom.
— Kokaina?

— WSrdd nieprawosci 1 wszeteczenstw, ktorym ulegatem, byto i to. Teraz
juz nie.

,Diabli go wiedza... a nuz to oszust. 1 symuluje. Trzeba begdzie
przypilnowac, zeby z przedpokoju nie zgingly futra."

Turbin narysowal trzonkiem mtotka na piersi chorego znak zapytania.
Biaty znak przemienit si¢ w czerwony.

— Niech pan przestanie zglgbia¢ kwestie religijne. W ogdle jak najmniej
przygnebiajacych rozmyslan. Moze si¢ pan ubra¢. Od jutra bgde panu
wstrzykiwat rte¢, za tydzien zaczniemy wlewki.

— Dobrze, doktorze.

— O kokainie nie ma mowy. O piciu nie ma mowy. O kobietach takze...
— Wyrzeklem si¢ kobiet i trucizn. Wyrzektem si¢ takze ludzi nieprawych
— zapinajac koszul¢ méwit chory. — Zly geniusz mego zycia, prorok
antychrysta, przeniost si¢ do miasta szatana.

— MJoj drogi, tak nie mozna —jeknat Turbin. — Przeciez pan skonczy w
szpitalu psychiatrycznym. O jakim antychry$cie pan mowi?

— Moéwie o jego zwiastunie, Michale Siemionowiczu Szpolanskim. To
cztowiek o oczach zmii, z czarnymi baczkami. Wyjechat do krolestwa
antychrysta, do Moskwy, aby da¢ tam sygnal i poprowadzi¢ na Miasto
zastgpy szatanskie, ktore ukarza je za grzechy jego mieszkancow. Jak
niegdy$ Sodome 1 Gomorg...

— Ma pan na mysli bolszewikéw? Zgoda. Ale tak jednak nie mozna...
Bedzie pan pit brom. Lyzka stotlowa trzy razy dziennie.

— Jest mlody. Ale tyle w nim nikczemno$ci, co w tysiacletnim szatanie.
Niewiasty naktania do rozpusty, mtodzieniaszkow do wystepku 1 grzmia
juz, grzmia surmy bojowe grzesznych hufcow i wida¢ juz nad polami
oblicze szatana, ktéry idzie za nim.

— Trockiego?

— Tak, takie jest imig, ktore przybrat. Ale prawdziwe jego imig¢ brzmi po
hebrajsku Abaddon, a po grecku Apollon, a znaczy to wytraciciel.

— Mowig panu powaznie: jezeli pan z tym nie skonczy, to niech pan ma
pretensje do samego siebie. Pan wpada w manig...

— Nie, doktorze, jestem normalny. Ile pan, doktorze, bierze za panski
zbozny trud?

— Na lito$¢, czemu do wszystkiego miesza pan Boga? Niczego



szczegoOlnie zboznego w mojej pracy nie widzg. Biorg za kuracje tyle, ile
wszyscy. Jezeli bedzie pan si¢ u mnie leczyl, proszg zostawi¢ zadatek.

— Doskonale. Frencz rozchylit sig.

— Jezeli chwilowo brak panu pieni¢dzy... — mruknat Turbin patrzac na
wyswiecone kolana. ,,Nie, to nie oszust... nie... ale w koncu zwariuje."

— Nie, doktorze, znajda si¢. Pan na swo@j sposob niesie ulgg cierpiacej
ludzkosci.

— Czasem nawet z dobrym skutkiem. Ale proszg¢ regularnie pi¢ brom.
— Calkowite ukojenie, szanowny doktorze, czeka nas dopiero tam. —

Pacjent wskazal w natchnieniu bielutki sufit. — A teraz czekaja nas
wszystkich proby dotad nie zaznane... Nastapia rychlej, niz myslimy.

— No, serdecznie dzigkuje. Ja juz nacierpialem sig dos¢.

— Nie trzeba si¢ zarzekaé, doktorze, och, nie trzeba — mamrotat chory
wktadajac w przedpokoju kozie futro. — Powiedziane jest bowiem: i
wylat trzeci Aniol czasz¢ swoj¢ na rzeki 1 zrodta wod 1 stala si¢ krew.
,,Gdzie§ to juz styszatem... Ach, oczywiscie, pogawedki z ojcem
Aleksandrem. Ale si¢ dobrali w korcu maku."

— Usilnie radze, zeby pan rzadziej czytywal Apokalipsg... Powtarzam, to
panu szkodzi. Mam honor pozegnaé. Jutro o szostej, jesli taska. Aniuta,
badz tak dobra, wyprowadz pana...

— Nie odmowi mi pani przyjecia tego... Chciatbym, zeby ta, ktora ocalita
mi zycie, miala co§ ode mnie na pamiatke... To bransoletka mojej
nieboszczki matki...

— Nie trzeba. Po co to? Ja nie chcg... — odpowiadata Reiss i ramieniem
ostaniata si¢ przed Turbinem, on jednak nalegat, az zapial na bladym
przegubie ci¢zka, kuta, ciemna bransolete. Uczynito to reke jeszcze
pickniejsza, Julia wydala si¢ jeszcze tadniejsza... Nawet o tej szarej
godzinie wida¢ bylo, jak rozowieje jej twarz.

Turbin nie wytrzymat, prawa reka objat ja za szyje, przyciagnal do siebie 1
kilkakrotnie pocatowat w policzek... Z ostabtych rak wypuscit przy tym
laske, upadta ze stukotem koto nogi stotu.

— Proszg juz i$¢... — szepneta Reiss. — Juz czas... czas. Ulicami jada
tabory. Musi pan uwazaé, zeby pana nie zaczepili.

— Dobrze mi z pania — wyszeptal Turbin. — Prosze¢ mi pozwoli¢ przyjsé¢
tu jeszcze.

— Prosze...

— Chciatbym wiedzie¢, dlaczego pani jest sama 1 czyje to zdjecie na
biurku? Czarny, z baczkami...



— To moj brat przyrodni... — odpowiedziata Reiss i spuscifa oczy.
— Jak si¢ nazywa?

— Po co to panu?

— Pani mnie uratowata... Chcg wiedziec.

— Uratowalam, wigc ma pan prawo wiedzie¢? Nazywa si¢ Szpolanski.
— Jest tu?
— Nie, wyjechat. Do Moskwy. Jakiz pan jest ciekawy. Co§ w Turbinie

drgneto, dtugo patrzyt na czarne baczki, czarne oczy... Niemita ssaca mysl
trwala dhluzej niz inne, kiedy tak studiowal czolo 1 usta prezesa
,Magnetycznego Trioletu". Ale byla to mys$l niejasna... Zwiastun. Ten
nieszczes$nik w kozim futerku... Co tak niepokoi? Co dreczy? C6z mnie to
obchodzi? Zastepy szatanskie... Ach, wszystko jedno... Byleby tylko
przyjs¢ tu jeszcze, do tego dziwnego, cichego domku, gdzie na portrecie
zlote epolety...

— Prosze 18¢. Juz czas.

— Nikot? To ty?

Bracia wpadli na siebie na nizszym poziomie tajemniczego ogrodu, przed
nastepnym domkiem. Nikotka nie wiadomo dlaczego zmieszal sig, jakby
przytapano go na goracym uczynku.

— Ja tu, Alosza, chodzitem do Naj-TursOw — wyjasnit, a wygladat, jakby
go kto ztapat na plocie z kradzionymi jabtkami.

— No c0z, stusznie. Mial matke?

— I siostre, widzisz, Alosza... W ogole...

Turbin spojrzat na Nikotke 1 wigcej go juz nie wypytywal.

Przez pot drogi bracia szli milczac. Potem Turbin przerwat milczenie.

— Widze, bracie, ze nas obu Peturra rzucil na Mato-Prowalng. Co?

No, c6z, bedziemy tu przychodzié, skoro tak. A co z tego wyniknie, to si¢
okaze. Prawda?

Nikolka z najwyzszym zainteresowaniem wystuchat tego zagadkowego
monologu i z kolei zapytat:

— To$ ty tez kogos odwiedzatl, Alosza? Na Mato-Prowalnej?

— Uhm — odpart Turbin, postawit kotnierz palta, zniknat w nim i az do

samego domu nie powiedziat juz ani stowa.

W 6w doniosty i historyczny dzien jedli u Turbindéw obiad wszyscy — |
Mysztajewski z Karasiem, 1 Szerwinski. Byla to pierwsza wspolna uczta
od czasu, kiedy zlegt ranny Turbin. I wszystko bylo jak dawniej, oprocz
jednego — nie staty na stole mroczne, upalne roze, bowiem od dawna juz
nie bylo rozgrabionej cukierenki Markizy, Markiza odeszta w
nieodgadniona dal, tam zapewne, gdzie spoczywa i madame Anjou.



Zaden tez z siedzacych przy stole nie miat naramiennikéw, naramienniki
odptynety gdzies daleko, rozwialy si¢ w zamieci za oknami.

Wszyscy z otwartymi ustami shluchali Szerwinskiego, nawet Aniuta
przyszta z kuchni 1 oparla si¢ o framugg.

— Jakie znowu gwiazdy? — posgpnie wypytywal Mysztajewski.
— Male, jak nasze oznaki, pigcioramienne — opowiadat Szerwinski —

na papachach. Idzie ich cala chmara, powiadaja... Krétko méwiac, o
poiocy tu beda.

— Skad ta doktadnos$¢: o potnocy.

Ale Szerwinski nie zdotal odpowiedzie¢ skad, poniewaz rozlegt sig
dzwonek 1 w mieszkaniu zjawil si¢ Wasylisa.

Wasylisa, ktaniajac si¢ na prawo 1 na lewo 1 serdecznie $ciskajac rece
wszystkim, a zwlaszcza Karasiowi, poskrzypujac przyszwami, ruszyt
wprost do pianina. Helena ze stonecznym u$§miechem podata mu dton,
Wasylisa dziwnie jako$ tak podskoczyt 1 przypadt do tej dioni. ,, Ten
Wasylisa, u diabla, zrobil si¢ nawet sympatyczny, od kiedy mu rabneli
fors¢ — pomyslat Nikoltka i1 pofilozofowal w mys$li. — Moze pieniadze
nie pozwalaja by¢ sympatycznym? Tu, na przyktad, nikt pieniedzy nie ma
1 wszyscy sa sympatyczni."

Wasylisa nie chce herbaty. Nie, dzigkuje najuprzejmiej. Bardzo, bardzo
dobrze. He, he. Jak tu u was zawsze przytulnie mimo takich okropnych
czasow. E... he... Nie, dzigkuje najuprzejmiej. Do Wandy przyjechata ze
wsi siostra, wigc powinien zaraz wraca¢ do swoich. Przyszedt tylko po to,
zeby odda¢ pani Helenie list. Zajrzat wlasnie do skrzynki na drzwiach 1
znalazt go tam. ,,Uwazalem, Ze jest moim obowiazkiem. Mam zaszczyt
pozegna¢ panstwa." I Wasylisa, podskakujac, pozegnat sig.

Helena poszla z listem do sypialni...

,List zza granicy? Czy by¢ moze? Zdarzaja sig¢ przeciez takie listy.
Wystarczy wzia¢ do reki koperte, zeby wiedzie¢, co w nim jest. Jak on
doszed!? Poczta nie dziata. Nawet z Zytomierza do Miasta, nie wiadomo
dlaczego, list posta¢ mozna tylko przez okazje. Jakie wszystko jest ghupie
1 dzikie w tym kraju. Przeciez taka okazja sama tez jedzie pociagiem.
Czemu wigc listy nie moga jechaé, czemu gina? Ale ten doszedt.
Spokojna glowa, taki list dojdzie, odnajdzie adresata. War... Warszawa.
Warszawa. Ale to nie Talberg pisal. Jak nieprzyjemnie bije serce."
Chociaz na lampie byt abazur, w sypialni Heleny zrobito si¢ tak niemito,
jakby ktos zdarl z zaréwki kwiecisty jedwab, a razace w oczy Swiatlo
przywotato chaos pakowania. Twarz Heleny zmienita si¢, byla teraz
podobna do odwiecznej twarzy Matki Bozej, co patrzyla z rzezbionych



ram. Usta drgnety, ale skrzywily si¢ pogardliwie. Arkusik szarego
prazkowanego papieru wypetzt z rozdarte; koperty i lezal w snopie
Swiatla.

...Dopiero tu powiedziano mi, Ze rozwiodtas sie z mezem. Ostroumowowie
widzieli Siergieja lwanowicza w ambasadzie — wyjezdza do Paryza
razem z cafq rodzing Hertzow, mowiq, ze ma sie zZeni¢ z Lidkq Hertz; jak
dziwng kolejq toczy sie wszystko w tym zamecie. Szkoda, Ze nie
wyjechalas. Boleje nad wami wszystkimi, zdanymi na taske chiopstwa.
Piszq tu gazety, Ze podobno Petlura naciera na miasto. Miejmi nadzieje,
ze Niemcy go nie wpuszczq...

W glowie Heleny automatycznie podrygiwal, postukiwal Nikotkowy
marsz zza $ciany, zza drzwi zawieszonych na ghlucho Ludwikiem XIV.
Ludwik $miat sig, odstawial r¢ke¢ wsparta na owitej wstazkami laseczce.
Stukneta w drzwi raczka laski, postukujac wszedl Turbin. Spojrzal na

twarz siostry, usta mu drgngly tak samo jak jej przedtem, zapytat:

— Od Talberga?

Helena milczala, byto jej wstyd, bylo jej cigzko. Ale zaraz si¢ opanowala,
podata arkusik Turbinowi: ,,0d Oli... z Warszawy..." Turbin uwaznie wpit
si¢ oczyma w litery, zrenice biegaly mu, pdoki nie przeczytal wszystkiego
do konca, potem raz jeszcze odczytal nagtowek:

Droga Helenko, nie wiem, czy dojdzie...

Twarz jego mienita si¢ wielo$cia barw. Przewaga szafranu, rézowo w
okolicy skut, oczy, dotad niebieskie, poczerniaty.

— 7 jakaz przyjemnoscia... — wyszeptal przez zgby — dalbym w
morde...

— Komu? — zapytata Helena i pociagngta nosem, w ktorym gromadzity
sig juz 1zy.

— Sobie — konajac ze wstydu odpart doktor Turbin — za to, ze si¢
wtedy z nim pocatowatem.

Helena rozptakata si¢ momentalnie.
— Zréb to dla mnie — ciagnat Turbin — wyrzu¢ toto w diablty —

wskazat laska portret na biurku. Helena chlipiac podata portret bratu.
Btyskawicznie wyrwal z ramki zdjgcie Siergieja Iwanowicza i podart je
na drobne kawatki. Helena rozszlochata si¢ po babsku, trz¢sac ramionami,
przypadta do wykrochmalonego gorsu Aleksieja. Przesadnie spozierata z
ukosa na brunatng ikong, przed ktora ciagle jeszcze palita si¢ lampka
oliwna w pozlacanym koszyczku.

,, Wymodlitam sobie... Sama uczynitam §lub... No c6z... nie gniewa; sig...
nie gniewaj] si¢. Matko Boza" — pomyslala przesadna Helena. Turbin
przestraszyl sig:



— Uspokoj sig, no, uspokdj... Oni ustysza, po co ci to? Ale w salonie
niczego nie styszeli. Pianino pod palcami Nikotki bluzgato dziarskim
marszem Dwugtlowy orzel, dobiegaty stamtad Smiechy.
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Pamigtny to byt rok i straszny to byt rok, ten od narodzin Chrystusa Pana
tysiac dziewigéset 1 osiemnasty, ale tysiac dziewigcset dziewigtnasty byt
jeszcze straszniejszy.

W nocy z drugiego na trzeciego lutego u wjazdu na Most Lancuchowy
przez Dniepr dwoch hajdamakéow wloklo po $niegu mezczyzne w
podartym czarnym palcie, o sinej 1 czerwonej, zlanej krwia twarzy, a pan
kurennyj biegt obok i bit go wyciorem po gtowie. Glowa odskakiwata po
kazdym uderzeniu, ale zakrwawiony nie krzyczat juz, stgkal tylko.
Wycior cigzko, ostro wrzynat si¢ w podarte na strzgpy palto, a kazdemu

uderzeniu wtérowalo ghuche:

- Uch... a...
— Ach, ty parchu! — dart si¢ pan kurennyj. — Pod sag go, i rozwali¢! Ja

ci pokaze, jak si¢ chowac po ciemnych katach. Ja c-ci pokazeg! Cos$ robiw
za sagami? Szpieg!

Ale zakrwawiony nie odpowiadal zagniewanemu panu kurennemu.
Wobec tego pan kurenny;j zabiegt od przodu, hajdamacy odskoczyli, zeby
1 ich nie zawadzilo wzniesione, btyszczace zelazo. Pan kurennyj nie
obliczyt ciosu 1 wycior jak btyskawica spadl na glowg. Co§ w niej
chrustn¢to, czarny nie powiedziat juz ,,uch"... Wykrecit ramig, targnat
glowa, zwalil si¢ z kleczek na bok, szeroko zamachnat si¢ druga reka,
wyrzucit ja, jak gdyby chcial zagarnaé dla siebie jak najwigcej zadeptane;,
ugnojonej ziemi. Palce zgigty si¢ haczykowato, drapaty brudny $nieg.
Potem lezacy w ciemnej katuzy parokro¢ szarpnal si¢ w konwulsjach 1
znieruchomial.

Syczala nad powalonym latarnia elektryczna przy wjezdzie na most,
wokot zwlok miotaly si¢ sploszone cienie hajdamakéw z chwastami na
glowach, a wyzej byly czarne niebiosa i rozmigotane gwiazdy.

I w tejze chwili, kiedy lezacy wyzionat ducha, planeta Mars nad Stobodka
pod Miastem eksplodowata na zamarznigtych wysokosciach, chlusngla
ogniem 1 hukneta ogluszajaco.

W §lad za planeta Mars czarna dal zadnieprzanska, dal wiodaca ku

Moskwie, ozwala si¢ ocigzatym, przeciaglym gromem. I zaraz tupneta
druga gwiazda, ale juz nizej, tuz nad pogrzebanymi pod S$niegiem
dachami.



I zaraz bigkitna dywizja hajdamacka ruszyla z mostu 1 pomkneta do
Miasta, przez Miasto i na wieki wiekdw won.
W §lad za blgkitng dywizja wilczym truchtem przejechal na zzigbnigtych

koniach kuren Kozyr-Leszki, przetanczyta jaka$ kuchnia... potem
wszystko znikngto, jakby nigdy nie istniato. Zostat tylko stygnacy trup
Zyda w czarnym palcie przy wjezdzie na most i poroztrzasane, zadeptane
siano, 1 konski nawoz.

I tylko ten trup $wiadczyl, ze Peturra to nie mit, ze byt tu naprawde...
Dzyn... Tren... Gitara, Turek... Zeliwna latarnia na Bronne;j... Zamiatajace
$nieg dziewczece warkocze, rany postrzalowe, zwierz¢ce wycie po nocy,
mréz... A wigc bylo.

On, Hry¢, do roboty...

W Hrycia porwani czoboty...

A po co to bylo? Nikt na to nie odpowie. Czy kto§ zaptaci za krew?

Nie. Nikt.

Po prostu roztaje $nieg, wzejdzie zielona ukrainska trawa, poro$nie
ziemig... Bujnie zaklosi si¢ zboze... Zadrzy nad polami upat 1 nie zostanie
po krwi nawet §lad. Tania jest krew na czerwonych polach i nikt ptaci¢ za
nig nie mysli.

Nikt.

Z wieczora dobrze napalili w saardamskim piecu i do tej pory, do pdzna w
noc, piec ciagle jeszcze trzymal ciepto. Napisy z Ciesli z Saardamu
zmyto, zostat tylko jeden:

...Len... mam bilet na Al...

Dom na Aleksiejewskim Zjezdzie, dom nakryty czapa bialego generata
spat od dawna, spal w cieple. Senna drzemota snula si¢ za storami,
chwiala si¢ w cieniach.

Za oknami coraz to bardziej zwycigsko rozkwitala wyzigbiona noc,

ptyneta bezglosnie ponad ziemia. Skrzyly si¢ gwiazdy, kurczyly sig i
nabrzmiewaly, a szczegdlnie wysoko na niebie stata gwiazda czerwona i
pigcioramienna — planeta Mars.

W cieplych pokojach zamieszkatly sny.
Turbin spat w swojej sypialni, a sen wisial nad nim jak zamacony obraz.

Chwiejnie plynat westybul 1 imperator Aleksander I palit w piecyku liste
dywizjonu... Przeszla Julia, pokiwala na niego, rozeSmiata sig,
przemknetly cienie, krzyczaty; .. Trymaj! Trymaj!"

Strzelaly bezglosnie 1 Turbin usitowal uciec przed nimi, ale nogi nie
chcialy si¢ oderwa¢ od trotuaru na Malo-Prowalnej 1 Turbin we $nie



musial zgina¢. Obudzil si¢ z jegkiem, ustyszal z saloniku chrapanie
Mysztajewskiego, ciche poswisty Karasia i Lariosika z biblioteki. Otarl z
czota pot, oprzytomnial, uSmiechnat si¢ pod nosem, siggnat po zegarek.
Na zegarku byta trzecia.

— Juz na pewno odeszli... Peturra... Juz nigdy go nie bgdzie.

I zasnat znowu.
Noc rozkwitata. Miatlo si¢ juz ku porankowi i dom pogrzebany pod

mechatym $niegiem spal. Umeczony Wasylisa spoczywatl w zimnej
poscieli, rozgrzewat przeicieradta wlasnym wychudlym ciatem. Snit sig
Wasylisie sen niedorzeczny i wyokraglony. Ze zadnej rewolucji nie byto,
wszystko to bzdura, brednie. Sen. Splywato na Wasylis¢ niepewne,
chwiejne szczgscie. Bylo jakoby lato 1 Wasylisa wiasnie kupit ogrodek.
Momentalnie wyrosty w nim warzywa. Grzadki pokryly si¢ wesotymi
wasami, spomi¢dzy wasOw przezieraly zielone wrzeciona 0gOrkow.
Wasylisa w spodniach z zaglowego ptotna stal 1 patrzyl na mite,
zachodzace stoneczko i1 drapat si¢ po brzuchu...

Tu si¢ Wasylisie przys$nit kulisty globus utraconego zegarka. Wasylisa
chcial, zeby mu bylo zal tego zegarka, ale stoneczko przygrzewato tak
przyjemnie, ze na zal zdoby¢ si¢ nie umiat.

I oto w owej mitej chwili jakie$ kragle, r6zowe prosigta wpadly do ogrodu
1 natychmiast swymi tgpymi ryjami rozryty grzadki. Wzleciaty fontanny
ziemi. Wasylisa chwycit lezacy na ziemi kij 1 zamierzal przepgdzi¢
prosiaki, ale wtedy stalo si¢ jasne, ze prosiaki sa przerazajace — maja
ostre kly. Natarly na Wasylise, podskakiwaty przy tym na arszyn ponad
ziemi¢, mialy bowiem w $rodku sprezyny. Wasylisa zawyl przez sen.
Czarna lawina wychyneta z boku, wchiongla prosigta, zapadly si¢ pod
ziemig, 1 zjawila si¢ przed Wasylisa jego czarna, wilgotna sypialnia.

Noc rozkwitata. Senne odrgtwienie przeszto nad Miastem, przeleciato
niepostrzezonym biatym ptakiem, wymingto krzyz Wtodzimierza, zapadto
za Dnieprem w sam gaszcz nocy i poptynelo wzdhiz tuku toréw
kolejowych. Doptyneto do stacji Darnica i zatrzymato si¢ na niej. Na
trzecim torze stat pociag pancerny. Na ghucho, az po same kota, platformy
przyodziane byly w szare plyty pancerne. Czerniala kraciasta bryla
parowozu, wywalat si¢ z brzucha ognisty ptat, lezal na szynach i
patrzacemu z boku wydawato si¢, iz wnetrznosci lokomotywy petne sa
rozzarzonych wegli. Parow6z syczat cichutko i gniewnie, cos si¢ za jego
bocznymi ostonami saczylo, jego tgpy ry; milczal, wpatrywal si¢ w
naddnieprzanskie bory. Z ostatniego wagonu celowala w czarne 1



granatowe niebo szeroka lufa w szczelnym kagancu, na dwanascie wiorst
wprost w potnocny krzyz.

Stacja zamarla z przerazenia. Nasung¢ta ciemnos$¢ na czoto 1 $wiecila z niej
osowiatymi od wieczornych hukéw zZrenicami zo6ttych ogni. Mimo
przedrannej godziny na peronach stacji nieprzerwanie trwata krzatanina.
W niskim, zo6ttym baraku telegrafu jasno $wiecily si¢ trzy okna, zza szyb
docierat nieustanny stukot trzech aparatow. Po peronie tam 1 z powrotem,
nie baczac na palacy mréz, biegaty ludzkie postacie w potkozuszkach do
kolan, w szynelach 1 czarnych kurtkach marynarskich. Z dala od pociagu
pancernego 1 nieco bardziej z tylu czuwal, nawotywat si¢ 1 tomotat
drzwiami tieptuszek eszelon.

A przed pociagiem pancernym, przed parowozem i zelaznym cielskiem
pierwszego wagonu chodzit jak wahadto cztowiek w dtugim Zokierskim
plaszczu, w dziurawych walonkach 1 szpiczastym kapturze-basztyku.
Karabin troskliwie piastowal na r¢ku jak umeczona matka piastuje
niemowlg, a wraz z nim chodzita mi¢edzy szynami, pod watla latarnia, po
$niegu, ostra drzazga czarnego cienia z bezgltosnym bagnetem. Cztowiek
6w byt ogromnie zmeczony 1 zwierzegco, nie po ludzku, przemarzt. Sine 1
zimne rece daremnie szukajac schronienia gmeraty zdrewnialtymi palcami
w strzepach regkawow. Z obramowanego bialym mechatym szronem i
szedzielizna nieréwnego wycigcia basztyka odstaniajacego kosmate,
odmrozone usta, patrzyly oczy w $nieznych kudlach rzgs. Oczy to bytly
niebieskie, megczenskie, senne, znuzone.

Czlowiek 6w chodzil metodycznie, ze zwieszonym bagnetem, i myslat
tylko o jednym — kiedy wreszcie dobiegnie konca mrozna godzina
tortury 1 bedzie mogl odej$¢ z oszalatej ziemi pod dach, tam, gdzie
boskim zarem dysza ogrzewajace eszelon rury, gdzie w ciasnej norze
mozna si¢ zwali¢ na waska prycze¢, wtuli¢ si¢ w nia, zasna¢. Czlowiek i
cien chodzili od ognistego rozblysku opancerzonego brzucha do
ciemniejacej Sciany pierwszej skrzyni bojowej, do owego miejsca, w
ktérym czerniat napis:

Pociag pancerny ,,Proletariusz".

Cien, to wyrastajac, to garbiac si¢ potwornie, nieodmiennie jednak
ostrogtowy, ryt $nieg czarnym swoim bagnetem. Niebieskawe promienie
latarni zwisaly za plecami czlowieka. Dwa niebieskawe ksigzyce, nie
grzejace, draznigce, Swiecity na peronie. Czlowiek szukat jakiegokolwiek
ogienka 1 nie znajdowat go nigdzie; zaciskajac zgby, straciwszy nadzieje
na rozgrzanie palcow u ndg, poruszajac tymi palcami wyrywal si¢



spojrzeniem ku gwiazdom. Najwygodniej mu bylo patrze¢ na Marsa,
ktory jasniat na niebie przed nim, nad Stobodka. Patrzyt wigc na Marsa.
Spojrzenie bieglo od jego oczu poprzez miliony wiorst, czlowiek ani na
minut¢ nie spuszczatl oka z czerwonawej, zyjace] gwiazdy. Gwiazda
kurczyta si¢ 1 rozkurczata, zyla najwyrazniej 1 byla pigcioramienna.
Niekiedy, zmgczony, przystawal, wpieral kolbg karabinu w $nieg,
momentalnie, leciutko zasypiat 1 czarna §ciana pociagu pancernego nie
umykata z tego snu, nie uciekaly takze niektore odglosy ze stacji. Ale
dolaczaty si¢ do nich nowe. Wydzwigal si¢ we $nie niebywaty
nieboskton. Czerwony byl, roziskrzony, peten Marséw w ich zywym
migotaniu. Dusz¢ czlowieka momentalnie wypetita btogos¢. Nadciagat
nieznany, niepojety jezdziec w kolczudze i1 bratersko naptywat nan. Zdato
sig, Ze czarny pociag pancerny zamierza w ogole zniknaé we $nie, zamiast
niego wyrastala zakopana w S$niegach wie§ — Matyje Czugry. On,
cztowiek, stoi przy ostatnich chatach Czugréw i idzie mu na spotkanie
sgsiad 1 ziomek.

— Zylin? — moéwit bezgloénie, bez udziatu warg, mézg czlowieka i
natychmiast grozny czuwajacy glos w piersiach wystukiwat trzy stowa:

Posterunek... wartownik... zamarzniesz...
Cztowiek doprawdy juz nadludzkim wysitkiem odrywat Kkarabin,

podrzucal go na ramig, zataczajac si¢ oddzierat od ziemi stopy 1 znowu
ruszat.

Tam i z powrotem, i z powrotem. Znikal senny nieboskton, znow
granatowy jedwab nieba odziewat caly mrozny $wiat, niebo
przedziurawiata czarna, niszczycielska, stoniowa traba dziata. Migotata
czerwonawa Wenus i w niebieskiej poswiacie ksigzyca latarni niekiedy na
piersi czlowieka poblyskiwala gwiazda jak odzew. Byla malutka i takze
pigcioramienna.

Miotato si¢ 1 miotato zaniepokojone odrgtwienie. Leciato wzdtuz Dniepru.
Mingto martwe przystanie i zapadto nad Podolem. Bardzo dawno pogasty
tu Swiatta. Wszyscy spali. Tylko na rogu Wolynskiej, w dwupigtrowym
murowanym domu, w mieszkaniu bibliotekarza, w pokoju waskim jak
tani pokd; w taniutkim hoteliku, niebieskooki Rusakow siedzial przy
lampie pod szklanym garbem szkietka. Przed Rusakowem lezata cigzka
ksigga oprawna w zoOtta skore. Oko suneto po wersetach powolnie a
uroczyscie.

,»1 widziatem umarte, wielkie 1 mate, stojace przed oblicznoscia Boza, a
ksiggi otworzone sa, 1 druga ksigga takze otworzona jest, ktora jest ksigga



zywota. I osadzono umarte wedlug tego, jako napisano bylo w onych
ksiggach, wedle uczynkow ich.

I wydawato morze umarte, ktore w niem byli, 1 §mier¢ i piekto dali umarlte
swe, korzy w nich byli, 1 sadzono kazdego wedle uczynkéw jego.

| Ktory si¢ nie nalazt napisany w ksiggach zywota, wrzucon jest w jezioro
ogniste.

potemem widziat niebo nowe 1 ziemi¢ nowa, albowiem pierwsze niebo i
pierwsza ziemia przemingly, a morza juz niemasz."

W miarg tego, jak czytal wstrzasajaca te ksigge, umyst jego stawat sie
niczym jasniejacy miecz, co przeszywa ciemnosc.

Choroby i cierpienia zdaly mu si¢ niewazne, nieistotne. Niemoc spadata
zen, jak naro$l z zapomnianej w lesie uschnigtej galezi. Widzial
zgranatowiala, bezbrzezna mgle wiekow, korytarz tysiacleci. 1 nie czut
Ieku, ale madra pokorg i uwielbienie. Pokoj utwierdzat si¢ w jego duszy |
w pokoju doszedt do stow:

.»...wszelka tze¢ z oczow ich, a $mierci dalej nie bgdzie, ani smetku, ani
krzyku, ani bolesci wigcej nie bedzie, albowiem pierwsze rzeczy
przemingty."

Rozstapita si¢ niewyrazna mgla i przepuscita do Heleny porucznika
Szerwinskiego. Wypukte jego oczy usmiechaty si¢ zuchwale.

— Jam demon — powiedzial, trzasnagwszy obcasami — a Talberg nie
wroci. I §piewam dla pani...

Wyjal z kieszeni ogromna wyztocona gwiazdg i przypial ja sobie na lewe;j
piersi. Mgty snuly si¢ wokot niego, z oparow wyzierata jego landrynkowa
lalkowata twarz. Spiewat przejmujaco, nie tak, jak na jawie:

— Bedziemy zy¢, bedziemy zy¢!

— A gdy nadejdzie $mier¢, umrzemy... — zanucit Nikotka 1 wszedk.
Trzymat w r¢ku gitare, ale cata szyje mial we krwi, a na czole z6ita
trumienng opask¢ z podobiznami $wigtych panskich. Helena
btyskawicznie zrozumiata, ze Nikotka umrze, zatkata gorzko i obudzila
si¢ z krzykiem w $rodku nocy:

— Nikolka. Och, Nikotka!
I pochlipujac dtugo stuchata mamrotania nocy. A noc ciagle ptyng¢la.

I, wreszcie. Piet'ce Szczegtowow1 w oficynie $nif si¢ sen.
Piet'’ka byl malutki i dlatego nie interesowali go ani bolszewicy, ani

Petlura, ani Demon. A sen $nil mu si¢ zwyczajny 1 wesoly jak krag



stoneczny.

Snito si¢ Piet'ce, ze idzie po wielkiej zielonej lace, a na tej tace lezy
roziskrzona diamentowa kula, wigksza od Pietki. Dorosli, kiedy we $nie
przyjdzie im biec. wigzna w ziemi, j¢cza 1 miotaja si¢ probujac wyrwaé
nogi z grz¢zawiska. Natomiast dziecigce nogi rzeskie sa 1 wolne. Pigtka
dobiegt do diamentowej kuli 1 za$miewajac si¢ radosnie objal ja
ramionami. Kula opromienita Pietk¢ roziskrzonym blaskiem. I to caly sen
Piet'’ki. Piet'ka z rados$ci rozesmiat si¢ w ciemnos$ciach. I przygrywal mu
wesoto §wierszcz za kominem. Pietce $ni¢ si¢ zaczgly inne zwiewne |
radosne sny, a Swierszcz ciagle §piewal i §piewal swoja piosenke, gdzie$
w szparze, w bialym kacie za wiadrem, ozywial senna mamrotliwa noc
rodziny.

Rozkwitla ostatnia noc. Nad ranem cata cigzka granatowa czern
ostaniajacej $wiat kurtyny Boga okryta si¢ gwiazdami. Wygladato na to,
ze na niezmierzonych wysoko$ciach za tym granatowym podniebiem
odprawiano przed carskimi wrotami calonocne nabozenstwo. Zapalano
Swiece na oltarzu, ich ptomyki przebijaly przez zastone tworzac cate
krzyzyki ze $wiatel, krzewy, kwadraty. Nad Dnieprem z grzesznej i
skrwawionej, 1 $nieznej ziemi wspinat si¢ w czarne, mroczne wyzyny
potocny krzyz Wlodzimierza. Z daleka wydawato sig, ze ramiona krzyza
zniknely — zlaly si¢ z pionem, krzyz przemienit si¢ w ostry wzniesiony
do ciosu miecz.

Ale miecz to niestraszny. Wszystko przeminie. Cierpienia, mgki, krew,
gldéd 1 moér. Sczeznie miecz, ale gwiazdy pozostana takze 1 wtedy, kiedy
nawet cien naszych cial 1 spraw nie pozostanie juz na ziemi. Nie ma
cztowieka, ktory by tego nie wiedziat. Czemuz wigc nie chcemy zwrocic
ku nim naszych oczu? Czemu?

1923—1924, Moskwa

Postowie

Ztozone byty losy zarowno Bialej gwardii, jak 1 jej autora, ktorego mozna
by przypisa¢ do owego ,,szwadronu", co — jak pisze Michat Swiettow w
Grenadzie — ,, wciaz gral bez wytchnienia na skrzydtach epoki
smyczkami cierpienia". Od wspottowarzyszy piora roznil si¢ jednak



melodia.

Podejmujac pierwsze proby literackie Michat Buthakow (1891—1940)
dobiegal trzydziestki. Nalezat do pokolenia, ktoremu bezposrednio
przypadto dziedzictwo wielkiej XIX-wiecznej literatury rosyjskiej. Od
niej tez przyjelo ono ideaty, ktorym staralo si¢ by¢ wierne z ré6znym
powodzeniem przez cale zycie, uplywajace w naszym wyjatkowo
burzliwym stuleciu. Pochodzac z niezle sytuowanej inteligenckiej rodziny
miat Buthakow wzglednie beztroskie dziecifistwo 1 wczesna mtodose,
ktorym zreszta z czasem nadat cechy wrecz bukoliczne. Okres ten
zakonczyla w 1907 r. przedwczesna $mier¢ ojca, profesora Kijowskiej
Akademii Duchownej. Skomplikowata si¢ wowczas sytuacja materialna
rodziny, a na Michata, jako najstarszego, spadla czeSciowa
odpowiedzialno$¢ za wychowanie sze$ciorga rodzenstwa. Nie zawiodlo
jednak srodowisko, spieszac z pomoca, sprawdzily si¢ tez kolezenskie
wigzy 1 mtodziencze przyjaznie. Fakt ten wyidealizowata pamig¢ pisarza,
zapetniajac $wiat jego miodosci niemal wylacznie postaciami madrych,
szlachetnych, prawych ludzi. Podczas pierwszej wojny Swiatowej, po
ukonczeniu studiow medycznych w 1916 r. Buthakow skierowany zostat
do pracy na Smolenszczyznie, gdzie praktykowat jako lekarz wiejski, a
rownoczesnie poznawal wie§ 1 prowincj¢ rosyjska. W lutym 1918 r.
powrdeit do Kijowa z zamiarem podjgcia na state prywatnej praktyki
lekarskiej, uniemozliwily mu to jednak wydarzenia wojenne.

Dziato si¢ to w momencie, gdy Niemcy w wyniku traktatu brzeskiego
zajeli Ukraing. Byt tez przyszty autor Bialej gwardii $wiadkiem zamachu
stanu dokonanego w kwietniu 1918 r. przez generata carskiego i dowodce
tzw. Wolnego Kozactwa, Pawta Skoropadskiego. W grudniu tegoz roku,
po ewakuacji wojsk okupacyjnych i ucieczce samozwanczego hetmana,
do Kijowa weszta armia Semena Petlury, gléwnego atamana
nacjonalistycznego rzadu ukrainskiego. Utrzymata si¢ ona w miescie do
poczatkéw lutego 1919 r. kiedy to zajela je Armia Czerwona. Ta z kolei
opuscita Kijéw 30 sierpnia pod naporem wojsk denikinowskich. Lacznie
w ,pramacierzy grodow ruskich" podczas wojny domowej
czternastokrotnie zmienialy si¢ rzady, dziesi¢¢ sposrod nich Buthakow
przezyt osobiscie.

Jesienig 1919 r. pisarz po roznych perypetiach znalazt si¢ na Pétnocnym
Kaukazie, by p6zniej w pierwszych miesigcach 1920 r. osia$¢ na dluzej
we Wiladykaukazie (obecnie Ordzonikidze). Tam opublikowat w
miejscowe] prasie swe najwczesniejsze szkice literackie, a nast¢pnie, juz
po ustanowieniu wladzy radzieckiej, prowadzit ozywiona dziatalnos¢



kulturalno-o$wiatowa, wystgpujac m. in. z odczytami i piszac sztuki
wystawiane przez teatr rewolucyjny. U schylku 1921 r. przeniost si¢ do
Moskwy, w ktorej mieszkat do $mierci. Poczatkowo imat si¢ roznych prac
zarobkowych, utrzymujac si¢ jednak gtownie z dziennikarstwa (najdtuze;
zwiazany byt z gazeta dla kolejarzy ,,Gudok"). Nie zrezygnowat przy tym
z ambitnych planow literackich.

W pierwszej potowie lat dwudziestych oglaszal Buthakow w periodykach
moskiewskich oraz w wydawanej w Berlinie rosyjskiej gazecie
,Nakanunie" drobne utwory; niektore ukazaly si¢ w postaci odrgbnych
tomikéw, wiele weszto pozniej do zbiorow Notatki miodego lekarza oraz
Notatki na mankietach. Znalazty w nich odbicie jego wspomnienia i
przezycia z lat spedzonych na Smolenszczyznie i na Kaukazie. Cigte
felietony, barwne reportaze, wigksze 1 mniejsze opowiadania utrzymane w
konwencji groteskowo-satyrycznej (m.in. Fatalne jaja i Diaboliada)
przyniosty mu rozglos, ale nie zaspokoily aspiracji literackich, ktorych
spelnienie widziat w stworzeniu wielkiej powiesci o wojnie domowe;.
Prac¢ nad nia rozpoczal, sadzac z rdéznych zrédel, juz w 1921 r., a
opublikowat w 1925 r. w czasopi$mie ,,Rossija". Byta to niepetna wersja
Biatej gwardii, wydawnictwo bowiem przed wydrukowaniem calosci
zostato zlikwidowane, rekopis za§ wywieziono bez wiedzy autora za
granicg. Tam tez wydawano powie$s¢ z dopisywanym samowolnie
zakonczeniem 1 w tej postaci ttumaczono na rozne jezyki. Radziecka
edycja Bialej gwardii, uwzgledniajaca szereg wprowadzonych przez
autora uzupethien, ukazata si¢ dopiero w czterdziesci lat pozniej, to jest w
1966 r.

Jednakze powazniejsze zainteresowanie Buthakowem jako pisarzem
wzbudzita nie Biala gwardia, lecz osnuta na jej tle sztuka Dni Turbindw.
ktora wystawit w 1926 r. Moskiewski Teatr Artystyczny (MCHAT).
Przyniosta ona autorowi stawe, co prawda mocno zaprawiona gorycza.
Utwor ten napisany z ogromnym wyczuciem dramaturgicznym po raz
pierwszy po rewolucji ukazywatl obiektywnie, ze zrozumieniem, wrecz
sympatia, tragedi¢ biatej armii, a $ci§lej mtodych inteligentow rosyjskich,
ktérych wojna przyodziata w oficerskie mundury. Byla to wowczas
niezwykle odwazna proba przedstawienia racji zwycigzonych 1
przywrdcenia godnosci ludziom potgpionym w czambul jako symbole
carskiej przesztosci. Finat sztuki zbudowanej na tworzywie Biatej gwardii
w sposob bardziej zdecydowany niz w powiesci potwierdzat proces
odnajdywania siebie przez bohaterow Buthakowa w  nowej
rzeczywistosci. Dni Turbindw cieszyly sie¢ ogromnym powodzeniem, a o



wrazeniu, jakie wywotywaly wsrdd publicznosci, mozna sadzi¢ na
podstawie faktu, ze jeszcze w rok po premierze w teatrze dyzurowato
pogotowie ratunkowe, udzielajace pomocy zbyt wrazliwym na emocje
widzom. Z oburzeniem 1 odraza przyjeli natomiast sztuk¢ kombatanci
wojny domowej, ktorzy odczuli ja jako osobista zniewage. Przerazajaca
nietolerancje zademonstrowala za$ oficjalna krytyka, ktora dopatrywala
si¢ w utworze apologii biatych 1 szkalowania idealow rewolucyjnych.
Autorowi nie szczedzono inwektyw i pouczen, gromiono go na specjalnie
organizowanych dyskusjach, a nawet wprowadzono w obieg pogardliwe
okreSlenie = o  wyraznie ujemnym  politycznie  zabarwieniu:
,buthakowszczyzna". Byly to wrgcz kuriozalne popisy mySlenia
dogmatyczno-sekciarskiego. Jak skrupulatnie obliczyt Buthakow,
gromadzacy wszystkie opinie o swych utworach ,,... w ciagu dziesigciu lat
mojej pracy pojawilo si¢ na modj temat w prasie radzieckiej 301
wzmianek. Z tego — trzy pochwalne i 298 obelzywie wrogich. Tych 298
doktadnie odzwierciedla moéj los jako pisarza." (Z listu do rzadu ZSRR,
28 111 1930 r.) Wigkszo$¢ owych ,,wzmianek" dotyczyta Dni Turbindw.

W atmosferze histerycznej nagonki szybko, zaledwie po paru
przedstawieniach, zeszly ze scen moskiewskich inne sztuki Buthakowa:
Szkartatna wyspa 1 Mieszkanie Zojki. Dramat Ucieczka pomyslany jako
ostatnie ogniwo cyklu o klegsce biatej gwardii zostat zdyskwalifikowany
przez gtdéwna komisje repertuarowa 1 nigdy za Zycia autora nie pojawit si¢
na scenie. Nie pomogla nawet pozytywna opinia Maksyma Gorkiego.
Natomiast o dalszym scenicznym zywocie Dni Turbindw przesadzito
zainteresowanie Stalina, ktéry wielokrotnie ogladat to przedstawienie. Jak
wynika z relacji i wspomnien, przychodzil on tylko na jeden akt, aby
obejrze¢ sceng w gimnazjum, kulminacyjna rowniez i w powiesci, kiedy
to Aleksy Turbin zwalnia junkréw z przysiegi wojskowej zakazujac im
stawiania oporu przewazajacym silom petlurowskim. Epizod ten
wyjatkowo sugestywnie obrazowal konflikt pomigedzy honorem
oficerskim, nakazujacym wierno$¢ przysigdze a niepotrzebna w gruncie
rzeczy ofiara zycia.

Od konca lat dwudziestych pozbawiony mozliwosci publikowania swych
utworéow Buthakow pisal do szuflady. Nigdy tez nie ujrzat w druku
Psiego serca, Powiesci teatralnej, Zycia pana Moliera, Wreszcie
najznakomitszego ze swych dziet — Mistrza i Malgorzaty. Wigcej
szczgscia mialy dokonywane przez niego przerdbki sceniczne, adaptacje,
libretta, zwlaszcza teatralna wersja Martwych dusz. Z oryginalnych sztuk
Buthakowa jedynie Zmowa swietoszkow pojawila si¢ na krotko na



deskach MCHAT-u, lecz i ja po czterech latach prob, a szesciu zaledwie
przedstawieniach, pospiesznie w 1936 r. zdjeto z afisza. Nie dozyt
Buthakow do premiery Ostatnich dni w 1943 r., ktéore mialy by¢
wystawione w stulecie $mierci Puszkina.

Jak mocno tkwil Buthakow w epoce, dowodzi fakt, ze uogdlniajac, w
pierwszym dziesigcioleciu swej tworczo$ci za najwazniejszy uznat
problem uczciwego rozrachunku z odchodzaca Rosja oraz humanistyczne;j
postawy wobec pokonanych przeciwnikow, dla ktorych domagat sig
miejsca w porewolucyjnym $wiecie. W drugim dziesigcioleciu
absorbowaty go relacje pomigdzy polityka a sztuka, mecenatem wtadzy a
wolnoscia tworcza, narastalo tez przeczucie ksztaltowania sig
mechanizmow rezimu administracyjno-nakazowego. Lo0S oszczgdzit
Buthakowowi drastycznych represji, lecz przeprowadzil go za to przez
piekto nienawiSci, zapoznania, niezrozumienia. Przekonany o swoim
literackim postannictwie 1 w ogole postannictwie literatury, o ile potrafi
ona dochowa¢ wierno$ci prawdzie zycia, uporczywie pisal, cho¢ odebrano
mu mozliwo$¢ dotarcia do czytelnika. Co moze by¢ wigksza tragedia dla
pisarza?

Nawet z pobieznie naszkicowanej biografii Buthakowa wynika kluczowe
znaczenie Bialej gwardii w jego tworczosci, przynajmniej tej z lat
dwudziestych, podobnie jak Mistrza i Matgorzaty w odniesieniu do lat
trzydziestych.

Ksigzka ta byla sprawdzianem talentu pisarskiego, a zarazem
kronikarskim zapisem i studium psychologicznym dziatan i postaw ludzi,
ktorzy znalezli sig na straconych pozycjach. Utrwalit w niej Buthakow nie
tylko okre$lony epizod historyczny, ale i wszystkie bliskie mu, drogie
jego sercu warto$ci. Byly nimi: dom rodzinny. Kijow — miasto
beztroskich lat dziecinstwa i mtodosci oraz Rosja z calym bogactwem jej
dziejéw, kultura i tradycjami. Fabuta i1 akcja powieSci oparte sa na
autentycznych realiach oraz osobistych przezyciach i wspomnieniach
Buthakowa. Stad postacie powiesciowe maja rysy i cechy osob z kregu
rodziny 1 przyjaciot pisarza. Chociazby nazwisko Turbinow, ktorym
obdarzyl swych bohateréw, wzigte zostalo z rodzinnego drzewa matki.
Wielu z nich miato zreszta konkretne prototypy.

Dom, rodzina, przyjaznie $Srodowiskowe urosty w Bialej gwardii do
wymiaru opoki, ostoi spokoju, najmocniejszych uczu¢ ludzkich,
gwarancji trwania. W nich tez znajduja schronienie przed nawalnica
dziejowa znuzeni, zdezorientowani, rozdarci wewngtrznie bohaterowie
powiescl. Im wigksza odleglo$¢ w czasie 1 przestrzeni dzielita Buthakowa



od domu, tym silniej pragnal upamigtni¢ jego obraz ze wszystkimi
przypisywanymi mu warto$ciami.

Kijow — jakim ukazuje go nam w dygresjach lirycznych autor — byt
najpigkniejszym miastem na ziemi, przyjaznym, zyczliwym, w ktorym ton
nadawali prawi, szlachetni, zacni ludzie. Swiat ten zniszczyla pozoga
wojenna i rewolucja. Nie chciat przy tym, czy tez nie mogt Buthakow
dostrzec przeprowadzanej przed 1917 r. w cieniu Zlotej Bramy
rusyfikacji,  czarno-secinnych  pogroméw, agresywnej ideologii
monarchistycznej. Mowiac szczerze, nie wchodzit glgbie; w kwestie
narodowe i nie zawsze chyba wykazywal zrozumienie dla wzmagajace;j
si¢ wraz z rewolucja ukrainizacji miasta, ktore tak ukochal. I dlatego
chyba tak sugestywnie odmalowat w Biafej gwardii wojsko 1 rzady
petlurowcow.

W spokojna, jak sugeruje to buthakowowska pamig¢, egzystencj¢ wdziera
si¢ nawalnica dziatah wojennych. Miasto zalewa lawina uciekinieréw
zmierzajacych na potudnie, byle dalej od rewolucji, byle blizej
wymarzone] wolno$ci. Przekazany przez Buthakowa obraz jakze bardzo
koresponduje ze wspomnieniami Aleksandra Wertynskiego i innych
naocznych $wiadkow wydarzen. Podczas jednak gdy ludzie ci stopniowo
zaczynali ulega¢ demoralizacji, bohaterowie Buthakowa: Aleksy Turbin 1
jego brat Nikotka oraz przyjaciele — junkrzy i oficerowie, uczestnicy z
wyboru badz przypadku tych wydarzen, zachowuja uczciwo$¢ 1 godnos¢,
a perypetiami swych losow sptacaja dtug wiernosci i zobowiazan wobec
odchodzacej formacji. A ze jest tez Biala gwardia powiescia
psychologiczna, poznajemy takze ich $wiat wewngtrzny w chwili
najbardziej dla nich dramatycznej, kiedy nie mogac zaaprobowaé rodzace;j
si¢ rewolucyjnej rzeczywistosci 1 ideologii wykraczajacej poza ich
liberalizm, demokratyzm, a zarazem promonarchistyczne poglady,
stawiaja rozpaczliwe pytanie o perspektywy. O to, jak maja dalej zy¢.
Sam autor nie daje odpowiedzi, nie ukrywa jednak, ze niektorzy z nich
jeszcze w ramach akcji powiesciowej, a nie poza granicami fabuty, gdzie$
w mglistej przysztosci dokonaja wyboru na rzecz nowych czaséw (np.
kapitan Mysztajewski).

Podejmujac probe okreslenia formalnego charakteru powiesci, w ktorej
epika, liryka, psychologia zajmuja tylez samo miejsca, wspomnijmy, ze
jest Biala gwardia — jak okres$laja ja niektorzy krytycy — swoistym
requiem, a zarazem historia utraconych ztludzen, rozczarowan, nawet
tragedii czeSci inteligencji rosyjskiej. Bohaterowie Buthakowa, ktorych
przed rozstaniem si¢ z nimi obserwujemy w rodzinnym $wigtecznym



domu, wychodza z pozogi wojennej (nie zostala ona jeszcze zakonczona
ostatecznie) znuzeni, zdezorientowani, zubozeni o pewne duchowe
warto$ci, jako ze ich materialny stan posiadania nie zostat na razie
uszczuplony, miescit si¢ bowiem w ramach dozwolonych przez nowe
normy spoteczne.

Rozporzadzamy dzisiaj wieloma przekazami o przebiegu wojny domowe;j
na Ukrainie, a i sama kanwa, kalendarium historyczne jest w Bialej
gwardii faktograficznie 1 topograficznie $ciste. Czas powieSciowy
okreslaja nastgpujace zdarzenia 1 daty. Po wycofaniu si¢ wojsk
niemieckich z Ukrainy 1 ucieczce wraz z nimi hetmana Pawla
Skoropadskiego 14 grudnia 1918 r. wojska tzw. Dyrektoriatu, zwane od
nazwiska ich dowodcy atamana Semena Petlury — petlurowskimi, zajety
Kijéw. Ich pobyt zapisal si¢ w pamigci mieszkancow miasta gwaltami,
pogromami, rabunkami. W poczatkach lutego 1919 r. pod Kijow podeszty
wojska bolszewickie, na ktorych przyjscie wyczekiwala sterroryzowana
przez petlurowcow ludnos¢. Pod koniec 1918 r. w miescie przebywato
okoto dwudziestu tysiecy oficerow armii carskiej, ktorzy nie uznajac
zaroOwno radzieckiego rzadu ukrainskiego rezydujacego w Charkowie, jak
1 Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej (ktéora zaakceptowata
Dyrektoriat), masowo uciekali do dziatajacych na poludniu formacji
biatogwardyjskich. Bohaterowie Buthakowa — bracia Turbinowie.
podobnie jak wickszo$¢ ich przyjaciot-oficerow nie prébowali jednak
przedosta¢ si¢ nad Don, lecz zostali w Kijowie, probujac broni¢ go przed
nacjonalistycznymi wojskami ukrainskimi. Za desperacki ten pomyst
wielu z nich zaplacito zyciem, ginac w walce badz padajac ofiara
petlurowskich samosadow. Wypadki te znalazty wlasnie odbicie w Bialej
gwardii. Ze szczegdlnym dramatyzmem autor przedstawil m.in. probeg
wciagnigcia do owego beznadziejnego oporu junkrow zgromadzonych w
budynku gimnazjum, ktéore sam niegdy$ ukonczyl. Gdy w 1925 r.
Buthakow opublikowal pierwsza czg¢$¢ swej powiesci (druga nie ukazata
si¢), zdawalo sig, ze ukazuje si¢ ona zbyt wcze$nie. Zywe i niewygaste
byly jeszcze wowczas Slady krwawych zmagan dwoch wrogich sobie sit
biatych i czerwonych. Jest w tym stwierdzeniu nie zarzut, lecz raczej
aprobata, pochwata prekursorstwa autora w torowaniu w literaturze
radzieckiej drogi bolesnej, lecz wciaz jeszcze drazliwej tematyce,
niemniej uczynienie w polowie lat dwudziestych z przeciwnikow
rewolucji postaci sympatycznych rozmijato si¢ z oficjalna propaganda 1
odczuciami znacznej czg$ci spoteczenstwa radzieckiego. Dowodza tego
zardwno pierwsze powsciagliwe opinie o Bialej gwardii, jak i z czasem



zdecydowanie krytyczne, wrg¢cz napastliwe o napisanej dla potrzeb
MCHAT-u scenicznej wersji Dni  Turbindw. Wszak dopiero po
Buthakowie Aleksy Totlstoj przedstawit w Drodze przez meke rozterki i
rozdarcia wewngtrzne tych sposrod biatych oficerow, ktdrzy ostatecznie
opowiadaja si¢ za rewolucja, zas§ Szotochow w Cichym Donie zamykat
wedrowke donikad miotajacego si¢ 1 komplikujacego pokretnie swoj los
Grigorija Melechowa. Buthakow nie ukrywa zachowawczych pogladow
oficerskiego $rodowiska Turbindéw, sam uznaje natomiast realny stan
rzeczy traktujac go jako tragiczny, ale nieunikniony rozdzial w dziejach
swej ojczyzny, rownie wiecznej jako owo niebo, o ktorym pisze w
pierwszych 1 ostatnich zdaniach powiesci. Ma ono zreszta nie tylko sens
kompozycyjny, ale 1 gleboko filozoficzny. Dwie rozjasniajace niebo
planety Wenus 1 Mars symbolizuja odwieczna mitos¢ 1 walkeg. Dla
Buthakowa nieprzystawalne sa dobro i zlo, wojna 1 zacisze rodzinnego
domu; moze wilasnie w rozgwiezdzonym firmamencie szukat harmonii 1
ukojenia kierujac w jego strong spojrzenia zagubionych bohaterow.

Na rewolucje 1 przebieg wojny domowej patrza Turbinowie 1 ich
przyjaciele przez pryzmat Rosji carskiej, wobec ktorej gotowi sa spetnié
do konca swe patriotyczne i obywatelskie obowiazki. Jednakze bieg
wydarzen uzewngtrzniajacy kryzys tradycyjnych warto$ci zmusza ich do
glebszych refleksji 1 w konsekwencji do zdecydowanego samookreslenia.
Cze$¢ z nich pojdzie wraz z biatymi armiami droga donikad, inni za$
przyjmujac rewolucje¢ jako nowy rozdzial w dziejach swej ojczyzny
podejma probe odbudowania normalnego zycia. Tak jak uczynit to Michat
Buthakow. Jednocze$nie ani jemu, ani wigkszo$ci z nich nie byto to dane.
W literackim rodowodzie Biafej gwardii mozna bez trudu doszukac si¢
pogtosow wielkich dziel pisarzy rosyjskich, a nawet europejskich.
Podobnie w jej historiozoficznej warstwie tatwo dostrzec zbieznosci z
wyznawang przez Bloka koncepcja ,,rewolucji-zamieci”, czy tez z tak
czgsto spotykana w literaturze o czasach potgznych wstrzasow
spolecznych filozofia przemijania, a takze relacjami pomiedzy prawem
jednostki do indywidualnych postaw i wybordéw a logika i racjami procesu
historycznego. Talent Buthakowa sprawil, ze we fresku historycznym,
jakim jest Biala gwardia, znalazlo si¢ miejsce na milos¢, liryzm,
pochwate kobiecosci, romantyzm 1 humor sytuacyjny. Osobliwie
przeplata si¢ w powiesci realizm z idealizacja, racjonalizm ze szlachetna
donkiszoteria. Niemala tez role¢ odgrywaja w niej symbolika, sny,
przeczucia 1 zwidy. Zadziwia 1 réznorodno$¢ narracji oraz stylistyki
zaczerpnigte] z  Apokalipsy, Stowa o wyprawie Igora badz



wieloglosowosci ulicznego ttumu.

Przywracanie Buthakowa literaturze radzieckiej bylo procesem
dhugotrwalym. Po wielu usilnych zabiegach od konca lat pig¢dziesiatych
zaczely ukazywac sig kolejne tomy jego prozy, wybory najlepszych jego
sztuk, zaczg¢ta lawinowo narasta¢ poswigcona mu literatura krytyczna. Na
fali przeobrazen zachodzacych w Zwiazku Radzieckim epoki
,»przebudowy" mozna moéwi¢ o pelnej prezentacji jego dorobku, ktoéry
potepiany niegdy$ za btedy 1 niedojrzatlo$¢ ideologiczna, staje si¢ dzi$
powszechnie znany, stanowi wrgcz kryterium oczytania, zwlaszcza w
srodowisku inteligencji 1 wsrdd mtodziezy.

By¢ moze w zwiazku z wlaczeniem do radzieckiego obiegu literackiego
dziet wielu wybitnych pisarzy, skazanych uprzednio na zapomnienie,
tworczo$¢ Buthakowa zostanie odczytana w szerszym kontekscie 1
bardziej wielowymiarowe. Niemniej Biata gwardia na zawsze pozostanie
prekursorska préoba odwaznego przekazania w artystycznym ksztalcie
prawdy o jednej z drog przez meke rosyjskiej inteligencji.

W Polsce pierwszy przektad nie zakonczonej jeszcze Bialej gwardii
ukazat si¢ w 1928 r. i przyjety zostal — obok ttumaczonych réwnolegle
utworéw Konstantego Fiedina, Michata Stonimskiego 1 Wiery Inber —
jako opowies¢ o rozterkach biatych Rosjan, ktérzy posrod ogoélnego
chaosu i rozprze¢zenia, odrzucajac dialektyke wydarzen ponosza kleske.
Powies¢ ta nie miata woéwczas szerszego rezonansu, by¢ moze dlatego, iz
krag jej bohaterow byl jeszcze zbyt zlowrogo zakodowany w
swiadomosci Polakow; dla Polski przeciez koniec $wiata carskich
oficerow byl warunkiem odzyskania niepodleglosci. Dopiero przyszie
burze dziejowe, z ktorych wylonita si¢ w 1944 r. nowa powojenna
rzeczywistos¢, stawiajaca tym razem przed polska inteligencja
konieczno$¢ samookreslenia sig, poglebi¢ mialy nasze rozumienie racji
bohateréw Bialej gwardii.

Juz wczes$niej jednak, w dwudziestoleciu migdzywojennym, z uwaga
sledzono zaré6wno powiesciowe, jak i sceniczne losy Turbinéw. Pierwsze
pelne wydanie Biatej Gwardii ukazalo si¢ dopiero w 1972 r. Ksigzka
wzbudzita duze zainteresowanie, ktére potwierdza, jak wciaz zywa jest jej
problematyka — historia sprowadzona do wymiaru ludzkich przezyc,
doznan 1 cierpien.

Biata gwardia konczy si¢ stowami: ,,Wszystko przeminie. Cierpienia,
meki, krew, gidd 1 mér. Sczeznie miecz, ale gwiazdy pozostang takze 1
wtedy, kiedy nawet cien naszych ciat i spraw nie pozostanie juz na ziemi.
Nie ma czlowieka, ktory by tego nie wiedzial. Czemuz wigc nie chcemy



zwroci¢ ku nim naszych oczu? Czemu?"

Banalna to chyba refleksja, odwolujaca si¢ od miatkosci spraw
codziennych do wiecznosci, ale nie zapominajmy, ze w czasie, gdy ja
Buthakow formutowal, spoteczenstwo, w ktérym zyl, ,szturmowato
niebo".

Jadwiga Sliszowa



